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Cuprins 

1. INtROdUCERE

2. ACtE dE PUNERE ÎN APLICARE (dECIZII ȘI REGULAMENtE) ALE COMISIEI dERIVAtE 
dIN FEPAM

 2.1 decizii de punere în aplicare ale Comisiei

decizia de punere în aplicare a Comisiei de stabilire a defalcării anuale pe stat membru a resurselor globale 
din Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime în cadrul gestiunii partajate. 
2014/372/UE: Decizia de punere în aplicare a Comisiei din 11 iunie 2014 de stabilire a defalcării anuale pe stat 
membru a resurselor globale din Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime în cadrul gestiunii partajate 
pentru perioada 2014-2020 [notificată cu numărul C(2014) 3781]. 

2014/464/UE: decizia de punere în aplicare a Comisiei din 15 iulie 2014 de identificare a priorităților Uniunii 
privind politica de executare și control în cadrul Fondului european pentru pescuit și afaceri maritime. 

 2.2 Regulamente de punere în aplicare ale Comisiei

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 763/2014 al Comisiei de stabilire a caracteristicilor tehnice 
ale măsurilor de informare și de publicitate și a instrucțiunilor referitoare la crearea emblemei Uniunii. 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 763/2014 al Comisiei din 11 iulie 2014 de stabilire a normelor de aplicare 
a Regulamentului (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European și al Consiliului privind Fondul european pentru 
pescuit și afaceri maritime în ceea ce privește caracteristicile tehnice ale măsurilor de informare și de publicitate și 
instrucțiunile referitoare la crearea emblemei Uniunii.

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 771/2014 al Comisiei privind modelul pentru programele 
operaționale, structura planurilor pentru acordarea de compensații pentru regiunile ultraperiferice și modelul 
de transmitere a anumitor date care urmează a fi prezentate în cadrul FEPAM. 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 771/2014 al Comisiei din 14 iulie 2014 de stabilire a unor norme în 
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European și al Consiliului privind Fondul european 
pentru pescuit și afaceri maritime în ceea ce privește modelul pentru programele operaționale, structura planurilor pentru 
acordarea de compensații pentru costurile suplimentare suportate de operatorii implicați în pescuit, în acvacultură, în 
prelucrarea și în comercializarea anumitor produse obținute din pescuit și din acvacultură din regiunile ultraperiferice, 
modelul de transmitere a datelor financiare, conținutul rapoartelor de evaluare ex ante , precum și cerințele minime 
privind planul de evaluare care urmează să fie prezentat în conformitate cu Fondul european pentru pescuit și afaceri 
maritime.

Rectificarea la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 771/2014 al Comisiei, publicată la 3.2.2016

Rectificarea la versiunea lingvistică HR, publicată la 25.4.2015
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32014R0771R%2801%29

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 772/2014 al Comisiei din 14 iulie 2014 de stabilire a normelor 
privind intensitatea ajutorului public care trebuie aplicate cheltuielilor eligibile totale aferente anumitor 
operațiuni finanțate din Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime. 

 Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1242/2014 al Comisiei de stabilire, în temeiul Regulamentului 
FEPAM, a normelor privind prezentarea datelor relevante cumulative cu privire la operațiuni.
Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1242/2014 al Comisiei din 20 noiembrie 2014 de stabilire, în temeiul 
Regulamentului (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European și al Consiliului privind Fondul european pentru pescuit 
și afaceri maritime, a normelor privind prezentarea datelor relevante cumulative cu privire la operațiuni.
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Rectificarea la versiunile lingvistice ES, IT, HU, LT și MT, publicată la 18.6.2015 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1455011431652&uri=CELEX:32014R1242R%2801%29

 Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1243/2014 al Comisiei privind informațiile care trebuie trimise de 
statele membre, precum și necesitățile în materie de date și sinergiile dintre potențialele surse de date.
Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1243/2014 al Comisiei din 20 noiembrie 2014 de stabilire a unor norme 
în temeiul Regulamentului (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European și al Consiliului privind Fondul european 
pentru pescuit și afaceri maritime în ceea ce privește informațiile care trebuie trimise de statele membre, precum și 
în ceea ce privește necesitățile în materie de date și sinergiile dintre potențialele surse de date.

Rectificarea la toate versiunile lingvistice, publicată la 22.8.2015

 Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1362/2014 al Comisiei privind o procedură simplificată pentru 
aprobarea anumitor modificări ale programelor operaționale și formatul și prezentarea rapoartelor anuale 
privind punerea în aplicare a acestor programe.
Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1362/2014 al Comisiei din 18 decembrie 2014 de stabilire a unor norme 
privind o procedură simplificată pentru aprobarea anumitor modificări ale programelor operaționale finanțate prin 
Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime și a unor norme privind formatul și prezentarea rapoartelor anuale 
privind punerea în aplicare a acestor programe.

3. ACtE dE PUNERE ÎN APLICARE ALE COMISIEI dERIVAtE dIN RdC

 Regulamentul de punere în aplicare al Comisiei privind clauzele și condițiile aplicabile sistemului de schimb 
electronic de date între statele membre și Comisie (SFC2014) și nomenclatura categoriilor de intervenție 
pentru programele din cadrul obiectivului de cooperare teritorială europeană.
Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 184/2014 al Comisiei din 25 februarie 2014 de stabilire, în temeiul 
Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European și al Consiliului de stabilire a unor dispoziții comune 
privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul de coeziune, Fondul european agricol 
pentru dezvoltare rurală și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, precum și de stabilire a anumitor 
dispoziții generale privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul de coeziune și 
Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, a clauzelor și condițiilor aplicabile sistemului de schimb electronic 
de date între statele membre și Comisie și de adoptare, în temeiul Regulamentului (UE) nr. 1299/2013 al Parlamentului 
European și al Consiliului privind dispoziții specifice pentru sprijinul din partea Fondului european de dezvoltare regională 
pentru obiectivul de cooperare teritorială europeană, a nomenclaturii categoriilor de intervenție pentru sprijinul din 
Fondul european de dezvoltare regională în cadrul obiectivului de cooperare teritorială europeană.

Părți ale regulamentului aplicabile FEPAM:
Capitolul I: Sistemul de schimb electronic de date (articolele 1-6)
Capitolul III, articolul 8 

 Regulamentul de punere în aplicare al Comisiei privind metodologiile pentru sprijinirea obiectivelor legate 
de schimbările climatice, cadrul de performanță și nomenclatura categoriilor de intervenție pentru FEdR, 
FSE și Fondul de coeziune în cadrul obiectivului de investiții pentru creștere economică și crearea de locuri 
de muncă.  
Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 215/2014 al Comisiei din 7 martie 2014 de stabilire a normelor de aplicare 
a Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European și al Consiliului de stabilire a unor dispoziții comune 
privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul de coeziune, Fondul european agricol 
pentru dezvoltare rurală și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, precum și de stabilire a unor dispoziții 
generale privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul de coeziune și Fondul 
european pentru pescuit și afaceri maritime, în ceea ce privește metodologiile privind sprijinul pentru obiectivele 
legate de schimbările climatice, stabilirea obiectivelor de etapă și a țintelor în cadrul de performanță și nomenclatura 
categoriilor de intervenție pentru fondurile structurale și de investiții europene.

Părți ale regulamentului aplicabile FEPAM:
Articolul 3 (Metodologia de calculare a sprijinului acordat din FEPAM pentru obiectivele legate de schimbările climatice);
Capitolul II, articolele 4-6 (Stabilirea obiectivelor de etapă și a țintelor în cadrul de performanță și evaluarea atingerii lor);
Anexa III (Coeficienți pentru calcularea valorii sprijinului pentru obiectivele legate de schimbările climatice în cazul Fondului 
european pentru pescuit și afaceri maritime, în temeiul articolului 3);
Capitolul IV, articolul 9. 
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 Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1232/2014 al Comisiei de modificare a Regulamentului 
privind metodologiile pentru sprijinirea obiectivelor legate de schimbările climatice în vederea adaptării 
la Regulamentul FEPAM.

 Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1232/2014 al Comisiei din 18 noiembrie 2014 de modificare a Regulamentului 
de punere în aplicare (UE) nr. 215/2014 al Comisiei, în scopul de a adapta trimiterile din acesta la Regulamentul 
(UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European și al Consiliului, precum și de rectificare a Regulamentului de punere în 
aplicare (UE) nr. 215/2014.

Părți ale regulamentului aplicabile FEPAM:
Toate părțile; 

 Regulamentul de punere în aplicare al Comisiei privind transferul și gestionarea contribuțiilor programelor, 
raportarea cu privire la instrumentele financiare, măsurile de informare și de comunicare, precum și sistemul 
pentru înregistrarea și stocarea datelor.
Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 821/2014 z  28. júla 2014 , ktorým sa stanovujú pravidlá uplatňovania 
nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1303/2013, pokiaľ ide o podrobné pravidlá pre prevod a správu 
programových príspevkov, podávanie správ o finančných nástrojoch, technické vlastnosti informačných a komunikačných 
opatrení týkajúcich sa operácií a systém na zaznamenávanie a uchovávanie údajov.

Părți ale regulamentului aplicabile FEPAM:
Capitolul I, articolele 1-2 (Modalitățile detaliate de transfer și gestionare a contribuțiilor programelor și a raportării cu privire 
la instrumentele financiare);
Capitolul III, articolele 6-12 (Sistemul de înregistrare și stocare a datelor);
Anexa I (Model de raportare cu privire la instrumentele financiare); 

 Regulamentul de punere în aplicare al Comisiei privind clauzele și condițiile standard pentru instrumentele 
financiare (instrumentele financiare standard).

 Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 964/2014 al Comisiei din 11 septembrie 2014 de stabilire a normelor de 
aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește clauzele 
și condițiile standard pentru instrumentele financiare.

Părți ale regulamentului aplicabile FEPAM:
Toate părțile; 

 Regulamentul de punere în aplicare al Comisiei privind modelele de prezentare a anumitor informații către 
Comisie și normele referitoare la schimbul de informații între beneficiari și autoritățile de management, 
autoritățile de certificare, autoritățile de audit și organismele intermediare.

 Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1011/2014 al Comisiei din 22 septembrie 2014 de stabilire a normelor 
detaliate de punere în aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European și al Consiliului cu 
privire la modelele de prezentare a anumitor informații către Comisie și normele detaliate referitoare la schimbul de 
informații între beneficiari și autoritățile de management, autoritățile de certificare, autoritățile de audit și organismele 
intermediare.

Părți ale regulamentului aplicabile FEPAM:
Capitolul I, articolele 3-7;
Capitolul II, articolele 8-11;
Anexa III (Model pentru descrierea funcțiilor și procedurilor în vigoare pentru autoritatea de management și autoritatea de 
certificare); 
Anexa IV (Model de raport pentru un organism de audit independent în temeiul articolului 124 alineatul (2) din Regulamentul 
(UE) nr. 1303/2013); 
Anexa V (Model de opinie a unui organism de audit independent cu privire la conformitatea autorității de gestiune și a autorității 
de certificare cu criteriile de desemnare prevăzute în anexa XIII la Regulamentul (UE) nr. 1303/2013);
Anexa VI (Model de cerere de plată, inclusiv informații suplimentare referitoare la instrumentele financiare);
Anexa VII (Model pentru situațiile contabile); 
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 Regulamentul de punere în aplicare al Comisiei privind modelele pentru raportul de progres, transmiterea 
informațiilor privind un proiect major, planul de acțiune comun, rapoartele de implementare pentru obiectivul 
privind investițiile pentru creștere economică și locuri de muncă, declarația de gestiune, strategia de 
audit, opinia de audit și raportul anual de control și în ceea ce privește metodologia de realizare a analizei 
cost-beneficiu și modelul pentru rapoartele de implementare pentru obiectivul de cooperare teritorială 
europeană. 

 Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/207 al Comisiei din 20 ianuarie 2015 de stabilire a normelor detaliate de 
punere în aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește 
modelele pentru raportul de progres, transmiterea informațiilor privind un proiect major, planul de acțiune comun, rapoartele 
de implementare pentru obiectivul privind investițiile pentru creștere economică și locuri de muncă, declarația de gestiune, 
strategia de audit, opinia de audit și raportul anual de control și în ceea ce privește metodologia de realizare a analizei cost-
beneficiu și, în temeiul Regulamentului (UE) nr. 1299/2013 al Parlamentului European și al Consiliului, în ceea ce privește 
modelul pentru rapoartele de implementare pentru obiectivul de cooperare teritorială europeană.

Părți ale regulamentului aplicabile FEPAM:
Articolul 1 (Model pentru raportul de progres);
Articolul 6 (Model pentru declarația de gestiune);
Articolul 7 (Modele pentru strategia de audit, opinia de audit și raportul de control anual); 
Articolul 9 (Intrarea în vigoare);
Anexa I (Model pentru raportul de progres);
Anexa VI (Model pentru declarația de gestiune); 
Anexa VII (Model pentru raportul de audit);
Anexa VIII (Model pentru opinia de audit);
Anexa IX (Model pentru raportul anual de control);

 Regulamentul de punere în aplicare al Comisiei de stabilire a frecvenței și a formatului de raportare a 
neregulilor, în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1303/2013

 REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2015/1974 AL COMISIEI din 8 iulie 2015 de stabilire a frecvenței 
și a formatului de raportare a neregulilor privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social european, 
Fondul de coeziune și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 
1303/2013 al Parlamentului European și al Consiliului. 

 
Părți ale regulamentului aplicabile FEPAM:
Toate părțile; 
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Compilație de texte legislative legate de Regulamentul (UE) 

nr. 508/2014 privind FEPAM 

Volumul III - Acte de punere în aplicare

Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime (FEPAM) este instrumentul financiar care va 
contribui la realizarea obiectivelor politicii comune reformate în domeniul pescuitului (PCP) și 
ale politicii maritime integrate (PMI) pe durata perioadei de programare 2014-2020. Este unul 
dintre cele cinci fonduri structurale și de investiții europene reglementate de Regulamentul privind 
dispozițiile comune (RDC), care stabilește o serie de norme comune menite să asigure coordonarea, 
sinergia și eficiența acestor cinci fonduri. Responsabilitatea pentru punerea în aplicare a FEPAM și 
a RDC le revine statelor membre. 

FEPAM și RDC, la fel ca orice alt act cu forță juridică obligatorie al Uniunii, îi conferă Comisiei 
competențe de executare prin intermediul actelor de punere în aplicare, în situațiile în care 
organele colegiuitoare au considerat că este necesară uniformizarea condițiilor de punere în aplicare. 

În mod similar, acestea îi conferă Comisiei responsabilitatea de a defini elementele neesențiale prin 
intermediul actelor delegate, ori de câte ori astfel de elemente trebuie specificate. 

Prin urmare, autoritățile de management și toți actorii și toate părțile implicate în sau interesate de 
punerea în aplicare a FEPAM și a RDC trebuie să țină seama nu doar de acestea, ci și de actele de 
punere în aplicare și de actele delegate relevante adoptate sub forma unor regulamente sau decizii.
 
Pentru a facilita accesul la aceste acte legislative, Comisia a elaborat prezenta publicație electronică 
în trei volume, în toate cele 24 de limbi oficiale ale UE:

•	 Volumul I include regulamentele FEPAM și RDC 
•	 Volumul II prezintă actele delegate derivate din FEPAM, precum și acele acte 

delegate  derivate din RDC cu relevanță parțială pentru punerea în aplicare a FEPAM. 
În  acest din urmă caz, părțile respective relevante pentru FEPAM sunt evidențiate 
într-un cadru de culoare turcoaz. 

•	 Volumul III prezintă actele de punere în aplicare derivate din FEPAM, precum și actele de 
punere în aplicare derivate din RDC cu relevanță parțială pentru punerea în aplicare a 
FEPAM. În acest din urmă caz, părțile respective relevante pentru FEPAM sunt evidențiate 
într-un cadru de culoare turcoaz. 

1- INTRODUCERE
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE A COMISIEI 

din 11 iunie 2014 

de stabilire a defalcării anuale pe stat membru a resurselor globale din Fondul european pentru 
pescuit și afaceri maritime în cadrul gestiunii partajate pentru perioada 2014-2020 

[notificată cu numărul C(2014) 3781] 

(2014/372/UE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 15 mai 2014 
privind Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime și de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2328/2003, 
(CE) nr. 861/2006, (CE) nr. 1198/2006 și (CE) nr. 791/2007 ale Consiliului și a Regulamentului (UE) nr. 1255/2011 al 
Parlamentului European și al Consiliului (1), în special articolul 16 alineatul (2), 

întrucât: 

(1)  În conformitate cu articolul 13 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 508/2014, resursele disponibile pentru 
angajamente din Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime (FEPAM) pentru perioada 2014-2020 în 
cadrul gestiunii partajate se ridică la suma de 5 749 331 600 EUR în prețuri curente, în conformitate cu defal
carea anuală prevăzută în anexa II la regulamentul respectiv. 

(2)  În conformitate cu articolul 16 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 508/2014, este necesar să se stabilească 
defalcarea anuală pe stat membru a resurselor globale alocate din FEPAM în cadrul gestiunii partajate, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Defalcarea anuală pe stat membru a resurselor globale disponibile din FEPAM pentru perioada 2014-2020 în cadrul 
gestiunii partajate este cea stabilită în anexă. 

Articolul 2 

Prezenta decizie se adresează statelor membre. 

Adoptată la Bruxelles, 11 iunie 2014. 

Pentru Comisie 
Maria DAMANAKI 

Membru al Comisiei  

20.6.2014 L 180/18 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

(1) JO L 149, 20.5.2014, p. 1. 
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE A COMISIEI 

din 15 iulie 2014 

de identificare a priorităților Uniunii privind politica de executare și control în cadrul Fondului 
european pentru pescuit și afaceri maritime 

(2014/464/UE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 15 mai 2014 
privind Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime și de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2328/2003, 
(CE) nr. 861/2006, (CE) nr. 1198/2006 și (CE) nr. 791/2007 ale Consiliului și a Regulamentului (UE) nr. 1255/2011 al 
Parlamentului European și al Consiliului (1), în special articolul 17 alineatul (3), 

după consultarea Comitetului pentru Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, 

întrucât: 

(1)  Prioritățile Uniunii privind politica de executare și control trebuie definite pentru a permite statelor membre să 
pregătească programele operaționale legate de măsurile finanțate în conformitate cu Regulamentul (UE) 
nr. 508/2014. 

(2)  Sprijinul din partea Uniunii ar trebui să acorde prioritate celor mai eficace acțiuni pentru a îmbunătăți eficiența 
activităților de control, luând în considerare performanțele statelor membre în ceea ce privește punerea în aplicare 
a Regulamentului (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului (2) și a Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului (3). 

(3)  Prioritățile Uniunii privind politica de executare și control ar trebui să includă: 

— punerea în aplicare a planurilor de acțiune stabilite în conformitate cu articolul 102 alineatul (4) din Regula
mentul (CE) nr. 1224/2009 pentru eliminarea deficiențelor din cadrul sistemelor de control ale statelor 
membre; 

—  punerea în aplicare a unor măsuri specifice pentru îndeplinirea anumitor condiționalități ex ante stabilite în 
anexa IV la Regulamentul (UE) nr. 508/2014, în conformitate cu articolul 19 alineatul (2) din Regula
mentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European și al Consiliului (4). În temeiul articolului 19 
alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, în cazul în care condiționalitățile ex ante aplicabile nu sunt 
îndeplinite, programul cuprinde o descriere a acțiunilor care urmează să fie realizate, inclusiv a măsurilor care 
urmează să fie finanțate; 

— punerea în aplicare a sistemelor de validare a datelor, astfel cum sunt prevăzute la articolul 109 din Regula
mentul (CE) nr. 1224/2009, și, în special, a unor proiecte care vizează asigurarea interoperabilității între siste
mele respective ale statelor membre, întrucât un sistem complet și fiabil de raportare a capturii și a efortului 
de pescuit reprezintă un element de bază în gestionarea resurselor de pescuit ale Uniunii; 

16.7.2014 L 209/59 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

(1) JO L 149, 20.5.2014, p. 1. 
(2) Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie 2008 de instituire a unui sistem comunitar pentru prevenirea, descu

rajarea și eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat și nereglementat, de modificare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1936/2001 
și (CE) nr. 601/2004 și de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 1093/94 și (CE) nr. 1447/1999 (JO L 286, 29.10.2008, p. 1). 

(3) Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea 
respectării normelor politicii comune în domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002, 
(CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE) nr. 676/2007, 
(CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1627/94 
și (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, p. 1). 

(4) Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de stabilire a unor dispoziții 
comune privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul de coeziune, Fondul european agricol pentru 
dezvoltare rurală și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, precum și de stabilire a unor dispoziții generale privind Fondul 
european de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul de coeziune și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime și 
de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1083/2006 al Consiliului (JO L 347, 20.12.2013, p. 320). 
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—  punerea în aplicare și controlul obligației de a debarca toate capturile, în conformitate cu articolul 15 din 
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European și al Consiliului (1). Această nouă obligație este 
un element foarte important al noii politici comune în domeniul pescuitului, adăugat pentru a contribui la 
sustenabilitatea exploatării stocurilor de pești. Punerea în aplicare a acestei noi obligații va crea adaptări în 
sistemele de control ale statelor membre, ceea ce va presupune noi cheltuieli; 

—  punerea în aplicare și controlul regimului de certificare a capturii pentru importul și exportul produselor 
pescărești, astfel cum este prevăzut în capitolul III din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008; punerea în aplicare 
a regimului de certificare a capturii este elementul de bază în combaterea activităților INN; 

—  măsuri eficace vizând aplicarea limitărilor în ceea ce privește capacitatea flotelor. În scopul asigurării unui 
echilibru între posibilitățile de pescuit și capacitatea de pescuit, statele membre trebuie să garanteze respec
tarea limitării capacității și ar trebui să pună în aplicare proiecte care vizează certificarea, verificarea și măsu
rarea puterii motorului care necesită finanțare; 

—  punerea în aplicare a programelor specifice de control și inspecție (SCIP) sau a coordonării controalelor cu 
privire la o activitate sau o zonă de pescuit care nu face obiectul unui program de control și inspecție, în 
conformitate cu articolul 95 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 și cu articolul 15 din Regula
mentul (CE) nr. 768/2005 al Consiliului (2). Aceste tipuri de măsuri contribuie la dezvoltarea unei culturi a 
respectării normelor, la consolidarea cooperării dintre statele membre și la crearea de sinergii între diferitele 
instrumente de control; 

—  punerea în aplicare și controlul cerințelor de trasabilitate stabilite la articolul 58 din Regulamentul (CE) 
nr. 1224/2009 și la articolul 67 alineatul (6) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 404/2011 al 
Comisiei (3). În conformitate cu articolul 58 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009, toate loturile de produse 
pescărești și de acvacultură trebuie să poată fi urmărite în toate etapele de producție, prelucrare și distribuție, 
din stadiul de capturare și recoltare până în stadiul de vânzare cu amănuntul. În conformitate cu articolul 67 
alineatul (6) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 404/2011, operatorii trebuie să afișeze informa
țiile privind produsele pescărești și de acvacultură menționate la articolul 58 alineatul (5) din Regula
mentul (CE) nr. 1224/2009 cu ajutorul unui instrument de identificare, cum ar fi un cod, un cod de bare, un 
cip electronic sau un dispozitiv ori un sistem de marcare similar; această dispoziție se aplică de la 1 ianuarie 
2013 în cazul produselor obținute din activități de pescuit care fac obiectul unui plan multianual și de la 
1 ianuarie 2015 în cazul altor produse pescărești și de acvacultură. Punerea în aplicare și controlul cerințelor 
de trasabilitate ar trebui să fie o prioritate a Uniunii. Punerea în aplicare a sistemului de trasabilitate reprezintă 
elementul de bază al politicii de control în domeniul pescuitului, pentru a se asigura transparența în ceea ce 
privește originea produselor pescărești. 

(4)  Prioritățile Uniunii ar trebui să fie aplicate într-un mod flexibil, în funcție de punctele tari și de punctele slabe ale 
politicii de executare și control a fiecărui stat membru. Dacă un stat membru a abordat deja anumite priorități, 
acesta ar trebui, în principiu, să abordeze alte priorități. 

(5)  În conformitate cu articolul 20 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 508/2014, prioritățile Uniunii privind 
politica de executare și control pot fi modificate o dată la doi ani prin intermediul unor acte de punere în apli
care, pentru a fi adaptate la evoluția necesităților în materie de control. 

(6)  Pentru a permite aplicarea cu promptitudine a măsurilor prevăzute de prezenta decizie, prezenta decizie ar trebui 
să intre în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Prioritățile Uniunii privind politica de executare și control, menționate la articolul 17 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 
nr. 508/2014, sunt următoarele: 

(a) punerea în aplicare a planurilor de acțiune adoptate în conformitate cu articolul 102 alineatul (4) din Regula
mentul (CE) nr. 1224/2009 pentru eliminarea deficiențelor din cadrul sistemelor de control ale statelor membre; 

16.7.2014 L 209/60 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

(1) Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 11 decembrie 2013 privind politica comună în dome
niul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 și (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului și de abrogare a Regulamen
telor (CE) nr. 2371/2002 și (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului și a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (JO L 354, 28.12.2013, p. 22). 

(2) Regulamentul (CE) nr. 768/2005 al Consiliului din 26 aprilie 2005 de instituire a Agenției Comunitare pentru Controlul Pescuitului și de 
modificare a Regulamentului (CEE) nr. 2847/93 de instituire a unui sistem de control aplicabil politicii comune în domeniul pescuitului 
(JO L 128, 21.5.2005, p. 1). 

(3) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 404/2011 al Comisiei din 8 aprilie 2011 de stabilire a normelor detaliate de aplicare a Regu
lamentului (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectării normelor poli
ticii comune în domeniul pescuitului (JO L 112, 30.4.2011, p. 1). 
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(b)  punerea în aplicare a unor măsuri definite în temeiul articolului 19 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013, pentru a se asigura disponibilitatea capacității administrative de punere în aplicare a unui sistem de 
control, inspecție și executare al Uniunii, astfel cum se prevede în anexa IV la Regulamentul (UE) nr. 508/2014; 

(c)  punerea în aplicare a sistemelor de validare a datelor menționate la articolul 109 din Regulamentul (CE) 
nr. 1224/2009 și, în special, punerea în aplicare a unor proiecte care utilizează formate standard comune sau care 
consolidează interoperabilitatea între sistemele statelor membre; 

(d) controlul și punerea în aplicare a obligației de a debarca toate capturile, în conformitate cu articolul 15 din Regula
mentul (UE) nr. 1380/2013, inclusiv adaptările sistemelor de control ale statelor membre legate de punerea în apli
care a acestei obligații; 

(e)  controlul și punerea în aplicare a regimului de certificare a capturii prevăzut la capitolul III din Regulamentul (CE) 
nr. 1005/2008; și 

(f)  punerea în aplicare a unor proiecte care vizează certificarea, verificarea și măsurarea puterii motorului; 

(g)  punerea în aplicare a programelor specifice de control și inspecție stabilite în conformitate cu articolul 95 
alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009; 

(h)  coordonarea controalelor în conformitate cu articolul 15 din Regulamentul (CE) nr. 768/2005; 

(i)  controlul și punerea în aplicare a cerințelor de trasabilitate, inclusiv a sistemelor de etichetare, pentru a se asigura 
furnizarea de informații fiabile consumatorilor, astfel cum se prevede la articolul 58 din Regulamentul (CE) 
nr. 1224/2009 și la articolul 67 alineatul (6) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 404/2011. 

Articolul 2 

Prezenta decizie intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Adoptată la Bruxelles, 15 iulie 2014. 

Pentru Comisie 

Președintele 
José Manuel BARROSO  
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2.2 Regulamente de punere în aplicare ale 
Comisiei

17



II 

(Acte fără caracter legislativ) 

REGULAMENTE 

REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 763/2014 AL COMISIEI 

din 11 iulie 2014 

de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European 
și al Consiliului privind Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime în ceea ce privește 
caracteristicile tehnice ale măsurilor de informare și de publicitate și instrucțiunile referitoare la 

crearea emblemei Uniunii 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 15 mai 2014 privind 
Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime și de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2328/2003, 
(CE) nr. 861/2006, (CE) nr. 1198/2006 și (CE) nr. 791/2007 ale Consiliului și a Regulamentului (UE) nr. 1255/2011 al 
Parlamentului European și al Consiliului (1), în special articolul 119 alineatul (4), 

întrucât: 

(1)  Articolul 119 din Regulamentul (UE) nr. 508/2014 stabilește normele generale în materie de informare și de 
publicitate care trebuie aplicate tuturor programelor operaționale și tuturor operațiunilor finanțate din Fondul 
european pentru pescuit și afaceri maritime (denumit în continuare „FEPAM”). Normele detaliate referitoare la 
măsurile de informare și de publicitate adresate publicului și la măsurile de informare adresate solicitanților și 
beneficiarilor sunt stabilite în anexa V la Regulamentul (UE) nr. 508/2014. 

(2)  Pentru a se asigura o identitate vizuală armonizată în cazul măsurilor de informare și de comunicare pentru 
operațiunile din domeniul politicii de coeziune a Uniunii, inclusiv pentru operațiunile finanțate din FEPAM, ar 
trebui să se stabilească instrucțiuni pentru crearea emblemei Uniunii și să se definească culorile standard, precum 
și caracteristicile tehnice pentru afișarea emblemei Uniunii și pentru referirea la fondul sau la fondurile care spri
jină operațiunea, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Menționarea sprijinului din partea Fondului european pentru pescuit și afaceri maritime 

Statul membru sau autoritatea de management au responsabilitatea de a se asigura că toate măsurile de informare și de 
publicitate destinate beneficiarilor, beneficiarilor potențiali și publicului menționează sprijinul acordat operațiunii rele
vante prin intermediul Fondului european pentru pescuit și afaceri maritime, afișând următoarele elemente: 

(a) emblema Uniunii, în conformitate cu articolul 2, însoțită de o referire la Uniunea Europeană în conformitate cu arti
colul 3; 

(b)  o referire la Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime sau, în cazul unei operațiuni finanțate din mai multe 
fonduri, o referire la fondurile structurale și de investiții europene, în conformitate cu articolul 4. 
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Articolul 2 

Emblema Uniunii 

(1) Emblema Uniunii este creată în conformitate cu normele grafice enunțate în anexă. 

(2) Emblema Uniunii este afișată color pe site-urile de internet. În toate celelalte mijloace de comunicare în masă, 
culoarea este utilizată ori de câte ori este posibil. O versiune monocromatică poate fi utilizată doar în cazuri justificate. 

(3) Emblema Uniunii este întotdeauna clar vizibilă și ocupă o poziție de prim-plan. Poziția și dimensiunile sale sunt 
adaptate la dimensiunea materialului sau a documentului utilizat. Înălțimea minimă a emblemei Uniunii este de 1 cm. În 
cazul articolelor promoționale de dimensiuni mici, înălțimea minimă a emblemei Uniunii este de 5 mm. 

(4) Atunci când emblema Uniunii este afișată pe un site de internet, ea trebuie să fie vizibilă în zona de afișare a 
dispozitivului digital, fără ca utilizatorii să fie nevoiți să deruleze în jos pagina. 

(5) În cazul în care sunt afișate alte logouri alături de emblema Uniunii, aceasta din urmă trebuie să aibă cel puțin 
aceeași dimensiune, în înălțime sau în lățime, ca cel mai mare dintre celelalte logouri. Este recomandat ca emblema UE 
să fie amplasată separat de logoul organizației terțe. 

Articolul 3 

Referirea la Uniunea Europeană 

(1) Denumirea „Uniunea Europeană” este întotdeauna menționată în totalitate. Caracterul tipografic care trebuie 
utilizat împreună cu emblema Uniunii poate fi oricare dintre următoarele caractere: Arial, Auto, Calibri, Garamond, 
Trebuchet, Tahoma și Verdana. Variantele în caractere cursive și subliniate și utilizarea efectelor tipografice nu sunt 
permise. 

(2) Poziționarea textului în raport cu emblema Uniunii nu face obiectul niciunei cerințe speciale, dar textul nu ar 
trebui să interfereze în niciun fel cu emblema. 

(3) Dimensiunea caracterelor utilizate trebuie să fie proporțională cu dimensiunea emblemei. Culoarea caracterelor 
este „reflex blue”, neagră sau albă, în funcție de fundal. 

Articolul 4 

Referirea la Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime 

În cazul în care Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime sau fondurile structurale și de investiții europene 
sunt menționate pe un site de internet, această referire trebuie să fie vizibilă în zona de afișare a dispozitivului digital, 
fără ca utilizatorii să fie nevoiți să deruleze în jos pagina. 

Articolul 5 

Prezentul regulament intră în vigoare în a treia zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 11 iulie 2014. 

Pentru Comisie 

Președintele 
José Manuel BARROSO  
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ANEXĂ 

Standarde grafice pentru crearea emblemei Uniunii și definirea culorilor standard 

Pentru detalii și orientări complete, a se vedea: 

http://ec.europa.eu/dgs/communication/services/visual_identity/pdf/use-emblem_en.pdf 

DESCRIEREA SIMBOLURILOR 

Pe un fundal albastru, se află douăsprezece stele aurii dispuse în cerc, reprezentând uniunea popoarelor Europei. 
Numărul de stele este fix, numărul doisprezece fiind simbolul perfecțiunii și al unității. 

DESCRIERE HERALDICĂ 

Pe un fond azuriu, se află un cerc format din douăsprezece stele aurii, ale căror vârfuri nu se ating. 

DESCRIERE GEOMETRICĂ 

Emblema are forma unui steag albastru dreptunghiular, a cărui lungime este de 1,5 ori mai mare decât lățimea. Douăs
prezece stele aurii, situate la distanțe egale, formează un cerc imaginar, al cărui centru este punctul de intersecție a diago
nalelor dreptunghiului. Raza cercului este egală cu o treime din înălțimea steagului. Fiecare dintre stele are cinci colțuri 
situate pe circumferința unui cerc imaginar, a cărui rază este egală cu a optsprezecea parte din înălțimea steagului. Toate 
stelele sunt dispuse vertical, adică au un colț vertical și două colțuri în linie dreaptă care formează un unghi drept cu 
catargul. Cercul este astfel dispus încât stelele să fie aranjate la fel ca cifrele de pe cadranul ceasornicului. Numărul 
stelelor este invariabil. 

CULORILE AGREATE 

Emblema are următoarele culori: 

—  PANTONE REFLEX BLUE pentru suprafața dreptunghiului; 

—  PANTONE YELLOW pentru stele. 
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REPRODUCERE ÎN TETRACROMIE 

În cazul în care se utilizează tetracromia, recreați cele două culori standard utilizând cele patru culori ale tetracromiei. 

PANTONE YELLOW se obține utilizând 100 % „Process Yellow”. 

PANTONE REFLEX BLUE se obține printr-o combinație de 100 % „Process Cyan” și de 80 % „Process Magenta”. 

INTERNET 

În paleta web, PANTONE REFLEX BLUE corespunde culorii RGB:0/51/153 (hexazecimal: 003399), iar PANTONE YELLOW 
corespunde culorii RGB: 255/204/0 (hexazecimal: FFCC00). 

PROCESUL DE REPRODUCERE MONOCROMĂ 

Folosind culoarea neagră, trasați conturul dreptunghiului cu negru și imprimați stelele cu negru pe fond alb. 

Cu albastru (Reflex Blue), utilizați această culoare în proporție de 100 % pentru a crea fondul, cu stelele reproduse în 
negativ pe alb. 

REPRODUCERE PE FOND COLORAT 

În cazul în care nu există nicio alternativă la fondul colorat, desenați o margine albă în jurul dreptunghiului, lățimea 
marginii fiind de 1/25 din înălțimea dreptunghiului. 
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 771/2014 AL COMISIEI 

din 14 iulie 2014 

de stabilire a unor norme în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului 
European și al Consiliului privind Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime în ceea ce 
privește modelul pentru programele operaționale, structura planurilor pentru acordarea de 
compensații pentru costurile suplimentare suportate de operatorii implicați în pescuit, în acvacul
tură, în prelucrarea și în comercializarea anumitor produse obținute din pescuit și din acvacultură 
din regiunile ultraperiferice, modelul de transmitere a datelor financiare, conținutul rapoartelor de 
evaluare ex ante, precum și cerințele minime privind planul de evaluare care urmează să fie 

prezentat în conformitate cu Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 15 mai 2014 privind 
Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime și de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2328/2003, 
(CE) nr. 861/2006, (CE) nr. 1198/2006 și (CE) nr. 791/2007 ale Consiliului și a Regulamentului (UE) nr. 1255/2011 al 
Parlamentului European și al Consiliului (1), în special articolul 18 alineatul (3), articolul 72 alineatul (3), articolul 98 
alineatul (2) și articolul 115 alineatul (1), 

întrucât: 

(1)  În vederea asigurării unor condiții uniforme pentru punerea în aplicare a Regulamentului (UE) nr. 508/2014, este 
necesar să se adopte dispoziții referitoare la: 

—  modelul pentru prezentarea programelor operaționale privind măsurile care urmează a fi cofinanțate prin 
Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime (FEPAM); 

—  structura planurilor de compensare a costurilor suplimentare suportate de operatorii implicați în pescuitul, 
prelucrarea și comercializarea anumitor produse pescărești și de acvacultură în regiunile ultraperiferice 
menționate la articolul 349 din TFUE („planurile de compensare”); 

—  modelul pentru transmiterea de către statele membre a datelor financiare privind estimarea sumei pentru care 
statele membre preconizează să depună cererile de plată; 

—  elementele care urmează să fie incluse în rapoartele privind evaluarea ex ante a programelor operaționale; 
precum și 

—  cerințele minime pentru planurile privind evaluarea programelor operaționale pe parcursul perioadei de 
programare. 

(2)  Dispozițiile respective sunt strâns legate, deoarece tratează diferite aspecte ale conținutului și ale prezentării 
programelor operaționale și a planurilor de compensare care urmează să fie prezentate de către statele membre în 
cadrul FEPAM. Pentru a asigura coerența necesară între aceste dispoziții, care ar trebui să intre în vigoare în același 
timp, și pentru a facilita aplicarea lor de către autoritatea de gestionare, este de dorit să se includă aceste dispoziții 
în prezentul regulament. 

(3) Modelul pentru programele operaționale ar trebui să armonizeze prezentarea datelor în fiecare secțiune a progra
mului operațional. Acest lucru este necesar pentru a se asigura de faptul că informațiile sunt consecvente, compa
rabile și, dacă este necesar, că acestea pot fi agregate. 

(4)  Modelul pentru programele operaționale va constitui baza dezvoltării sistemului de schimb electronic de date 
menționat la articolul 74 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European și al 
Consiliului (2), în ceea ce privește programele operaționale. Prin urmare, respectivul model ar trebui să stabilească 
modul în care datele referitoare la programele operaționale vor fi introduse în sistemul de schimb electronic de 
date. Cu toate acestea, acest lucru nu ar trebui să afecteze prezentarea finală a programelor operaționale, inclusiv 
configurația textului și a tabelelor, deoarece sistemul de schimb electronic de date urmează să permită structurarea 
și prezentarea în mod diferit a datelor care au fost introduse în respectivul sistem. 
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(5)  Modelul pentru prezentarea programelor operaționale ar trebui să reflecte conținutul programului operațional 
prevăzut la articolul 18 din Regulamentul (UE) nr. 508/2014 și la articolul 27 din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013. Pentru a asigura condiții uniforme de introducere a datelor, modelele ar trebui să stabilească 
specificațiile tehnice pentru fiecare câmp din sistemul electronic de schimb de informații. Pe lângă datele structu
rate, modelele ar trebui să ofere opțiunea prezentării informațiilor nestructurate sub formă de anexe obligatorii 
sau neobligatorii. Pentru astfel de anexe nu este necesar să se menționeze specificațiile tehnice. 

(6)  Articolul 72 din Regulamentul (UE) nr. 508/2014 prevede că statele membre în cauză transmit Comisiei un plan 
de compensare pentru costurile suplimentare suportate de operatorii implicați în pescuit, în acvacultură, în prelu
crarea și în comercializarea anumitor produse pescărești și de acvacultură din regiunile ultraperiferice menționate 
la articolul 349 din TFUE. 

(7)  În conformitate cu articolul 73 din Regulamentul (UE) nr. 508/2014, aceste planuri de compensare ar trebui să 
includă și informații cu privire la ajutoarele de stat acordate de statele membre sub formă de finanțare suplimen
tară pentru punerea în aplicare a planurilor de compensare. 

(8) Structura planului de compensare ar trebui să asigure coerența și calitatea informațiilor, un nivel minim de deta
liere și un format standardizat. În plus, aceasta ar trebui să permită comparabilitatea între regiunile în cauză, 
precum și între anii de punere în aplicare. 

(9)  Structura planului de compensare ar trebui să includă defalcarea în funcție de regiune ultraperiferică a listei 
produselor pescărești și de acvacultură eligibile și tipurile de operatori menționați la articolul 70 din Regula
mentul (UE) nr. 508/2014. 

(10) Structura planului de compensare ar trebui să includă, de asemenea, nivelul de compensare calculat în conformi
tate cu articolul 71 din Regulamentul (UE) nr. 508/2014. 

(11)  Articolul 98 din Regulamentul (UE) nr. 508/2014 prevede că statele membre transmit Comisiei o previziune a 
sumei pentru care acestea prevăd să depună cereri de plată pentru exercițiul financiar în curs și pentru exercițiul 
financiar următor. 

(12)  Modelul care urmează să fie utilizat de către statele membre atunci când transmit această previziune ar trebui să 
garanteze că informații uniforme se află la dispoziția Comisiei în timp util, pentru a permite protejarea intereselor 
financiare ale Uniunii, a furniza mijloacele necesare pentru o punere în aplicare eficientă a programului și pentru 
a facilita gestiunea financiară. 

(13)  În conformitate cu articolul 55 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, statele membre sunt obligate să efectueze 
evaluări ex ante în vederea ameliorării calitative a elaborării fiecărui program. Articolul 55 alineatul (2) din Regu
lamentul (UE) nr. 1303/2013 prevede ca aceste evaluări ex ante trebuie să fie comunicate Comisiei în același timp 
cu programul, împreună cu un rezumat. Elementele care trebuie să fie cuprinse în rapoartele de evaluare ex ante 
în conformitate cu articolul 115 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 508/2014 ar trebui să permită armoni
zarea necesară a datelor pentru a permite Comisiei să realizeze sinteza rapoartelor ex ante la nivelul Uniunii, în 
conformitate cu articolul 118 din Regulamentul (UE) nr. 508/2014. 

(14) În temeiul articolului 56 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, un plan pentru evaluarea programului opera
țional în perioada de programare trebuie să fie întocmit de către autoritatea de gestionare. Articolul 18 
alineatul (1) litera (j) din Regulamentul (UE) nr. 508/2014 prevede că planul de evaluare trebuie inclus în progra
mele operaționale. Cerințele minime privind planul de evaluare ar trebui să permită Comisiei să verifice dacă acti
vitățile de evaluare și resursele prevăzute în plan sunt realiste și vor permite statelor membre să respecte cerințele 
de evaluare prevăzute la articolul 54 alineatele (1) și (2) și la articolul 56 alineatele (2) și (3) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013. 

(15)  Pentru a permite aplicarea cu promptitudine a măsurilor prevăzute în prezentul regulament, acesta ar trebui să 
intre în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

(16)  Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru Fondul european pentru 
pescuit și afaceri maritime, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Prezentarea conținutului programelor operaționale 

Conținutul programului operațional descris la articolul 18 din Regulamentul (UE) nr. 508/2014 este prezentat în confor
mitate cu modelul stabilit în anexa I la prezentul regulament. 
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Articolul 2 

Structura planului de compensare pentru regiunile ultraperiferice 

Structura planului de compensare pentru regiunile ultraperiferice, prevăzut la articolul 72 din Regulamentul (UE) 
nr. 508/2014, este stabilită în anexa II la prezentul regulament. 

Articolul 3 

Model pentru transmiterea datelor financiare 

În momentul prezentării datelor financiare către Comisie, în conformitate cu articolul 98 din Regulamentul (UE) 
nr. 508/2014, statele membre trebuie să utilizeze modelul stabilit în anexa III la prezentul regulament. 

Articolul 4 

Conținutul evaluării ex ante 

Evaluarea ex ante menționată la articolul 55 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 se anexează la programul operațional 
sub forma unui raport care include următoarele elemente: 

(a)  un rezumat în limba engleză; 

(b)  un rezumat în limba sau limbile statului membru relevant; 

(c)  elementele specifice stabilite în anexa IV la prezentul regulament. 

Articolul 5 

Cerințele minime privind planul de evaluare 

Cerințele minime privind planul de evaluare menționat la articolul 56 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 sunt stabi
lite în anexa I punctul 10 la prezentul regulament. 

Articolul 6 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 14 iulie 2014. 

Pentru Comisie 

Președintele 
José Manuel BARROSO  
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ANEXA I 

Model pentru programele operaționale în conformitate cu Fondul european pentru pescuit și 
afaceri maritime 

ICC (instrument de convergență și 
competitivitate) 

<0.1 type="S" maxlength="15" input="S"> (1) 

Titlul <0.2 type="S" maxlength="255" input="M"> 

Versiunea <0.3 type="N" input="G"> 

Primul an <0.4 type="N" maxlength="4" input="M"> 

Ultimul an <0.5 type="N" maxlength="4" input="M"> 

Eligibil de la <0.6 type="D" input="G"> 

Eligibil până la <0.7 type="D" input="G"> 

Numărul deciziei CE <0.8 type="S" input="G"> 

Data deciziei CE <0.9 type="D" input="G"> 

(1)  Legenda pentru caracteristicile domeniilor: 
tip: N=Număr, D=Data, S=Șir, C=Caseta de selectare, P=Procent, B=Boolean; 
introducerea informației: M=Manual, S=Selecție, G=Generată de sistem; 
„maxlength” = Numărul maxim de caractere, inclusiv spațiile.  

1.  PREGĂTIREA PROGRAMULUI OPERAȚIONAL ȘI IMPLICAREA PARTENERILOR 

1.1.  Pregătirea programului operațional și implicarea partenerilor [în conformitate cu articolul 17 alineatul (2) 
din Regulamentul (UE) nr. 508/2014] 

<1.1 type="S" maxlength="14000" input="M"> 

1.2. Rezultatul evaluării ex ante [în conformitate cu articolul 18 alineatul (1) litera (b) punctul (ii) din Regula
mentul (UE) nr. 508/2014] 

1.2.1.  Descrierea procesului de evaluare ex ante 

<1.2.1 type="S" maxlength="3000" input="M"> 

1.2.2.  Perspectiva de ansamblu a recomandărilor evaluatorilor ex ante și scurtă descriere a modului în care au fost abordate acestea 

Subiect [Predefinit de către 
COM] Recomandare 

Modul în care a fost abordată recomandarea sau 
motivul pentru care aceasta nu a fost luată în 

considerare 

<1.2.2 type="S" input="S"> <1.2.2 type="S" 
maxlength="1000" 

input="M"> 

<1.2.2 type="S" maxlength="1000" input="M"> 

… … … 

… … …  
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2. ANALIZA SWOT ȘI IDENTIFICAREA NEVOILOR [ÎN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 18 ALINEATUL (1) DIN REGULA
MENTUL (UE) nr. 508/2014] 

2.1.  Analiza SWOT și identificarea nevoilor 

Tabelul de mai jos trebuie să fie repetat pentru fiecare dintre prioritățile FEPAM la nivelul Uniunii 

Prioritate FEPAM la nivelul Uniunii Titlul priorității FEPAM la nivelul Uniunii <2.1 type="S" input="S"> 

Atuuri <2.1 type="S" maxlength="10500" input="M"> 

Deficiențe <2.1 type="S" maxlength="10500" input="M"> 

Oportunități <2.1 type="S" maxlength="10500" input="M"> 

Amenințări <2.1 type="S" maxlength="10500" input="M"> 

Identificarea nevoilor pe baza analizei SWOT <2.1 type="S" maxlength="10500" input="M"> 

Coerența analizei SWOT cu planul strategic 
național multianual pentru acvacultură (*) 

<2.1 type="S" maxlength="10500" input="M"> 

Coerența analizei SWOT cu realizarea de 
progrese pentru atingerea bunei stări ecologice 
prin intermediul dezvoltării și punerii în aplicare 
a Directivei-cadru „Strategia pentru mediul 
marin” (MSFD) 

<2.1 type="S" maxlength="10500" input="M"> 

Nevoi specifice privind locurile de muncă, 
mediul, atenuarea schimbărilor climatice și adap
tarea și promovarea inovării 

<2.1 type="S" maxlength="10500" input="M"> 

(*)  Aplicabil priorității nr. 2 la nivelul Uniunii.  

2.2.  Indicatori contextuali care prezintă situația inițială 

Tabelul de mai jos trebuie să fie repetat pentru fiecare dintre prioritățile FEPAM la nivelul Uniunii 

Prioritate FEPAM 
la nivelul Uniunii Titlul priorității FEPAM la nivelul Uniunii <2.2 type="S" input="S"> 

Indicator 
contextual care 
prezintă situația 

inițială 

Anul de referință Valoarea Unitatea de 
măsură Sursa de informații Comentarii/ 

Justificare 

<2.2 type="S" 
input="S"> 

<2.2 type="N" 
input="S"> 

<2.2 type="N" 
input="M"> 

<2.2 type="S" 
input="G"> 

<2.2 type="S" 
maxlength="1000" 

input="M"> 

<2.2 type="S" 
maxlength="1000" 

input="M"> 

… … … … … … 

… … … … … …  

3. DESCRIEREA STRATEGIEI PENTRU CONTRIBUȚIA PROGRAMELOR OPERAȚIONALE LA O CREȘTERE ECONOMICĂ INTELI
GENTĂ, DURABILĂ ȘI FAVORABILĂ INCLUZIUNII [ÎN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 27 DIN REGULAMENTUL (UE) 
nr. 1303/2013] 

3.1.  Descrierea strategiei 

<3.1 type="S" maxlength="21000" input="M">  
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3.2.  Obiective specifice și indicatori de rezultat 

Tabelul de mai jos trebuie să fie repetat pentru fiecare dintre prioritățile FEPAM la nivelul Uniunii 

Prioritate la nivelul Uniunii Titlul priorității la nivelul Uniunii <3.2 type="S" input="S"> 

Obiectiv specific Titlul obiectivului specific <3.2 type="S" input="S"> 

Indicator de rezultat, și anume, 
obiectiv pe care statul membru 
caută să-l realizeze cu sprijinul 

FEPAM 

Titlul indicatorului de 
rezultat și unitatea de 

măsură a acestuia 

Valoarea-țintă pentru 2023 Unitatea de măsură 

<3.2 type="S" input="S"> <3.2 type="N" 
input="M"> 

<3.2 type="S" input="G"> 

… … …  

3.3.  Măsuri relevante și indicatori de realizare 

Tabelul de mai jos trebuie să fie repetat pentru fiecare obiectiv specific selecționat în prealabil al priorității relevante de la 
nivelul Uniunii 

Prioritate la 
nivelul Uniunii 

Titlul priorității la nivelul Uniunii <3.3 type="S" input="G"> 

Obiectiv specific Titlul obiectivului specific <3.3 type="S" input="S"> 

Titlul măsurii 
relevante selecțio

nate  

Indicatori de realizare pentru fiecare măsură Justificare pentru 
combinarea măsu
rilor FEPAM (spriji
nite de evaluarea ex 

ante și de analiza 
SWOT) 

Obiectivul 
tematic la care 

contribuie 
măsura selec

ționată 
În cazul în 
care indica
torul trebuie 

inclus în 
cadrul de 

performanță 

Titlul indica
torului de 
realizare și 
unitatea de 
măsură a 
acestuia 

Valoarea-țintă 
pentru 2023 

Unitatea de 
măsură 

<3.3 type="S" 
input="S"> 

<3.3 
type="B" 

input="S"> 

<3.3 
type="S" 

input="S"> 

<3.3 
type="N" 

input="M"> 

<3.3 
type="S" 

input="G"> 

<3.3 type="S" 
maxlength="1000" 

input="M"> 

<3.3 
type="S" 

input="G"> 

<3.3 type="S" 
input="S"> 

<3.3 
type="B" 

input="S"> 

<3.3 
type="S" 

input="S"> 

<3.3 
type="N" 

input="M"> 

<3.3 
type="S" 

input="G"> 

<3.3 
type="S" 

input="G"> 

… … … … … …  

3.4.  Descrierea complementarității programului cu alte fonduri ESI 

3.4.1.  Acordurile de complementaritate și de coordonare cu alte fonduri ESI și cu alte instrumente de finanțare relevante la nivel 
național și la nivelul Uniunii 

<3.4.1 type="S" maxlength="14000" input="M">  

3.4.2.  Principalele acțiuni planificate pentru a obține reducerea sarcinii administrative 

<3.4.2 type="S" maxlength="7000" input="M">  
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3.5.  Informații privind strategiile macroregionale sau de bazin maritim (acolo unde sunt relevante) 

<3.5 type="S" maxlength="3500" input="M">  

4.  CERINȚE PRIVIND MĂSURI FEPAM SPECIFICE 

4.1.  Descrierea nevoilor specifice ale zonelor Natura 2000 și contribuția programului la stabilirea unei rețele 
coerente de zone de refacere a stocurilor de pește, astfel cum este stabilit la articolul 8 din Regula
mentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European și al Consiliului (1) 

<4.1 type="S" maxlength="3500" input="M">  

4.2.  Descrierea planului de acțiune pentru dezvoltarea, competitivitatea și sustenabilitatea pescuitului costier 
la scară mică [în conformitate cu articolul 18 alineatul (1) litera (i) din Regulamentul (UE) nr. 508/2014] 

<4.2 type="S" maxlength="1500" input="M">  

4.3. Descrierea metodei de calculare a costurilor simplificate în conformitate cu articolul 67 alineatul (1) lite
rele (b)-(d) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 

<4.3 type="S" maxlength="3500" input="M">  

4.4.  Descrierea metodei de calculare a costurilor suplimentare sau a pierderilor de venituri în conformitate 
cu articolul 96 din Regulamentul (UE) nr. 508/2014 

<4.4 type="S" maxlength="3500" input="M">  

4.5.  Descrierea metodei de calculare a compensației în conformitate cu anumite criterii relevante identificate 
pentru fiecare dintre activitățile desfășurate în temeiul articolului 40 alineatul (1), a articolelor 53, 54, 55 
și 67 din Regulamentul (UE) nr. 508/2014 

<4.5 type="S" maxlength="3500" input="M">  

4.6.  În ceea ce privește măsurile de încetare definitivă a activităților de pescuit în temeiul articolului 34 din 
Regulamentul (UE) nr. 508/2014, respectiva descriere include obiectivele și măsurile care trebuie luate în 
vederea reducerii capacității de pescuit în conformitate cu articolul 22 din Regulamentul (UE) 
nr. 1380/2013. De asemenea, trebuie inclusă o descriere a metodei de calculare a sprijinului care urmează 
a fi acordat în conformitate cu articolele 33 și 34 din Regulamentul (UE) nr. 508/2014 

<4.6 type="S" maxlength="7000" input="M">  

4.7.  Fonduri mutuale pentru fenomene climatice nefavorabile și pentru incidente de mediu [în conformitate 
cu articolul 35 din Regulamentul (UE) nr. 508/2014] 

<4.7 type="S" maxlength="3500" input="M">  

4.8.  Descrierea utilizării asistenței tehnice [în conformitate cu articolul 78 din Regulamentul (UE) 
nr. 508/2014] 

4.8.1.  Asistența tehnică la inițiativa statelor membre 

<4.8.1 type="S" maxlength="3500" input="M">  
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4.8.2.  Stabilirea rețelelor naționale 

<4.8.2 type="S" maxlength="7000" input="M">  

5.  INFORMAȚII SPECIFICE PRIVIND DEZVOLTAREA TERITORIALĂ INTEGRATĂ 

5.1.  Informații privind punerea în aplicare a dezvoltării locale plasate sub responsabilitatea comunității 
(DLRC) 

Informațiile ar trebui să se focalizeze asupra rolului DLRC în cadrul programului operațional FEPAM, în concordanță cu 
informațiile cuprinse în acordul de parteneriat și evitând suprapunerea informațiilor deja cuprinse în acesta din urmă. 

5.1.1.  O descriere a strategiei privind DLRC [în conformitate cu articolul 60 din Regulamentul (UE) nr. 508/2014] 

<5.1.1 type="S" maxlength="21000" input="M">  

5.1.2.  O listă a criteriilor aplicate în vederea selectării zonelor de pescuit [în conformitate cu articolul 18 alineatul (1) litera (g) din 
Regulamentul (UE) nr. 508/2014] 

<5.1.2 type="S" maxlength="7000" input="M">  

5.1.3.  O listă a criteriilor de selecție pentru strategiile de dezvoltare locală [în conformitate cu articolul 18 alineatul (1) litera (h) 
din Regulamentul (UE) nr. 508/2014] 

<5.1.3 type="S" maxlength="7000" input="M">  

5.1.4.  O descriere clară a rolurilor respective al FLAG-ului, al autorității de gestionare sau al organismului desemnat cu privire la 
toate sarcinile de punere în aplicare legate de strategie [în conformitate cu articolul 18 alineatul (1) litera (m) punctul (ii) din 
Regulamentul (UE) nr. 508/2014] 

<5.1.4 type="S" maxlength="7000" input="M">  

5.1.5.  Informații privind plățile în avans acordate FLAG-urilor [în conformitate cu articolul 18 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 
nr. 508/2014] 

Pentru secțiunea referitoare la rețelele naționale ale FLAG-urilor, a se vedea punctul 4.8.2 (asistență tehnică) 

<5.1.5 type="S" maxlength="3500" input="M">  

5.2. Informații privind investițiile teritoriale integrate (ITI-uri) [în conformitate cu articolul 36 din Regula
mentul (UE) nr. 1303/2013] 

În cazul în care un ITI stabilit în temeiul fondurilor structurale este completat cu un sprijin financiar din partea FEPAM, vă 
rugăm să completați tabelul de mai jos: 

Măsurile FEPAM acoperite (a se selecționa dintr-o listă 
verticală) Alocația financiară indicativă din FEPAM, în euro 

<5.2 type="S" input="S"> 

<5.2 type="N" input="M"> <5.2 type="S" input="S"> 

…   
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6.1.2.  Tabel: Condițiile ex ante generale aplicabile și evaluarea îndeplinirii acestora 

<6.1 type="S" maxlength="3500" input="M">  

6.2.  Descrierea măsurilor care trebuie adoptate, organismele responsabile și calendarul punerii în aplicare a 
acestora 

6.2.1.  Tabel: Măsuri preconizate pentru îndeplinirea condițiilor ex ante specifice FEPAM 

Condiție ex ante Criteriile neîndeplinite Măsurile de adoptat Termenul-limită (data) 
Organismele 

responsabile pentru 
îndeplinire 

<6.2 type="S" 
input="S"> 

<6.2 type="S" 
input="S"> 

<6.2 type="S" 
maxlength="1000" 
input="M"> 
Acțiunea 1 

<6.2 type="D" 
input="M"> 

<6.2 type="S" 
maxlength="500" 
input="M"> 
Organismul x 

… … … … 

… … … … …      

6.2.2.  Tabel: Măsuri preconizate pentru îndeplinirea condițiilor ex ante generale 

<6.2 type="S" maxlength="3500" input="M">  

7. DESCRIEREA CADRULUI DE PERFORMANȚĂ [ÎN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 22 ȘI CU ANEXA II DIN REGULA
MENTUL (UE) nr. 1303/2013] 

7.1.  Tabel: Cadrul de performanță 

Tabelul de mai jos trebuie să fie repetat pentru fiecare dintre prioritățile FEPAM la nivelul Uniunii 

Prioritate la nivelul Uniunii  

Indicator și unitate de măsură, după caz [Indica
torii de realizare dintre cei selecționați în prealabil 
în secțiunea 3.3 în temeiul priorităților la nivelul 

Uniunii care urmează a fi incluși în cadrul de 
performanță] 

Etapă pentru 2018 Obiective pentru 2023 
[generate în mod automat din 

capitolul programului operațional 
care se ocupă cu strategia progra

mului operațional] 

Indicator financiar <7.1 type="N" input="M"> <7.1 type="N" input="M"> 

<7 type="S" input="G"> 
Indicator de realizare 1 

<7.1 type="N" input="M"> <7.1 type="N" input="G"> 

<7 type="S" input="G"> 
Indicator de realizare 2 

<7.1 type="N" input="M"> <7.1 type="N" input="G"> 

… … …  
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7.2.  Tabel: justificarea alegerii indicatorilor de realizare care urmează a fi incluși în cadrul de performanță 

Tabelul de mai jos trebuie să fie repetat pentru fiecare dintre prioritățile FEPAM la nivelul Uniunii 

Prioritate la nivelul Uniunii  

Justificarea alegerii indicatorilor de realizare incluși în cadrul de 
performanță (1), inclusiv o explicație privind partea din alocația 
financiară reprezentată de operațiunile care vor duce la obținerea 
realizărilor, precum și metoda aplicată pentru a calcula această 
parte, care trebuie să depășească 50 % din alocația financiară 
acordată priorității 

<7.2 type="S" maxlength="1000" input="M"> 

Date sau elemente de probă folosite pentru a estima valoarea 
obiectivelor de etapă și a țintelor și metoda de calcul (de exemplu, 
costurile unitare, criteriile de referință, o rată de aplicare standard 
sau deja înregistrată, sfaturile experților, concluziile evaluării ex 
ante) 

<7.2 type="S" maxlength="1000" input="M"> 

Informații privind modul în care metodologia și mecanismele de 
asigurare a coerenței în funcționarea cadrului de performanță au 
fost aplicate în concordanță cu dispozițiile acordului de partene
riat 

<7.2 type="S" maxlength="1000" input="M"> 

(1)  Indicatorii de realizare sunt definiți prin măsurile selecționate, însă subsetul de indicatori de realizare utilizat în cadrul de 
performanță va trebui să fie justificat.  

8.  PLAN DE FINANȚARE [ÎN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 20 DIN REGULAMENTUL (UE) nr. 1303/2013 ȘI CU ACTUL DE 
PUNERE ÎN APLICARE AL COMISIEI MENȚIONAT LA ARTICOLUL 16 ALINEATUL (2) DIN REGULAMENTUL (UE) 
nr. 508/2014] 

8.1.  Contribuția FEPAM totală planificată pentru fiecare an, în euro 

Anul Alocația principală FEPAM (1) Rezerva de performanță FEPAM 

2014 <8.1 type="N" input="G"> <8.1 type="N" input="G"> 

2015 <8.1 type="N" input="G"> <8.1 type="N" input="G"> 

2016 <8.1 type="N" input="G"> <8.1 type="N" input="G"> 

2017 <8.1 type="N" input="G"> <8.1 type="N" input="G"> 

2018 <8.1 type="N" input="G"> <8.1 type="N" input="G"> 

2019 <8.1 type="N" input="G"> <8.1 type="N" input="G"> 

2020 <8.1 type="N" input="G"> <8.1 type="N" input="G"> 

Total <8.1 type="N" input="G"> <8.1 type="N" input="G"> 

(1)  Alocația principală FEPAM = alocația totală la nivelul Uniunii, cu excepția alocației pentru rezerva de performanță.   
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8.3.  Contribuția FEPAM la obiectivele tematice ale fondurilor ESI 

Obiectiv tematic Contribuția FEPAM, în euro 

(3)  Sporirea competitivității IMM-urilor, a sectorului agricol (în cazul FEADR) 
și a sectorului pescuitului și acvaculturii (în cazul FEPAM) 

<8.3 type=„N” input=„M”> 

(4)  Sprijinirea tranziției către o economie cu emisii scăzute de dioxid de 
carbon în toate sectoarele 

<8.3 type=„N” input=„M”> 

(6) Conservarea și protecția mediului și promovarea utilizării eficiente a resur
selor 

<8.3 type=„N” input=„M”> 

(8) Promovarea unei ocupări sustenabile și de calitate a forței de muncă și spri
jinirea mobilității forței de muncă 

<8.3 type=„N” input=„M”>  

9.  PRINCIPII ORIZONTALE 

9.1. Descrierea acțiunilor care țin seama de principiile prezentate la articolele 5 (*), 7 și 8 din Regula
mentul (UE) nr. 1303/2013  

(*) Articolul 5 este descris în programul operațional (PO) secțiunea 1 „Pregătirea programului operațional și 
implicarea partenerilor”. 

9.1.1.  Promovarea egalității între bărbați și femei și nediscriminarea [articolul 7 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

<9.1.1 type="S" maxlength="5500" input="M">  

9.1.2.  Dezvoltarea durabilă 

<9.1.2 type="S" maxlength="5500" input="M">  

9.2. Precizarea sumei indicative a sprijinului care urmează a fi utilizat pentru obiectivele legate de schimbă
rile climatice [în conformitate cu articolul 18 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 508/2014 

Măsurile FEPAM care contribuie la realizarea 
obiectivelor legate de schimbările climatice 

[măsurile FEPAM relevante incluse de către statele 
membre în capitolul din programul operațional 

intitulat „Descrierea strategiei”] 

Coeficient (*) 

Contribuția FEPAM 
indicativă, în euro (o 
sumă calculată pentru 

fiecare măsură) 

Procentul alocației 
totale FEPAM 

pentru programul 
operațional (%) 

<9.2 type="S" input="G"> <9.2 type="N" 
input="G"> (*) <9.2 type="N" 

input="M"> 
<9.2 type="N" 

input="G"> 
… … 

(*) Pentru anumite măsuri, statele membre pot schimba procentajul propus de la „0 %” la „40 %” astfel cum se prevede în Regu
lamentul de punere în aplicare (UE) nr. 215/2014 al Comisiei (JO L 69, 8.3.2014, p. 65).  

10. PLANUL DE EVALUARE [ÎN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 56 DIN REGULAMENTUL (UE) Nr. 1303/2013 ȘI ARTI
COLUL 18 ALINEATUL (1) LITERA (j) DIN REGULAMENTUL (UE) nr. 508/2014] 

Obiectivele și scopurile 
planului de evaluare 

<10 type="S" maxlength="3500" input="M"> 
Analiza SWOT și evaluarea ex ante ar trebui să furnizeze o analiză a nevoilor de 
evaluare pentru perioada în cauză. Obiectivele și scopul final ar trebui să răspundă 
necesității de a garanta că activitățile de evaluare întreprinse sunt suficiente și adecvate, 
în special în scopul de a furniza informațiile necesare pentru conducerea programului, 
pentru rapoartele anuale de implementare din 2017 și 2019 și pentru evaluarea ex 
post, precum și în scopul de a se asigura că datele necesare pentru evaluările FEPAM 
sunt disponibile. 
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Guvernanță și coordonare <10 type="S" maxlength="10500" input="M"> 
Scurtă descriere a acordurilor de monitorizare și evaluare, furnizând informații privind 
coordonarea cu punerea în aplicare a programului operațional al FEPAM. Identificarea 
principalelor organisme implicate și a responsabilităților acestora. Informații privind 
gestionarea evaluării, inclusiv structurile organizaționale precum o unitate de evaluare 
și/sau un grup director, controlul calității, simplificarea etc. 

Subiecte și activități de 
evaluare 

<10 type="S" maxlength="7000" input="M"> 
Furnizarea de informații privind subiectele și activitățile de evaluare anticipate, inclusiv, 
dar fără a se limita la îndeplinirea cerințelor UE. Aceasta ar trebui să acopere activită
țile necesare pentru evaluarea contribuției fiecărei priorități la obiective, evaluarea valorii 
indicatorilor de rezultat și a impactului, analiza efectului net, aspecte tematice, aspecte 
transversale precum dezvoltarea durabilă, schimbările climatice și orice alte nevoi de 
evaluare specifice. 

Datele și strategia de informare <10 type="S" maxlength="7000" input="M"> 
Scurtă descriere a sistemului de înregistrare, stocare, gestionare și raportare a informa
țiilor statistice privind implementarea PO și furnizarea datelor de monitorizare pentru 
evaluare. Identificarea surselor de date care urmează să fie utilizate, a datelor care 
lipsesc, a eventualelor aspecte instituționale legate de furnizarea datelor și a soluțiilor 
propuse. Această secțiune ar trebui să demonstreze că sistemele de gestionare a datelor 
corespunzătoare vor fi operaționale în timp util. 

Planificare <10 type="S" maxlength="3500" input="M"> 
Precizați planul indicativ al activităților pentru a asigura disponibilitatea rezultatelor 
evaluării la timpul cerut, în special în ceea ce privește evaluările obligatorii prevăzute în 
RDC, informațiile necesare pentru întocmirea unor rapoarte anuale de implementare 
consolidate în 2017 și 2019 și pentru raportul de evaluare ex post. 

Cerințe specifice pentru 
evaluarea DLRC 

<10 type="S" maxlength="7000" input="M"> 
Descrierea sprijinului prevăzut pentru evaluarea la nivelul FLAG-urilor, în special 
privind utilizarea metodelor de autoevaluare, orientare pentru FLAG-uri care să permită 
demonstrarea tuturor realizărilor la nivelul PO al FEPAM. 

Comunicare <10 type="S" maxlength="7000" input="M"> 
Descrierea informațiilor privind comunicarea rezultatelor evaluării către părțile interesate 
și factorii de decizie politică, mecanismele de monitorizare a utilizării rezultatelor 
evaluării. 

Resurse <10 type="S" maxlength="7000" input="M"> 
Descriere a resurselor necesare prevăzute pentru implementarea planului, inclusiv o indi
care a necesităților în materie de capacitate administrativă, date, resurse financiare, 
mijloace TI. Descrierea activităților de consolidare a capacităților prevăzute pentru a 
garanta că planul de evaluare poate fi pe deplin pus în aplicare.  

11.  ACORDURI DE PUNERE ÎN APLICARE A PROGRAMULUI [ÎN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 18 ALINEATUL (1) 
LITERA (m) DIN REGULAMENTUL (UE) nr. 508/2014] 

11.1.  Identificarea autorităților și a organismelor intermediare 

Autoritate/organism Denumirea autorității/organismului 

Autoritatea de gestionare (AG) <11.1 type="S" maxlength="255" input="M"> 

Organism intermediar al AG (după caz) <11.1 type="S" maxlength="255" input="M"> 
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Autoritate/organism Denumirea autorității/organismului 

Autoritatea de certificare (AC) (după caz) <11.1 type="S" maxlength="255" input="M"> 

Organism intermediar al AC (după caz) <11.1 type="S" maxlength="255" input="M"> 

Autoritatea de audit <11.1 type="S" maxlength="255" input="M">  

11.2.  Descrierea procedurilor de monitorizare și evaluare 

<11.2 type="S" maxlength="7000" input="M">  

11.3.  Componența generală a comitetului de monitorizare 

<11.3 type="S" maxlength="7000" input="M">  

11.4.  O descriere sumară a măsurilor de informare și de publicitate care trebuie adoptate 

<11.4 type="S" maxlength="3500" input="M">  

12.  INFORMAȚII PRIVIND ORGANISMELE RESPONSABILE PENTRU PUNEREA ÎN APLICARE A SISTEMULUI DE CONTROL, 
INSPECȚIE ȘI EXECUTARE [ÎN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 18 ALINEATUL (1) LITERA (o) DIN REGULAMENTUL (UE) 
nr. 508/2014] 

12.1.  Organismele de punere în aplicare a sistemului de control, inspecție și executare 

Denumirile autorității/organismului 

Organismul nr.x 
<12.1 type="N" input="G"> 

<12.1 type="S" maxlength="255" input="M"> 

Organismul nr.y 
<12.1 type="N" input="G"> 

<12.1 type="S" maxlength="255" input="M"> 

… …  

12.2.  Scurtă descriere a resurselor umane și financiare disponibile pentru controlul, inspecția și executarea 
activităților de pescuit 

<12.2 type="S" maxlength="3500" input="M">  

12.3.  Echipamentele principale disponibile, în special navele, aeronavele și elicopterele 

<12.3 type="S" maxlength="3500" input="M">  
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12.4.  Lista tipurilor de operațiuni selectate 

Tipul de operațiune Descriere 

Tipul de operațiune selectat 
<12.4 type="S" input="S"> 

<12.4 type="S" maxlength="2000" input="M"> 

<12.4 type="S" input="S"> <12.4 type="S" maxlength="2000" input="M"> 

… …  

12.5.  Legătura cu prioritățile definite de către Comisie, astfel cum sunt prezentate la articolul 20 alineatul (3) 
din FEPAM 

<12.5 type="S" maxlength="3500" input="M">  

13.  COLECTAREA DE DATE [ÎN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 18 ALINEATUL (1) LITERA (p) DIN REGULAMENTUL (UE) 
nr. 508/2014] 

13.1.  O descriere generală a activităților de colectare de date prevăzute pentru perioada 2014-2020 

<13.1 type="S" maxlength="7000" input="M">  

13.2.  O descriere a metodelor de stocare a datelor, a gestionării datelor și a utilizării datelor 

<13.2 type="S" maxlength="7000" input="M">  

13.3.  O descriere a modului în care se va realiza buna gestiune financiară și administrativă a procesului de 
colectare a datelor 

<13.3 type="S" maxlength="7000" input="M">  

14.  INSTRUMENTE FINANCIARE [ÎN CONFORMITATE CU TITLUL IV DIN PARTEA A DOUA A REGULAMENTULUI (UE) 
nr. 1303/2013] 

14.1.  Descrierea utilizării planificate a instrumentelor financiare 

<14.1 type="S" maxlength="7000" input="M">  

14.2.  Selectarea măsurilor FEPAM planificate pentru a fi puse în aplicare cu ajutorul instrumentelor financiare 

Măsura FEPAM [selectați măsurile dintr-o listă verticală predefinită de COM] 

<14.2 type="S" input="S"> 

…  

14.3.  Sumele indicative planificate pentru a fi utilizate cu ajutorul instrumentelor financiare 

Suma totală a FEPAM pentru 2014-2020, în euro 

<14.3 type="N" input="M">  
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Anexe la program 

—  Lista partenerilor consultați 

—  Raportul evaluării ex ante însoțit de rezumat 

—  Raportul privind evaluarea strategică de mediu (SEA) 

—  Descriere sumară a sistemului de gestiune și de control (descrierea sumară ar trebui să includă, de asemenea, 
o explicație a modului în care a fost asigurat principiul de separare a funcțiilor și independența funcțională) 

—  Planul de compensație pentru regiunile ultraperiferice 

— Hărți care prezintă dimensiunile și amplasarea sectoarelor de pescuit și de acvacultură, amplasarea principa
lelor porturi de pescuit și zone de acvacultură și amplasarea zonelor protejate (ICZM, ZMP, Natura 2000)  
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ANEXA II 

STRUCTURA PLANULUI DE COMPENSAȚIE  

1. Identificarea produselor pescărești și de acvacultură sau a categoriilor de produse (1) 

# 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) 

Categorii (1) Denumire 
comercială 

Denumire 
științifică 

Codul FAO Prezentare (2) Codul NC Cantitate (3) 

1. Crustacee Crevete roșu Plesiopenaeus 
edwardsianus 

SSH congelat  X tone/an 

2. …       

…        

(1)  Opțional în cazul în care compensația este calculată la nivelul produselor. 
(2)  Proaspăt, congelat, preparat, conservat. 
(3)  Exprimat în tone de greutate în viu, astfel cum este definit în Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului (JO L 343, 

22.12.2009, p. 1).   

2. Identificarea operatorilor (2) 

# 
(1) (2) 

Operatorii sau asociațiile acestora Produse sau categorii de produse 
[în conformitate cu coloanele (1) sau (2) din tabelul 1] 

1. Pescari Crustacee (în cazul împărțirii pe categorii)/crevete roșu (în cazul împărțirii 
pe produse) 

2. Piscicultori … 

…     

3. Nivelul compensației pentru costuri suplimentare, calculat pe produse sau pe categorii de produse 

Produs sau categorie de produse (*) 

Categorie și posturi de costuri 

Costul mediu (**)/an 

Justificarea 
costurilor 

suplimentare 

Costul suportat de 
operator în 

regiunea 
ultraperiferică 

Costul suportat de 
operator în partea 

continentală a 
teritoriului statului 

membru 

Cost suplimen- 
tar (***) (nivelul 

maxim de compen
sație)  

(a) (b) (c) = (b) – (a)  

Categoria 1-A: Costurile de producție pentru produsele pescărești 

Combustibil     

Lubrifiant     

Piese de uzură     
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Categorie și posturi de costuri 

Costul mediu (**)/an 

Justificarea 
costurilor 

suplimentare 

Costul suportat de 
operator în 

regiunea 
ultraperiferică 

Costul suportat de 
operator în partea 

continentală a 
teritoriului statului 

membru 

Cost suplimen- 
tar (***) (nivelul 

maxim de compen
sație)  

(a) (b) (c) = (b) – (a)  

Întreținere 
(inclusiv carenaj)     

Echipament pentru pescuit, navigație și 
siguranță     

Momeli     

Gheață pentru conservarea peștilor     

Cheltuieli de infrastructură portuară     

Comisioane bancare     

Asigurare     

Telecomunicații (internet, telefon, fax)     

Servicii de consultanță     

Costuri aferente activităților de comer
cializare menționate la articolul 68 din 
FEPAM     

Provizii alimentare (echipaj)     

Costuri de personal     

Altele     

Suma totală a costului suplimen- 
tar (***) pentru categoria 1-A     

Categoria 1-B: Costurile de producție pentru produsele de acvacultură 

Puiet     

Hrană (achiziție și conservare)     

Energie și oxigen     

Întreținere (inclusiv fitosanitară)     

Material mărunt și piese de schimb     

Taxe de infrastructură portuară     
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Categorie și posturi de costuri 

Costul mediu (**)/an 

Justificarea 
costurilor 

suplimentare 

Costul suportat de 
operator în 

regiunea 
ultraperiferică 

Costul suportat de 
operator în partea 

continentală a 
teritoriului statului 

membru 

Cost suplimen- 
tar (***) (nivelul 

maxim de compen
sație)  

(a) (b) (c) = (b) – (a)  

Comisioane bancare     

Asigurare     

Telecomunicații (internet, telefon, fax)     

Servicii de consultanță     

Costuri aferente activităților de comer
cializare menționate la articolul 68 din 
FEPAM     

Costuri de personal     

Altele     

Suma totală a costului suplimen- 
tar (***) pentru categoria 1-B     

Categoria 2: Costuri de prelucrare 

Materii prime     

Tratarea deșeurilor     

Trierea și neutralizarea speciilor toxice 
sau otrăvitoare     

Energie     

Comisioane bancare     

Asigurare     

Telecomunicații (internet, telefon, fax)     

Servicii de consultanță     

Costuri aferente investițiilor mențio
nate la articolul 69 din FEPAM     

Costuri de personal     

Ambalarea și ambalajele     

Refrigerarea și congelarea     
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Categorie și posturi de costuri 

Costul mediu (**)/an 

Justificarea 
costurilor 

suplimentare 

Costul suportat de 
operator în 

regiunea 
ultraperiferică 

Costul suportat de 
operator în partea 

continentală a 
teritoriului statului 

membru 

Cost suplimen- 
tar (***) (nivelul 

maxim de compen
sație)  

(a) (b) (c) = (b) – (a)  

Costuri aferente măsurilor relevante de 
la articolul 69 din FEPAM     

Altele     

Suma totală a costului suplimen- 
tar (***) pentru categoria 2     

Categoria 3: Costuri de comercializare 

Ambalajele (inclusiv gheața pentru 
produsele proaspete)     

Transportul fizic (terestru, maritim și 
aerian), inclusiv costurile de asigurare 
și taxele vamale     

Comisioane bancare     

Asigurare     

Telecomunicații (internet, telefon, fax)     

Servicii de consultanță     

Costuri financiare induse de termenele 
de livrare     

Costuri de personal     

Altele     

Suma totală a costului suplimen- 
tar (***) pentru categoria 3     

Suma totală a costului suplimen- 
tar (***): suma costurilor suplimen
tare din coloana (c)     

Suma totală a altor intervenții 
publice care afectează nivelul costu
rilor suplimentare (****)     

Nivelul total al compensației 
(totalul costurilor suplimentare + 
totalul intervenției publice)     
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Categorie și posturi de costuri 

Costul mediu (**)/an 

Justificarea 
costurilor 

suplimentare 

Costul suportat de 
operator în 

regiunea 
ultraperiferică 

Costul suportat de 
operator în partea 

continentală a 
teritoriului statului 

membru 

Cost suplimen- 
tar (***) (nivelul 

maxim de compen
sație)  

(a) (b) (c) = (b) – (a)  

Informații suplimentare: 
În cazul în care nivelul compensației este inferior costurilor 
suplimentare, se va furniza o explicație privind raționa
mentul pe baza căruia este determinat nivelul de compen
sație ales.  

(*)  Tabelul ar trebui să fie pregătit pentru fiecare produs sau categorie de produse. 
(**)  Calcularea pe baza criteriilor menționate în Regulamentul delegat (UE) nr. …/ 2014 al Comisiei. 
(***)  Costurile suplimentare ar trebui să fie exprimate în euro per tonă de greutate în viu, astfel cum este definit în Regulamentul 

(CE) nr. 1224/2009. 
(****)  Potrivit articolului 71 litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 508/2014.   

4. Identificarea autorităților competente  

Denumirea instituției 

Autoritatea de gestionare Denumirea instituției menționate la punctul 11.1 „Identificarea autorităților și a organismelor 
intermediare” al programului operațional   

5. Finanțare suplimentară pentru punerea în aplicare a planului de compensație (ajutorului de stat) 

Informațiile trebuie să fie furnizate pentru fiecare schemă preconizată/ajutor ad-hoc preconizat 

Regiune Denumirea regiunii (regiunilor) 
[NUTS (1)] 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Autoritatea care acordă ajutorul Denumire . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Adresa poștală 
Adresa internet 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Titlul măsurii de ajutor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Temeiul juridic național (trimitere la 
publicația oficială națională relevantă) 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Link către textul integral al măsurii de 
ajutor 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Tipul măsurii Schemă  

Ajutor ad-hoc Denumirea beneficiarului și grupul (2) 
căruia îi aparține 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
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Modificarea unei scheme de ajutor 
existente sau a unui ajutor ad-hoc 
existent  

Numărul de referință atribuit ajuto
rului de către Comisie 

Prelungire . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Modificare . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Durată (3) Schemă de la zz/ll/aaaa până la zz/ll/aaaa 

Data acordării ajutorului (4) Ajutor ad-hoc zz/ll/aaaa 

Sectorul (sectoarele) economic(e) 
vizat(e) 

Toate sectoarele economice eligi
bile pentru a primi ajutor  

Limitat la anumite sectoare: a se 
preciza la nivel de grupă  
NACE (5) 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Tipul de beneficiar IMM  

Întreprinderi mari  

Buget Valoarea totală anuală a bugetului 
planificat în cadrul schemei (6) 

Moneda națională … (valoare 
întreagă) 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Valoarea totală a ajutorului ad-hoc 
acordat întreprinderii (7) 

Moneda națională … (valoare 
întreagă) 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Pentru garanții (8) Moneda națională … (valoare 
întreagă) 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Instrumentul de ajutor Grant/Subvenționare a ratei dobânzii 

Împrumut/Avansuri rambursabile 

Garanție [dacă este cazul, cu trimitere la decizia Comisiei (9)] 

Avantaj fiscal sau scutire fiscală 

Furnizare de finanțare de risc 

Altele (specificați)… 
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Justificare A se indica de ce a fost instituită o schemă de ajutoare de stat sau de ce a fost 
acordat un ajutor ad-hoc, în loc să se acorde ajutor din Fondul european 
pentru pescuit și afaceri maritime (FEPAM): 

măsură care nu face obiectul programului operațional național 
stabilirea de priorități la alocarea de fonduri în cadrul programului 
operațional național 
nu mai este disponibilă finanțare în cadrul FEPAM 
altele (specificați) 

(1)  NUTS — Nomenclatorul unităților teritoriale de statistică. De regulă, regiunea este specificată la nivelul 2. Regulamentul (CE) 
nr. 1059/2003 al Parlamentului European și al Consiliului din 26 mai 2003 privind instituirea unui nomenclator comun al 
unităților teritoriale de statistică (NUTS) (JO L 154, 21.6.2003, p. 1). 

(2)  În sensul normelor în materie de concurență prevăzute în tratat și în sensul prezentului regulament, „întreprindere” înseamnă 
orice entitate care desfășoară o activitate economică, oricare ar fi statutul său juridic și modul său de finanțare. Curtea de Justiție 
a hotărât că entitățile care sunt controlate (juridic sau de facto) de aceeași entitate ar trebui să fie considerate o singură întreprin
dere. 

(3)  Perioada în care autoritatea care acordă ajutorul se poate angaja să acorde ajutorul. 
(4)  „Data acordării ajutorului” înseamnă data la care dreptul legal de a primi ajutorul este conferit beneficiarului în temeiul regimului 

juridic național aplicabil. 
(5)  NACE Rev. 2 — Clasificarea statistică a activităților economice în Uniunea Europeană. De regulă, sectorul se specifică la nivel de 

grupă. 
(6) În cazul unei scheme de ajutor: a se indica valoarea anuală totală a bugetului planificat în temeiul schemei de ajutor sau pier

derea fiscală estimată pe an pentru toate instrumentele de ajutor cuprinse în schemă. 
(7)  În cazul acordării unui ajutor ad-hoc: a se indica valoarea totală a ajutorului sau a pierderii fiscale. 
(8)  Pentru garanții, a se indica valoarea (maximă) a împrumuturilor garantate. 
(9)  Dacă este cazul, se face trimitere la Decizia Comisiei de aprobare a metodei de calcul al echivalentului subvenție brută.   
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ANEXA III 

O previziune a sumei pentru care statul membru preconizează să depună cereri de plată pentru 
exercițiul financiar actual și exercițiul financiar următor  

Contribuția Uniunii (în EUR) 

(exercițiul financiar actual) (exercițiul financiar următor) 

ianuarie-octombrie noiembrie-decembrie ianuarie-decembrie 

Program operațional (CCI) <type="N" input="M"> <type="N" input="M"> <type="N" input="M">   
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ANEXA IV 

Elemente care trebuie să fie incluse într-un raport de evaluare ex ante 

SECȚIUNEA I: INTRODUCERE 

1.  Scopul și obiectivele evaluării ex ante 

2.  Descrierea etapelor parcurse în realizarea evaluării ex ante 

3.  Interacțiuni între evaluatorul ex ante, autoritatea de gestionare și evaluatorul SEA 

SECȚIUNEA II: RAPORTUL DE EVALUARE EX ANTE 

1.  Analiza SWOT și stabilirea nevoilor 

2.  Strategia și structura programului operațional 

2.1.  Contribuția la Strategia Europa 2020 

2.2.  Contribuția la punerea în aplicare a politicii comune în domeniul pescuitului 

2.3.  Coerența cu CSC, acordul de parteneriat, recomandările specifice fiecărei țări și alte instrumente relevante 

2.4.  Logica de intervenție a programului 

2.5.  Formele de sprijin propuse 

2.6.  Contribuția preconizată a măsurilor selectate pentru realizarea obiectivelor 

2.7.  Coerența alocărilor bugetare cu obiectivele 

2.8.  Dispoziții privind DLRC 

2.9.  Utilizarea asistenței tehnice 

2.10.  Relevanța și coerența programului 

3.  Evaluarea măsurilor adoptate pentru monitorizarea progresului și a rezultatelor PO 

3.1.  Valori-țintă cuantificate pentru indicatori 

3.2.  Caracterul adecvat al valorilor intermediare pentru cadrul de performanță 

3.3.  Sistemul de monitorizare și de evaluare propus 

3.4.  Planul de evaluare 

4.  Evaluarea procedurilor planificate pentru punerea în aplicare a PO 

4.1.  Caracterul adecvat al capacității umane și administrative pentru gestionare 

4.2.  Reducerea sarcinii administrative 

5.  Evaluarea temelor orizontale 

5.1.  Promovarea egalității de șanse, prevenirea discriminării 

5.2.  Promovarea dezvoltării durabile  
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RECTIFICĂRI 

Rectificare la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 771/2014 al Comisiei din 14 iulie 2014 
de stabilire a unor norme în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului 
European și al Consiliului privind Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime în ceea ce 
privește modelul pentru programele operaționale, structura planurilor pentru acordarea de 
compensații pentru costurile suplimentare suportate de operatorii implicați în pescuit, în 
acvacultură, în prelucrarea și în comercializarea anumitor produse obținute din pescuit și din 
acvacultură din regiunile ultraperiferice, modelul de transmitere a datelor financiare, conținutul 
rapoartelor de evaluare ex ante, precum și cerințele minime privind planul de evaluare care 

urmează să fie prezentat în conformitate cu Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime 

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 209 din 16 iulie 2014) 

La pagina 20, titlul: 

în loc de:  „Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 771/2014 al Comisiei din 14 iulie 2014 de stabilire a unor 
norme în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 
privind Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime în ceea ce privește modelul pentru programele 
operaționale, structura planurilor pentru acordarea de compensații pentru costurile suplimentare suportate 
de operatorii implicați în pescuit, în acvacultură, în prelucrarea și în comercializarea anumitor produse 
obținute din pescuit și din acvacultură din regiunile ultraperiferice, modelul de transmitere a datelor 
financiare, conținutul rapoartelor de evaluare ex ante, precum și cerințele minime privind planul de evaluare 
care urmează să fie prezentat în conformitate cu Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime”, 

se citește:  „Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 771/2014 al Comisiei din 14 iulie 2014 de stabilire a unor 
norme în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 
privind Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime în ceea ce privește modelul pentru programele 
operaționale, structura planurilor pentru acordarea de compensații pentru costurile suplimentare suportate 
de operatorii implicați în pescuitul, în creșterea, în prelucrarea și în comercializarea anumitor produse 
pescărești și de acvacultură din regiunile ultraperiferice, modelul de transmitere a datelor financiare, 
conținutul rapoartelor de evaluare ex ante, precum și cerințele minime privind planul de evaluare care 
urmează să fie prezentat în conformitate cu Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime”. 

La pagina 42, anexa II punctul 3 nota de subsol (**): 

în loc de:  „Calcularea pe baza criteriilor menționate în Regulamentul delegat (UE) nr. xxx/2014 al Comisiei.”, 

se citește:  „Calcularea pe baza criteriilor menționate în Regulamentul delegat (UE) nr. 1046/2014 al Comisiei 
(JO L 291, 7.10.2014, p. 1).”  
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 772/2014 AL COMISIEI 

din 14 iulie 2014 

de stabilire a normelor privind intensitatea ajutorului public care trebuie aplicate cheltuielilor eligi
bile totale aferente anumitor operațiuni finanțate din Fondul european pentru pescuit și afaceri 

maritime 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 15 mai 2014 privind 
Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime și de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2328/2003, (CE) 
nr. 861/2006, (CE) nr. 1198/2006 și (CE) nr. 791/2007 ale Consiliului și a Regulamentului (UE) nr. 1255/2011 al Parla
mentului European și al Consiliului (1), în special articolul 95 alineatul (5), 

întrucât: 

(1) Regulamentul (UE) nr. 508/2014 prevede, la articolul 95 alineatul (1), norme generale privind intensitatea ajuto
rului public, care trebuie aplicate cheltuielilor eligibile totale aferente unei operațiuni finanțate din Fondul euro
pean pentru pescuit și afaceri maritime (denumit în continuare „FEPAM”). 

(2)  Prin derogare, articolul 95 alineatul (4) prevede puncte procentuale suplimentare de intensitate a ajutorului public 
pentru tipurile specifice de operațiuni prevăzute în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 508/2014. În același timp, 
pentru a nu periclita viabilitatea reformei politicii comune în domeniul pescuitului (denumită în continuare 
„PCP”), articolul 94 alineatul (3) litera (c) și articolul 69 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 508/2014 limi
tează sprijinul FEPAM la anumite tipuri de operațiuni, prin impunerea unui nivel redus al ratei de cofinanțare. 
Această logică se reflectă, de asemenea, în diferitele niveluri ale punctelor procentuale suplimentare de intensitate 
a ajutorului care figurează în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 508/2014. Conformitatea cu anumite condiții 
stabilite în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 508/2014 poate conduce, prin urmare, la o majorare a punctelor 
procentuale ale intensității ajutorului public sau trebuie să determine o reducere a punctelor procentuale ale inten
sității ajutorului public. 

(3) Prin urmare, este necesar să se garanteze că acumularea de puncte procentuale suplimentare de intensitate a ajuto
rului în cazul respectării mai multor condiții stabilite în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 508/2014 în legătură cu 
o operațiune nu periclitează obiectivele PCP și nu conduce la o supracompensare sau la o denaturare excesivă a 
regulilor pieței în sectoarele pescuitului și acvaculturii. 

(4)  În consecință, în cazul în care o operațiune îndeplinește condițiile stabilite în anexa I la Regulamentul (UE) 
nr. 508/2014, care permit o majorare suplimentară a punctelor procentuale, statele membre pot aplica o intensi
tate mai ridicată a ajutorului public. Cu toate acestea, atunci când se respectă mai mult de una dintre condițiile 
stabilite în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 508/2014, permițând mai multe majorări ale punctelor procentuale 
în legătură cu o operațiune, eventuala majorare ar trebui să se limiteze la majorarea cea mai importantă. În cazul 
în care se respectă mai mult de una dintre condițiile stabilite în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 508/2014, care 
impun reduceri ale punctelor procentuale în legătură cu o operațiune, reducerea ar trebui să se limiteze la redu
cerea cea mai importantă. 

(5)  În cele din urmă, în vederea respectării obligației de a reduce punctele procentuale pentru anumite tipuri de 
operațiuni care figurează în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 508/2014, atunci când o operațiune poate beneficia 
simultan de una sau de mai multe majorări și reduceri de puncte procentuale ca urmare a respectării mai multor 
criterii enunțate în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 508/2014, ar trebui să se ignore eventualele majorări și să se 
aplice doar reducerea cea mai importantă. 

(6)  Pentru a se asigura aplicarea cu promptitudine a măsurilor prevăzute în prezentul regulament, acesta ar trebui să 
intre în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

(7)  Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului Fondului european pentru 
pescuit și afaceri maritime, 

16.7.2014 L 209/47 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    
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ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Intensitatea specifică a ajutorului public 

În cazul în care mai multe condiții stabilite în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 508/2014 sunt îndeplinite în legătură cu 
o operațiune, diferitele majorări și reduceri suplimentare ale punctelor procentuale de intensitate a ajutorului public care 
sunt prevăzute în anexa respectivă se aplică după cum urmează: 

(a)  dacă, în conformitate cu anexa I la Regulamentul (UE) nr. 508/2014, sunt aplicabile mai multe majorări ale punctelor 
procentuale, se poate aplica doar cea mai importantă dintre aceste majorări; 

(b)  dacă, în conformitate cu anexa I la Regulamentul (UE) nr. 508/2014, sunt aplicabile mai multe reduceri ale punctelor 
procentuale, se aplică doar cea mai importantă dintre aceste reduceri; 

(c)  dacă o operațiune poate beneficia de una sau de mai multe majorări suplimentare ale punctelor procentuale și dacă, 
în același timp, una sau mai multe reduceri ale punctelor procentuale sunt aplicabile, astfel cum se menționează în 
anexa I la Regulamentul (UE) nr. 508/2014, se aplică doar reducerea cea mai importantă. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 14 iulie 2014. 

Pentru Comisie 

Președintele 
José Manuel BARROSO  

16.7.2014 L 209/48 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 1242/2014 AL COMISIEI 

din 20 noiembrie 2014 

de stabilire, în temeiul Regulamentului (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European și al 
Consiliului privind Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, a normelor privind prezen

tarea datelor relevante cumulative cu privire la operațiuni 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 15 mai 2014 privind 
Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime și de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2328/2003, (CE) 
nr. 861/2006, (CE) nr. 1198/2006 și (CE) nr. 791/2007 ale Consiliului și a Regulamentului (UE) nr. 1255/2011 al Parla
mentului European și al Consiliului (1), în special articolul 97 alineatul (2), 

După consultarea Comitetului pentru Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, 

întrucât: 

(1) În conformitate cu articolul 97 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 508/2014, autoritățile de gestio
nare din statele membre trebuie să furnizeze Comisiei datele relevante cumulative privind operațiunile selectate 
pentru finanțare până la sfârșitul anului anterior, inclusiv principalele caracteristici ale beneficiarilor și ale opera
țiunilor. 

(2)  Pentru a asigura coerența și exhaustivitatea datelor cumulative privind operațiunile selectate pentru finanțare, este 
necesar să se prevadă specificații tehnice comune și norme comune pentru prezentarea datelor cumulative în 
cauză. În acest scop, este necesar să se consulte structura bazei de date prevăzute în anexa I la Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) nr. 1243/2014 al Comisiei (2). 

(3)  Pentru a asigura aplicarea cu promptitudine a măsurilor prevăzute de prezentul regulament, acesta ar trebui să 
intre în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Autoritățile de gestionare respectă specificațiile tehnice și normele privind prezentarea datelor cumulative cu privire la 
operațiunile selectate pentru finanțare, inclusiv principalele caracteristici ale beneficiarilor și ale operațiunilor, astfel cum 
se prevede la articolul 97 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 508/2014, în conformitate cu formularele și 
tabelele incluse în anexele la prezentul regulament. 

21.11.2014 L 334/11 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

(1) JO L 149, 20.5.2014, p. 1. 
(2) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1243/2014 din 20 noiembrie 2014 de stabilire, în temeiul Regulamentului (UE) 

nr. 508/2014 al Parlamentului European și al Consiliului privind Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, a normelor privind 
informațiile care trebuie transmise de statele membre, precum și privind nevoile de date și sinergiile dintre potențialele surse de date (a se 
vedea pagina 39 din prezentul Jurnal Oficial). 
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Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 20 noiembrie 2014. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  

21.11.2014 L 334/12 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    
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ANEXA I 

Informații care trebuie furnizate pentru fiecare operațiune pentru următoarele câmpuri menționate 
în structura bazei de date prevăzute în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 1243/2014 

Date cumulative privind operațiunile selectate pentru finanțare între 1 ianuarie 2014 și 31 decembrie … 

Câmp Conținutul câmpului 

1 CCI 

2 Identificatorul unic al operațiunii (ID) 

3 Denumirea operațiunii 

5 Cod NUTS 

6 Beneficiar 

7 Sexul beneficiarului 

8 Mărimea întreprinderii 

9 Stadiul de avansare a operațiunii 

10 Costuri eligibile totale 

11 Costuri publice eligibile totale 

12 Sprijin din FEPAM 

13 Data aprobării 

14 Cheltuieli eligibile totale 

15 Cheltuieli publice eligibile totale 

16 Cheltuieli eligibile din FEPAM 

17 Data plății finale către beneficiar 

18 Măsura vizată 

19 Indicator de realizare   

21.11.2014 L 334/13 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    
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ANEXA II 

Informații care trebuie furnizate pentru fiecare operațiune, doar atunci când aceasta privește 
măsuri privind flota de pescuit, pentru următoarele câmpuri menționate în structura bazei de date 

prevăzute în anexa I la Regulamentul (UE) nr. 1243/2014 

Date cumulative privind operațiunile selectate pentru finanțare între 1 ianuarie 2014 și 31 decembrie … 

Câmp Conținutul câmpului 

1 CCI 

2 Identificatorul unic al operațiunii (ID) 

4 Numărul navei — „Numărul din registrul flotei comunitare” (CFR)    

ANEXA III 

Informații care trebuie furnizate pentru fiecare operațiune cu privire la datele privind implemen
tarea proiectelor pentru următoarele câmpuri menționate în structura bazei de date prevăzute în 

anexa I la Regulamentul (UE) nr. 1243/2014 

Date cumulative privind operațiunile selectate pentru finanțare între 1 ianuarie 2014 și 31 decembrie … 

Câmp Conținutul câmpului 

1 CCI 

2 Identificatorul unic al operațiunii (ID) 

20 Date privind implementarea operațională 

21 Valoarea datelor privind implementarea   

21.11.2014 L 334/14 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    
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ANEXA IV 

Informații care trebuie furnizate pentru fiecare operațiune privind indicatorii de rezultat pentru 
următoarele câmpuri menționate în structura bazei de date prevăzute în anexa I la Regulamentul 

(UE) nr. 1243/2014 

Date cumulative privind operațiunile selectate pentru finanțare între 1 ianuarie 2014 și 31 decembrie … 

Câmp Conținutul câmpului 

1 CCI 

2 Identificatorul unic al operațiunii (ID) 

22 Indicator(i) de rezultat cu privire la operațiune 

23 Rezultat orientativ așteptat de beneficiar 

24 Valoarea indicatorului de rezultat, validată după implementare   
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 1243/2014 AL COMISIEI 

din 20 noiembrie 2014 

de stabilire a unor norme în temeiul Regulamentului (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European 
și al Consiliului privind Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime în ceea ce privește 
informațiile care trebuie trimise de statele membre, precum și în ceea ce privește necesitățile în 

materie de date și sinergiile dintre potențialele surse de date 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 15 mai 2014 privind 
Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime și de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2328/2003, (CE) 
nr. 861/2006, (CE) nr. 1198/2006 și (CE) nr. 791/2007 ale Consiliului și a Regulamentului (UE) nr. 1255/2011 al Parla
mentului European și al Consiliului (1), în special articolul 107 alineatul (3), 

întrucât: 

(1)  Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European și al Consiliului (2) stabilește dispoziții comune 
privind Fondul european de dezvoltare regională (FEDR), Fondul social european (FSE), Fondul de coeziune, 
Fondul agricol pentru dezvoltare rurală (FEADR) și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime (FEPAM). 
În temeiul acestui regulament, autoritățile de management din statele membre au obligația să instituie un sistem 
de înregistrare și stocare, sub formă computerizată, a datelor referitoare la fiecare operațiune, necesare pentru 
monitorizare, evaluare, gestiune financiară, verificare și audit, inclusiv date privind operațiuni individuale. 

(2)  Anexa III la Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei (3) enumeră datele care trebuie înregistrate și 
stocate sub formă computerizată pentru fiecare operațiune în cadrul sistemului de monitorizare instituit de fiecare 
stat membru. 

(3)  Pentru funcționarea sistemului comun de monitorizare și evaluare prevăzut la articolul 107 din Regulamentul 
(UE) nr. 508/2014, sunt necesare norme suplimentare privind înregistrarea și transmiterea datelor. În conformi
tate cu articolul 107 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 508/2014, aceste norme ar trebui să precizeze infor
mațiile care trebuie trimise de statele membre, urmărindu-se în același timp realizarea unor sinergii puternice cu 
alte surse potențiale de date, cum ar fi lista datelor care trebuie înregistrate și stocate în conformitate cu Regula
mentul (UE) nr. 1303/2014. 

(4)  Pentru a asigura aplicarea cu promptitudine a măsurilor prevăzute de prezentul regulament, acesta ar trebui să 
intre în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

(5)  Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului Fondului european pentru 
pescuit și afaceri maritime, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Obiect 

Prezentul regulament stabilește normele referitoare la informațiile care trebuie transmise Comisiei de către statele 
membre pentru a permite monitorizarea și evaluarea operațiunilor finanțate prin Fondul european pentru pescuit și 
afaceri maritime (denumit în continuare „FEPAM”) în cadrul gestiunii partajate. 

21.11.2014 L 334/39 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

(1) JO L 149, 20.5.2014, p. 1. 
(2) Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de stabilire a unor dispoziții 

comune privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul de coeziune, Fondul european agricol pentru 
dezvoltare rurală și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, precum și de stabilire a unor dispoziții generale privind Fondul 
european de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul de coeziune și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime și 
de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1083/2006 al Consiliului (JO L 347, 20.12.2013, p. 320). 

(3) Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei din 3 martie 2014 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 al Parla
mentului European și al Consiliului de stabilire a unor dispoziții comune privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social 
european, Fondul de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurală și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, 
precum și de stabilire a unor dispoziții generale privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul de 
coeziune și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime (JO L 138, 13.5.2014, p. 5). 
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Articolul 2 

Lista datelor și structura bazei de date 

(1) Fiecare stat membru înregistrează în baza sa de date, conform dispozițiilor de la articolul 125 alineatul (2) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, și furnizează Comisiei o listă de date care conține informațiile menționate la arti
colul 107 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 508/2014 și care respectă structura stabilită în anexa I la prezentul 
regulament. 

(2) Lista de date se înregistrează și se transmite Comisiei pentru fiecare operațiune selectată pentru finanțare prin 
programul operațional sprijinit de FEPAM. 

Articolul 3 

Introducerea informațiilor în baza de date 

Datele la care se face referire la articolul 2 se introduc în baza de date în cursul următoarelor două etape: 

(a)  la momentul aprobării unei operațiuni, 

(b)  odată ce o operațiune a fost finalizată. 

Articolul 4 

Date privind implementarea operațională 

Informațiile menționate în partea D a anexei I (Date privind implementarea operațională) se bazează pe domeniile 
enumerate în anexa II. 

Articolul 5 

Intrarea în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 20 noiembrie 2014. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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RECTIFICĂRI 

Rectificare la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1243/2014 al Comisiei din 20 noiembrie 
2014 de stabilire a unor norme în temeiul Regulamentului (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului 
European și al Consiliului privind Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime în ceea ce 
privește informațiile care trebuie trimise de statele membre, precum și în ceea ce privește 

necesitățile în materie de date și sinergiile dintre potențialele surse de date 

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 334 din 21 noiembrie 2014) 

În anexa I partea C câmpul 14 coloana „Necesități în materie de date și sinergii”: 

în loc de:  „Câmpul de date 53 din anexa III la Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei”, 

se va citi:  „Câmpul de date 80 din anexa III la Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei”. 

În anexa I partea C câmpul 15 coloana „Necesități în materie de date și sinergii”: 

în loc de:  „Câmpul de date 54 din anexa III la Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei”, 

se va citi:  „Câmpul de date 81 din anexa III la Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei”.  
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 1362/2014 AL COMISIEI 

din 18 decembrie 2014 

de stabilire a unor norme privind o procedură simplificată pentru aprobarea anumitor modificări 
ale programelor operaționale finanțate prin Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime și 
a unor norme privind formatul și prezentarea rapoartelor anuale privind punerea în aplicare a 

acestor programe 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 15 mai 2014 privind 
Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime și de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2328/2003, (CE) 
nr. 861/2006, (CE) nr. 1198/2006 și (CE) nr. 791/2007 ale Consiliului și a Regulamentului (UE) nr. 1255/2011 al Parla
mentului European și al Consiliului (1), în special articolele 22 alineatul (1) și 114 alineatul (3), 

întrucât: 

(1) În conformitate cu articolul 20 din Regulamentul (UE) nr. 508/2014, orice modificare adusă unui program opera
țional finanțat prin Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime (denumit în continuare „FEPAM”) trebuie 
să fie aprobată de Comisie. 

(2)  În conformitate cu articolul 22 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 508/2014, procedurile și calendarele 
pentru depunerea și aprobarea următoarelor modificări ale programelor operaționale sunt simplificate în cazurile 
următoare: (a) modificările programelor operaționale care privesc un transfer de fonduri între prioritățile Uniunii, 
cu condiția ca fondurile transferate să nu depășească 10 % din suma alocată priorității Uniunii; (b) modificările 
programelor operaționale care privesc introducerea sau retragerea unor măsuri sau a unor tipuri de operațiuni 
relevante și a indicatorilor și informațiilor conexe; (c) modificările programelor operaționale care privesc schim
bări aduse descrierilor măsurilor, inclusiv modificările aduse condițiilor de eligibilitate; (d) modificările impuse de 
schimbările priorităților Uniunii în ceea ce privește politica de control și de aplicare a măsurilor de asigurare a 
respectării legislației. Acest tip de modificări ale programelor operaționale nu ar trebui să afecteze logica globală 
de intervenție a programului, prioritățile selectate ale Uniunii și obiectivele specifice, și nici rezultatele pe care ar 
trebui să le producă și, prin urmare, nu ar trebui să ridice îndoieli cu privire la compatibilitatea lor cu normele și 
practicile existente. 

(3)  Prin urmare, este necesar să se stabilească norme privind o procedură simplificată de aprobare a modificărilor 
programelor operaționale menționate la articolul 22 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 508/2014. Această 
procedură ar trebui să permită Comisiei să aprobe într-o perioadă mai scurtă de timp acest tip de modificări 
depuse de către un anumit stat membru pentru programul său operațional. Având în vedere constrângerile de 
timp, procedura simplificată ar trebui să facă obiectul depunerii de către statele membre a unei cereri însoțite de 
informații complete care să permită Comisiei să efectueze evaluarea completă a modificărilor propuse. 

(4)  În conformitate cu articolul 50 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 și cu articolul 114 din Regulamentul (UE) 
nr. 508/2014, fiecare stat membru trebuie să prezinte Comisiei un raport anual privind punerea în aplicare a 
programului său operațional până la data de 31 mai a fiecărui an, din 2016 până în 2023. 

(5)  Raportul anual de punere în aplicare prezentat de statele membre ar trebui să furnizeze informații coerente și 
comparabile între anii de punere în aplicare, precum și între statele membre. Raportul ar trebui, de asemenea, să 
permită agregarea datelor la nivelul FEPAM sau, după caz, pentru ansamblul fondurilor structurale și de investiții 
europene. 

(6)  Este necesar să se stabilească norme privind formatul și prezentarea rapoartelor anuale de punere în aplicare 
respective. 

(7)  Pentru a se asigura aplicarea cu promptitudine a măsurilor prevăzute în prezentul regulament, acesta ar trebui să 
intre în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

(8)  Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului Fondului european pentru 
pescuit și afaceri maritime, 

19.12.2014 L 365/124 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    
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ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Aprobarea prin procedură simplificată a modificărilor programelor operaționale 

1. Atunci când un stat membru prezintă Comisiei o cerere de aprobare a unei modificări a programului său opera
țional care intră în domeniul de aplicare al articolul 22 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 508/2014, el trebuie să 
solicite Comisiei să aprobe respectiva modificare prin procedură simplificată în conformitate cu prezentul articol. 

2. Cererile de aprobare prin procedură simplificată includ numai modificările enumerate la articolul 22 alineatul (2) 
din Regulamentul (UE) nr. 508/2014. 

3. În cazul în care consideră că informațiile furnizate de statul membru în cauză în legătură cu o modificare prezen
tată în temeiul alineatului (1) sunt incomplete, Comisia solicită toate informațiile suplimentare necesare. Perioada prevă
zută la alineatele (4) și (5) începe în ziua următoare datei la care se primește o cerere completă pentru aprobarea unei 
modificări a programului său operațional, astfel cum se indică de către Comisie statului membru. 

4. În cazul în care Comisia nu a transmis observațiile sale statului membru în termen de 25 de zile lucrătoare de la 
primirea cererii de aprobare prin procedura simplificată, modificarea programului operațional se consideră a fi aprobată 
de către Comisie. 

5. În cazul în care Comisia a transmis observațiile sale statului membru în termen de 25 zile lucrătoare de la primirea 
cererii de aprobare prin procedură simplificată, modificarea programului operațional se aprobă în conformitate cu proce
dura prevăzută la articolul 30 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 și la articolul 20 alineatul (1) din Regu
lamentul (UE) nr. 508/2014. 

Articolul 2 

Formatul și prezentarea rapoartelor anuale de punere în aplicare 

Conținutul raportului anual privind punerea în aplicare, astfel cum a fost prevăzut la articolul 50 din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013 și la articolul 114 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 508/2014, se prezintă în conformitate cu 
modelul care figurează în anexa la prezentul regulament. 

Articolul 3 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 18 decembrie 2014. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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ANEXĂ 

Model de raport anual de punere în aplicare a FEPAM 

Partea A — Raport prezentat în fiecare an 

1. Identificarea raportului anual de punere în aplicare 

ICC <1.1 type=”S” input=”S”> (1) 

Titlul <1.2 type=”S” input=”G”> 

Versiunea <1.3 type=”N” input=”G”> 

Anul de raportare <1.4 type=”D” maxlength=”4” input=”M”> 

Data aprobării raportului de către comitetul de monitorizare 

[articolul 113 alineatul (d) din FEPAM] 

<1.5 type=”D” input=”M”>  

2. Prezentarea generală a punerii în aplicare a programului operațional [articolul 50 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013] 

Informații-cheie privind implementarea programului operațional pentru anul în cauză, inclusiv privind instrumentele 
financiare, în legătură cu datele financiare și cu datele privind indicatorii. 

<2.1 type=”S” maxlength=”7000” input=”M”>  

3. Punerea în aplicare a priorităților Uniunii 

3.1. Prezentarea generală a punerii în aplicare [articolul 50 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

Informațiile ar trebui să fie oferite sub forma unui scurt comentariu general cu privire la punerea în aplicare a priorită
ților Uniunii și a asistenței tehnice pentru anul (anii) în cauză, cu referire la principalele evoluții, la problemele semnifica
tive și la măsurile luate pentru a soluționa aceste probleme. 

Prioritatea Uniunii 
Informații-cheie privind punerea în aplicare a priorității, cu referire la principalele 
evoluții, la problemele semnificative și la măsurile luate pentru a soluționa aceste 

probleme 

Titlul priorității Uniunii <3.1 type=”S” 
input=”G”> 

<3.1 type=”S” maxlength=”7000” input=”M”>    

3.2. Indicatori de rezultat, de realizare și financiari pentru FEPAM [articolul 50 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013] 

Datele pentru indicatorii de rezultat, de realizare și financiari, precum și identificarea obiectivelor de etapă și a țintelor 
pentru cadrul de performanță utilizând tabelele 1-3.  

19.12.2014 L 365/126 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    
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TABELUL 5 

Costul operațiunilor implementate în afara zonei vizate de program[articolul 70 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

Prioritatea Uniunii 

Cheltuieli eligibile în cadrul FEPAM suportate în 
cadrul operațiunilor implementate în afara zonei 

vizate de program, declarate de beneficiar la auto
ritatea de management 

(EUR) 

Procentul din 
alocarea financiară 
totală la axa priori

tară 
(%) 

1.  Promovarea pescuitului sustenabil din 
punct de vedere al mediului, eficient 
din punct de vedere al utilizării resur
selor, inovator, competitiv și bazat pe 
cunoaștere 

<3.3.2 type=”N” input=”M”> <3.3.2 type=”P” 
input=”G”> 

2.  Stimularea acvaculturii sustenabile din 
punct de vedere al mediului, eficiente 
din punct de vedere al utilizării resur
selor, inovatoare, competitive și bazată 
pe cunoaștere 

<3.3.2 type=”N” input=”M”> <3.3.2 type=”P” 
input=”G”> 

3.  Stimularea punerii în aplicare a PCP <3.3.2 type=”N” input=”M”> <3.3.2 type=”P” 
input=”G”> 

4.  Creșterea ocupării forței de muncă și a 
coeziunii teritoriale 

<3.3.2 type=”N” input=”M”> <3.3.2 type=”P” 
input=”G”> 

5. Stimularea comercializării și a prelu
crării 

<3.3.2 type=”N” input=”M”> <3.3.2 type=”P” 
input=”G”> 

6.  Stimularea implementării politicii 
maritime integrate 

<3.3.2 type=”N” input=”M”> <3.3.2 type=”P” 
input=”G”> 

Asistență tehnică <3.3.2 type=”N” input=”M”> <3.3.2 type=”P” 
input=”G”> 

TOTAL PO <3.3.2 type=”N” input=”G”> <3.3.2 type=”P” 
input=”G”>  

4. Probleme care afectează performanța programului și măsurile corective adoptate 

4.1. Acțiunile desfășurate pentru îndeplinirea condiționalităților ex ante [articolul 50 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013] 

Statele membre trebuie să furnizeze informații privind condiționalitățile ex ante specifice neîndeplinite la momentul 
adoptării programului operațional. 

Descriere a stadiului de avansare și a acțiunilor întreprinse pentru îndeplinirea condiționalităților ex ante specifice în ceea 
ce privește acțiunile și calendarul planificate și prevăzute în acordul de parteneriat și în programul operațional. (Se aplică 
doar în cazul rapoartelor prezentate în 2016 și 2017)   
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4.2. Probleme care afectează performanța programului și măsurile corective adoptate [articolul 50 alineatul (2) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013)] 

<4.2.1 type=”S” maxlength=”7000” input=”M”>  

5. Informații privind încălcările grave și acțiunile corective [articolul 114 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 508/2014] 

Informații și acțiuni întreprinse privind cazuri de încălcări grave menționate la articolul 10 alineatul (1) și nerespectarea 
condițiilor de durabilitate și măsurile de remediere astfel cum se menționează la articolul 10 alineatul (2). 

<5.1 type=”S” maxlength=”7000” input=”M”>  

6. Informații privind acțiunile întreprinse în vederea respectării dispozițiilor articolului 41 alineatul (8) [articolul 114 alineatul (2) 
din Regulamentul (UE) nr. 508/2014] 

Trebuie furnizat un rezumat al acțiunilor întreprinse, indicând progresele realizate în vederea respectării dispoziției 
prevăzute la articolul 41 alineatul (8) în ceea ce privește prioritatea acordată cererilor și acordarea a până la 60 % din 
asistența publică pentru sectorul pescuitului costier la scară mică, inclusiv date privind cota efectivă a pescuitului costier 
la scară mică în cadrul operațiunilor finanțate în temeiul măsurii prevăzute la articolul 41 alineatul (2). 

<6.1 type=”S” maxlength=”7000” input=”M”>  

7. Informații privind acțiunile întreprinse în vederea asigurării publicării beneficiarilor [articolul 114 alineatul (2) din Regulamentul 
(UE) nr. 508/2014] 

Trebuie furnizat un rezumat al acțiunilor întreprinse, în conformitate cu anexa V din Regulamentul FEPAM, acordând o 
atenție specială legislației naționale, inclusiv eventualele praguri aplicabile în ceea ce privește publicarea datelor privind 
persoanele fizice 

<7.1 type=”S” maxlength=”7000” input=”M”>  

8. Activități desfășurate în legătură cu planul de evaluare și sinteza evaluărilor [articolul 114 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 
nr. 508/2014 și articolul 50 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

Ar trebui furnizat un rezumat privind activitățile întreprinse în legătură cu punerea în aplicare a planului de evaluare, 
inclusiv a măsurilor luate ca urmare a constatărilor evaluărilor. 

Ar trebui furnizată o sinteză a constatărilor tuturor evaluărilor programului care au devenit disponibile în cursul exerci
țiului financiar precedent, menționându-se denumirea și perioada de referință a rapoartelor de evaluare utilizate. 

În plus, ar trebui inclus în acest alineat accesul la evaluările care au fost puse la dispoziția publicului în conformitate cu 
articolul 54 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

<8.1 type=”S” maxlength=”17500” input=”M”>  

9. Rezumat pentru cetățeni [articolul 50 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

Se pune la dispoziția publicului un rezumat pentru cetățeni al conținutului rapoartelor anuale de punere în aplicare. 

[Un rezumat pentru cetățeni al conținutului rapoartelor anuale de punere în aplicare ar trebui pus la dispoziția publicului și încărcat 
ca fișier separat sub formă de anexă la rapoartele anuale de punere în aplicare. Formatul propus: încărcare în SFC2014 ca fișier 
separat, fără date structurate, fără restricții privind numărul de caractere utilizate.] 

10. Raport privind implementarea instrumentelor financiare [articolul 46 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

În cazul în care autoritatea de management a decis să utilizeze instrumente financiare, ea trebuie să transmită Comisiei 
un raport specific care acoperă operațiunile care implică instrumente financiare, sub forma unei anexe la raportul anual 
de implementare, utilizând modelul prevăzut în actul de punere în aplicare adoptat în temeiul articolului 46 alineatul (3) 
din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 
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Partea B — Rapoartele transmise în 2017, 2019 și până la termenul-limită prevăzut la articolul 138 alineatul (1) 
din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 (în plus față de Partea A) 

11. Evaluarea punerii în aplicare a programului operațional [articolul 50 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

Pentru fiecare prioritate a Uniunii ar trebui efectuată o evaluare a informațiilor și a datelor furnizate în partea A și a 
progreselor realizate în vederea atingerii obiectivelor programului (care încorporează constatările și recomandările 
evaluărilor) 

Prioritatea Uniunii Evaluarea datelor și a progreselor realizate în vederea atin
gerii obiectivelor programului 

Titlul priorității Uniunii <11.1 type=”S” input=”G”> <11.1 type=”S” maxlength=”7000” input=”M”>      

Pentru fiecare din prioritățile Uniunii trebuie efectuată o evaluare pentru a stabili dacă progresele realizate în vederea 
atingerii obiectivelor de etapă și a țintelor sunt suficiente pentru a asigura îndeplinirea acestora, indicând orice acțiuni 
corective întreprinse sau planificate, dacă este cazul. 

Prioritatea Uniunii 

A se evalua dacă progresele realizate în vederea atingerii 
obiectivelor de etapă și a țintelor sunt suficiente pentru a 
asigura îndeplinirea acestora, indicând orice acțiuni corec

tive întreprinse sau planificate 

Titlul priorității Uniunii <11.2 type=”S” input=”G”> <11.2 type=”S” maxlength=”7000” input=”M”>      

12. Principii orizontale de punere în aplicare [articolul 50 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

Evaluarea implementării acțiunilor specifice întreprinse pentru a ține cont de principiile stabilite la articolul 5 din Regula
mentul (UE) nr. 1303/2013 privind parteneriatul și guvernanța pe mai multe niveluri, punând accentul în special pe 
rolul partenerilor în punerea în aplicare a programului. 

<12.1 type=”S” maxlength=”7000” input=”M”>  

Evaluarea implementării acțiunilor specifice întreprinse pentru a ține cont de principiile stabilite la articolul 7 din Regula
mentul (UE) nr. 1303/2013 privind promovarea egalității între bărbați și femei și nediscriminarea, inclusiv accesibilitatea 
pentru persoanele cu handicap și măsurile puse în aplicare pentru a asigura integrarea dimensiunii de gen în programul 
operațional. 

<12.2 type=”S” maxlength=”3500” input=”M”>  

Evaluarea implementării acțiunilor specifice întreprinse pentru a ține cont de principiile stabilite la articolul 8 din Regula
mentul (UE) nr. 1303/2013 privind dezvoltarea sustenabilă, inclusiv o imagine de ansamblu privind acțiunile întreprinse 
în vederea promovării dezvoltării sustenabile 

<12.3 type=”S” maxlength=”3500” input=”M”>  
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13. Raportarea privind sprijinul utilizat pentru atingerea obiectivelor legate de schimbările climatice [articolul 50 alineatul (4) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

Cifrele se calculează automat și vor fi incluse în tabelul 4 privind datele financiare. O clarificare privind valorile date 
poate fi furnizată, în special în cazul în care datele efective sunt inferioare celor prevăzute. 

<13.1 type=”S” maxlength=”3500” input=”M”>  

Partea C — Rapoartele transmise în 2019 și până la termenul-limită prevăzut la articolul 138 alineatul (1) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 (în plus față de Părțile A + B) 

14. Creștere economică inteligentă, durabilă și favorabilă incluziunii [articolul 50 alineatul (5) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013] 

Ar trebui furnizate informații și o evaluare privind contribuția programului operațional la realizarea obiectivelor strate
giei Uniunii pentru o creștere inteligentă, durabilă și favorabilă incluziunii. 

<13.1 type=”S” maxlength=”17500” input=”M”>  

15. Probleme care afectează performanța programului — cadrul de performanță [articolul 50 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013)] 

În cazul în care evaluarea progreselor înregistrate în ceea ce privește obiectivele de etapă și țintele stabilite în cadrul de 
performanță demonstrează că anumite obiective de etapă și ținte nu au fost atinse, statele membre trebuie să precizeze 
motivele eșecului de a atinge aceste obiective și ținte în raportul din 2019 (pentru obiectivele de etapă) și în raportul 
prevăzut în termenul prevăzut la articolul 138 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 (pentru ținte). 

<14.1 type=”S” maxlength=”7000” input=”M”>   
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 184/2014 AL COMISIEI 

din 25 februarie 2014 

de stabilire, în temeiul Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European și al 
Consiliului de stabilire a unor dispoziții comune privind Fondul european de dezvoltare 
regională, Fondul social european, Fondul de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare 
rurală și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, precum și de stabilire a anumitor 
dispoziții generale privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul 
de coeziune și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, a clauzelor și condițiilor 
aplicabile sistemului de schimb electronic de date între statele membre și Comisie și de adoptare, 
în temeiul Regulamentului (UE) nr. 1299/2013 al Parlamentului European și al Consiliului privind 
dispoziții specifice pentru sprijinul din partea Fondului european de dezvoltare regională pentru 
obiectivul de cooperare teritorială europeană, a nomenclaturii categoriilor de intervenție pentru 
sprijinul din Fondul european de dezvoltare regională în cadrul obiectivului de cooperare teritorială 

europeană 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parla
mentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 
de stabilire a unor dispoziții comune privind Fondul european 
de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul de 
coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurală și 
Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, precum și 
de stabilire a unor dispoziții generale privind Fondul european 
de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul de 
coeziune și Fondul european pentru pescuit și afaceri 
maritime și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1083/2006 
al Consiliului ( 1 ), în special articolul 74 alineatul (4), 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1299/2013 al Parla
mentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 
privind dispoziții specifice pentru sprijinul din partea Fondului 
european de dezvoltare regională pentru obiectivul de cooperare 
teritorială europeană ( 2 ), în special articolul 8 alineatul (2) al 
doilea paragraf, 

întrucât: 

(1) Dispozițiile prezentului regulament sunt strâns legate, dat 
fiind că ele vizează aspecte necesare pentru pregătirea 
programelor operaționale din cadrul obiectivului privind 
investițiile pentru creștere economică și ocuparea forței 
de muncă și din cadrul obiectivului de cooperare teri
torială europeană. Pentru a asigura coerența acestor 
dispoziții, care ar trebui să intre în vigoare în același 
timp, și pentru a permite tuturor locuitorilor din 
Uniune să beneficieze de o imagine cuprinzătoare și de 
un acces compact la acestea, este de dorit să se includă în 
prezentul act de punere în aplicare dispozițiile privind 
categoriile de intervenție din cadrul obiectivului de 
cooperare teritorială europeană, dat fiind că procedura 
privind consultarea comitetului de coordonare pentru 
fondurile structurale și de investiții europene, stabilit la 
articolul 150 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 
1303/2013, este identică cu cea prevăzută pentru 
celelalte dispoziții incluse în prezentul act de punere în 
aplicare, în timp ce categoriile de intervenție din cadrul 

obiectivului privind investițiile pentru creștere economică 
și ocuparea forței de muncă fac obiectul unei proceduri 
diferite. 

(2) În conformitate cu articolul 74 alineatul (4) din Regula
mentul (UE) nr. 1303/2013, toate schimburile oficiale de 
informații între statul membru și Comisie sunt efectuate 
utilizând un sistem de schimb electronic de date. Prin 
urmare, este necesar să se stabilească clauzele și condițiile 
pe care respectivul sistem de schimb electronic de date 
trebuie să le respecte. 

(3) Modalitățile de schimb de informații între statul membru 
și Comisie ar trebui să fie considerate diferite de cele 
stabilite pentru schimburile de informații între beneficiari 
și autoritățile relevante în conformitate cu articolul 122 
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, care 
fac obiectul unui act de punere în aplicare diferit. Pentru 
a garanta o calitate sporită a informațiilor privind imple
mentarea programelor operaționale, pentru a îmbunătăți 
utilitatea sistemului și a-l simplifica, este necesar să se 
precizeze cerințele de bază referitoare la forma și 
domeniul de aplicare al informațiilor care urmează a fi 
schimbate. 

(4) Este necesar să se specifice principiile, precum și normele 
aplicabile pentru operarea sistemului în ceea ce privește 
identificarea părții responsabile cu încărcarea docu
mentelor și actualizarea acestora. 

(5) Pentru a garanta reducerea sarcinii administrative pentru 
statele membre și Comisie, asigurându-se în același timp 
eficiența și eficacitatea schimbului electronic de infor
mații, este necesar să se stabilească caracteristicile 
tehnice ale sistemului. 

(6) Statele membre și Comisia ar trebui, de asemenea, să aibă 
posibilitatea de a codifica și a transfera date în două 
moduri diferite, care urmează a fi precizate. De 
asemenea, este necesar să se prevadă norme în cazul în 
care utilizarea sistemului de schimb electronic de date ar 
fi împiedicată de un caz de forță majoră, pentru a se 
asigura că atât statele membre, cât și Comisia pot în 
continuare să facă schimb de informații prin mijloace 
alternative.

RO 27.2.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 57/7 

( 1 ) JO L 347, 20.12.2013, p. 320. 
( 2 ) JO L 347, 20.12.2013, p. 259.
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(7) Statele membre și Comisia ar trebui să se asigure că 
transferul de date prin sistemul de schimb electronic de 
date se realizează într-un mod securizat care să garanteze 
disponibilitatea, integritatea, autenticitatea, 
confidențialitatea și nerepudierea informațiilor. Prin 
urmare, ar trebui să se stabilească norme în materie de 
securitate. 

(8) Prezentul regulament ar trebui să respecte drepturile 
fundamentale și principiile recunoscute prin Carta drep
turilor fundamentale a Uniunii Europene, în special 
dreptul la protecția datelor cu caracter personal. Prin 
urmare, prezentul regulament ar trebui să se aplice în 
conformitate cu drepturile și principiile respective. În 
ceea ce privește datele cu caracter personal prelucrate 
de către statele membre, se aplică Directiva 95/46/CE a 
Parlamentului European și a Consiliului ( 1 ). În ceea ce 
privește prelucrarea datelor cu caracter personal de 
către instituțiile și organele comunitare și libera circulație 
a acestor date, se aplică Regulamentul (CE) nr. 45/2001 
al Parlamentului European și al Consiliului ( 2 ). 

(9) În conformitate cu articolul 8 alineatul (2) al doilea 
paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1299/2013, este 
necesar să se specifice categoriile de intervenție comune 
pentru programele din cadrul obiectivului de cooperare 
teritorială europeană, pentru a permite statelor membre 
să prezinte Comisiei informații coerente privind utilizarea 
programată a Fondului european de dezvoltare regională 
(FEDER), precum și informații privind alocarea cumulată 
și cheltuielile aferente FEDER pe categorii și numărul de 
operațiuni, pe toată durata implementării programului. 
Obiectivul este de a permite Comisiei să informeze 
celelalte instituții ale Uniunii și cetățenii Uniunii în 
mod corespunzător cu privire la utilizarea FEDER. 

(10) Pentru a asigura aplicarea cu promptitudine a măsurilor 
prevăzute de prezentul regulament, acesta ar trebui să 
intre în vigoare în ziua următoare datei publicării în 
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

(11) Măsurile prevăzute de prezentul regulament sunt 
conforme cu articolul 150 alineatul (3) primul paragraf 
din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, dat fiind că 
comitetul de coordonare pentru fondurile structurale și 
de investiții europene stabilit prin articolul 150 alineatul 
(1) din regulamentul respectiv a emis un aviz, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

CAPITOLUL I 

Dispoziții de punere în aplicare a Regulamentului (UE) nr. 
1303/2013 în ceea ce privește fondurile ESI 

SISTEMUL DE SCHIMB ELECTRONIC DE DATE 

[Competență conferită în temeiul articolului 74 alineatul (4) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

Articolul 1 

Instituirea unui sistem de schimb electronic de date 

Comisia instituie un sistem de schimb electronic de date pentru 
toate schimburile oficiale de informații între statul membru și 
Comisie. 

Articolul 2 

Conținutul sistemului de schimb electronic de date 

1. Sistemul de schimb electronic de date (denumit în 
continuare „SFC2014”) trebuie să conțină cel puțin informațiile 
menționate în modelele, formatele și formularele stabilite în 
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, Regula
mentul (UE) nr. 1299/2013, Regulamentul (UE) nr. 
1305/2013 al Parlamentului European și al Consiliului ( 3 ) și 
cu viitorul act juridic al Uniunii de stabilire a condițiilor 
privind sprijinul financiar pentru politica în domeniul maritim 
și al pescuitului pentru perioada de programare 2014-2020 
(„regulamentul FEPAM”). 

2. Informațiile furnizate în formularele electronice integrate 
în SFC2014 (denumite în continuare „date structurate”) nu pot 
fi înlocuite cu date nestructurate, incluzând utilizarea de hyper
linkuri sau alte tipuri de date nestructurate, de exemplu 
documente sau imagini anexate. În cazul în care un stat 
membru transmite aceleași informații sub formă de date struc
turate și sub formă de date nestructurate, în cazul unor necon
cordanțe trebuie utilizate datele structurate. 

Articolul 3 

Funcționarea SFC2014 

1. Comisia, autoritățile desemnate de statul membru în 
temeiul articolului 59 alineatul (3) din Regulamentul (UE, 
Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European și al 
Consiliului ( 4 ), al articolului 123 din Regulamentul (UE) nr. 
1303/2013 și al articolului 65 alineatul (2) din Regulamentul 
(UE) nr. 1305/2013, precum și organismele cărora le-au fost 
delegate sarcini de către respectivele autorități introduc în 
SFC2014 informațiile de a căror transmitere sunt responsabile, 
precum și orice actualizări ale acestora.

RO L 57/8 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 27.2.2014 

( 1 ) Directiva 95/46/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 
24 octombrie 1995 privind protecția persoanelor fizice în ceea ce 
privește prelucrarea datelor cu caracter personal și libera circulație a 
acestor date (JO L 281, 23.11.1995, p. 31). 

( 2 ) Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European și al 
Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protecția persoanelor 
fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de către 
instituțiile și organele comunitare și privind libera circulație a acestor 
date (JO L 8, 12.1.2001, p. 1). 

( 3 ) Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 al Parlamentului European și al 
Consiliului din 17 decembrie 2013 privind sprijinul pentru 
dezvoltare rurală acordat din Fondul european agricol pentru 
dezvoltare rurală (FEADR) și de abrogare a Regulamentului (CE) 
nr. 1698/2005 al Consiliului (JO L 347, 20.12.2013, p. 487). 

( 4 ) Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului 
European și al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind normele 
financiare aplicabile bugetului general al Uniunii și de abrogare a 
Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului (JO 
L 298, 26.10.2012, p. 1).
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2. Orice transmitere de informații către Comisie trebuie să fie 
verificată și prezentată de către o altă persoană decât cea care a 
introdus datele pentru transmitere. Această separare a sarcinilor 
trebuie să fie sprijinită de SFC2014 sau de sistemele informatice 
de gestionare și control ale statului membru conectate automat 
la SFC2014. 

3. Statele membre desemnează, la nivel național sau regional 
sau atât la nivel național, cât și la nivel regional, una sau mai 
multe persoane responsabile cu gestionarea drepturilor de acces 
la SFC2014 care îndeplinesc următoarele sarcini: 

(a) identifică utilizatorii care solicită acces, asigurându-se că 
utilizatorii respectivi sunt angajați ai organizației; 

(b) informează utilizatorii cu privire la obligațiile care le revin 
pentru a menține securitatea sistemului; 

(c) verifică dacă utilizatorii au dreptul să dispună de nivelul de 
privilegii solicitat, în funcție de sarcinile și poziția lor 
ierarhică; 

(d) solicită suprimarea drepturilor de acces atunci când respec
tivele drepturi de acces nu mai sunt necesare sau justificate; 

(e) raportează în mod prompt evenimentele suspecte care pot 
cauza un prejudiciu securității sistemului; 

(f) asigură exactitatea constantă a datelor de identificare a utili
zatorilor, prin raportarea oricăror schimbări; 

(g) iau măsurile necesare de precauție cu privire la protecția 
datelor și confidențialitatea comercială, în conformitate cu 
legislația Uniunii și cu normele naționale; 

(h) informează Comisia cu privire la orice schimbări privind 
capacitatea autorităților din statele membre sau a utiliza
torilor SFC2014 de a-și exercita responsabilitățile 
menționate la alineatul (1) sau privind capacitatea lor 
personală de a-și exercita responsabilitățile menționate la 
literele (a) - (g). 

4. Schimburile de date și tranzacțiile trebuie să fie însoțite de 
o semnătură electronică obligatorie în sensul Directivei 
1999/93/CE a Parlamentului European și a Consiliului ( 1 ). 
Statele membre și Comisia recunosc eficiența juridică și admi
sibilitatea semnăturii electronice utilizate în cadrul SFC2014 ca 
probă în procedurile judiciare. 

Informațiile prelucrate prin intermediul SFC2014 respectă 
protejarea vieții private și a datelor cu caracter personal în 
cazul persoanelor fizice și confidențialitatea comercială în 
cazul persoanelor juridice, în conformitate cu Directiva 
2002/58/CE a Parlamentului European și a Consiliului ( 2 ), cu 

Directiva 2009/136/CE a Parlamentului European și a Consiliu
lui ( 3 ), cu Directiva 1995/46/CE a Parlamentului European și a 
Consiliului ( 4 ) și cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001. 

Articolul 4 

Caracteristicile SFC2014 

Pentru a asigura eficiența și eficacitatea schimbului electronic de 
informații, SFC2014 prezintă următoarele caracteristici: 

(a) formulare interactive sau formulare completate în mod 
automat de sistem pe baza datelor deja înregistrate în 
sistem; 

(b) calcule automate, dacă acestea reduc efortul de codificare 
din partea utilizatorilor; 

(c) controale automate integrate pentru a verifica coerența 
internă a datelor transmise și coerența acestor date cu 
normele aplicabile; 

(d) alerte generate de sistem pentru a avertiza utilizatorii 
SFC2014 că anumite acțiuni pot sau nu pot fi efectuate; 

(e) urmărirea online a stadiului de tratare a informațiilor 
introduse în sistem; 

(f) disponibilitatea datelor istorice în ceea ce privește toate 
informațiile introduse pentru un program operațional. 

Articolul 5 

Transmiterea datelor prin intermediul SFC2014 

1. SFC2014 poate fi accesat de statele membre și de Comisie 
fie direct printr-o interfață interactivă pentru utilizatori (de 
exemplu, o aplicație web) sau printr-o interfață tehnică ce 
utilizează protocoale prestabilite (de exemplu, servicii internet) 
care permite sincronizarea automată și transmiterea datelor între 
sistemele informatice ale statelor membre și SFC2014. 

2. Data transmiterii electronice a informațiilor de către statul 
membru Comisiei și invers se consideră a fi data depunerii 
documentului în cauză. 

3. În eventualitatea unui caz de forță majoră, a funcționării 
defectuoase a CFP2014 sau a întreruperii legăturii cu SFC2014 
pentru o perioadă care depășește o zi lucrătoare în ultima 
săptămână înainte de termenul-limită obligatoriu pentru trans
miterea de informații sau în perioada 23-31 decembrie, sau 
timp de cinci zile lucrătoare în alte perioade, schimbul de 
informații între statul membru și Comisie poate avea loc pe 
suport de hârtie utilizând modelele, formatele și formularele 
menționate la articolul 2 alineatul (1) din prezentul regulament.
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( 1 ) Directiva 1999/93/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 
13 decembrie 1999 privind un cadru comunitar pentru semnăturile 
electronice (JO L 13, 19.1.2000, p. 12). 

( 2 ) Directiva 2002/58/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 
12 iulie 2002 privind prelucrarea datelor personale și protejarea 
confidențialității în sectorul comunicațiilor publice (Directiva 
asupra confidențialității și comunicațiilor electronice) (JO L 201, 
31.7.2002, p. 37). 

( 3 ) Directiva 2009/136/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 
25 noiembrie 2009 de modificare a Directivei 2002/22/CE privind 
serviciul universal și drepturile utilizatorilor cu privire la rețelele și 
serviciile de comunicații electronice, a Directivei 2002/58/CE privind 
prelucrarea datelor personale și protejarea confidențialității în 
sectorul comunicațiilor publice și a Regulamentului (CE) nr. 
2006/2004 privind cooperarea dintre autoritățile naționale însăr
cinate să asigure aplicarea legislației în materie de protecție a 
consumatorului (JO L 337, 18.12.2009, p.11). 

( 4 ) Directiva 1995/46/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 
24 octombrie 1995 privind protecția persoanelor fizice în ceea ce 
privește prelucrarea datelor cu caracter personal și libera circulație a 
acestor date (JO L 281, 23.11.1995, p. 31).
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Atunci când sistemul de schimb electronic funcționează din nou 
în mod corespunzător, când este restabilită legătura cu sistemul 
respectiv sau când situația de forță majoră încetează, partea în 
cauză introduce fără întârziere în SFC2014 informațiile deja 
transmise pe suport de hârtie. 

4. În cazurile menționate la alineatul (3), data poștei este 
considerată data depunerii documentului în cauză. 

Articolul 6 

Securitatea datelor transmise prin SFC2014 

1. Comisia instituie o politică de securitate a tehnologiei 
informației (denumită în continuare „politica de securitate infor
matică a SFC”) pentru SFC2014, aplicabilă personalului care 
utilizează SFC2014, în conformitate cu normele relevante ale 
Uniunii, în special cu Decizia C(2006) 3602 a Comisiei ( 1 ) și cu 
normele sale de aplicare. Comisia desemnează una sau mai 
multe persoane responsabile cu definirea, menținerea și 
asigurarea aplicării corecte a politicii de securitate în cazul 
SFC2014. 

2. Statele membre și instituțiile europene, altele decât 
Comisia, care au primit drepturi de acces la SFC2014, 
respectă clauzele și condițiile de securitate informatică 
publicate pe portalul SFC2014, precum și măsurile care sunt 
puse în aplicare în cadrul SFC2014 de către Comisie pentru a 
securiza transmiterea datelor, în special în ceea ce privește 
utilizarea interfeței tehnice menționate la articolul 5 alineatul 
(1) din prezentul regulament. 

3. Statele membre și Comisia pun în aplicare și asigură efica
citatea măsurilor de securitate adoptate pentru a proteja datele 
care sunt stocate și transmise prin intermediul SFC2014. 

4. Statele membre adoptă politici de securitate informatică la 
nivel național, regional sau local privind accesul la SFC2014 și 
introducerea automată de date în acest sistem, asigurând un set 
minim de cerințe în materie de securitate. Aceste politici de 
securitate informatică la nivel național, regional sau local pot 
să vizeze și alte documente de securitate. Fiecare stat membru se 
asigură că aceste politici de securitate informatică se aplică 
tuturor autorităților care utilizează SFC2014. 

5. Aceste politici de securitate informatică la nivel național, 
regional sau local se referă la: 

(a) aspectele de securitate informatică a activității desfășurate de 
persoana sau persoanele responsabile de gestionarea drep
turilor de acces menționate la articolul 3 alineatul (3) din 
prezentul regulament, în cazul aplicării utilizării directe; 

(b) în cazul sistemelor informatice naționale, regionale sau 
locale conectate la SFC2014 printr-o interfață tehnică 
menționată la articolul 5 alineatul (1) din prezentul regu
lament, măsuri de securitate aplicabile sistemelor respective 
care trebuie să poată fi aliniate cerințelor de securitate apli
cabile SFC2014. 

În sensul literei (b) de la primul paragraf, trebuie să fie acoperite 
următoarele aspecte, după caz: 

(a) securitatea fizică; 

(b) controlul suporturilor de date și al accesului; 

(c) controlul stocării; 

(d) controlul accesului și al parolelor; 

(e) monitorizarea; 

(f) interconectarea cu SFC2014; 

(g) infrastructura de comunicații; 

(h) gestionarea resurselor umane înainte de angajare, pe durata 
contractului de muncă și după încetarea acestuia; 

(i) gestionarea incidentelor. 

6. Aceste politici de securitate informatică la nivel național, 
regional sau local se bazează pe o evaluare a riscului, iar 
măsurile descrise sunt proporționale cu riscurile identificate. 

7. Documentele care definesc politicile de securitate infor
matică la nivel național, regional sau local sunt puse la 
dispoziția Comisiei la cerere. 

8. Statele membre desemnează, la nivel național sau regional, 
una sau mai multe persoane responsabile cu menținerea și 
asigurarea aplicării politicilor de securitate informatică la nivel 
național, regional sau local. Persoana sau persoanele respective 
servesc drept punct de contact cu persoana sau persoanele 
desemnate de Comisie și menționate la articolul 6 alineatul 
(1) din prezentul regulament. 

9. Atât politica de securitate informatică a SFC, cât și poli
ticile de securitate informatică relevante la nivel național, 
regional și local sunt actualizate pentru a ține cont de schim
bările tehnologice, de identificarea unor noi amenințări sau de 
alte progrese relevante în domeniu. În orice caz, ele trebuie să 
fie revizuite anual, pentru a se asigura faptul că oferă în 
continuare un răspuns adecvat. 

CAPITOLUL II 

Dispoziții de punere în aplicare a Regulamentului (UE) nr. 
1299/2013 

NOMENCLATURA CATEGORIILOR DE INTERVENȚIE 

[Competență conferită în temeiul articolului 8 alineatul (2) al 
doilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1299/2013] 

Articolul 7 

Categoriile de intervenție din cadrul obiectivului de 
cooperare teritorială europeană 

Nomenclatura categoriilor de intervenție menționată la 
articolul 8 alineatul (2) al doilea paragraf din Regulamentul 
(UE) nr. 1299/2013 este stabilită în anexa la prezentul regu
lament.
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( 1 ) Decizia C(2006) 3602 a Comisiei din 16 august 2006 privind secu
ritatea sistemelor informatice utilizate de Comisia Europeană.
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CAPITOLUL III 

DISPOZIȚIE FINALĂ 

Articolul 8 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 25 februarie 2014. 

Pentru Comisie 
Președintele 

José Manuel BARROSO
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ANEXĂ 

Nomenclatura categoriilor de intervenție ale Fondului european de dezvoltare regională în cadrul obiectivului de 
cooperare teritorială europeană 

TABELUL 1: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA PRIVIND CÂMPUL DE INTERVENȚIE 

1. DOMENIUL DE INTERVENȚIE 

I. Investiții productive: 

001 Investiții productive generice în întreprinderi mici și mijlocii (denumite în continuare „IMM-uri”) 

002 Procese de cercetare și inovare în întreprinderile mari 

003 Investiții productive în întreprinderile mari legate de economia cu emisii scăzute de dioxid de carbon 

004 Investiții productive legate de cooperarea dintre întreprinderile mari și IMM-uri pentru dezvoltarea de produse 
și servicii TIC (tehnologii ale informației și comunicațiilor), dezvoltarea comerțului online și consolidarea cererii 
pentru TIC 

II. Infrastructuri care oferă servicii de bază și investiții conexe: 

Infrastructură energetică 

005 Energie electrică (stocare și transmitere) 

006 Energie electrică (stocare și transmitere TEN-E) 

007 Gaz natural 

008 Gaz natural (TEN-E) 

009 Energie regenerabilă: energie eoliană 

010 Energie regenerabilă: energie solară 

011 Energie regenerabilă: energie de biomasă 

012 Alte tipuri de energie regenerabilă (inclusiv energia hidroelectrică, geotermică și marină) și integrarea energiei 
regenerabile (inclusiv stocare, infrastructuri de producție de gaz și hidrogen reînnoibil pe bază de energie) 

013 Renovarea infrastructurilor publice în vederea creșterii eficienței energetice, proiecte de demonstrare și măsuri 
de sprijin 

014 Renovarea fondului locativ existent în vederea creșterii eficienței energetice, proiecte de demonstrare și măsuri 
de sprijin 

015 Sisteme de distribuție inteligentă a energiei electrice de tensiune joasă și medie (inclusiv rețele inteligente și 
sisteme TIC) 

016 Cogenerare cu eficiență ridicată și termoficare 

Infrastructură de mediu 

017 Gestionarea deșeurilor menajere (inclusiv măsuri de minimizare, sortare și reciclare) 

018 Gestionarea deșeurilor menajere (inclusiv tratarea mecano-biologică, tratarea termică, incinerarea și măsuri de 
depozitare la groapa de gunoi)
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019 Gestionarea deșeurilor comerciale, industriale sau periculoase 

020 Furnizarea de apă destinată consumului uman (infrastructuri de extracție, tratare, stocare și distribuție) 

021 Gestionarea apei și conservarea apei potabile (inclusiv gestionarea bazinelor hidrografice, alimentarea cu apă, 
măsuri specifice de adaptare la schimbările climatice, contorizare pentru consumatori și pentru cartier, sisteme 
de tarifare și reducerea scurgerilor) 

022 Tratarea apelor reziduale 

023 Măsuri de protecție a mediului care vizează reducerea și/sau evitarea emisiilor de gaze cu efect de seră (inclusiv 
tratarea și stocarea gazului metan și compostarea) 

Infrastructura transporturilor 

024 Căi ferate (TEN-T principal) 

025 Căi ferate (TEN-T cuprinzător) 

026 Alte căi ferate 

027 Active feroviare mobile 

028 Autostrăzi și drumuri TEN-T - rețea principală (construcție nouă) 

029 Autostrăzi și drumuri TEN-T - rețea cuprinzătoare (construcție nouă) 

030 Legături rutiere secundare către rețeaua rutieră și nodurile TEN-T (construcție nouă) 

031 Alte drumuri naționale și regionale (construcție nouă) 

032 Drumuri de acces locale (construcție nouă) 

033 Drumuri TEN-T reconstruite sau îmbunătățite 

034 Alte drumuri reconstruite sau îmbunătățite (autostrăzi, drumuri naționale, regionale sau locale) 

035 Transport multimodal (TEN-T) 

036 Transport multimodal 

037 Aeroporturi (TEN-T) ( 1 ) 

038 Alte aeroporturi ( 1 ) 

039 Porturi maritime (TEN-T) 

040 Alte porturi maritime 

041 Căi navigabile interne și porturi (TEN-T) 

042 Căi navigabile interne și porturi (regionale și locale) 

Transporturi sustenabile 

043 Infrastructuri de transport urban curat și promovare (inclusiv echipamentele și materialul rulant)
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044 Sisteme de transport inteligente (inclusiv introducerea gestionării cererii, sistemele de taxare rutieră, sistemele 
informatice de monitorizare, de control și de informare) 

Infrastructuri TIC (tehnologiile informațiilor și comunicațiilor) 

045 TIC: Rețea de bază/rețea de racordare 

046 TIC: Rețea de mare viteză în bandă largă (acces/buclă locală; >/= 30 Mbps) 

047 TIC: Rețea de foarte mare viteză în bandă largă (acces/buclă locală; >/= 100 Mbps) 

048 TIC: Alte tipuri de infrastructuri TIC/resurse informatice la scară mare/echipamente (inclusiv infrastructurile 
online, centrele de date și senzorii; de asemenea, când sunt încorporate în alte infrastructuri precum unitățile de 
cercetare, infrastructurile de mediu și sociale) 

III. Infrastructuri sociale, de sănătate și de educație și investiții conexe: 

049 Infrastructuri de educație pentru învățământul superior 

050 Infrastructuri de educație pentru învățământul și formarea profesionale și învățarea în rândul adulților 

051 Infrastructuri de educație pentru educația școlară (învățământ prima și secundar general) 

052 Infrastructuri pentru educația și îngrijirea copiilor preșcolari 

053 Infrastructuri de sănătate 

054 Infrastructuri de locuit 

055 Alte infrastructuri sociale care contribuie la dezvoltarea regională și locală 

IV. Dezvoltarea potențialului endogen: 

Cercetare, dezvoltare și inovare 

056 Investiții în infrastructuri, capacități și echipamente ale IMM-urilor legate direct de activități de cercetare și 
inovare 

057 Investiții în infrastructuri, capacități și echipamente ale întreprinderilor mari legate direct de activități de 
cercetare și inovare 

058 Infrastructuri de cercetare și inovare (publice) 

059 Infrastructuri de cercetare și inovare (private, inclusiv parcuri științifice) 

060 Activități de cercetare și inovare în centre de cercetare publice și centre de competență, inclusiv colaborarea în 
rețea (networking) 

061 Activități de cercetare și inovare în centre de cercetare private, inclusiv colaborarea în rețea (networking) 

062 Transferul de tehnologie și cooperarea între universități și întreprinderi, în principal în beneficiul IMM-urilor 

063 Asistență de grup și rețele de întreprinderi, în principal în beneficiul IMM-urilor 

064 Procese de cercetare și de inovare în IMM-uri (inclusiv sisteme de cupoane, procese, proiectări, servicii și 
inovații sociale)
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065 Procese de cercetare și inovare, transfer de tehnologie și cooperare în cadrul întreprinderilor, cu accent pe o 
economie cu emisii scăzute de dioxid de carbon și reziliența la schimbările climatice 

Dezvoltarea întreprinderilor 

066 Servicii avansate de sprijin pentru IMM-uri și grupuri de IMM-uri (inclusiv servicii de gestionare, comercializare 
și proiectare) 

067 Dezvoltarea comercială a IMM-urilor, sprijinirea antreprenoriatului și a incubării (inclusiv sprijinirea întreprin
derilor rezultate din divizare - spin offs/spin-outs) 

068 Eficiență energetică și proiecte de demonstrare în IMM-uri și măsuri de sprijin 

069 Sprijinirea proceselor de producție ecologice și utilizarea eficientă a resurselor în IMM-uri 

070 Promotion of energy efficiency in large enterprises 

071 Dezvoltarea și promovarea întreprinderilor specializate în furnizarea de servicii care contribuie la o economie 
cu emisii scăzute de dioxid de carbon și la reziliența la schimbările climatice (inclusiv sprijinul pentru aceste 
servicii) 

072 Infrastructuri comerciale pentru IMM-uri (inclusiv parcurile și siturile industriale) 

073 Sprijin pentru întreprinderile sociale (IMM-uri) 

074 Dezvoltarea și promovarea activelor turistice în cadrul IMM-urilor 

075 Dezvoltarea și promovarea activelor turistice în cadrul IMM-urilor 

076 Dezvoltarea și promovarea activelor culturale și creative în cadrul IMM-urilor 

077 Dezvoltarea și promovarea serviciilor culturale și creative în sau pentru IMM-uri 

Tehnologiile informațiilor și comunicațiilor (TIC) - stimularea cererii, aplicații și servicii 

078 Servicii și aplicații de e-guvernare (inclusiv e-achiziții, măsuri TIC de sprijinire a reformei administrației publice, 
măsuri în domeniul securității cibernetice, al încrederii și al respectării vieții private, e-justiție și e-democrație) 

079 Acces la informațiile din sectorul public (inclusiv date culturale deschise online, biblioteci digitale, conținut 
digital și e-turism) 

080 servicii și aplicații de e-incluziune, e-accesibilitate, e-învățare și e-educație, alfabetizare digitală 

081 Soluții TIC pentru îmbătrânirea activă și în condiții bune de sănătate și servicii și aplicații de e-sănătate (inclusiv 
e-asistență și asistență pentru autonomie la domiciliu ) 

082 Servicii TIC și aplicații pentru IMM-uri (inclusiv e-comerț, e-afaceri și procesele întreprinderilor interconectate), 
laboratoare vii (living labs), antreprenori web și întreprinderi noi în domeniul TIC) 

Mediu 

083 Măsuri privind calitatea aerului 

084 Prevenirea și controlul integrat al poluării (IPPC) 

085 Protejarea și sporirea biodiversității, protecția naturii și infrastructură ecologică 

086 Protejarea, restaurarea și utilizarea durabilă a siturilor Natura 2000
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087 Măsuri de adaptare la schimbările climatice și prevenirea și gestionarea riscurilor legate de climă, precum 
eroziunile, incendiile, inundațiile, furtunile și seceta, inclusiv acțiunile de sensibilizare, sistemele și infrastruc
turile de protecție civilă și de gestionare a dezastrelor 

088 Prevenirea riscurilor și gestionarea riscurilor naturale conexe care nu au legătură cu clima (de exemplu, 
cutremurele), precum și riscurile legate de activitățile umane (de exemplu, accidentele tehnologice), inclusiv 
acțiunile de sensibilizare, sistemele și infrastructurile de protecție civilă și de gestionare a dezastrelor 

089 Reabilitarea siturilor industriale și a terenurilor contaminate 

090 Piste pentru biciclete și drumuri pietonale 

091 Dezvoltarea și promovarea potențialului turistic al zonelor naturale 

092 Protejarea, dezvoltarea și promovarea activelor turistice publice 

093 Dezvoltarea și promovarea serviciilor turistice publice 

094 Protejarea, dezvoltarea și promovarea activelor culturale și de patrimoniu publice 

095 Dezvoltarea și promovarea serviciilor culturale și de patrimoniu publice 

Altele 

096 Capacități instituționale ale administrațiilor publice și ale serviciilor publice în legătură cu punerea în aplicare a 
FEDER sau acțiuni de sprijinire a inițiativelor privind capacitățile instituționale din cadrul FSE 

097 Inițiative de dezvoltare locală gestionate de comunitate în zone urbane și rurale 

098 Regiuni ultraperiferice: compensarea oricăror costuri suplimentare cauzate de deficitul de accesibilitate și de 
fragmentarea teritorială 

099 Regiuni ultraperiferice: acțiuni specifice menite să compenseze costurile suplimentare cauzate de factori legați 
de dimensiunea pieței 

100 Regiuni ultraperiferice: sprijin pentru compensarea costurilor suplimentare cauzate de condițiile climatice și de 
dificultățile de relief 

101 Finanțare încrucișată în cadrul FEDER (sprijin acordat acțiunilor de tip FSE necesare pentru implementarea 
satisfăcătoare a părții FEDER a operațiunii și legate direct de aceasta) 

V. Promovarea unei ocupări sustenabile și de calitate a forței de muncă și sprijinirea mobilității forței de 
muncă: 

102 Acces la locurile de muncă pentru cei aflați în căutarea unui loc de muncă și pentru persoanele inactive, 
inclusiv pentru șomerii pe termen lung și persoanele care au renunțat să fie prezente pe piața muncii, în special 
prin inițiative locale de angajare și sprijinirea mobilității forței de muncă 

103 Integrarea sustenabilă pe piața muncii a tinerilor, în special a celor care nu au un loc de muncă, nu urmează o 
formă de învățământ sau o formare profesională, inclusiv a tinerilor cu risc de excluziune socială și a tinerilor 
din comunitățile marginalizate, inclusiv prin implementarea „garanției pentru tineret” 

104 Activități independente, antreprenoriat și crearea de întreprinderi, inclusiv microîntreprinderi și întreprinderi 
mici și mijlocii inovatoare 

105 Egalitate între bărbați și femei în toate domeniile, inclusiv în ceea ce privește accesul la locurile de muncă, 
evoluția în carieră, reconcilierea între viața profesională și cea privată și promovarea unei remunerații egale 
pentru muncă egală 

106 Adaptarea la schimbări a lucrătorilor, a întreprinderilor și a antreprenorilor 

107 Îmbătrânire activă și în condiții bune de sănătate
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108 Modernizarea instituțiilor pieței forței de muncă, cum ar fi serviciile publice și private de ocupare a forței de 
muncă, pentru a răspunde mai bine necesităților pieței forței de muncă, inclusiv prin acțiuni de îmbunătățire a 
mobilității profesionale transnaționale, precum și prin scheme de mobilitate și o cooperare mai bună între 
instituții și părțile interesate relevante 

VI. Promovarea incluziunii sociale, combaterea sărăciei și a oricărei forme de discriminare: 

109 Incluziunea activă, inclusiv în vederea promovării egalității de șanse și a participării active, și îmbunătățirea 
șanselor de angajare 

110 Integrarea socio-economică a comunităților marginalizate, cum ar fi romii 

111 Combaterea tuturor formelor de discriminare și promovarea egalității de șanse 

112 Creșterea accesului la servicii accesibile, sustenabile și de înaltă calitate, inclusiv asistență medicală și servicii 
sociale de interes general 

113 Promovarea antreprenoriatului social și a integrării profesionale în întreprinderile sociale și promovarea 
economiei sociale și solidare pentru a facilita accesul la locuri de muncă 

114 Strategii de dezvoltare locală gestionate de comunitate 

VII. Investiții în educație, calificare și formare profesională pentru dobândirea de competențe și pentru 
învățare pe tot parcursul vieții: 

115 Reducerea și prevenirea abandonului școlar timpuriu și promovarea accesului egal la programe de dezvoltare 
pentru (copiii) preșcolari, precum și la un învățământ primar și secundar de calitate, inclusiv parcursuri de 
învățare formale, non-formale și informale pentru reintegrarea în filierele de educație și formare 

116 Îmbunătățirea calității, a eficienței și a accesului la învățământul superior și echivalent în vederea creșterii 
participării și a nivelurilor de calificare, în special pentru grupurile defavorizate 

117 Îmbunătățirea accesului egal la învățarea pe tot parcursul vieții pentru toate grupurile de vârstă într-un cadru 
formal, non-formal sau informal, actualizarea cunoștințelor, a aptitudinilor și a competențelor forței de muncă 
și promovarea unor căi de învățare flexibile, inclusiv prin orientare profesională și prin validarea competențelor 
dobândite 

118 Îmbunătățirea utilității sistemelor de educație și formare pentru piața muncii, facilitarea trecerii de la educație la 
muncă și consolidarea sistemelor de educație și formare profesională și a calității lor, inclusiv prin mecanisme 
pentru anticiparea competențelor, adaptarea programelor de învățământ și crearea și dezvoltarea de sisteme de 
învățare bazate pe muncă, inclusiv sisteme de învățare duale și de ucenicie 

VIII. Consolidarea capacităților instituționale ale autorităților publice și ale părților interesate și eficiența admi
nistrației publice: 

119 Investiții în capacitatea instituțională și în eficiența administrațiilor publice și a serviciilor publice la nivel 
național, regional și local, în perspectiva realizării de reforme, a unei mai bune legiferări și a bunei guvernanțe 

120 Consolidarea capacităților tuturor părților interesate care pun în aplicare politici de educație, învățare pe tot 
parcursul vieții, formare și ocupare a forței de muncă, precum și politici sociale, în special prin pacte sectoriale 
și teritoriale, în vederea mobilizării în favoarea realizării de reforme la nivel național, regional și local 

IX. Asistență tehnică: 

121 Pregătire, punere în aplicare, monitorizare și inspectare 

122 Evaluare și studii 

123 Informare și comunicare 

( 1 ) Limitate la investiții legate de protecția mediului sau însoțite de investiții necesare pentru a atenua sau a reduce impactul negativ asupra 
mediului.
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TABELUL 2: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA LEGATĂ DE FORMELE DE FINANȚARE 

2. FORMĂ DE FINANȚARE 

01 Grant nerambursabil 

02 Grant rambursabil 

03 Sprijin prin instrumente financiare: capital de risc și fonduri proprii sau echivalent 

04 Sprijin prin instrumente financiare: împrumuturi sau echivalent 

05 Sprijin prin instrumente financiare: garanții sau echivalent 

06 Sprijin prin instrumente financiare: subvenționarea ratei dobânzii, subvenționarea comisioanelor de garantare, 
asistență tehnică sau echivalent 

07 Premiu 

TABELUL 3: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA TERITORIALĂ 

3. TIP DE TERITORIU 

01 Mari zone urbane (densitate mare a populației > 50 000 de locuitori) 

02 Mici zone urbane (densitate medie a populației > 5 000 de locuitori) 

03 Zone rurale (slab populate) 

04 Zonă de cooperare macroregională 

05 Cooperare transversală în domeniile unui program național sau regional în context național 

06 Cooperare transnațională în cadrul FSE: 

07 Nu se aplică. 

TABELUL 4: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA PRIVIND MECANISMELE DE APLICARE TERITORIALE 

4. MECANISME DE APLICARE TERITORIALE 

01 Investiții teritoriale integrate - în domeniul urban 

02 Alte abordări integrate pentru dezvoltarea urbană sustenabilă 

03 Investiții teritoriale integrate - altele 

04 Alte abordări integrate pentru dezvoltarea rurală sustenabilă 

05 Alte abordări integrate pentru dezvoltarea urbană/rurală sustenabilă 

06 Inițiative de dezvoltare locală gestionate de comunitate 

07 Nu se aplică.
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TABELUL 5: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA PRIVIND OBIECTIVELE TEMATICE 

5. OBIECTIV TEMATIC (FEDR și Fondul de coeziune) 

01 Consolidarea cercetării, a dezvoltării tehnologice și a inovării 

02 Îmbunătățirea accesului și a utilizării și creșterea calității tehnologiilor informației și comunicațiilor 

03 Creșterea competitivității întreprinderilor mici și mijlocii 

04 Sprijinirea tranziției către o economie cu emisii scăzute de dioxid de carbon în toate sectoarele 

05 Promovarea adaptării la schimbările climatice, a prevenirii și a gestionării riscurilor 

06 Conservarea și protecția mediului și promovarea utilizării eficiente a resurselor 

07 Promovarea sistemelor de transport sustenabile și eliminarea blocajelor din cadrul infrastructurilor rețelelor majore 

08 Promovarea unei ocupări sustenabile și de calitate a forței de muncă și sprijinirea mobilității forței de muncă: 

09 Promovarea incluziunii sociale și combaterea sărăciei, precum și a oricărei forme de discriminare 

10 Investiții în educație, calificare și formare profesională pentru dobândirea de competențe și învățare pe tot 
parcursul vieții 

11 Consolidarea capacităților instituționale ale autorităților publice și ale părților interesate și eficiența administrației 
publice 

12 Nu se aplică (doar asistență tehnică) 

TABELUL 6: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA PRIVIND ACTIVITATEA ECONOMICĂ 

6. ACTIVITATE ECONOMICĂ 

01 Agricultură și silvicultură 

02 Pescuit și acvacultură 

03 Fabricarea de produse alimentare și băuturi 

04 Industria textilă și a produselor textile 

05 Fabricarea echipamentelor de transport 

06 Fabricarea computerelor, a produselor electronice și optice 

07 Alte industrii prelucrătoare nespecificate 

08 Construcții 

09 Extracția minieră și exploatarea în carieră (inclusiv extracția materialelor producătoare de energie) 

10 Electricitate, gaz, aburi, apă caldă și aer condiționat 

11 Distribuția apei, canalizare, activități de gestionare a deșeurilor și de depoluare 

12 Transporturi și depozitare
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13 Activități de informare și comunicare, inclusiv telecomunicații, activități ale serviciilor de informare, programare 
informatică, consultanță și activități conexe 

14 Comerț cu amănuntul și comerț cu ridicata 

15 Activități de turism, cazare și alimentație 

16 Activități financiare și de asigurare 

17 Activități imobiliare, închiriere și servicii pentru întreprinderi 

18 Administrație publică 

19 Educație 

20 Activități pentru sănătatea umană 

21 Activități de asistență socială, servicii colective, sociale și personale 

22 Activități legate de mediu și de schimbările climatice 

23 Arte, divertisment, activități creative și recreative 

24 Alte servicii nespecificate 

TABELUL 7: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA PRIVIND AMPLASAMENTUL 

7. AMPLASAMENT (2) 

Cod Amplasament 

Codul regiunii sau al zonei în care este situată/se desfășoară operațiunea, în conformitate cu nomenclatorul 
unităților teritoriale de statistică (NUTS) din anexa la Regulamentul (CE) nr. 1059/2003 al Parlamentului 
European și al Consiliului ( 1 ) 

( 1 ) Regulamentul (CE) nr. 1059/2003 al Parlamentului European și al Consiliului din 26 mai 2003 privind instituirea unui nomenclator 
comun al unităților teritoriale de statistică (NUTS) (JO L 154, 21.6.2003, p. 1).
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 215/2014 AL COMISIEI 

din 7 martie 2014 

de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European 
și al Consiliului de stabilire a unor dispoziții comune privind Fondul european de dezvoltare 
regională, Fondul social european, Fondul de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare 
rurală și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, precum și de stabilire a unor dispoziții 
generale privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul de 
coeziune și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, în ceea ce privește metodologiile 
privind sprijinul pentru obiectivele legate de schimbările climatice, stabilirea obiectivelor de etapă și 
a țintelor în cadrul de performanță și nomenclatura categoriilor de intervenție pentru fondurile 

structurale și de investiții europene 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parla
mentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 
de stabilire a unor dispoziții comune privind Fondul european 
de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul de 
coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurală și 
Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, precum și 
de stabilire a unor dispoziții generale privind Fondul european 
de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul de 
coeziune și Fondul european pentru pescuit și afaceri 
maritime și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1083/2006 
al Consiliului ( 1 ), în special articolul 8 al treilea paragraf, 
articolul 22 alineatul (7) al cincilea paragraf și articolul 96 
alineatul (2) al doilea paragraf, 

întrucât: 

(1) Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 stabilește dispoziții 
comune privind Fondul european de dezvoltare 
regională (FEDR), Fondul social european (FSE), Fondul 
de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare 
rurală (FEADR) și Fondul european pentru pescuit și 
afaceri maritime (FEPAM), care oferă sprijin în cadrul 
politicii de coeziune și funcționează în prezent în 
temeiul unui cadru strategic comun. 

(2) Dispozițiile prezentului regulament sunt strâns legate, dat 
fiind că ele se referă la normele specifice fondurilor 
pentru fiecare dintre cele cinci fonduri structurale și de 
investiții europene (denumite în continuare „fondurile 
ESI”) privind aspecte comune în cazul a trei sau mai 
multor programe, și anume metodologia privind 
sprijinul pentru obiectivele legate de schimbările 
climatice, stabilirea obiectivelor de etapă și a țintelor în 
cadrul de performanță și nomenclatura categoriilor de 
intervenție, toate afectând conținutul programelor. 
Pentru a asigura coerența între dispozițiile respective, 
care ar trebui să intre în vigoare în același timp pentru 
a facilita programarea strategică a fondurilor ESI, precum 
și pentru a permite tuturor locuitorilor din Uniune să 
dispună de o imagine cuprinzătoare și de un acces 
compact la acestea, este de dorit ca aceste elemente 
relevante pentru programarea fondurilor ESI, care, 

conform Regulamentului (UE) nr. 1303/2013, ar trebui 
să fie stabilite prin acte de punere în aplicare, să fie 
incluse într-un singur regulament. 

(3) În conformitate cu articolul 8 al treilea paragraf din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, este necesară 
adoptarea unei metodologii comune pentru a stabili 
nivelul sprijinului pentru obiectivele legate de schimbările 
climatice pentru fiecare dintre cele cinci fonduri ESI. 
Metodologia respectivă ar trebui să consiste în atribuirea 
unei ponderi specifice sprijinului acordat în cadrul 
fondurilor ESI la un nivel ce reflectă măsura în care 
sprijinul în cauză contribuie la obiectivele legate de 
atenuarea schimbărilor climatice și de adaptarea la 
acestea. Ponderea specifică atribuită ar trebui să se dife
rențieze în funcție de contribuția – semnificativă sau 
moderată – pe care sprijinul o aduce la obiectivele 
privind schimbările climatice. În cazul în care sprijinul 
nu contribuie deloc sau are o contribuție nesemnificativă 
la obiectivele respective, ar trebui să se atribuie ponderea 
zero. Ar trebui să se utilizeze ponderi standard pentru a 
asigura o abordare armonizată în ceea ce privește 
urmărirea cheltuielilor legate de schimbările climatice în 
cadrul diferitor politici ale Uniunii. Cu toate acestea, 
metodologia ar trebui să reflecte diferențele dintre inter
vențiile din fiecare fond ESI. În conformitate cu Regula
mentul (UE) nr. 1303/2013, în cazul FEDR, FSE și al 
Fondului de coeziune, ponderile ar trebui să fie corelate 
cu categoriile de intervenții stabilite în nomenclatura 
adoptată de Comisie. În cazul FEADR, ponderile ar 
trebui să fie corelate cu domeniile de interes stabilite în 
Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 al Parlamentului 
European și al Consiliului ( 2 ), iar în cazul FEPAM, cu 
măsurile stabilite într-un act juridic ulterior al Uniunii 
de stabilire a condițiilor pentru sprijinul financiar în 
politica maritimă și de pescuit pentru perioada de 
programare 2014-2020. 

(4) În temeiul articolului 22 alineatul (7) al cincilea paragraf 
din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, este de asemenea 
necesar să se stabilească dispoziții detaliate pentru 
stabilirea obiectivelor de etapă și a țintelor din cadrul 
de performanță pentru fiecare prioritate inclusă în 
programele sprijinite prin fondurile ESI și pentru 
evaluarea atingerii obiectivelor de etapă și a țintelor 
respective.
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(5) Pentru a verifica dacă obiectivele de etapă și țintele înde
plinesc condițiile stabilite în anexa II la Regulamentul 
(UE) nr. 1303/2013 este necesar să se înregistreze infor
mațiile utilizate în acest scop și abordarea metodologică 
adoptată pentru a stabili cadrul de performanță. Deși 
includerea informațiilor respective în programe ar trebui 
să fie facultativă, documentația ar trebui să fie pusă atât 
la dispoziția statului membru, cât și la dispoziția 
Comisiei, pentru a servi drept bază pentru dezvoltarea 
unui cadru de performanță care respectă anexa II la Regu
lamentul (UE) nr. 1303/2013. 

(6) Atingerea obiectivelor de etapă stabilite în cadrul de 
performanță reprezintă o condiție prealabilă pentru 
alocarea definitivă a rezervei de performanță, iar incapa
citatea gravă de a atinge obiectivele de etapă poate duce 
la suspendarea plăților intermediare. Prin urmare, este 
important să se stabilească dispoziții detaliate privind 
stabilirea obiectivelor de etapă și să se definească cu 
exactitate ce înseamnă atingerea obiectivelor de etapă. 

(7) Întrucât atingerea țintelor stabilite pentru sfârșitul 
perioadei de programare reprezintă o parte importantă 
a succesului aplicării fondurilor ESI, iar incapacitatea 
gravă de a atinge țintele poate duce la o corecție finan
ciară, este important să se precizeze în mod clar moda
litățile de stabilire a țintelor și să se clarifice în mod 
precis ce înseamnă atingerea țintelor sau incapacitatea 
gravă de a face acest lucru. 

(8) În scopul reflectării progreselor înregistrate în procesul de 
punere în aplicare a operațiunilor în cadrul unei prio
rități, este necesar să se stabilească caracteristicile 
etapelor-cheie de implementare. 

(9) Pentru a asigura reflectarea corespunzătoare în cadrul de 
performanță a obiectivelor și rezultatelor așteptate pentru 
fiecare fond sau pentru inițiativa „Locuri de muncă 
pentru tineri”, precum și pentru fiecare categorie de 
regiuni, după caz, este necesar să se stabilească dispoziții 
specifice privind structura cadrului de performanță și 
privind evaluarea atingerii obiectivelor de etapă și a 
țintelor, în cazul în care o prioritate vizează mai multe 
fonduri sau categorii de regiuni. Întrucât doar FSE și 
FEDR prevăd alocări financiare pe categorii de regiuni, 
acestea din urmă nu ar trebui să fie considerate 
relevante pentru stabilirea unui cadru de performanță 
pentru Fondul de coeziune, FEADR și FEPAM. 

(10) În conformitate cu articolul 96 alineatul (2) al doilea 
paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, este 
necesar să se specifice categoriile de intervenții comune 
pentru FEDR, FSE și Fondul de coeziune, pentru a 
permite statelor membre să prezinte Comisiei informații 
coerente privind utilizarea programată a acestor fonduri, 
precum și informații privind alocarea cumulativă și 

cheltuielile acestor fonduri pe categorie și numărul de 
operațiuni pe toată durata punerii în aplicare a progra
mului. Acest lucru este necesar pentru a permite Comisiei 
să informeze în mod corespunzător celelalte instituții ale 
Uniunii și cetățenii Uniunii cu privire la utilizarea fondu
rilor. Cu excepția categoriilor de intervenții care 
corespund în mod direct obiectivelor tematice sau prio
rităților de investiții prevăzute în Regulamentul (UE) nr. 
1303/2013 și în regulamentele specifice fondurilor, cate
goriile de intervenții pot fi aplicate sprijinului în cadrul 
mai multor obiective tematice. 

(11) Pentru a permite aplicarea rapidă a măsurilor prevăzute 
în prezentul regulament, acesta ar trebui să intre în 
vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul 
Oficial al Uniunii Europene. 

(12) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt în 
conformitate cu articolul 150 alineatul (3) al doilea 
paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, având 
în vedere faptul că Comitetul de coordonare pentru 
fondurile structurale și de investiții europene stabilit la 
articolul 150 alineatul (1) din regulamentul respectiv a 
emis un aviz, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

CAPITOLUL I 

METODOLOGIA PENTRU STABILIREA SPRIJINULUI PENTRU 
OBIECTIVELE LEGATE DE SCHIMBĂRILE CLIMATICE PENTRU 

FIECARE FOND ESI 

[Competență conferită în temeiul articolului (8) al treilea 
paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

Articolul 1 

Metodologia de calculare a sprijinului acordat din FEDR, 
FSE și Fondul de coeziune pentru obiectivele legate de 

schimbările climatice 

1. Calcularea sprijinului care va fi utilizat de FEDR și Fondul 
de coeziune pentru obiectivele legate de schimbările climatice se 
efectuează în două etape, după cum urmează: 

(a) coeficienții stabiliți în tabelul 1 din anexa I la prezentul 
regulament se aplică în funcție de codul domeniului de 
intervenție datelor financiare raportate pentru aceste coduri; 

(b) în ceea ce privește datele financiare raportate pentru 
codurile domeniilor de intervenție care au coeficientul 
zero, în cazul în care datele financiare sunt raportate la 
dimensiunea privind obiectivele tematice pentru codurile 
04 și 05 stabilite în tabelul 5 din anexa I la prezentul 
regulament, datele sunt ponderate cu un coeficient de 
40 %, având în vedere contribuția la obiectivele legate de 
schimbările climatice.
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2. Coeficienții privind schimbările climatice aplicați pe baza 
tabelului 1 din anexa I la prezentul regulament se aplică, de 
asemenea, categoriilor respective din cadrul obiectivului de 
cooperare teritorială europeană stabilite pe baza articolului 8 
alineatul (2) al doilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 
1299/2013 al Parlamentului European și al Consiliului ( 1 ). 

3. Calcularea sprijinului acordat de FSE pentru obiectivele 
legate de schimbările climatice se efectuează prin identificarea 
datelor financiare raportate la codul 01 „Sprijinirea tranziției 
către o economie cu emisii scăzute de dioxid de carbon și 
eficientă din punctul de vedere al resurselor”, în conformitate 
cu dimensiunea 6 „Coduri pentru dimensiunea privind temele 
secundare în cadrul Fondului social european”, astfel cum sunt 
prevăzute în tabelul 6 din anexa I la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Metodologia de calculare a sprijinului acordat din FEADR 
pentru obiectivele legate de schimbările climatice 

1. Valoarea indicativă a sprijinului pentru obiectivele legate 
de schimbările climatice, acordat din FEADR pentru fiecare 
program, astfel cum se prevede la articolul 27 alineatul (6) 
din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, se calculează prin 
aplicarea coeficienților stabiliți în anexa II la prezentul regu
lament la cheltuielile planificate prezentate în planul de 
finanțare menționat la articolul 8 alineatul (1) litera (h) din 
Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 în legătură cu prioritățile și 
domeniile de intervenție menționate la articolul 5 punctele 3 
(b), 4, 5 și 6 (b) din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013. 

2. În scopul raportării privind sprijinul utilizat pentru 
atingerea obiectivelor legate de schimbările climatice în 
raportul anual de implementare în conformitate cu articolul 50 
alineatele (4) și (5) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, coefi
cienții menționați la alineatul (1) se aplică informațiilor privind 
cheltuielile menționate la articolul 75 alineatul (2) din Regula
mentul (UE) nr. 1305/2013. 

Articolul 3 

Metodologia de calculare a sprijinului acordat din FEPAM 
pentru obiectivele legate de schimbările climatice 

1. Contribuția din FEPAM la obiectivele legate de schimbările 
climatice se calculează prin aplicarea unui coeficient pentru 
fiecare dintre principalele măsuri sprijinite de FEPAM, pentru a 
reflecta importanța din punctul de vedere al schimbărilor 
climatice a fiecărei măsuri. 

Sprijinul acordat de FEPAM pentru obiectivele legate de schim
bările climatice se calculează pe baza următoarelor informații: 

(a) valoarea indicativă a sprijinului destinat obiectivelor legate 
de schimbările climatice, acordat din FEPAM pentru fiecare 
program, astfel cum se prevede la articolul 27 alineatul (6) 
din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013; 

(b) coeficienții stabiliți pentru principalele măsuri sprijinite prin 
FEPAM, astfel cum sunt prevăzuți în anexa III la prezentul 
regulament; 

(c) raportarea de către statele membre cu privire la creditele 
financiare și cheltuielile pentru fiecare măsură în rapoartele 
anuale de punere în aplicare, în conformitate cu articolul 50 
alineatele (4) și (5) din Regulamentul nr. 1303/2013; 

(d) informații și date furnizate de către statele membre cu 
privire la operațiunile selectate pentru finanțare, în confor
mitate cu un viitor act juridic al Uniunii de stabilire a 
condițiilor privind sprijinul financiar pentru politica în 
domeniul maritim și al pescuitului pentru perioada de 
programare 2014-2020 („regulamentul FEPAM”). 

2. Un stat membru poate propune în programul său 
operațional atribuirea unui coeficient de 40 % unei măsuri 
ponderate cu un coeficient de 0 % în anexa III la prezentul 
regulament, cu condiția să poată demonstra relevanța măsurii 
respective pentru atenuarea schimbărilor climatice sau pentru 
adaptarea la acestea. 

CAPITOLUL II 

STABILIREA OBIECTIVELOR DE ETAPĂ ȘI A ȚINTELOR ÎN 
CADRUL DE PERFORMANȚĂ ȘI EVALUAREA ATINGERII LOR 

[Competență conferită în temeiul articolului 22 alineatul (7) al 
cincilea paragraf din Regulamentul (UE) nr.1303/2013] 

Articolul 4 

Informații care trebuie înregistrate de organismele 
însărcinate cu pregătirea programelor 

1. Organismele însărcinate cu pregătirea programelor înregis
trează informațiile privind metodologiile și criteriile aplicate în 
vederea selectării indicatorilor pentru cadrul de performanță, 
pentru a garanta că obiectivele de etapă și țintele corespun
zătoare respectă condițiile stabilite la punctul 3 din anexa II 
la Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 pentru toate programele 
și prioritățile sprijinite de fondurile ESI, precum și pentru 
alocarea specifică inițiativei „Locuri de muncă pentru tineri” 
(Youth Employment Initiative – YEI), menționată la articolul 16 
din Regulamentul (UE) nr. 1304/2013 al Parlamentului 
European și al Consiliului ( 2 ), sub rezerva excepțiilor prevăzute 
la punctul 1 din anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1303/2013.
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2. Informațiile înregistrate de către organismele însărcinate 
cu pregătirea programelor permit verificarea conformității cu 
condițiile stabilite la punctul 3 din Anexa II la Regulamentul 
(UE) nr. 1303/2013 pentru obiectivele de etapă și pentru ținte. 
Aceste informații includ: 

(a) date sau elemente de probă folosite pentru a estima valoarea 
obiectivelor de etapă și a țintelor și metoda de calcul, de 
exemplu, date privind costurile unitare, criteriile de referință, 
o rată de aplicare standard sau deja înregistrată, sfaturile 
experților și concluziile evaluării ex ante; 

(b) informații privind partea din alocarea financiară reprezentată 
de operațiunile cărora le corespund indicatorii de realizare și 
etapele-cheie de implementare stabilite în cadrul de perfor
manță, precum și explicația modului de calculare a acestei 
părți; 

(c) informații cu privire la modul în care au fost aplicate meto
dologia și mecanismele de asigurare a consecvenței în ceea 
ce privește funcționarea cadrului de performanță stabilit în 
acordul de parteneriat, în conformitate cu articolul 15 
alineatul (1) litera (b) punctul (iv) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013; 

(d) explicația alegerii indicatorilor de rezultat sau a etapelor- 
cheie de implementare, în cazul în care au fost incluși în 
cadrul de performanță. 

3. Informațiile privind metodologiile și criteriile aplicate în 
vederea selectării indicatorilor pentru cadrul de performanță și 
a stabilirii obiectivelor de etapă și a țintelor corespunzătoare, 
înregistrate de organismele însărcinate cu pregătirea progra
melor, sunt puse la dispoziția Comisiei la cerere. 

4. Cerințele menționate la alineatele (1) - (3) din prezentul 
articol se aplică, de asemenea, revizuirii obiectivelor de etapă și 
a țintelor în conformitate cu articolul 30 din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013. 

Articolul 5 

Stabilirea obiectivelor de etapă și a țintelor 

1. Obiectivele de etapă și țintele sunt stabilite la nivelul prio
rității, cu excepția cazurilor prevăzute la articolul 7. Indicatorii 
de realizare și etapele-cheie de implementare stabilite în cadrul 
de performanță corespund unui procent de peste 50 % din 
alocarea financiară pentru o prioritate. În scopul stabilirii 
sumei respective, o alocare pentru un indicator sau pentru o 
etapă-cheie de implementare nu va fi luată în calcul decât o 
singură dată. 

2. Pentru toate fondurile ESI, cu excepția FEADR, obiectivul 
de etapă și ținta pentru un indicator financiar se referă la 
valoarea totală a cheltuielilor eligibile care au fost înregistrate 

în sistemul contabil al autorității de certificare și care au fost 
certificate de către autoritatea respectivă în conformitate cu 
articolul 126 litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

Pentru FEADR, ele se referă la totalitatea cheltuielilor publice 
realizate, introduse în sistemul comun de monitorizare și 
evaluare. 

3. Pentru toate fondurile ESI, cu excepția FSE și FEADR, 
obiectivul de etapă și ținta pentru un indicator de realizare se 
referă la operațiuni în cadrul cărora toate acțiunile care conduc 
la realizări au fost puse în aplicare în totalitate, dar pentru care 
nu au fost făcute în mod necesar toate plățile. 

În ceea ce privește FSE și FEADR, pentru măsurile adoptate în 
conformitate cu articolul 16, articolul 19 alineatul (1) litera (c), 
articolul 21 alineatul (1) literele (a) și (b), articolele 27, 28, 29, 
30, 31, 33 și 34 din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013, ele pot 
fi legate, de asemenea, de valoarea realizată în cazul 
operațiunilor care au fost demarate, dar în cadrul cărora 
anumite acțiuni care conduc la rezultate sunt încă în curs de 
desfășurare. 

Pentru alte măsuri în cadrul FEADR, ele se referă la operațiunile 
finalizate în sensul articolului 2 alineatul (14) din Regulamentul 
(UE) nr. 1303/2013. 

4. O etapă-cheie de implementare este o etapă importantă în 
implementarea operațiunilor din cadrul unei priorități, a cărei 
finalizare poate fi verificată și poate fi exprimată printr-un 
număr sau un procent. În sensul articolelor 6 și 7 din 
prezentul regulament, etapele-cheie de implementare sunt 
tratate ca indicatori. 

5. Un indicator de rezultat se utilizează numai atunci când 
este cazul și în strânsă legătură cu intervențiile care beneficiază 
de sprijin. 

6. În cazul în care s-a dovedit că informațiile prevăzute la 
articolul 4 alineatul (2) din prezentul regulament sunt bazate pe 
ipoteze incorecte care duc la subestimarea sau supraestimarea 
țintelor sau a obiectivelor de etapă, acest fapt poate fi considerat 
un caz justificat corespunzător în sensul punctului 5 din Anexa 
II la Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

Articolul 6 

Atingerea obiectivelor de etapă și a țintelor 

1. Atingerea obiectivelor de etapă și a țintelor se evaluează 
luând în considerare toți indicatorii și toate etapele-cheie de 
implementare din cadrul de performanță stabilit la nivel de 
prioritate în sensul articolul 2 alineatul (8) din Regulamentul 
(UE) nr. 1303/2013, cu excepția cazurilor prevăzute la 
articolul 7 din prezentul regulament.
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2. Se consideră că au fost atinse obiectivele de etapă sau 
țintele pentru o prioritate dacă toți indicatorii incluși în cadrul 
de performanță relevant au atins cel puțin 85 % din valoarea 
obiectivului de etapă până la sfârșitul anului 2018 sau cel puțin 
85 % din valoarea țintei până la sfârșitul anului 2023. Prin 
derogare, în cazul în care cadrul de performanță include trei 
sau mai mulți indicatori, obiectivele de etapă sau țintele 
pentru o prioritate pot fi considerate atinse dacă toți indicatorii, 
cu excepția unuia, ating 85 % din valoarea obiectivului de etapă 
până la sfârșitul anului 2018 sau 85 % din valoarea țintei până 
la sfârșitul anului 2023. Indicatorul care nu atinge 85 % din 
valoarea obiectivului de etapă sau din valoarea țintei nu 
trebuie să atingă mai puțin de 75 % din valoarea obiectivului 
de etapă sau din valoarea țintei. 

3. În cazul unei priorități al cărei cadru de performanță 
cuprinde cel mult doi indicatori, incapacitatea de a atinge cel 
puțin 65 % din valoarea obiectivului de etapă până la sfârșitul 
anului 2018 pentru oricare dintre acești indicatori este 
considerată o incapacitate gravă de atingere a obiectivelor de 
etapă. Incapacitatea de a atinge cel puțin 65 % din valoarea țintă 
până la sfârșitul anului 2023 pentru oricare dintre acești indi
catori este considerată o incapacitate gravă de atingere a țintelor. 

4. În cazul unei priorități al cărei cadru de include mai mult 
de doi indicatori, incapacitatea de a atinge cel puțin 65 % din 
valoarea obiectivului de etapă până la sfârșitul anului 2018 
pentru cel puțin doi dintre acești indicatori este considerată o 
incapacitate gravă de atingere a obiectivelor de etapă. Incapa
citatea de a atinge cel puțin 65 % din valoarea țintei până la 
sfârșitul anului 2023 pentru cel puțin doi dintre acești indicatori 
este considerată o incapacitate gravă de atingere a țintelor. 

Articolul 7 

Cadrul de performanță pentru axele prioritare menționate 
la articolul 96 alineatul (1) literele (a) și (b) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 și axele prioritare ale 

inițiativei „Locuri de muncă pentru tineri” 

1. Indicatorii și etapele-cheie de implementare selectate 
pentru cadrul de performanță, obiectivele de etapă și țintele 
lor, precum și valorile privind atingerea lor sunt prezentate 
pentru fiecare fond și, pentru FEDR și FSE, în funcție de 
categorie de regiune. 

2. Informațiile solicitate la articolul 4 alineatul (2) din 
prezentul regulament sunt stabilite pentru fiecare fond și 
pentru fiecare categorie de regiune, acolo unde este cazul. 

3. Atingerea obiectivelor de etapă și a țintelor este evaluată 
separat pentru fiecare fond și pentru fiecare categorie de regiune 
în cadrul unei priorități, ținând seama de indicatori, de obiec
tivele de etapă și țintele lor, precum și de valorile lor de 
realizare, prezentate pentru fiecare fond și pentru fiecare 
categorie de regiune. Indicatorii de realizare și etapele-cheie de 
implementare din cadrul de performanță corespund unui 
procent de peste 50 % din alocarea financiară acordată 
Fondului și categoriei de regiune, acolo unde este cazul. În 
scopul stabilirii sumei respective, o alocare pentru un 

indicator sau pentru o etapă-cheie de implementare nu va fi 
luată în calcul decât o singură dată. 

4. În cazul în care resursele pentru inițiativa „Locuri de 
muncă pentru tineri” (YEI) sunt programate în cadrul unei axe 
prioritare în conformitate cu articolul 18 litera (c) din Regula
mentul (UE) nr. 1304/2013, se stabilește un cadru de 
performanță separat pentru YEI și atingerea țintelor stabilite 
pentru YEI se evaluează separat de cealaltă parte a axei prioritare 
în cauză. 

CAPITOLUL III 

NOMENCLATURA CATEGORIILOR DE INTERVENȚIE PENTRU 
FEDR, FSE ȘI FONDUL DE COEZIUNE ÎN CADRUL 
OBIECTIVULUI PRIVIND INVESTIȚIILE PENTRU CREȘTERE 

ECONOMICĂ ȘI OCUPAREA FORȚEI DE MUNCĂ 

Articolul 8 

Categorii de intervenție pentru FEDR, FSE și Fondul de 
coeziune 

[Competență conferită în temeiul articolului 96 alineatul (2) al 
doilea paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1303/2013] 

1. Nomenclatura pentru categoriile de intervenție menționate 
la articolul 96 alineatul (2) al doilea paragraf din Regulamentul 
(UE) nr. 1303/2013 este prezentată în tabelele 1 - 8 din anexa I 
la prezentul regulament. Codurile care figurează în aceste tabele 
se aplică în cazul FEDR în ceea ce privește obiectivul privind 
investițiile pentru creștere economică și ocuparea forței de 
muncă, Fondului de coeziune, FSE și inițiativei „Locuri de 
muncă pentru tineri”, astfel cum se specifică la alineatele (2) 
și (3) din prezentul articol. 

2. Codurile 001-101 stabilite în tabelul 1 din anexa I la 
prezentul regulament se aplică numai în cazul FEDR și al 
Fondului de coeziune. 

Codurile 102-120 stabilite în tabelul 1 din anexa I la prezentul 
regulament se aplică numai în cazul FSE. 

În cazul inițiativei „Locuri de muncă pentru tineri”, se aplică 
numai codul 103 stabilit în tabelul 1 din anexa I la prezentul 
regulament. 

Codurile 121, 122 și 123 stabilite în tabelul 1 din anexa I la 
prezentul regulament, se aplică numai în cazul FEDR, al 
Fondului de coeziune și al FSE. 

3. Codurile prevăzute în tabelele 2-4, 7 și 8 din anexa I la 
prezentul regulament se aplică în cazul FEDR, FSE, YEI și 
Fondului de coeziune. 

Codurile stabilite în tabelul 5 din anexa I la prezentul regu
lament se aplică numai în cazul FEDR și al Fondului de 
coeziune. 

Codurile stabilite în tabelul 6 din anexa I la prezentul regu
lament se aplică numai în cazul FSE și al inițiativei „Locuri de 
muncă pentru tineri”.

RO 8.3.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 69/69

126



CAPITOLUL IV 

DISPOZIȚII FINALE 

Articolul 9 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Articolul 3 din prezentul regulament și anexa III la acesta se aplică cu efect de la data intrării în vigoare a 
regulamentul FEPAM. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 7 martie 2014. 

Pentru Comisie 
Președintele 

José Manuel BARROSO
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ANEXA I 

Nomenclatura categoriilor de intervenție ale Fondurilor ( 1 ) în cadrul obiectivului „Investiții pentru creștere 
economică și ocuparea forței de muncă” și al inițiativei „Locuri de muncă pentru tineri” 

TABELUL 1: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA PRIVIND CÂMPUL DE INTERVENȚIE 

1. DOMENIUL DE INTERVENȚIE 
Coeficientul pentru calcularea 
sprijinului acordat obiectivelor 
legate de schimbările climatice 

I Investiții productive: 

001 Investiții productive generice în întreprinderi mici și mijlocii (denumite în 
continuare „IMM-uri”) 

0 % 

002 Procese de cercetare și inovare în întreprinderile mari 0 % 

003 Investiții productive în întreprinderile mari legate de economia cu emisii scăzute de 
dioxid de carbon 

40 % 

004 Investiții productive legate de cooperarea dintre întreprinderile mari și IMM-uri 
pentru dezvoltarea de produse și servicii TIC (tehnologii ale informației și comu
nicațiilor), dezvoltarea comerțului online și consolidarea cererii pentru TIC 

0 % 

II Infrastructuri care oferă servicii de bază și investiții conexe: 

Infrastructură energetică 

005 Energie electrică (stocare și transmitere) 0 % 

006 Energie electrică (stocare și transmitere TEN-E) 0 % 

007 Gaz natural 0 % 

008 Gaz natural (TEN-E) 0 % 

009 Energie regenerabilă: energie eoliană 100 % 

010 Energie regenerabilă: energie solară 100 % 

011 Energie regenerabilă: biomasă 100 % 

012 Alte tipuri de energie regenerabilă (inclusiv energia hidroelectrică, geotermică și 
marină) și integrarea energiei regenerabile (inclusiv stocare, infrastructuri de 
producție de gaz și energie reînnoibilă bazată pe hidrogen) 

100 % 

013 Renovarea infrastructurilor publice în vederea creșterii eficienței energetice, proiecte 
de demonstrare și măsuri de sprijin 

100 % 

014 Renovarea fondului locativ existent în vederea creșterii eficienței energetice, proiecte 
de demonstrare și măsuri de sprijin 

100 % 

015 Sisteme de distribuție inteligentă a energiei electrice de tensiune joasă și medie 
(inclusiv rețele inteligente și sisteme TIC) 

100 % 

016 Cogenerare cu eficiență ridicată și termoficare 100 %
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Infrastructură de mediu 

017 Gestionarea deșeurilor menajere (inclusiv măsuri de minimizare, sortare și reciclare) 0 % 

018 Gestionarea deșeurilor menajere (inclusiv tratarea mecano-biologică, tratarea 
termică, incinerarea și măsuri de depozitare la groapa de gunoi) 

0 % 

019 Gestionarea deșeurilor comerciale, industriale sau periculoase 0 % 

020 Furnizarea de apă destinată consumului uman (infrastructuri de extracție, tratare, 
stocare și distribuție) 

0 % 

021 Gestionarea apei și conservarea apei potabile (inclusiv gestionarea bazinelor hidro
grafice, alimentarea cu apă, măsuri specifice de adaptare la schimbările climatice, 
contorizare pentru consumatori și pentru cartier, sisteme de tarifare și reducerea 
scurgerilor) 

40 % 

022 Tratarea apelor reziduale 0 % 

023 Măsuri de protecție a mediului care vizează reducerea și/sau evitarea emisiilor de 
gaze cu efect de seră (inclusiv tratarea și stocarea gazului metan și compostarea) 

100 % 

Infrastructura transporturilor 

024 Căi ferate (TEN-T principal) 40 % 

025 Căi ferate (TEN-T cuprinzător) 40 % 

026 Alte căi ferate 40 % 

027 Active feroviare mobile 40 % 

028 Autostrăzi și drumuri TEN-T - rețea principală (construcție nouă) 0 % 

029 Autostrăzi și drumuri TEN-T - rețea cuprinzătoare (construcție nouă) 0 % 

030 Legături rutiere secundare către rețeaua rutieră și nodurile TEN-T (construcție nouă) 0 % 

031 Alte drumuri naționale și regionale (construcție nouă) 0 % 

032 Drumuri de acces locale (construcție nouă) 0 % 

033 Drumuri TEN-T reconstruite sau îmbunătățite 0 % 

034 Alte drumuri reconstruite sau îmbunătățite (autostrăzi, drumuri naționale, regionale 
sau locale) 

0 % 

035 Transport multimodal (TEN-T) 40 % 

036 Transport multimodal 40 % 

037 Aeroporturi (TEN-T) ( 1 ) 0 % 

038 Alte aeroporturi ( 1 ) 0 %
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039 Porturi maritime (TEN-T) 40 % 

040 Alte porturi maritime 40 % 

041 Căi navigabile interne și porturi (TEN-T) 40 % 

042 Căi navigabile interne și porturi (regionale și locale) 40 % 

Transporturi sustenabile 

043 Infrastructuri de transport urban curat și promovare (inclusiv echipamentele și 
materialul rulant) 

40 % 

044 Sisteme de transport inteligente (inclusiv introducerea gestionării cererii, sistemele 
de taxare rutieră, sistemele informatice de monitorizare, de control și de informare) 

40 % 

Infrastructuri TIC (tehnologiile informațiilor și comunicațiilor) 

045 TIC: Rețea de bază/rețea de racordare 0 % 

046 TIC: Rețea de mare viteză în bandă largă (acces/buclă locală; >/= 30 Mbps) 0 % 

047 TIC: Rețea de foarte mare viteză în bandă largă (acces/buclă locală; >/= 100 Mbps) 0 % 

048 TIC: Alte tipuri de infrastructuri TIC/resurse informatice la scară mare/echipamente 
(inclusiv infrastructurile online, centrele de date și senzorii; de asemenea, când sunt 
încorporate în alte infrastructuri precum unitățile de cercetare, infrastructurile de 
mediu și sociale) 

0 % 

III Infrastructuri sociale, de sănătate și de educație și investiții conexe: 

049 Infrastructuri de educație pentru învățământul superior 0 % 

050 Infrastructuri de educație pentru învățământul și formarea profesionale și învățarea 
în rândul adulților 

0 % 

051 Infrastructuri de educație pentru educația școlară (învățământ primar și secundar 
general) 

0 % 

052 Infrastructuri pentru educația și îngrijirea copiilor preșcolari 0 % 

053 Infrastructuri de sănătate 0 % 

054 Infrastructuri de locuit 0 % 

055 Alte infrastructuri sociale care contribuie la dezvoltarea regională și locală 0 % 

IV Dezvoltarea potențialului endogen: 

Cercetare, dezvoltare și inovare 

056 Investiții în infrastructuri, capacități și echipamente ale IMM-urilor legate direct de 
activități de cercetare și inovare 

0 % 

057 Investiții în infrastructuri, capacități și echipamente ale întreprinderilor mari legate 
direct de activități de cercetare și inovare 

0 % 

058 Infrastructuri de cercetare și inovare (publice) 0 %
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059 Infrastructuri de cercetare și inovare (private, inclusiv parcuri științifice) 0 % 

060 Activități de cercetare și inovare în centre de cercetare publice și centre de compe
tență, inclusiv colaborarea în rețea (networking) 

0 % 

061 Activități de cercetare și inovare în centre de cercetare private, inclusiv colaborarea 
în rețea (networking) 

0 % 

062 Transferul de tehnologie și cooperarea între universități și întreprinderi, în principal 
în beneficiul IMM-urilor 

0 % 

063 Asistență de grup și rețele de întreprinderi, în principal în beneficiul IMM-urilor 0 % 

064 Procese de cercetare și de inovare în IMM-uri (inclusiv sisteme de cupoane, procese, 
proiectări, servicii și inovații sociale) 

0 % 

065 Infrastructuri de cercetare și inovare, procese, transfer de tehnologie și cooperare în 
cadrul întreprinderilor, cu accent pe o economie cu emisii scăzute de dioxid de 
carbon și reziliența la schimbările climatice 

100 % 

Dezvoltarea întreprinderilor 

066 Servicii avansate de sprijin pentru IMM-uri și grupuri de IMM-uri (inclusiv servicii 
de gestionare, comercializare și proiectare) 

0 % 

067 Dezvoltarea comercială a IMM-urilor, sprijinirea antreprenoriatului și a incubării 
(inclusiv sprijinirea întreprinderilor rezultate din divizare - spin offs/spin-outs) 

0 % 

068 Eficiență energetică și proiecte de demonstrare în IMM-uri și măsuri de sprijin 100 % 

069 Sprijinirea proceselor de producție ecologice și utilizarea eficientă a resurselor în 
IMM-uri 

40 % 

070 Promovarea eficienței energetice în întreprinderile mari 100 % 

071 Dezvoltarea și promovarea întreprinderilor specializate în furnizarea de servicii care 
contribuie la o economie cu emisii scăzute de dioxid de carbon și la reziliența la 
schimbările climatice (inclusiv sprijinul pentru aceste servicii) 

100 % 

072 Infrastructuri comerciale pentru IMM-uri (inclusiv parcurile și siturile industriale) 0 % 

073 Sprijin pentru întreprinderile sociale (IMM-uri) 0 % 

074 Dezvoltarea și promovarea serviciilor turistice comerciale în cadrul IMM-urilor 0 % 

075 Dezvoltarea și promovarea activelor turistice comerciale în cadrul IMM-urilor 0 % 

076 Dezvoltarea și promovarea activelor culturale și creative în cadrul IMM-urilor 0 % 

077 Dezvoltarea și promovarea serviciilor culturale și creative în sau pentru IMM-uri 0 % 

Tehnologiile informațiilor și comunicațiilor (TIC) - stimularea cererii, aplicații și servicii 

078 Servicii și aplicații de e-guvernare (inclusiv e-achiziții, măsuri TIC de sprijinire a 
reformei administrației publice, măsuri în domeniul securității cibernetice, al 
încrederii și al respectării vieții private, e-justiție și e-democrație) 

0 % 

079 Acces la informațiile din sectorul public (inclusiv date culturale deschise online, 
biblioteci digitale, conținut digital și e-turism) 

0 %
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080 Servicii și aplicații de e-incluziune, e-accesibilitate, e-învățare și e-educație, alfabe
tizare digitală 

0 % 

081 Soluții TIC pentru îmbătrânirea activă și în condiții bune de sănătate și servicii și 
aplicații de e-sănătate (inclusiv e-asistență și asistență pentru autonomie la domi
ciliu) 

0 % 

082 Servicii TIC și aplicații pentru IMM-uri (inclusiv e-comerț, e-afaceri și procesele 
întreprinderilor interconectate), laboratoare vii (living labs), antreprenori web și 
întreprinderi noi în domeniul TIC) 

0 % 

Mediu 

083 Măsuri privind calitatea aerului 40 % 

084 Prevenirea și controlul integrat al poluării (IPPC) 40 % 

085 Protejarea și sporirea biodiversității, protecția naturii și infrastructură ecologică 40 % 

086 Protejarea, restaurarea și utilizarea durabilă a siturilor Natura 2000 40 % 

087 Măsuri de adaptare la schimbările climatice și prevenirea și gestionarea riscurilor 
legate de climă (precum eroziunile, incendiile, inundațiile, furtunile și seceta), 
inclusiv acțiunile de sporire a gradului de conștientizare, sistemele și infrastructurile 
de protecție civilă și de gestionare a dezastrelor 

100 % 

088 Prevenirea riscurilor și gestionarea riscurilor naturale conexe care nu au legătură cu 
clima (de exemplu, cutremurele), precum și riscurile legate de activitățile umane (de 
exemplu, accidentele tehnologice), inclusiv acțiunile de sensibilizare, sistemele și 
infrastructurile de protecție civilă și de gestionare a dezastrelor 

0 % 

089 Reabilitarea siturilor industriale și a terenurilor contaminate 0 % 

090 Piste pentru biciclete și drumuri pietonale 100 % 

091 Dezvoltarea și promovarea potențialului turistic al zonelor naturale 0 % 

092 Protejarea, dezvoltarea și promovarea activelor turistice publice 0 % 

093 Dezvoltarea și promovarea serviciilor turistice publice 0 % 

094 Protejarea, dezvoltarea și promovarea activelor culturale și de patrimoniu publice 0 % 

095 Dezvoltarea și promovarea serviciilor culturale și de patrimoniu publice 0 % 

Altele 

096 Capacități instituționale ale administrațiilor publice și ale serviciilor publice în 
legătură cu punerea în aplicare a FEDER sau acțiuni de sprijinire a inițiativelor 
privind capacitățile instituționale din cadrul FSE 

0 % 

097 Inițiative de dezvoltare locală gestionate de comunitate în zone urbane și rurale 0 % 

098 Regiuni ultraperiferice: compensarea oricăror costuri suplimentare cauzate de 
deficitul de accesibilitate și de fragmentarea teritorială 

0 % 

099 Regiuni ultraperiferice: acțiuni specifice menite să compenseze costurile supli
mentare cauzate de factori legați de dimensiunea pieței 

0 %
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100 Regiuni ultraperiferice: sprijin pentru compensarea costurilor suplimentare cauzate 
de condițiile climatice și de dificultățile de relief 

40 % 

101 Finanțare încrucișată în cadrul FEDER (sprijin acordat acțiunilor de tip FSE necesare 
pentru implementarea satisfăcătoare a părții FEDER a operațiunii și legate direct de 
aceasta) 

0 % 

V Promovarea unei ocupări sustenabile și de calitate a forței de muncă și sprijinirea mobilității forței de 
muncă: 

102 Acces la locurile de muncă pentru cei aflați în căutarea unui loc de muncă și pentru 
persoanele inactive, inclusiv pentru șomerii pe termen lung și persoanele care au 
renunțat să fie prezente pe piața muncii, în special prin inițiative locale de angajare 
și sprijinirea mobilității forței de muncă 

0 % 

103 Integrarea sustenabilă pe piața muncii a tinerilor, în special a celor care nu au un 
loc de muncă, nu urmează o formă de învățământ sau o formare profesională, 
inclusiv a tinerilor cu risc de excluziune socială și a tinerilor din comunitățile 
marginalizate, inclusiv prin implementarea „garanției pentru tineret” 

0 % 

104 Activități independente, antreprenoriat și crearea de întreprinderi, inclusiv microîn
treprinderi și întreprinderi mici și mijlocii inovatoare 

0 % 

105 Egalitate între bărbați și femei în toate domeniile, inclusiv în ceea ce privește 
accesul la locurile de muncă, evoluția în carieră, reconcilierea între viața profe
sională și cea privată și promovarea unei remunerații egale pentru muncă egală 

0 % 

106 Adaptarea la schimbări a lucrătorilor, a întreprinderilor și a antreprenorilor 0 % 

107 Îmbătrânire activă și în condiții bune de sănătate 0 % 

108 Modernizarea instituțiilor pieței forței de muncă, cum ar fi serviciile publice și 
private de ocupare a forței de muncă, pentru a răspunde mai bine necesităților 
pieței forței de muncă, inclusiv prin acțiuni de îmbunătățire a mobilității profe
sionale transnaționale, precum și prin scheme de mobilitate și o cooperare mai 
bună între instituții și părțile interesate relevante 

0 % 

VI Promovarea incluziunii sociale, combaterea sărăciei și a oricărei forme de discriminare: 

109 Incluziunea activă, inclusiv în vederea promovării egalității de șanse și a participării 
active, și îmbunătățirea șanselor de angajare 

0 % 

110 Integrarea socio-economică a comunităților marginalizate, cum ar fi romii 0 % 

111 Combaterea tuturor formelor de discriminare și promovarea egalității de șanse 0 % 

112 Creșterea accesului la servicii accesibile, sustenabile și de înaltă calitate, inclusiv 
asistență medicală și servicii sociale de interes general 

0 % 

113 Promovarea antreprenoriatului social și a integrării profesionale în întreprinderile 
sociale și promovarea economiei sociale și solidare pentru a facilita accesul la locuri 
de muncă 

0 % 

114 Strategii de dezvoltare locală gestionate de comunitate 0 %
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VII Investiții în educație, calificare și formare profesională pentru dobândirea de competențe și învățare pe tot 
parcursul vieții: 

115 Reducerea și prevenirea abandonului școlar timpuriu și promovarea accesului egal 
la programe de dezvoltare pentru (copiii) preșcolari, precum și la un învățământ 
primar și secundar de calitate, inclusiv parcursuri de învățare formale, non-formale 
și informale pentru reintegrarea în filierele de educație și formare 

0 % 

116 Îmbunătățirea calității, a eficienței și a accesului la învățământul superior și echi
valent în vederea creșterii participării și a nivelurilor de calificare, în special pentru 
grupurile defavorizate 

0 % 

117 Îmbunătățirea accesului egal la învățarea pe tot parcursul vieții pentru toate 
grupurile de vârstă într-un cadru formal, non-formal sau informal, actualizarea 
cunoștințelor, a aptitudinilor și a competențelor forței de muncă și promovarea 
unor căi de învățare flexibile, inclusiv prin orientare profesională și prin validarea 
competențelor dobândite 

0 % 

118 Îmbunătățirea utilității sistemelor de educație și formare pentru piața muncii, faci
litarea trecerii de la educație la muncă și consolidarea sistemelor de educație și 
formare profesională și a calității lor, inclusiv prin mecanisme pentru anticiparea 
competențelor, adaptarea programelor de învățământ și crearea și dezvoltarea de 
sisteme de învățare bazate pe muncă, inclusiv sisteme de învățare duale și de 
ucenicie 

0 % 

VIII Consolidarea capacităților instituționale ale autorităților publice și ale părților interesate Și eficiența admi
nistrației publice: 

119 Investiții în capacitatea instituțională și în eficiența administrațiilor publice și a 
serviciilor publice la nivel național, regional și local, în perspectiva realizării de 
reforme, a unei mai bune legiferări și a bunei guvernanțe 

0 % 

120 Consolidarea capacităților tuturor părților interesate care pun în aplicare politici de 
educație, învățare pe tot parcursul vieții, formare și ocupare a forței de muncă, 
precum și politici sociale, în special prin pacte sectoriale și teritoriale, în vederea 
mobilizării în favoarea realizării de reforme la nivel național, regional și local 

0 % 

IX Asistență tehnică: 

121 Pregătire, punere în aplicare, monitorizare și inspectare 0 % 

122 Evaluare și studii 0 % 

123 Informare și comunicare 0 % 

( 1 ) Limitate la investiții legate de protecția mediului sau însoțite de investiții necesare pentru a atenua sau a reduce impactul negativ asupra 
mediului. 

TABELUL 2: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA LEGATĂ DE FORMELE DE FINANȚARE 

2. FORMĂ DE FINANȚARE 

01 Grant nerambursabil 

02 Grant rambursabil 

03 Sprijin prin instrumente financiare: capital de risc și fonduri proprii sau echivalent 

04 Sprijin prin instrumente financiare: împrumuturi sau echivalent
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05 Sprijin prin instrumente financiare: garanții sau echivalent 

06 Sprijin prin instrumente financiare: subvenționarea ratei dobânzii, subvenționarea comisioanelor de garantare, 
asistență tehnică sau echivalent 

07 Premiu 

TABELUL 3: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA TERITORIALĂ 

3. TIP DE TERITORIU 

01 Mari zone urbane (densitate mare a populației > 50 000 de locuitori) 

02 Mici zone urbane (densitate medie a populației > 5 000 de locuitori) 

03 Zone rurale (slab populate) 

04 Zonă de cooperare macroregională 

05 Cooperare transversală în domeniile unui program național sau regional în context național 

06 Cooperare transnațională în cadrul FSE: 

07 Nu se aplică. 

TABELUL 4: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA PRIVIND MECANISMELE DE APLICARE TERITORIALE 

4. MECANISME DE APLICARE TERITORIALĂ 

01 Investiții teritoriale integrate - în domeniul urban 

02 Alte abordări integrate pentru dezvoltarea urbană sustenabilă 

03 Investiții teritoriale integrate - altele 

04 Alte abordări integrate pentru dezvoltarea rurală sustenabilă 

05 Alte abordări integrate pentru dezvoltarea urbană/rurală sustenabilă 

06 Inițiative de dezvoltare locală gestionate de comunitate 

07 Nu se aplică. 

TABELUL 5: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA PRIVIND OBIECTIVELE TEMATICE 

5. OBIECTIV TEMATIC (FEDR și Fondul de coeziune) 

01 Consolidarea cercetării, a dezvoltării tehnologice și a inovării 

02 Îmbunătățirea accesului și a utilizării și creșterea calității tehnologiilor informației și comunicațiilor 

03 Îmbunătățirea competitivității întreprinderilor mici și mijlocii 

04 Sprijinirea tranziției către o economie cu emisii scăzute de dioxid de carbon în toate sectoarele 

05 Promovarea adaptării la schimbările climatice, a prevenirii și a gestionării riscurilor 

06 Conservarea și protecția mediului și promovarea utilizării eficiente a resurselor
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07 Promovarea sistemelor de transport sustenabile și eliminarea blocajelor din cadrul infrastructurilor rețelelor majore 

08 Promovarea unei ocupări sustenabile și de calitate a forței de muncă și sprijinirea mobilității forței de muncă: 

09 Promovarea incluziunii sociale și combaterea sărăciei, precum și a oricărei forme de discriminare 

10 Investiții în educație, calificare și formare profesională pentru dobândirea de competențe și învățare pe tot parcursul 
vieții 

11 Consolidarea capacităților instituționale ale autorităților publice și ale părților interesate și eficiența administrației 
publice 

12 Nu se aplică (doar asistență tehnică) 

TABELUL 6: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA PRIVIND TEMELE SECUNDARE ÎN CADRUL FSE 

6. TEMĂ SECUNDARĂ ÎN CADRUL FSE 
Coeficientul pentru calcularea 
sprijinului acordat obiectivelor 
legate de schimbările climatice 

01 Sprijinirea tranziției către o economie cu emisii scăzute de dioxid de carbon și 
eficientă din punctul de vedere al utilizării resurselor 

100 % 

02 Inovare socială 0 % 

03 Îmbunătățirea competitivității IMM-urilor 0 % 

04 Consolidarea cercetării, a dezvoltării tehnologice și a inovării 0 % 

05 Îmbunătățirea accesibilității, a utilizării și a calității tehnologiilor informației și comu
nicațiilor 

0 % 

06 Nediscriminare 0 % 

07 Egalitate de șanse între femei și bărbați 0 % 

08 Nu se aplică. 0 % 

TABELUL 7: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA PRIVIND ACTIVITATEA ECONOMICĂ 

7. ACTIVITATE ECONOMICĂ 

01 Agricultură și silvicultură 

02 Pescuit și acvacultură 

03 Fabricarea de produse alimentare și băuturi 

04 Industria textilă și a produselor textile 

05 Fabricarea echipamentelor de transport 

06 Fabricarea computerelor, a produselor electronice și optice 

07 Alte industrii prelucrătoare nespecificate 

08 Construcții 

09 Extracția minieră și exploatarea în carieră (inclusiv extracția materialelor producătoare de energie) 

10 Electricitate, gaz, aburi, apă caldă și aer condiționat
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11 Distribuția apei, canalizare, activități de gestionare a deșeurilor și de depoluare 

12 Transporturi și depozitare 

13 Activități de informare și comunicare, inclusiv telecomunicații, activități ale serviciilor de informare, programare 
informatică, consultanță și activități conexe 

14 Comerț cu amănuntul și comerț cu ridicata 

15 Activități de turism, cazare și alimentație 

16 Activități financiare și de asigurare 

17 Activități imobiliare, închiriere și servicii pentru întreprinderi 

18 Administrație publică 

19 Educație 

20 Activități pentru sănătatea umană 

21 Activități de asistență socială, servicii colective, sociale și personale 

22 Activități legate de mediu și de schimbările climatice 

23 Arte, divertisment, activități creative și recreative 

24 Alte servicii nespecificate 

TABELUL 8: CODURI PENTRU DIMENSIUNEA PRIVIND AMPLASAMENTUL 

8. AMPLASAMENT (2) 

Cod Amplasament 

Codul regiunii sau al zonei în care este situată/se desfășoară operațiunea, în conformitate cu nomenclatorul 
unităților teritoriale de statistică (NUTS) din anexa la Regulamentul (CE) nr. 1059/2003 al Parlamentului 
European și al Consiliului ( 1 ) 

( 1 ) Regulamentul (CE) nr. 1059/2003 al Parlamentului European și al Consiliului din 26 mai 2003 privind instituirea unui nomenclator 
comun al unităților teritoriale de statistică (NUTS) (JO L 154, 21.6.2003, p. 1).
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ANEXA II 

Coeficienți pentru calcularea valorii sprijinului pentru obiectivele legate de schimbările climatice în cazul 
Fondului european agricol pentru dezvoltare rurală în temeiul articolului 2 

Articol din Regulamentul (UE) nr. 
1305/2013 ( 1 ) Prioritate/domeniu de intervenție Coeficient 

Articolul 5 alineatul (3) 
litera (b) 

Sprijinirea gestionării și a prevenirii riscurilor la nivelul 
exploatațiilor 

40 % 

Articolul 5 alineatul (4) Refacerea, conservarea și consolidarea ecosistemelor legate 
de agricultură și silvicultură (toate domeniile de intervenție) 

100 % 

Articolul 5 alineatul (5) Promovarea utilizării eficiente a resurselor și sprijinirea 
tranziției către o economie cu emisii reduse de carbon și 
rezilientă la schimbările climatice în sectoarele agricol, 
alimentar și silvic (toate domeniile de intervenție) 

100 % 

Articolul 5 alineatul (6) 
litera (b) 

Încurajarea dezvoltării locale în zonele rurale 40 % 

( 1 ) Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 privind sprijinul pentru 
dezvoltare rurală acordat din Fondul european agricol pentru dezvoltare rurală (FEADR) (JO L 347, 20.12.2013, p. 487).
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ANEXA III 

Coeficienți pentru calcularea valorii sprijinului pentru obiectivele legate de schimbările climatice în cazul 
Fondului european pentru pescuit și afaceri maritime, în temeiul articolului 3 

Titlul măsurii Numerotare provizorie Coeficient 

CAPITOLUL I 
Dezvoltarea durabilă a pescăriilor 

Inovare Articolul 28 0 %* ( 1 ) 

Servicii de consiliere Articolul 29 0 % 

Parteneriat între oamenii de știință și pescari Articolul 30 0 %* 

Promovarea capitalului uman și a dialogului social - formare, 
participare la rețele, dialog social 

Articolul 31 0 %* 

Promovarea capitalului uman și a dialogului social - sprijin acordat 
soțiilor/soților și partenerelor/partenerilor de viață 

Articolul 31 alineatul 
(2) 

0 %* 

Promovarea capitalului uman și a dialogului social – stagiari la 
bordul unor nave de coastă mici 

Articolul 31 alineatul 
(3) 

0 %* 

Diversificare și noi forme de venituri Articolul 32 0 %* 

Sprijin acordat tinerilor pescari pentru demararea de activități de 
pescuit 

Articolul 32a 0 % 

Sănătate și siguranță Articolul 33 0 % 

Încetarea temporară a activităților de pescuit Articolul 33a 40 % 

Încetarea definitivă a activităților de pescuit Articolul 33b 100 % 

Fonduri mutuale pentru fenomene meteorologice nefavorabile și 
pentru incidente de mediu 

Articolul 33c 40 % 

Sprijin pentru sistemele de alocare a posibilităților de pescuit Articolul 34 40 % 

Sprijin pentru conceperea și punerea în aplicare a măsurilor de 
conservare 

Articolul 35 0 % 

Limitarea impactului pescuitului asupra mediului marin și adaptarea 
pescuitului la protecția speciilor 

Articolul 36 40 % 

Inovarea legată de conservarea resurselor biologice marine Articolul 37 40 % 

Protejarea și refacerea biodiversității marine – colectarea deșeurilor Articolul 38 alineatul 
(1) litera (a) 

0 % 

Protejarea și refacerea biodiversității marine – contribuția la o mai 
bună gestionare sau conservare a resurselor, construirea, instalarea 
sau modernizarea unor instalații statice sau mobile, pregătirea unor 
planuri de protecție și gestionare legate de siturile NATURA2000 și 
de zonele de protecție speciale, gestionarea, refacerea și 
monitorizarea zonelor marine protejate, inclusiv a siturilor 
NATURA2000, sensibilizarea la problemele de mediu, participarea 
la alte acțiuni menite să mențină și să îmbunătățească 
biodiversitatea și serviciile ecosistemice 

Articolul 38 alineatul 1 
literele (b) - (e), litera 
(ea), litera (f) 

40 % 

Protejarea și refacerea biodiversității marine – scheme pentru 
compensarea daunelor aduse capturilor de către mamifere și păsări 

Articolul 38 alineatul 
(1) litera (eb) 

0 % 

Atenuarea schimbărilor climatice – investiții la bord Articolul 39 alineatul 
(1) litera (a) 

100 %
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Titlul măsurii Numerotare provizorie Coeficient 

Atenuarea schimbărilor climatice – audituri și scheme privind 
eficiența energetică 

Articolul 39 alineatul 
(1) litera (b) 

100 % 

Eficiența energetică - studii pentru evaluarea contribuției sistemelor 
alternative de propulsie și de concepere a cocii 

Articolul 39 alineatul 
(1) litera (c) 

40 % 

Înlocuirea sau modernizarea motoarelor principale sau auxiliare Articolul 39 alineatul 
(2) 

100 % 

Valoare adăugată, calitatea produselor și utilizarea capturilor 
nedorite 

Articolul 40 0 % 

Porturi de pescuit, locuri de debarcare, hale de licitații și adăposturi 
- investiții de îmbunătățire a infrastructurii porturilor de pescuit și a 
halelor de licitații sau a locurilor de debarcare și a adăposturilor 

Articolul 41 alineatul 
(1) 

40 % 

Porturi de pescuit, locuri de debarcare, hale de licitații și adăposturi 
– investiții pentru a facilita respectarea obligației de a debarca 
integral capturile 

Articolul 41 alineatul 
(2) 

0 % 

Porturi de pescuit, locuri de debarcare, hale de licitații și adăposturi 
– investiții pentru îmbunătățirea siguranței pescarilor 

Articolul 41 alineatul 
(3) 

0 % 

Pescuitul în apele interioare și flora și fauna acvatică din apele 
interioare - investiții la bord sau în echipamente individuale, astfel 
cum se menționează la articolul 33 

Articolul 42 alineatul 
(1) litera (a) 

0* % 

Pescuitul în apele interioare și flora și fauna acvatică din apele 
interioare Investiții în echipament și tipuri de operațiuni, astfel cum 
se menționează la articolele 36 și 37 

Articolul 42 alineatul 
(1) litera (b) 

Pescuitul în apele interioare și flora și fauna acvatică din apele 
interioare - investiții la bord și auditurile și schemele privind 
eficiența energetică 

Articolul 42 alineatul 
(1) litera (c) 

Pescuitul în apele interioare și interioare și flora și fauna acvatică 
din apele interioare – promovarea capitalului uman și a dialogului 
social. 

Articolul 42 alineatul 
(1) litera (aa) 

0 % 

Pescuitul în apele interioare și flora și fauna acvatică din apele 
interioare - porturi de pescuit, adăposturi locuri de debarcare 

Articolul 42 alineatul 
(1) litera (d) 

0 % 

Pescuitul în apele interioare și flora și fauna acvatică din apele 
interioare - investiții de îmbunătățire a valorii sau a calității 
capturilor de pește 

Articolul 42 alineatul 
(1) litera (da) 

0 % 

Pescuitul în apele interioare și flora și fauna acvatică din apele 
interioare - Sprijin acordat tinerilor pescari pentru demararea de 
activități de pescuit 

Articolul 42 alineatul 
(1a) 

0% 

Pescuitul în apele interioare și flora și fauna acvatică din apele 
interioare - dezvoltarea și facilitarea inovării 

Articolul 42 alineatul 
(1b) 

0%* 

Pescuitul în apele interioare și flora și fauna acvatică din apele 
interioare - protejarea și dezvoltarea florei și faunei acvatice 

Articolul 42 alineatul 
(5) 

40 % 

CAPITOLUL II 
Dezvoltarea durabilă a acvaculturii 

Inovare Articolul 45 0%* 

Investiții productive în acvacultură Articolul 46 0 %* 

Servicii de gestionare, de înlocuire și de consiliere pentru fermele de 
acvacultură 

Articolul 48 0 %* 

Promovarea capitalului uman și a participării la rețele Articolul 49 0 %* 

Creșterea potențialului siturilor de acvacultură Articolul 50 40 % 

Încurajarea noilor fermieri din domeniul acvaculturii Articolul 51 0 % 

Conversia la sistemele de management de mediu și audit și la 
acvacultura ecologică 

Articolul 53 40 %
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Titlul măsurii Numerotare provizorie Coeficient 

Acvacultura care furnizează servicii de mediu Articolul 54 40 % 

Măsuri de sănătate publică Articolul 55 0 % 

Măsuri privind sănătatea și bunăstarea animalelor Articolul 56 0 % 

Asigurarea stocurilor din acvacultură Articolul 57 40 % 

CAPITOLUL III 
Dezvoltarea durabilă a zonelor pescărești 

Sprijinul pregătitor Articolul 63 alineatul 
(1) litera (a) 

0 % 

Punerea în aplicare a strategiilor de dezvoltare locală Articolul 65 40 % 

Activitățile de cooperare Articolul 66 0 %* 

Costurile de funcționare și animarea Articolul 63 alineatul 
(1) litera (d) 

0 % 

CAPITOLUL IV 
Măsuri legate de comercializare și prelucrare 

Planurile de producție și de comercializare Articolul 69 0 %* 

Ajutor de depozitare Articolul 70 0 % 

Măsuri de marketing Articolul 71 0 %* 

Prelucrarea produselor obținute din pescuit și din acvacultură Articolul 72 40 % 

CAPITOLUL V 
Compensații pentru costurile suplimentare în regiunile ultraperiferice pentru produsele obținute din pescuit și 

din acvacultură 

Sistemul de compensații Articolul 73 0 % 

CAPITOLUL VI 
Măsuri de însoțire pentru politica comună în domeniul pescuitului în cadrul gestiunii partajate 

Controlul și executarea Articolul 78 0 % 

Colectarea datelor Articolul 79 0 %* 

CAPITOLUL VII 
Asistența tehnică la inițiativa statelor membre 

Asistența tehnică la inițiativa statelor membre Articolul 79a 0 % 

CAPITOLUL VIII 
Măsuri privind politica maritimă integrată finanțate în cadrul gestiunii partajate 

Supravegherea maritimă integrată Articolul 79b alineatul 
(1) litera (a) 

40 % 

Promovarea protejării mediului marin și a utilizării durabile a 
resurselor marine și costiere 

Articolul 79b alineatul 
(1) litera (b) 

40 % 

( 1 ) O pondere de 40 % poate fi aplicată măsurilor marcate cu * în tabel, în conformitate cu articolul 3 alineatul (2).
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REGULAMENTE 

REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 1232/2014 AL COMISIEI 

din 18 noiembrie 2014 

de modificare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 215/2014 al Comisiei, în scopul de a 
adapta trimiterile din acesta la Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European și al 

Consiliului, precum și de rectificare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 215/2014 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 
de stabilire a unor dispoziții comune privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul 
de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurală și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, 
precum și de stabilire a unor dispoziții generale privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social euro
pean, Fondul de coeziune și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime și de abrogare a Regulamentului (CE) 
nr. 1083/2006 al Consiliului (1), în special articolul 8 al treilea paragraf și articolul 22 alineatul (7) al cincilea paragraf, 

întrucât: 

(1)  Pentru a se asigura că există legislația necesară pentru programarea fondurilor structurale și de investiții europene 
(„fondurile ESI”) și pentru a permite adoptarea la timp a programelor operaționale relevante, Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) nr. 215/2014 al Comisiei (2) a fost adoptat înainte de adoptarea Regulamentului (UE) 
nr. 508/2014 al Parlamentului European și al Consiliului (3). 

(2)  Ulterior adoptării Regulamentului (UE) nr. 508/2014, anumite trimiteri din Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) nr. 215/2014 referitoare la viitorul act legislativ al Uniunii privind Fondul european pentru pescuit și afaceri 
maritime (denumit în continuare „FEPAM”) ar trebui înlocuit cu trimiteri la Regulamentul (UE) nr. 508/2014. 

(3)  În ceea ce privește FEPAM, ponderarea măsurilor prevăzute în viitorul act legislativ al Uniunii privind FEPAM în 
ceea ce privește nivelul sprijinului acordat obiectivelor în materie de schimbări climatice pentru fiecare dintre 
cele cinci fonduri ESI adoptate prin Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 215/2014 a fost atribuită provi
zoriu. Prin urmare, trimiterile din anexa III la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 215/2014 ar trebui să 
fie aliniate la ultima numerotare a dispozițiilor din Regulamentul (UE) nr. 508/2014. 

(4)  Pentru a se garanta că, în contextul cadrului de performanță, îndeplinirea obiectivului de etapă și atingerea țintei 
pentru un indicator financiar pot fi evaluate pe baza cererilor de plată prezentate Comisiei, trimiterea eronată din 
articolul 5 alineatul (2) al Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 215/2014 la articolul 126 litera (c) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 ar trebui corectată cu o trimitere la articolul 126 litera (a) din Regulamentul 
(UE) nr. 1303/2013. 
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(1) JO L 347, 20.12.2013, p. 320. 
(2) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 215/2014 al Comisiei din 7 martie 2014 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamen

tului (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European și al Consiliului de stabilire a unor dispoziții comune privind Fondul european de 
dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurală și Fondul european 
pentru pescuit și afaceri maritime, precum și de stabilire a unor dispoziții generale privind Fondul european de dezvoltare regională, 
Fondul social european, Fondul de coeziune și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, în ceea ce privește metodologiile 
privind sprijinul pentru obiectivele legate de schimbările climatice, stabilirea obiectivelor de etapă și a țintelor în cadrul de performanță și 
nomenclatura categoriilor de intervenție pentru fondurile structurale și de investiții europene (JO L 69, 8.3.2014, p. 65). 

(3) Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 15 mai 2014 privind Fondul european pentru pescuit și 
afaceri maritime și de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2328/2003, (CE) nr. 861/2006, (CE) nr. 1198/2006 și (CE) nr. 791/2007 ale 
Consiliului și a Regulamentului (UE) nr. 1255/2011 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 149, 20.5.2014, p. 1). 
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(5)  Pentru a se asigura aplicarea cu promptitudine a măsurilor prevăzute în prezentul regulament, acesta ar trebui să 
intre în vigoare în ziua următoare datei publicării sale în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

(6)  Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului de coordonare pentru fondurile 
structurale și de investiții europene. 

(7)  Prin urmare, Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 215/2014 ar trebui modificat și rectificat în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 215/2014 se modifică după cum urmează: 

1.  La articolul 3 alineatul (1) al doilea paragraf, literele (c) și (d) se înlocuiesc cu următorul text: 

„(c)  raportarea de către statele membre cu privire la creditele financiare și cheltuielile pentru fiecare măsură în 
rapoartele anuale privind punerea în aplicare, în conformitate cu articolul 50 alineatele (4) și (5) din Regula
mentul (UE) nr. 1303/2013 și cu articolul 114 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 508/2014; 

(d)  informațiile și datele furnizate de către statele membre cu privire la operațiunile selectate pentru finanțare, în 
conformitate cu articolul 97 alineatul (1) litera (a) și cu articolul 107 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 
nr. 508/2014.” 

2.  Anexa III se înlocuiește cu textul din anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 215/2014 se rectifică după cum urmează: 

La pagina 68, la articolul 5, alineatul (2): 

în loc de:  „(2) Pentru toate fondurile ESI, cu excepția FEADR, obiectivul de etapă și ținta pentru un indicator 
financiar se referă la valoarea totală a cheltuielilor eligibile care au fost înregistrate în sistemul contabil al 
autorității de certificare și care au fost certificate de către autoritatea respectivă în conformitate cu arti
colul 126 litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

Pentru FEADR, ele se referă la totalitatea cheltuielilor publice realizate, introduse în sistemul comun de 
monitorizare și evaluare.”, 

se va citi:  „(2) Pentru toate fondurile ESI, cu excepția FEADR, obiectivul de etapă și ținta pentru un indicator 
financiar se referă la valoarea totală a cheltuielilor eligibile care au fost înregistrate în sistemul contabil al 
autorității de certificare și care au fost certificate de către autoritatea respectivă în conformitate cu arti
colul 126 litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

Pentru FEADR, ele se referă la cheltuielile publice totale realizate, introduse în sistemul comun de monito
rizare și evaluare.” 

Articolul 3 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 18 noiembrie 2014. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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ANEXĂ 

„ANEXA III 

Coeficienți pentru calcularea valorii sprijinului pentru obiectivele legate de schimbările climatice 
în cazul Fondului european pentru pescuit și afaceri maritime, în temeiul articolului 3 

Articolul din 
Regulamentul (UE) 

nr. 508/2014 
Titlul măsurii Coeficient 

CAPITOLUL I 

Dezvoltarea durabilă a pescuitului 

Articolul 26 Inovarea [+ articolul 44 alineatul (3) Pescuitul în apele interioare] 0 %* (1) 

Articolul 27 Servicii de consiliere [+ articolul 44 alineatul (3) Pescuitul în apele inte
rioare] 

0 % 

Articolul 28 Parteneriatele dintre oameni de știință și pescari [+ articolul 44 alineatul (3) 
Pescuitul în apele interioare] 

0 %* 

Articolul 29 alinea
tele (1) + (2) 

Promovarea capitalului uman, a creării de locuri de muncă și a dialogului 
social — formarea profesională, participarea la rețele, dialogul social, spri
jinul acordat soțiilor/soților și partenerilor de viață [+ articolul 44 
alineatul (1) litera (a) Pescuitul în apele interioare] 

0 %* 

Articolul 29 
alineatul (3) 

Promovarea capitalului uman, a creării de locuri de muncă și a dialogului 
social — persoane în formare la bordul unor nave de coastă mici/dialog 
social 

0 %* 

Articolul 30 Diversificarea veniturilor și noi forme de venituri [+ articolul 44 
alineatul (4) Pescuitul în apele interioare] 

0 %* 

Articolul 31 Sprijin inițial pentru tinerii pescari [+ articolul 44 alineatul (2) Pescuitul în 
apele interioare] 

0 % 

Articolul 32 Sănătate și siguranță [+ articolul 44 alineatul (1) litera (b) Pescuitul în apele 
interioare] 

0 % 

Articolul 33 Încetarea temporară a activităților de pescuit 40 % 

Articolul 34 Încetarea definitivă a activităților de pescuit 100 % 

Articolul 35 Fonduri mutuale pentru fenomene climatice nefavorabile și incidente de 
mediu 

40 % 

Articolul 36 Sprijin pentru sistemele de alocare a posibilităților de pescuit 40 % 

Articolul 37 Sprijin pentru proiectarea și punerea în aplicare a măsurilor de conservare 
și a cooperării regionale 

0 % 

Articolul 38 Limitarea impactului pescuitului asupra mediului marin și adaptarea 
pescuitului la protecția speciilor [+ articolul 44 alineatul (1) litera (c) 
Pescuitul în apele interioare] 

40 % 

Articolul 39 Inovarea legată de conservarea resurselor biologice marine [+ articolul 44 
alineatul (1) litera (c) Pescuitul în apele interioare] 

40 % 

Articolul 40 
alineatul (1) litera (a) 

Protecția și refacerea biodiversității marine — colectarea uneltelor de 
pescuit pierdute și a altor deșeuri marine 

0 % 

19.11.2014 L 332/7 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

144



Articolul din 
Regulamentul (UE) 

nr. 508/2014 
Titlul măsurii Coeficient 

Articolul 40 
alineatul (1) lite
rele (b)-(g) și (i) 

Protejarea și refacerea biodiversității marine — contribuția la o mai bună 
gestionare sau conservare, construirea, instalarea sau modernizarea unor 
instalații statice sau mobile, pregătirea unor planuri de protecție și gestio
nare legate de siturile NATURA2000 și de zonele de protecție speciale, 
gestionarea, refacerea și monitorizarea zonelor marine protejate, inclusiv a 
siturilor NATURA2000, sensibilizarea la problemele de mediu, participarea 
la alte acțiuni menite să mențină și să îmbunătățească biodiversitatea și 
serviciile ecosistemice [+ articolul 44 alineatul (6) Fauna și flora acvatică 
din apele interioare] 

40 % 

Articolul 40 
alineatul (1) litera (h) 

Protejarea și refacerea biodiversității marine — scheme pentru compen
sarea daunelor aduse capturilor de către mamifere și păsări 

0 % 

Articolul 41 
alineatul (1) literele (a), 
(b) și (c) 

Eficiență energetică și atenuarea schimbărilor climatice — investițiile la 
bord; auditurile și schemele privind eficiența energetică; studiile de 
evaluare a contribuției sistemelor de propulsie alternative și a proiectelor 
de cocă [+ articolul 44 alineatul (1) litera (d) Pescuitul în apele interioare] 

100 % 

Articolul 41 
alineatul (2) 

Eficiență energetică și atenuarea schimbărilor climatice — înlocuirea sau 
modernizarea motoarelor principale sau auxiliare 

100 % 

Articolul 42 Valoarea adăugată, calitatea produselor și utilizarea capturilor nedorite 
[+ articolul 44 alineatul (1) litera (e) Pescuitul în apele interioare] 

0 % 

Articolul 43 alinea
tele (1) + (3) 

Porturile de pescuit, locurile de debarcare, halele de licitații și adăpostu
rile — investițiile menite să îmbunătățească infrastructura porturilor de 
pescuit și a halelor de licitații sau a locurilor de debarcare și a adăpostu
rilor; construirea de adăposturi pentru a îmbunătăți siguranța pescarilor 
[+ Articolul 44 alineatul (1) litera (f) Pescuitul în apele interioare] 

40 % 

Articolul 43 
alineatul (2) 

Porturile de pescuit, locurile de debarcare, halele de licitații și adăpostu
rile — investiții pentru a facilita respectarea obligației de a debarca toate 
capturile 

0 % 

CAPITOLUL II 

Dezvoltarea durabilă a acvaculturii 

Articolul 47 Inovarea 0 %* 

Articolul 48 
alineatul (1) lite
rele (a)-(d), (f), (g) 
și (h) 

Investiții productive în acvacultură 0 %* 

Articolul 48 
alineatul (1) literele (e), 
(i) și (j) 

Investiții productive în acvacultură — eficiența resurselor, reducerea canti
tății de apă și de substanțe chimice utilizate, sisteme de recirculare care 
reduc la minimum cantitatea de apă utilizată 

0 %* 

Articolul 48 
alineatul (1) litera (k) 

Investiții productive în acvacultură — investiții care sporesc eficiența ener
getică, investiții în sursele de energie regenerabile 

40 % 

Articolul 49 Servicii de gestionare, de înlocuire și de consiliere pentru fermele de acva
cultură 

0 %* 

Articolul 50 Promovarea capitalului uman și a participării la rețele 0 %* 

Articolul 51 Sporirea potențialului siturilor în care se practică acvacultura 40 % 

19.11.2014 L 332/8 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

145



Articolul din 
Regulamentul (UE) 

nr. 508/2014 
Titlul măsurii Coeficient 

Articolul 52 Încurajarea noilor fermieri din domeniul acvaculturii să practice acvacul
tura durabilă 

0 % 

Articolul 53 Conversia la sistemele de management de mediu și de audit și la acvacul
tura ecologică 

0 %* 

Articolul 54 Acvacultura care furnizează servicii de mediu 0 %* 

Articolul 55 Măsuri de sănătate publică 0 % 

Articolul 56 Măsuri privind sănătatea și bunăstarea animalelor 0 % 

Articolul 57 Asigurarea stocurilor din acvacultură 40 % 

CAPITOLUL III 

Dezvoltarea durabilă a zonelor de pescuit 

Articolul 62 
alineatul (1) litera (a) 

Sprijinul pregătitor 0 % 

Articolul 63 Punerea în aplicare a strategiilor de dezvoltare locală (inclusiv costuri de 
funcționare și animare) 

40 % 

Articolul 64 Activități de cooperare 0 %* 

CAPITOLUL IV 

Măsuri legate de comercializare și prelucrare 

Articolul 66 Planuri de producție și de comercializare 0 %* 

Articolul 67 Ajutorul pentru depozitare 0 % 

Articolul 68 Măsuri de marketing 0 %* 

Articolul 69 Prelucrarea produselor pescărești și de acvacultură 0 %* 

CAPITOLUL V 

Compensații pentru costurile suplimentare în regiunile ultraperiferice pentru produsele pescărești și de 
acvacultură 

Articolul 70 Sistemul de compensații 0 % 

CAPITOLUL VI 

Măsuri de însoțire pentru PCP în cadrul gestiunii partajate 

Articolul 76 Control și executare 0 % 

Articolul 77 Colectarea datelor 0 %* 

CAPITOLUL VII 

Asistența tehnică la inițiativa statelor membre 

Articolul 78 Asistența tehnică la inițiativa statelor membre 0 % 
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Articolul din 
Regulamentul (UE) 

nr. 508/2014 
Titlul măsurii Coeficient 

CAPITOLUL VIII 

Măsuri privind PMI finanțate în cadrul gestiunii partajate 

Articolul 80 
alineatul (1) litera (a) 

Supravegherea maritimă integrată 0*% 

Articolul 80 
alineatul (1) litera (b) 

Promovarea protecției mediului marin și utilizarea durabilă a resurselor 
marine și costiere 

40 % 

Articolul 80 
alineatul (1) litera (c) 

Îmbunătățirea cunoștințelor privind starea mediului marin 40 %” 

(1)  O pondere de 40 % poate fi aplicată măsurii marcate cu * în tabel, în conformitate cu articolul 3 alineatul (2).   
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 821/2014 AL COMISIEI 

din 28 iulie 2014 

de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European 
și al Consiliului în ceea ce privește modalitățile detaliate de transfer și de gestionare a contribuțiilor 
programelor, raportarea cu privire la instrumentele financiare, caracteristicile tehnice ale măsurilor 
de informare și de comunicare pentru operațiuni, precum și sistemul pentru înregistrarea și 

stocarea datelor 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 
de stabilire a unor dispoziții comune privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul 
de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurală și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, 
precum și de stabilire a unor dispoziții generale privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social euro
pean, Fondul de coeziune și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime și de abrogare a Regulamentului (CE) 
nr. 1083/2006 al Consiliului (1), în special articolul 38 alineatul (10), articolul 46 alineatul (3), articolul 115 alineatul (4) 
și articolul 125 alineatul (8) al doilea paragraf, 

întrucât: 

(1) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 215/2014 al Comisiei (2) stabilește dispozițiile necesare pentru pregă
tirea programelor. Pentru a asigura punerea în aplicare a programelor finanțate prin fondurile structurale și de 
investiții europene (denumite în continuare „fondurile SIE”), este necesar să se stabilească dispoziții suplimentare 
privind punerea în aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1303/2013. Pentru a facilita o imagine cuprinzătoare și 
accesul la aceste dispoziții, ele ar trebui să fie menționate într-un unic act de punere în aplicare. 

(2) Pentru o mai mare flexibilitate în mobilizarea sprijinului pentru instrumente financiare provenind din surse dife
rite, gestionate de autoritatea de management într-una dintre modalitățile prevăzute la articolul 38 alineatul (4) 
primul paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, este necesar să se clarifice modul în care contribuțiile 
programelor sunt transferate și gestionate. În special, este necesar să se clarifice circumstanțele în care un instru
ment financiar poate primi contribuții de la mai multe programe sau din mai multe axe prioritare sau măsuri ale 
aceluiași program, și condițiile în care contribuțiile naționale publice sau private la instrumentele financiare efec
tuate la nivelul beneficiarilor finali pot fi luate în considerare ca resurse de cofinanțare națională. 

(3)  Este necesar să se stabilească un model pentru raportarea cu privire la instrumentele financiare către Comisie, 
pentru a se asigura că autoritățile de gestionare furnizează într-un mod coerent și comparabil informațiile cerute 
în conformitate cu articolul 46 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. Modelul de raportare cu 
privire la instrumentele financiare este, de asemenea, necesar pentru a permite Comisiei să furnizeze sinteze ale 
datelor privind progresele înregistrate în ceea ce privește finanțarea și punerea în aplicare a instrumentelor finan
ciare. 

(4)  Pentru a asigura o identitate vizuală armonizată a măsurilor de informare și comunicare pentru operațiunile din 
domeniul politicii de coeziune a Uniunii, ar trebui să se stabilească instrucțiunile pentru crearea emblemei Uniunii 
și să se definească culorile standard ale acesteia, precum și caracteristicile tehnice pentru afișarea emblemei 
Uniunii și trimiterea la fondul sau la fondurile care sprijină operațiunea. 

(5) În scopul de a asigura o identitate vizuală armonizată pentru măsuri de informare și comunicare pentru infras
tructură și operațiuni de construcție în domeniul politicii de coeziune a Uniunii, este necesar să se stabilească 
caracteristicile tehnice ale panourilor și plăci permanente pentru infrastructură și operațiuni de construcție în 
cazul în care sprijinul public total alocat pentru fiecare operațiune nu depășește 500 000 EUR. 

(6) În sensul articolului 125 alineatul (2) litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, este necesar să se stabi
lească specificațiile tehnice ale sistemului de înregistrare și stocare în format electronic a datelor referitoare la 
fiecare operațiune, necesar monitorizării, evaluării, gestiunii financiare, verificării și auditului. 
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(1) JO L 347, 20.12.2013, p. 320. 
(2) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 215/2014 al Comisiei din 7 martie 2014 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamen

tului (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European și al Consiliului de stabilire a unor dispoziții comune privind Fondul european de 
dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurală și Fondul european 
pentru pescuit și afaceri maritime, precum și de stabilire a unor dispoziții generale privind Fondul european de dezvoltare regională, 
Fondul social european, Fondul de coeziune și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, în ceea ce privește metodologiile 
privind sprijinul pentru obiectivele legate de schimbările climatice, stabilirea obiectivelor de etapă și a țintelor în cadrul de performanță și 
nomenclatura categoriilor de intervenție pentru fondurile structurale și de investiții europene (JO L 69, 8.3.2014, p. 65). 
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(7)  În scopul punerii efective în aplicare a articolului 122 alineatul (3) al doilea paragraf din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013, este necesar să se asigure că specificațiile tehnice ale sistemului de înregistrare și stocare în format 
electronic a datelor garantează interoperabilitatea deplină cu sistemul menționat la articolul 122 alineatul (3) din 
regulamentul respectiv, la nivel arhitectural, tehnic și semantic. 

(8)  Specificațiile tehnice detaliate ale sistemului de înregistrare și stocare a datelor ar trebui să fie suficient de bine 
documentate pentru a asigura o pistă de audit pentru conformitatea cu cerințele legale. 

(9)  Sistemul de înregistrare și stocare a datelor ar trebui să includă, de asemenea, instrumente de căutare și funcții de 
raportare corespunzătoare, pentru a putea obține și agrega cu ușurință informațiile pe care le stochează în vederea 
monitorizării, evaluării, gestiunii financiare, verificării și auditului. 

(10)  Măsurile prevăzute de prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului de coordonare pentru fondurile 
structurale și de investiții europene, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

CAPITOLUL I 

MODALITĂȚILE DETALIATE DE TRANSFER ȘI GESTIONARE A CONTRIBUȚIILOR PROGRAMELOR ȘI A RAPORTĂRII 
CU PRIVIRE LA INSTRUMENTELE FINANCIARE 

Articolul 1 

Transferul și gestionarea contribuțiilor programelor 
[Articolul 38 alineatul (10) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

(1) În cazul în care mai multe programe sau mai multe axe prioritare sau măsuri contribuie la același instrument 
financiar, organismul care pune în aplicare instrumentul financiar respectiv trebuie să păstreze o evidență separată sau 
un cod contabil adecvat pentru contribuția fiecărui program, fiecărei axe prioritare sau măsuri în scopul raportării și al 
auditului. 

(2) În cazul în care contribuțiile naționale publice și private la instrumentele financiare sunt realizate la nivelul benefi
ciarilor finali, în conformitate cu normele specifice fondului, organismele care pun în aplicare instrumentele financiare 
respective gestionează contribuțiile naționale publice sau private care constituie cofinanțarea națională și care sunt reali
zate la nivelul beneficiarilor finali în conformitate cu alineatele (3)-(6). 

(3) Organismele care pun în aplicare instrumentele financiare trebuie să păstreze documente justificative cu privire la 
următoarele: 

(a) acordurile juridice încheiate cu entitățile private sau publice privind contribuțiile naționale publice sau private consti
tuind cofinanțarea națională care trebuie furnizată de către aceste entități la nivelul beneficiarilor finali; 

(b) transferul efectiv de resurse constituind cofinanțarea națională de către entitățile private sau publice la nivelul benefi
ciarilor finali; 

(c)  contribuțiile naționale publice sau private constituind cofinanțarea națională și realizate de către entități private sau 
publice, astfel cum sunt comunicate organismului care pune în aplicare instrumentul financiar. 

(4) Organismele care pun în aplicare instrumentele financiare își asumă responsabilitatea generală pentru investițiile 
în favoarea beneficiarilor finali, inclusiv monitorizarea ulterioară a contribuțiilor programelor în conformitate cu acordu
rile de finanțare. 

(5) Organismele care pun în aplicare instrumentele financiare garantează faptul că cheltuielile acoperite din contribu
țiile naționale publice sau private care constituie cofinanțarea națională sunt eligibile înainte de declararea acestora către 
autoritatea de management. 

(6) Organismele care pun în aplicare instrumentele financiare păstrează pista de audit pentru contribuțiile naționale 
publice sau private care constituie cofinanțarea națională până la nivelul beneficiarului final. 

Articolul 2 

Model de raportare cu privire la instrumentele financiare 
[Articolul 46 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

Pentru raportul specific la care se face referire la articolul 46 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, autori
tățile de management trebuie să utilizeze modelul stabilit în anexa I la prezentul regulament. 
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CAPITOLUL II 

CARACTERISTICI TEHNICE ALE MĂSURILOR DE INFORMARE ȘI COMUNICARE PENTRU OPERAȚIUNILE ȘI INSTRUC
ȚIUNILE REFERITOARE LA CREAREA EMBLEMEI UNIUNII ȘI A DEFINIRII CULORILOR STANDARDIZATE 

[Articolul 115 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

Articolul 3 

Instrucțiuni referitoare la crearea emblemei și definirea culorilor standardizate 

Emblema Uniunii se creează conform standardelor grafice stabilite în anexa II. 

Articolul 4 

Caracteristicile tehnice pentru afișarea emblemei Uniunii și trimiterea la fondul sau fondurile care sprijină 
operațiunea 

(1) Emblema Uniunii menționată la punctul 1 litera (a) din secțiunea 2.2 a anexei XII la Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013 trebuie afișată în culori pe site-urile web. În toate celelalte medii de comunicare, culorile pot fi folosite 
ori de câte ori este posibil, iar versiunea monocromatică poate fi utilizată numai în cazuri justificate. 

(2) Emblema Uniunii trebuie să fie întotdeauna vizibilă și plasată într-o poziție evidentă. Poziționarea și mărimea aces
teia trebuie să fie adaptată la dimensiunea materialului sau la documentul utilizat. În cazul obiectelor promoționale de 
mici dimensiuni, nu se aplică obligația de a se face referire la fond. 

(3) În cazul în care emblema Uniunii, trimiterea la Uniune și la fondul relevant sunt afișate pe un site web: 

(a)  emblema Uniunii și trimiterea la Uniune trebuie să fie vizibile, dacă apar pe un site web, în interiorul zonei de afișaj 
a unui dispozitiv digital, fără ca utilizatorul să fie nevoit să defileze pagina în jos; 

(b)  trimiterea la fondul relevant trebuie să fie vizibilă pe același site web. 

(4) Denumirea de „Uniune Europeană” trebuie să apară întotdeauna desfășurată complet. Denumirea instrumentului 
financiar trebuie să includă o referire la faptul că este sprijinit de fondurile ESI. Tipul de caracter care trebuie utilizat 
împreună cu emblema Uniunii poate fi oricare dintre următoarele: Arial, Auto, Calibri, Garamond, Trebuchet, Tahoma, 
Verdana, Ubuntu. Nu se autorizează scrierea cu caractere cursive sau subliniate sau cu alte efecte de fonturi. Poziționarea 
textului în raport cu emblema Uniunii nu trebuie să interfereze cu emblema Uniunii în niciun fel. Dimensiunea caracte
relor trebuie să fie proporțională cu dimensiunea emblemei. Caracterele trebuie să aibă culoarea reflex blue, negru sau 
alb, în funcție de culoarea fondului. 

(5) Dacă alte logouri sunt afișate în plus față de emblema Uniunii, emblema Uniunii trebuie să aibă cel puțin aceeași 
dimensiune, măsurată în înălțime sau lățime, ca cel mai mare dintre celelalte logouri. 

Articolul 5 

Caracteristici tehnice ale plăcilor permanente și ale panourilor temporare sau permanente 

(1) Denumirea operațiunii, obiectivul principal al operațiunii, emblema Uniunii împreună cu trimiterea la Uniune și 
trimiterea la fondul sau fondurile în cauză care urmează să fie afișate pe panoul temporar menționat la punctul 4 din 
secțiunea 2.2 a anexei XII la Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 trebuie să ocupe cel puțin 25 % din panoul respectiv. 

(2) Denumirea operațiunii și obiectivul principal al activității sprijinite de operațiune, emblema Uniunii împreună cu 
trimiterea la Uniune și trimiterea la fondul sau fondurile în cauză care urmează să fie afișate pe placa permanentă sau pe 
panoul permanent menționat(ă) la punctul 5 din secțiunea 2.2 a anexei XII la Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 trebuie 
să ocupe cel puțin 25 % din panoul sau din placa respectiv(ă). 
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CAPITOLUL III 

SISTEM DE ÎNREGISTRARE ȘI STOCARE A DATELOR 

[Articolul 125 alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

Articolul 6 

Dispoziții generale 

Sistemul de înregistrare și stocare a datelor privind operațiunile menționate la articolul 125 alineatul (2) litera (d) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 trebuie să fie conforme cu specificațiile tehnice stabilite la articolele 7-11. 

Articolul 7 

Protejarea și păstrarea datelor și a documentelor și a integrității acestora 

(1) Accesul la sistem trebuie să se bazeze pe drepturi predefinite pentru diferite tipuri de utilizatori și să fie suprimate 
în cazul în care nu mai este necesar. 

(2) Sistemul păstrează evidența oricărei înregistrări, modificări și ștergeri de documente și date. 

(3) Sistemul nu permite modificarea conținutului documentelor care poartă o semnătură electronică. Se generează și 
se atașează la document un marcaj de timp nemodificabil, care atestă depunerea documentului ce poartă semnătura elec
tronică. Ștergerea unor astfel de documente trebuie inventariată în conformitate cu alineatul (2). 

(4) Datele trebuie să facă obiectul unor backup-uri periodice. Backup-ul cu o copie a întregului conținut al depozitului 
electronic de fișiere trebuie să fie pregătit pentru utilizare în caz de urgență. 

(5) Dispozitivul de stocare electronică trebuie să fie protejat împotriva oricărui risc de pierdere sau de alterare a inte
grității sale. Această protecție trebuie să includă protecție fizică împotriva nivelurilor de temperatură și de umiditate 
inadecvate, sisteme de detectare a incendiilor și a furturilor, sisteme adecvate de protecție împotriva virușilor informatici, 
a hackerilor sau a oricărui alt tip de acces neautorizat. 

(6) Sistemul trebuie să permită migrarea datelor, a formatului și a mediului informatic la intervale suficiente pentru a 
asigura lizibilitatea și accesibilitatea documentelor și a datelor până la sfârșitul perioadei relevante menționate la arti
colul 140 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

Articolul 8 

Interoperabilitate 

(1) Sistemul trebuie să fie interoperabil cu sistemele de schimb de date electronice cu beneficiarii menționați la arti
colul 122 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

După caz, sistemul facilitează verificarea veridicității și a caracterului complet al datelor furnizate de către beneficiari 
înainte ca acestea să fie stocate într-un mod securizat. 

(2) Sistemul trebuie să fie interoperabil cu alte sisteme informatice relevante stabilite în temeiul Cadrului național de 
interoperabilitate și al Cadrului european de interoperabilitate (EIF) prin Decizia nr. 922/2009/CE a Parlamentului Euro
pean și a Consiliului (1). 

(3) Sistemul trebuie să fie interoperabil la nivel semantic și tehnic. Specificațiile trebuie să sprijine formatele standard 
pentru schimbul de date și să se asigure că aceste formate pot fi recunoscute și schimbate între sisteme eterogene. 

29.7.2014 L 223/10 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

(1) Decizia nr. 922/2009/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 16 septembrie 2009 privind soluțiile de interoperabilitate pentru 
administrațiile publice europene (ISA) (JO L 260, 3.10.2009, p. 20). 

151



Articolul 9 

Funcții de căutare și de raportare 

Sistemul trebuie să cuprindă: 

(a)  instrumente de căutare adecvate care să permită accesarea ușoară a documentelor, a datelor și a metadatelor lor; 

(b)  o funcție de raportare care să permită generarea de rapoarte pe baza unor criterii predefinite, în special în ceea ce 
privește datele stabilite în Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei (1); 

(c)  posibilitatea de a economisi, a exporta sau a imprima rapoartele menționate la litera (b) sau un link către o aplicație 
externă care oferă o astfel de posibilitate. 

Articolul 10 

Documentația referitoare la sistem 

Autoritatea de management trebuie să furnizeze o documentație funcțională și tehnică detaliată și actualizată privind 
funcționarea și caracteristicile sistemului, accesibilă la cerere și în orice moment entităților relevante responsabile cu 
gestionarea programului, Comisiei și Curții Europene de Conturi. 

Documentația la care se face referire în primul alineat trebuie să prezinte dovezi privind punerea în aplicare a Regula
mentului (UE) nr. 1303/2013 în statul membru în cauză. 

Articolul 11 

Securitatea schimbului de informații 

Sistemul utilizat trebuie să fie protejat prin luarea unor măsuri de securitate adecvate referitoare la clasificarea documen
telor, protecția sistemelor de informații și protecția datelor cu caracter personal. Aceste măsuri trebuie să fie conforme 
cu standardele internaționale și cu cerințele juridice naționale. 

Măsurile de securitate menționate la primul alineat trebuie să asigure protecția rețelelor și a dispozitivelor de transmitere 
în cazul în care sistemul interacționează cu alte module și sisteme. 

Articolul 12 

Intrarea în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 28 iulie 2014. 

Pentru Comisie 

Președintele 
José Manuel BARROSO  
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(1) Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei din 3 martie 2014 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 al Parla
mentului European și al Consiliului de stabilire a unor dispoziții comune privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social 
european, Fondul de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurală și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, 
precum și de stabilire a unor dispoziții generale privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul de 
coeziune și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime (JO L 138, 13.5.2014, p. 5). 
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ANEXA I 

Model de raportare cu privire la instrumentele financiare 

Nr. Informații necesare pentru fiecare instrument financiar 

I.  Identificarea programului și a priorității sau a măsurii în temeiul căreia se oferă sprijin din fondurile ESI 
[articolul 46 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

1. Axe prioritare sau măsuri de sprijinire a instrumentului financiar, inclusiv fondul de fonduri, în cadrul progra
mului aferent fondului ESI 

1.1. Referința (numărul și titlul) fiecărei axe prioritare sau măsuri de sprijinire a instrumentului financiar în cadrul 
fondului ESI 

2. Denumirea fondului (fondurilor) ESI de sprijinire a instrumentului financiar în temeiul axei prioritare sau al 
măsurii 

3. Obiectivul (obiectivele) tematic(e) menționat(e) la articolul 9 primul paragraf din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013 sprijinit(e) de instrumentul financiar 

4. Alte programe aferente fondului ESI care contribuie la instrumentul financiar 

4.1. Numărul CCI al fiecăruia dintre celelalte programe aferente fondului ESI care contribuie la instrumentul finan
ciar 

II.  Descrierea instrumentului financiar și a măsurilor de punere în aplicare [articolul 46 alineatul (2) litera (b) 
din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

5. Denumirea instrumentului financiar 

6. Adresa oficială/sediul principal al activității instrumentului financiar (numele țării și al localității) 

7. Modalități de punere în aplicare 

7.1. Instrument financiar instituit la nivelul Uniunii, gestionat direct sau indirect de Comisie, menționat la arti
colul 38 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, care beneficiază de contribuțiile progra
mului aferent fondului ESI 

7.1.1. Denumirea instrumentului financiar la nivelul Uniunii 

7.2. Instrument financiar instituit la nivel național, regional, transnațional sau transfrontalier, gestionat de autori
tatea de gestionare, menționat la articolul 38 alineatul (1) litera (b) sau aflat în responsabilitatea acesteia, care 
beneficiază de contribuțiile programului aferent fondurilor ESI în temeiul articolului 38 alineatul (4) literele (a), 
(b) și (c) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 

8. Tipul instrumentului financiar 

8.1. Personalizat sau instrumente financiare care respectă termenii și condițiile standard 

8.2. Instrument financiar organizat în funcție de fondul de fonduri sau fără un fond de fonduri 

8.2.1. Numele fondului de fonduri instituit în vederea implementării instrumentelor financiare 

9. Tipul de produse oferite de instrumentul financiar: împrumuturi, microîmprumuturi, garanții, investiții în 
participațiuni sau cvasi-participațiuni, alte produse financiare sau alte contribuții combinate în cadrul instru
mentului financiar în conformitate cu articolul 37 alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 

9.1. Descrierea celuilalt produs financiar 

9.2. Alte contribuții combinate în cadrul instrumentului financiar: granturi, subvenții ale dobânzii, contribuții la 
comisioanele de garantare în conformitate cu articolul 37 alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 
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Nr. Informații necesare pentru fiecare instrument financiar 

10. Statutul juridic al instrumentului financiar, în temeiul articolului 38 alineatul (6) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013 [doar pentru instrumentele financiare menționate la articolul 38 alineatul (1) litera (b)]: conturi 
fiduciare deschise în numele organismului de implementare și în numele autorității de gestionare sau sub 
forma unei entități separate de finanțare în cadrul unei instituții financiare 

III.  Identificarea organismului de implementare a instrumentului financiar, menționat la articolul 38 
alineatul (1) litera (a) și alineatul (4) literele (a), (b) și (c) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, și a inter
mediarilor financiari menționați la articolul 38 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 [arti
colul 46 alineatul (2) litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

11. Organism de implementare a instrumentului financiar 

11.1. Tipul organismului de implementare în conformitate cu articolul 38 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013: o entitate existentă sau recent înființată responsabilă cu implementarea instrumentelor finan
ciare, Banca Europeană de Investiții, Fondul European de Investiții, o instituție financiară internațională în 
cadrul căreia un stat membru este acționar, o instituție financiară stabilită într-un stat membru vizând obiec
tive de interes public sub controlul unei autorități publice, un organism guvernat de dreptul public sau privat, 
o autoritate de gestionare care îndeplinește sarcini de implementare în mod direct (numai în cazul împrumutu
rilor sau al garanțiilor) 

11.1.1. Numele organismului de implementare a instrumentului financiar 

11.1.2. Adresa oficială/sediul principal al activității (țara și numele localității) organismului de implementare a instru
mentului financiar 

12. Procedura de selectare a organismului de implementare a instrumentului financiar: acordarea unui contract 
public, alte proceduri 

12.1. Descrierea celeilalte proceduri de selectare a organismului de implementare a instrumentului financiar 

13. Data semnării acordului de finanțare cu organismul de implementare a instrumentului financiar 

IV. Suma totală a contribuțiilor programului, în funcție de prioritate sau măsură, plătite instrumentului finan
ciar și costurile de gestionare suportate sau comisioanele de gestionare plătite [articolul 46 alineatul (2) 
literele (d) și (e) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

14. Suma totală a contribuțiilor programului angajate în acordul de finanțare (în EUR) 

14.1. din care contribuții din fondurile ESI (în EUR) 

15. Suma totală a contribuțiilor programului plătite în beneficiul instrumentului financiar (în EUR) 

15.1. din care sume ale contribuțiilor din fondurile ESI (în EUR) 

15.1.1. din care FEDER (în EUR) 

15.1.2. din care Fondul de coeziune (în EUR) 

15.1.3. din care FSE (în EUR) 

15.1.4. din care FEADR (în EUR) 

15.1.5. din care FEPAM (în EUR) 

15.2. din care suma totală a cofinanțării naționale (în EUR) 

15.2.1 din care suma totală a finanțării naționale publice (în EUR) 

15.2.2 din care suma totală a finanțării naționale private (în EUR) 
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Nr. Informații necesare pentru fiecare instrument financiar 

16. Suma totală a contribuțiilor programului făcute în beneficiul instrumentului financiar (în EUR) în temeiul 
Inițiativei privind încadrarea în muncă a tinerilor (Youth Employment Initiative — YEI) (1) (în EUR) 

17 Suma totală a costurilor de gestionare și a comisioanelor plătite din contribuțiile programului (în EUR) 

17.1. din care remunerație de bază (în EUR) 

17.2. din care remunerație bazată pe performanță (în EUR) 

18. Costuri sau comisioane de gestionare capitalizate în conformitate cu articolul 42 alineatul (2) din Regula
mentul (UE) nr. 1303/2013 (relevante numai pentru raportul final) (în EUR) 

19. Subvenții ale dobânzii sau contribuții la comisioanele de garantare capitalizate în conformitate cu articolul 42 
alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 (relevante numai pentru raportul final) (în EUR) 

20. Suma contribuțiilor programului destinate investițiilor subsecvente în beneficiarii finali în conformitate cu arti
colul 42 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 (relevante numai pentru raportul final) (în EUR) 

21. Contribuții sub forma unor terenuri și/sau bunuri imobiliare în conformitate cu articolul 37 alineatul (10) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 (relevante numai pentru raportul final) (în EUR) 

V.  Suma totală a contribuției plătite către beneficiarii finali sau în beneficiul acestora, sau angajate în 
contractele de garantare de instrumentul financiar pentru investiții la nivelul beneficiarilor finali, în 
funcție de programul aferent fondurilor ESI și pe prioritate sau măsură [articolul 46 alineatul (2) litera (e) 
din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

22. Denumirea fiecărui produs financiar oferit de instrumentul financiar 

23. Data semnării acordului de finanțare pentru produsul financiar 

24. Suma totală a contribuțiilor programului angajate în împrumuturi, garanții, participațiuni sau cvasi-participa
țiuni sau alte contracte de produse financiare cu beneficiarii finali (în EUR) 

24.1. din care suma totală a contribuțiilor din fondurile ESI (în EUR) 

25. Suma totală a contribuțiilor programului plătite beneficiarilor finali prin împrumuturi, microîmprumuturi, 
participațiuni sau alte produse, sau, în cazul garanțiilor, angajate pentru împrumuturile plătite beneficiarilor 
finali, în funcție de produs (în EUR) 

25.1. din care suma totală a contribuțiilor din fondurile ESI (în EUR) 

25.1.1. din care FEDER (în EUR) 

25.1.2. din care Fondul de coeziune (în EUR) 

25.1.3. din care FSE (în EUR) 

25.1.4. din care FEADR (în EUR) 

25.1.5. din care FEPAM (în EUR) 

25.2. din care suma totală a cofinanțării naționale publice (în EUR) 

25.3. din care suma totală a cofinanțării naționale private (în EUR) 

26. Valoarea totală a împrumuturilor plătite efectiv beneficiarilor finali în legătură cu contractele de garanție 
semnate (în EUR) 

27. Numărul contractelor de împrumuturi/garanții/participațiuni sau cvasi-participațiuni/alte produse financiare 
semnate cu beneficiarii finali, în funcție de produs 
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Nr. Informații necesare pentru fiecare instrument financiar 

28. Numărul investițiilor sub formă de împrumuturi/garanții/participațiuni sau cvasi-participațiuni/alte produse 
financiare făcute în beneficiul destinatarilor finali, în funcție de produs 

29. Numărul beneficiarilor finali care beneficiază de produsul financiar 

29.1. din care întreprinderi mari 

29.2. din care IMM-uri 

29.2.1. din care microîntreprinderi 

29.3. din care persoane fizice 

29.4. din care alt tip de beneficiari finali sprijiniți 

29.4.1. descrierea altui tip de beneficiari finali sprijiniți 

VI. Performanța instrumentului financiar, inclusiv progresul înregistrat în ceea ce privește înființarea și selec
tarea organismelor de implementare a instrumentului financiar (inclusiv organismul de implementare a 
fondului de fonduri) [articolul 46 alineatul (2) litera (f) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

30. Data de finalizare a evaluării ex ante de către autoritatea de gestionare 

31. Selectarea organismelor de implementare a instrumentului financiar 

31.1. numărul procedurilor de selecție deja lansate 

31.2. numărul acordurilor de finanțare deja semnate 

32. Informații privind măsura în care instrumentul financiar era încă operațional la sfârșitul anului de raportare 

32.1. În cazul în care instrumentul financiar nu a fost operațional la sfârșitul anului de raportare, data lichidării 

33. Numărul total al împrumuturilor debursate neonorate sau numărul total al garanțiilor furnizate și mobilizate 
ca urmare a neonorării împrumutului 

34. Valoarea totală a împrumuturilor debursate neonorate (în EUR) sau suma totală angajată pentru garanțiile 
furnizate și mobilizate ca urmare a neonorării împrumutului (în EUR) 

VII.  Dobânzi și alte câștiguri generate de contribuțiile din partea fondurilor ESI în beneficiul instrumentului 
financiar, resursele programului restituite instrumentelor financiare din investițiile menționate la artico
lele 43 și 44 și valoarea investițiilor în capital, în raport cu anii anteriori [articolul 46 alineatul (2) lite
rele (g) și (i) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

35. Dobânzi și alte câștiguri generate de plăți provenite din fondurile ESI în beneficiul instrumentului financiar 
(în EUR) 

36. Sume restituite instrumentului financiar care pot fi atribuite contribuției din partea fondurilor ESI până la sfâr
șitul anului de raportare (în EUR) 

36.1. din care rambursări de capital (în EUR) 

36.2. din care câștiguri, alte remunerări și randamente (în EUR) 

37. Suma resurselor reutilizate și restituite instrumentului financiar, care pot fi atribuite fondurilor ESI 

37.1. din care sume plătite pentru remunerarea preferențială a investitorilor privați sau a investitorilor publici care 
funcționează după principiul economiei de piață, care furnizează resurse de contrapartidă în favoarea contribu
ției din partea fondurilor ESI pentru instrumentul financiar sau care participă la investițiile la nivelul beneficia
rilor finali (în EUR) 
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Nr. Informații necesare pentru fiecare instrument financiar 

37.2. din care sume plătite pentru rambursarea costurilor de gestionare suportate și pentru plata onorariilor de 
gestionare aferente instrumentului financiar (în EUR) 

VIII. Progrese înregistrate în obținerea efectului multiplicator preconizat al investițiilor realizate de instru
mentul financiar și valoarea investițiilor și a participărilor [articolul 46 alineatul (2) litera (h) din Regula
mentul (UE) nr. 1303/2013] 

38. Suma totală a altor contribuții, în afara fondurilor ESI, colectate de instrumentul financiar (EUR) 

38.1. Suma totală a altor contribuții, în afara fondurilor ESI, angajate în acordul de finanțare încheiat cu organismul 
de implementare a instrumentului financiar (în EUR) 

38.2. Suma totală a altor contribuții, în afara fondurilor ESI, făcute în beneficiul instrumentului financiar (în EUR) 

38.2.1. din care contribuții publice (în EUR) 

38.2.2. din care contribuții private (în EUR) 

38.3. Suma totală a altor contribuții, în afara fondurilor ESI, mobilizate la nivelul beneficiarilor finali (în EUR) 

38.3.1. din care contribuții publice (în EUR) 

38.3.2. din care contribuții private (în EUR) 

39. Efect multiplicator preconizat și atins, în conformitate cu acordul de finanțare 

39.1. Efect multiplicator preconizat pentru împrumuturi/garanții/investiții în participațiuni și cvasi-participațiuni/alte 
produse financiare, în conformitate cu acordul de finanțare, în funcție de produs 

39.2. Efect multiplicator atins la sfârșitul anului de raportare pentru împrumuturi/garanții/investiții în participațiuni 
sau cvasi-participațiuni/alte produse financiare, în funcție de produs 

40. Valoarea investițiilor și a participațiunilor, în raport cu anii anteriori (în EUR) 

IX. Contribuția instrumentului financiar la îndeplinirea indicatorilor priorității sau măsurii în cauză [arti
colul 46 alineatul (2) litera (j) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

41. Indicator de realizare (număr de cod și nume) la care contribuie instrumentul financiar 

41.1. Valoarea-țintă a indicatorului de performanță 

41.2. Valoare obținută de instrumentul financiar în raport cu valoarea-țintă a indicatorului de performanță 

(1)  Aceasta include alocarea specifică YEI și sprijinul FSE asociat.   
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ANEXA II 

Standarde grafice pentru crearea emblemei Uniunii și definirea culorilor standard 

DESCRIEREA SIMBOLURILOR 

Pe un fundal albastru, se află douăsprezece stele aurii dispuse în cerc reprezentând uniunea popoarelor Europei. Numărul 
de stele este fix, numărul doisprezece fiind simbolul perfecțiunii și al unității. 

DESCRIERE HERALDICĂ 

Pe un fond azuriu, se află un cerc format din douăsprezece stele aurii, ale căror vârfuri nu se ating. 

DESCRIERE GEOMETRICĂ 

Emblema are forma unui steag albastru dreptunghiular a cărui lungime este de 1,5 ori mai mare decât lățimea. 12 stele 
aurii situate la distanțe egale formează un cerc imaginar, al cărui centru este punctul de intersecție a diagonalelor drep
tunghiului. Raza cercului este egală cu o treime din înălțimea steagului. Fiecare dintre stele are cinci colțuri situate pe 
circumferința unui cerc imaginar, a cărui rază este egală cu a optsprezecea parte din înălțimea steagului. Toate stelele 
sunt dispuse vertical, adică au un colț vertical și două colțuri în linie dreaptă care formează un unghi drept cu catargul. 
Cercul este astfel dispus încât stelele să fie aranjate la fel ca cifrele de pe cadranul ceasornicului. Numărul stelelor este 
invariabil. 

CULORILE AGREATE 

Emblema are următoarele culori: 

—  PANTONE REFLEX BLUE pentru suprafața dreptunghiului; 

—  PANTONE YELLOW pentru stele. 

REPRODUCERE ÎN TETRACROMIE 

În cazul în care se utilizează tetracromia, recreați cele două culori standard utilizând cele patru culori ale tetracromiei. 

PANTONE YELLOW se obține utilizând 100 % „Process Yellow”. 

PANTONE REFLEX BLUE se obține printr-o combinație 100 % de „Process Cyan” și 80 % de „Process Magenta”. 
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INTERNET 

PANTONE REFLEX BLUE corespunde culorii RGB:0/51/153 (hexazecimal: 003399), iar PANTONE YELLOW corespunde 
culorii RGB: 255/204/0 (hexazecimal: FFCC00). 

PROCESUL DE REPRODUCERE MONOCROMĂ 

Folosind culoarea neagră, trasați conturul dreptunghiului cu negru și imprimați stelele cu negru pe fond alb. 

Utilizând culoarea albastră (Reflex Blue), folosiți 100 % cu stelele reproduse cu alb în negativ. 

REPRODUCERE PE FOND COLORAT 

În cazul în care nu există nicio alternativă la fondul colorat, desenați o margine albă în jurul dreptunghiului, lățimea 
marginii fiind de 1/25 din înălțimea dreptunghiului. 
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 964/2014 AL COMISIEI 

din 11 septembrie 2014 

de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European 
și al Consiliului în ceea ce privește clauzele și condițiile standard pentru instrumentele financiare 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 
de stabilire a unor dispoziții comune privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul 
de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurală și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, 
precum și de stabilire a unor dispoziții generale privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social euro
pean, Fondul de coeziune și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime și de abrogare a Regulamentului (CE) 
nr. 1083/2006 al Consiliului (1), în special articolul 38 alineatul (3) al doilea paragraf, 

întrucât: 

(1) Pentru a facilita utilizarea de instrumente financiare instituite la nivel național, regional, transnațional sau trans
frontalier, gestionate de autoritatea de management sau sub responsabilitatea acesteia, în conformitate cu arti
colul 38 alineatul (3) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, ar trebui stabilite norme privind clauzele și 
condițiile standard pentru anumite instrumente financiare. Astfel de clauze și condiții standard ar face instrumen
tele respective gata de utilizare — așa-numitele instrumente financiare standard. 

(2) Pentru a facilita utilizarea instrumentelor financiare, clauzele și condițiile standard trebuie să asigure conformi
tatea cu normele privind ajutoarele de stat și să faciliteze furnizarea de sprijin financiar din partea Uniunii către 
beneficiarii finali printr-o combinație de instrumente financiare și subvenții. 

(3)  Clauzele și condițiile standard nu ar trebui să permită ca un furnizor de finanțare, cum ar fi un investitor public 
sau privat sau un creditor, un administrator al instrumentului financiar sau un destinatar final să primească 
ajutoare de stat care sunt incompatibile cu piața internă. Clauzele și condițiile standard ar trebui să ia în conside
rare regulamentele de minimis relevante, cum ar fi Regulamentul (UE) nr. 1407/2013 al Comisiei (2) și Regula
mentul (UE) nr. 1408/2013 al Comisiei (3), Regulamentul (UE) nr. 651/2014 al Comisiei (4), Regulamentul (UE) 
nr. 702/2014 al Comisiei (5), Orientările privind ajutoarele de stat pentru promovarea investițiilor de finanțare de 
risc (6) și Orientările privind ajutoarele de stat în sectoarele agricol și forestier și în zonele rurale pentru perioada 
2014-2020 (7). 

(4)  Având în vedere că normele privind ajutoarele de stat nu se aplică activităților agricole sprijinite în cadrul 
Fondului european agricol pentru dezvoltare rurală, respectarea termenilor și condițiilor standard ar trebui să fie 
voluntară în cazul acestora. Pentru alte activități care beneficiază de sprijin din Fondul european agricol pentru 
dezvoltare rurală se aplică normele generale privind ajutoarele de stat și, prin urmare, clauzele și condițiile stan
dard ar trebui să fie obligatorii. 

(5)  Este posibil ca întreprinderile din sectorul pescuitului, în special întreprinderile mici și mijlocii („IMM-uri”), să 
poată beneficia de instrumente financiare finanțate de un fond structural și de investiții european. Atunci când un 
astfel de beneficiu este finanțat de un alt fond structural și de investiții european decât Fondul european pentru 
pescuit și afaceri maritime, suma totală a ajutorului acordat prin intermediul instrumentelor financiare tuturor 
întreprinderilor din sectorul pescuitului și acvaculturii într-o perioadă de trei ani ar trebui să se situeze sub un 
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plafon al cifrei de afaceri anuale aferente activităților de pescuit, de acvacultură și de prelucrare corespunzător 
statului membru în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 717/2014 al Comisiei (1). De asemenea, ar trebui să se 
ia în considerare Regulamentul (UE) nr. 702/2014 și Orientările pentru examinarea ajutoarelor de stat pentru 
pescuit și acvacultură (2). 

(6)  Clauzele și condițiile standard ar trebui să includă, de asemenea, un set minim de cerințe de guvernanță pentru a 
asigura gestionarea corespunzătoare a instrumentelor financiare, în scopul de a prevedea norme mai detaliate 
decât cele cuprinse în Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

(7)  Pentru a sprijini creșterea economică a IMM-urilor într-un mediu de finanțare dificil, un împrumut cu partajarea 
riscurilor la nivel de portofoliu („împrumut cu partajarea riscurilor”) este un instrument financiar adecvat. Împru
mutul cu partajarea riscurilor oferă IMM-urilor noi împrumuturi, cu un acces mai ușor la finanțare, furnizând 
intermediarilor financiari o contribuție de finanțare și partajarea riscului de credit și, prin urmare, oferind IMM- 
urilor mai multe fonduri în condiții preferențiale în ceea ce privește reducerea ratei dobânzii și/sau reducerea 
garanției. 

(8)  Finanțarea prin împrumut cu partajarea riscurilor poate fi o modalitate deosebit de eficace de sprijinire a IMM- 
urilor într-un context de disponibilitate limitată a finanțării sau de apetit relativ scăzut pentru risc din partea 
intermediarilor financiari pentru anumite sectoare sau tipuri de IMM-uri. În acest context, clauzele și condițiile 
standard constituie o modalitate eficace de abordare a unei astfel de disfuncționalități a pieței. 

(9)  Pentru a oferi un stimulent intermediarilor financiari în scopul creșterii împrumuturilor acordate IMM-urilor 
vizate de garanțiile finanțate de Uniune, o garanție plafonată la nivel de portofoliu este un instrument financiar 
adecvat. 

(10)  Garanția plafonată la nivel de portofoliu ar trebui să abordeze decalajul existent pe piața datoriei pentru IMM-uri 
susținând noi împrumuturi prin asigurarea protecției față de riscul de credit (sub forma unei garanții plafonate 
pentru acoperirea primei pierderi pentru portofolii), în scopul de a reduce dificultățile specifice cu care se 
confruntă IMM-urile în ceea ce privește accesul la finanțare din cauza lipsei de garanții suficiente în combinație 
cu riscul de credit relativ ridicat pe care îl reprezintă acestea. Pentru a obține impactul preconizat, contribuția 
Uniunii la garanția plafonată la nivel de portofoliu nu ar trebui, cu toate acestea, să înlocuiască garanțiile echiva
lente primite de instituțiile financiare respective în același scop în cadrul instrumentelor financiare existente ale 
Uniunii, naționale și regionale. În acest context, clauzele și condițiile standard constituie o modalitate eficace de 
abordare a unei astfel de disfuncționalități a pieței. 

(11)  Pentru a stimula potențialul de economisire a energiei provenit din renovarea clădirilor rezidențiale, împrumutul 
pentru renovare este un instrument financiar adecvat. 

(12) Împrumutul pentru renovare ar trebui să vizeze condițiile de împrumut pe termen lung cu dobândă subvențio
nată, precum și suportul tehnic în avans și finanțarea proprietarilor clădirilor rezidențiale pentru pregătirea și 
punerea în aplicare a proiectelor de renovare a clădirii. De asemenea, acesta presupune o piață de finanțare în care 
intermediarii bancari sunt, în esență, singura sursă de finanțare, dar unde finanțarea în cauză este fie prea redusă 
(ca urmare a apetitului pentru risc al intermediarului), pe termen prea scurt, prea costisitoare, fie altfel inadecvată 
pentru termenul lung de amortizare a proiectelor finanțate. Acest aspect, împreună cu un sistem ineficient de 
identificare și de achiziționare a lucrărilor în numele proprietarilor de clădiri cu mai multe apartamente, fără a 
exclude posibilitatea sprijinirii persoanelor fizice, constituie o disfuncționalitate a pieței. În acest context, clauzele 
și condițiile standard constituie o modalitate eficace de abordare a unei astfel de disfuncționalități a pieței. 

(13)  Măsurile prevăzute de prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului de coordonare pentru fondurile 
structurale și de investiții europene, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Obiect 

Prezentul regulament stabilește norme privind clauzele și condițiile standard pentru următoarele instrumente financiare: 

(a)  împrumut cu partajarea riscurilor la nivel de portofoliu („împrumut cu partajarea riscurilor”); 

(b)  garanție plafonată la nivel de portofoliu; 

(c)  împrumut pentru renovare. 
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Articolul 2 

Clauze și condiții suplimentare 

Autoritățile de management pot include clauze și condiții suplimentare față de cele care trebuie să fie incluse în acordul 
de finanțare în conformitate cu clauzele și condițiile pentru instrumentul financiar selectat prevăzute în prezentul 
regulament. 

Articolul 3 

Conformitatea cu normele privind ajutoarele de stat în cadrul clauzelor și condițiilor standard 

(1) În cazul instrumentelor financiare combinate cu granturi pentru asistență tehnică acordate beneficiarilor finali care 
beneficiază de unul dintre instrumente, astfel de granturi nu depășesc 5 % din contribuția din fondurile structurale și de 
investiții europene la instrument și sunt supuse concluziilor evaluării ex ante care justifică granturile, prevăzută la arti
colul 37 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

(2) Organismul de punere în aplicare a instrumentului financiar (denumit în continuare „intermediarul financiar”) 
gestionează grantul pentru asistență tehnică. Asistența tehnică nu acoperă activitățile care sunt incluse în costul de gestio
nare și onorariile primite pentru a gestiona instrumentul financiar. Cheltuielile acoperite de asistența tehnică nu pot 
constitui parte a investiției care urmează să fie finanțată prin împrumutul acordat în cadrul instrumentului financiar 
relevant. 

Articolul 4 

Guvernanța conform clauzelor și condițiilor standard 

(1) Autoritatea de management sau, după caz, managerul fondului de fonduri este reprezentat(ă) în comitetul de 
supraveghere sau un tip similar de structură de guvernanță a instrumentului financiar. 

(2) Autoritatea de management nu participă direct la deciziile individuale de investiții. În cazul unui fond de fonduri, 
autoritatea de management exercită numai rolul de supraveghere la nivelul fondului de fonduri, fără a interveni în deci
ziile individuale luate de fondul de fonduri. 

(3) Instrumentul financiar are o structură de guvernanță care permite ca deciziile privind diversificarea creditelor și a 
riscurilor să se realizeze în mod transparent, în conformitate cu practicile relevante de piață. 

(4) Managerul fondului de fonduri și intermediarul financiar au o structură de guvernanță care asigură imparțialitatea 
și independența managerului fondului de fonduri sau a intermediarului financiar. 

Articolul 5 

Acordul de finanțare conform clauzelor și condițiilor standard 

(1) Autoritatea de management încheie un acord de finanțare, în scris, pentru contribuțiile de la programe la instru
mentul financiar, care conține clauzele și condițiile în conformitate cu anexa I. 

(2) Acordul de finanțare conține ca anexe: 

(a)  evaluarea ex ante prevăzută la articolul 37 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, care justifică instrumentul 
financiar; 

(b) planul de afaceri al instrumentului financiar, inclusiv strategia de investiții, precum și o descriere a politicii de inves
tiții, de garantare sau de creditare; 

(c)  descrierea instrumentului, care trebuie să fie aliniată clauzelor și condițiilor standard detaliate ale instrumentului și 
care trebuie să stabilească parametrii financiari ai instrumentelor financiare; 

(d)  modelele de monitorizare și de raportare. 
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Articolul 6 

Împrumutul cu partajarea riscurilor 

(1) Împrumutul cu partajarea riscurilor ia forma unui fond de împrumut care urmează să fie stabilit de către un inter
mediar financiar cu o contribuție din partea programului și o contribuție de cel puțin 25 % din fondul de împrumut din 
partea intermediarului financiar. Fondul de împrumut finanțează un portofoliu de împrumuturi nou acordate, cu exclu
derea refinanțării împrumuturilor existente. 

(2) Împrumutul cu partajarea riscurilor respectă clauzele și condițiile prevăzute în anexa II. 

Articolul 7 

Garanția plafonată la nivel de portofoliu 

(1) Garanția plafonată la nivel de portofoliu oferă o acoperire a riscului de credit pentru fiecare împrumut, până la o 
rată de garantare de maximum 80 %, în vederea creării unui portofoliu de împrumuturi nou acordate pentru întreprinde
rile mici și mijlocii, până la un cuantum maxim al pierderilor determinat de rata maximă de garantare, care nu depășește 
25 % din expunerea la risc la nivelul portofoliului. 

(2) Garanția plafonată la nivel de portofoliu respectă clauzele și condițiile stabilite în anexa III. 

Articolul 8 

Împrumutul pentru renovare 

(1) Împrumutul pentru renovare ia forma unui fond de împrumut care urmează să fie stabilit de către un intermediar 
financiar cu o contribuție din partea programului și o contribuție de cel puțin 15 % din fondul de împrumut din partea 
intermediarului financiar. Fondul de împrumut finanțează un portofoliu de împrumuturi nou acordate, cu excluderea 
refinanțării împrumuturilor existente. 

(2) Beneficiarii finali pot fi persoane fizice sau juridice sau liber-profesioniști deținând spații, precum și administratori 
sau alte entități juridice acționând în numele și în beneficiul proprietarilor, care pun în aplicare măsuri privind eficiența 
energetică sau energiile din surse regenerabile, eligibile în temeiul Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 și pentru sprijin 
în cadrul programului. 

(3) Împrumutul pentru renovare respectă clauzele și condițiile prevăzute în anexa IV. 

Articolul 9 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 11 septembrie 2014. 

Pentru Comisie 

Președintele 
José Manuel BARROSO  

12.9.2014 L 271/19 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

163



ANEXA I 

Cuprinsul adnotat al unui acord de finanțare între o autoritate de management și un intermediar 
financiar 

Cuprins: 

1 Preambul 

2 Definiții 

3 Domeniu de aplicare și obiectiv 

4 Obiectivele de politică și evaluarea ex ante 

5 Destinatarii finali 

6 Avantajul financiar și ajutorul de stat 

7 Politica de investiții, de garantare sau de creditare 

8 Activități și operațiuni 

9 Rezultatele țintă 

10 Rolul și răspunderea intermediarului financiar: partajarea riscurilor și a veniturilor 

11 Gestionarea și auditul instrumentului financiar 

12 Contribuția programului 

13 Plățile 

14 Gestionarea conturilor 

15 Costurile administrative 

16 Durata și eligibilitatea cheltuielilor la închidere 

17 Reutilizarea resurselor plătite de autoritatea de management (inclusiv dobânzile generate) 

18 Capitalizarea subvențiilor la dobânzi, a contribuțiilor la comisioanele de garantare (după caz) 

19 Guvernanța instrumentului financiar 

20 Conflicte de interese 

21 Raportare și monitorizare 

22 Evaluare 

23 Vizibilitate și transparență 

24 Exclusivitate 

25 Soluționarea litigiilor 

26 Confidențialitate 

27 Modificarea acordului și transferul de drepturi și obligații  
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1.  PREAMBUL 

Numele țării/regiunii 

Identificarea autorității de management 

Numărul codului comun de identificare (CCI) al programului 

Titlul programului conex 

Secțiunea relevantă a programului referitoare la instrumentul financiar 

Numele fondului structural și de investiții european (fondul ESI) 

Identificarea axei prioritare 

Regiunile în care instrumentul financiar este pus în pus în aplicare (nivelul NUTS sau altul) 

Suma alocată instrumentului financiar de către autoritatea de management 

Suma acordată din fondurile structurale și de investiții europene 

Suma acordată din contribuțiile publice naționale (contribuția publică a programului) 

Suma acordată din contribuțiile private naționale (contribuția privată a programului) 

Suma acordată din contribuțiile publice și private naționale în afara programului 

Data preconizată de începere a instrumentului financiar 

Data de finalizare a instrumentului financiar 

Date de contact pentru comunicările între părți  

Scopul acordului 

2.  DEFINIȚII 

3.  DOMENIU DE APLICARE ȘI OBIECTIV 

Descrierea instrumentului financiar, inclusiv a strategiei sau a politicii sale de investiții, tipul de sprijin care urmează 
să fie furnizat. 

4.  OBIECTIVELE DE POLITICĂ ȘI EVALUAREA EX ANTE 

Criteriile de eligibilitate pentru intermediarii financiari, dacă este cazul, precum și cerințele operaționale suplimen
tare care transpun obiectivele de politică ale instrumentului, produsele financiare care urmează să fie oferite, destina
tarii finali vizați și combinația preconizată cu granturi. 

5.  DESTINATARII FINALI 

Identificarea și eligibilitatea destinatarilor finali (grupul țintă) ai instrumentului financiar. 

6.  AVANTAJUL FINANCIAR ȘI AJUTORUL DE STAT 

Evaluarea avantajului financiar oferit de contribuția publică a programului și alinierea cu normele privind ajutoarele 
de stat. 

7.  POLITICA DE INVESTIȚII, DE GARANTARE SAU DE CREDITARE 

Dispoziții referitoare la politica de investiții, de garantare sau de creditare, în special în ceea ce privește diversificarea 
portofoliului (risc, sector, zone geografice, dimensiune) și portofoliul existent al intermediarului financiar. 
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8.  ACTIVITĂȚI ȘI OPERAȚIUNI 

Planul de afaceri sau documentele echivalente pentru instrumentul financiar care urmează să fie pus în aplicare, 
inclusiv efectul de pârghie preconizat, menționat la articolul 37 alineatul (2) litera (c) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013. 

Definiția activităților eligibile. 

O definiție clară a activităților atribuite și a limitelor acestora, în special în ceea ce privește modificarea activităților 
și gestionarea portofoliului (pierderi și nerambursări și procesul de recuperare). 

9.  REZULTATELE ȚINTĂ 

Definirea activităților, a rezultatelor și a indicatorilor de impact asociați cu măsurătorile de referință și obiectivele 
preconizate. 

Rezultatele țintă care se preconizează a fi realizate prin instrumentul financiar, ca o contribuție la obiectivele și 
rezultatele specifice ale priorității sau măsurii relevante. Lista de indicatori, în conformitate cu programul opera
țional și cu articolul 46 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

10.  ROLUL ȘI RĂSPUNDEREA INTERMEDIARULUI FINANCIAR: PARTAJAREA RISCURILOR ȘI A VENITURILOR 

Identificări și dispoziții privind răspunderea intermediarului financiar și a altor entități implicate în punerea în apli
care a instrumentului financiar. 

Explicarea evaluării de risc și a partajării riscurilor și a profiturilor diferitelor părți. 

Dispoziții în conformitate cu articolul 6 din Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei (1)cu privire la 
rolul, răspunderea și responsabilitățile organismelor care pun în aplicare instrumente financiare. 

11.  GESTIONAREA ȘI AUDITUL INSTRUMENTULUI FINANCIAR 

Dispozițiile relevante în conformitate cu articolul 9 din Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 privind gestionarea 
și controlul instrumentelor financiare. 

Dispoziții privind cerințele de audit, cum ar fi cerințele minime privind documentația care trebuie să fie păstrată la 
nivelul intermediarului financiar (și la nivelul fondului de fonduri) și cerințele privind menținerea unor evidențe 
separate pentru diferitele forme de sprijin în conformitate cu articolul 37 alineatele (7) și (8) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013 (dacă este cazul), inclusiv dispoziții și cerințe privind accesul la documente de către autoritățile de 
audit din statul membru, auditorii Comisiei și Curtea de Conturi Europeană, pentru a asigura o pistă de audit clară, 
în conformitate cu articolul 40 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

Dispoziții pentru ca autoritatea de audit să respecte orientările privind metodologia de audit, lista de verificare și 
disponibilitatea documentelor. 

12.  CONTRIBUȚIA PROGRAMULUI 

Dispoziții în conformitate cu articolul 38 alineatul (10) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 privind modalitățile 
de transfer și de gestionare a contribuțiilor programelor. 

Atunci când este cazul, dispoziții privind un cadru al condițiilor pentru contribuțiile din Fondul european de dezvol
tare regională, Fondul social european, Fondul de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurală și 
viitorul Fond pentru pescuit și afaceri maritime. 

13.  PLĂȚILE 

Cerințele și procedurile de gestionare a plăților în tranșe, cu respectarea plafoanelor prevăzute la articolul 41 din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, precum și de previziune a fluxurilor ofertelor de investiții. 

Condiții pentru o posibilă retragere a contribuției publice din program la instrumentul financiar. 
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Norme privind documentele justificative care sunt necesare pentru a justifica plățile de la autoritatea de management 
către intermediarul financiar. 

Condițiile în care plățile de la autoritatea de management către intermediarul financiar trebuie să fie suspendate sau 
întrerupte. 

14.  GESTIONAREA CONTURILOR 

Detalii ale conturilor, inclusiv, dacă este cazul, cerințele aplicabile pentru contabilitatea fiduciară/separată, în confor
mitate cu articolul 38 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013.  

Dispoziții care explică modul în care este gestionat contul instrumentului financiar. Inclusiv condițiile care reglementează utili
zarea conturilor bancare: riscurile de contraparte (dacă este cazul), operațiunile de trezorerie acceptabile, responsabilitățile părților 
interesate,măsurile de remediere în cazul soldurilor excesive ale conturilor fiduciare, ținerea evidențelor și raportarea. 

15.  COSTURILE ADMINISTRATIVE 

Dispoziții privind remunerarea intermediarului financiar referitoare la calculul și plata costurilor și a comisioanelor 
de gestionare către intermediarul financiar și în conformitate cu articolele 12 și 13 din Regulamentul delegat (UE) 
nr. 480/2014. 

Dispoziția trebuie să includă rata maximă aplicabilă și sumele de referință pentru calcul. 

16.  DURATA ȘI ELIGIBILITATEA CHELTUIELILOR LA ÎNCHIDERE 

Data intrării în vigoare a acordului. 

Datele care definesc perioada de punere în aplicare a instrumentului financiar și perioada de eligibilitate. 

Dispoziții privind posibilitatea de prelungire și de anulare a contribuției publice din program la intermediarul finan
ciar pentru instrumentul financiar, inclusiv condițiile de anulare anticipată sau de retragere a contribuțiilor din 
programe, strategii de ieșire și lichidarea instrumentelor financiare (inclusiv a fondului de fonduri, după caz). 

Dispoziții referitoare la cheltuielile eligibile la închiderea programului, în conformitate cu articolul 42 din Regula
mentul (UE) nr. 1303/2013. 

17.  REUTILIZAREA RESURSELOR PLĂTITE DE AUTORITATEA DE MANAGEMENT (INCLUSIV DOBÂNZILE GENERATE) 

Dispoziții privind reutilizarea resurselor plătite de autoritatea de management. 

Cerințele și procedurile de gestionare a dobânzii și a altor avantaje care pot fi atribuite unui sprijin din fondurile 
structurale și de investiții europene, în conformitate cu articolul 43 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

Dispoziții privind reutilizarea resurselor care pot fi atribuite unui sprijin din fondurile structurale și de investiții 
europene până la sfârșitul perioadei de eligibilitate, în conformitate cu articolul 44 din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013. 

Dispoziții privind utilizarea de resurse care pot fi atribuite unui sprijin din fondurile structurale și de investiții euro
pene după sfârșitul perioadei de eligibilitate, în conformitate cu articolul 45 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

18.  CAPITALIZAREA SUBVENȚIILOR LA DOBÂNZI, A CONTRIBUȚIILOR LA COMISIOANELE DE GARANTARE (DUPĂ CAZ) 

Dispoziții în conformitate cu articolul 11 din Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 la care se face referire la arti
colul 42 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 cu privire la capitalizarea tranșelor anuale pentru 
subvențiile la dobânzi și contribuțiile la comisioanele de garantare. 

19.  GUVERNANȚA INSTRUMENTULUI FINANCIAR 

Dispoziții care descriu o structură de guvernanță adecvată a instrumentului financiar pentru a se asigura că deciziile 
privind împrumuturi/garanții/investiții, dezinvestiții și diversificarea riscurilor sunt puse în aplicare în conformitate 
cu cerințele legale aplicabile și standardele de piață. 

Dispoziții privind consiliul de investiții al instrumentului financiar (rol, independență, criterii). 
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20.  CONFLICTE DE INTERESE 

Trebuie să se stabilească proceduri clare pentru abordarea conflictelor de interese. 

21.  RAPORTARE ȘI MONITORIZARE 

Dispoziții privind monitorizarea punerii în aplicare a investițiilor și a fluxului ofertelor de investiții, inclusiv rapor
tarea din partea intermediarului financiar către fondul de fonduri și/sau autoritatea de management pentru a se 
asigura conformitatea cu articolul 46 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 și cu normele privind ajutoarele de stat. 

Norme privind raportarea către autoritatea de management cu privire la modul de îndeplinire a sarcinilor, raportarea 
rezultatelor și a neregulilor și măsurile corective întreprinse. 

22.  EVALUARE 

Condițiile și modalitățile pentru evaluarea instrumentului financiar. 

23.  VIZIBILITATE ȘI TRANSPARENȚĂ 

Dispoziții privind vizibilitatea finanțării acordate de Uniune, în conformitate cu anexa XII la Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013. 

Dispoziții care garantează accesul la informații pentru destinatarii finali. 

24.  EXCLUSIVITATE 

Dispoziții care stabilesc condițiile în care se permite ca administratorul fondului de fonduri sau intermediarul finan
ciar să lanseze un nou vehicul investițional. 

25.  SOLUȚIONAREA LITIGIILOR 

Dispoziții privind soluționarea litigiilor. 

26.  CONFIDENȚIALITATE 

Dispoziții care definesc elementele din cadrul instrumentului financiar care sunt acoperite de clauzele de confidenția
litate. În caz contrar, toate celelalte informații sunt considerate publice. 

Obligațiile de confidențialitate asumate ca parte a acestui acord nu împiedică raportarea adecvată către investitori, 
inclusiv cei care furnizează fonduri publice. 

27.  MODIFICAREA ACORDULUI ȘI TRANSFERUL DE DREPTURI ȘI OBLIGAȚII 

Dispoziții care definesc domeniul de aplicare și condițiile pentru o posibilă modificare și o posibilă reziliere a acor
dului. 

Dispoziții care interzic intermediarului financiar să transfere orice drept sau obligație fără autorizarea prealabilă a 
autorității de management. 

ANEXA A:  evaluarea ex ante necesară în temeiul articolului 37 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, de justificare a 
instrumentului financiar. 

ANEXA B:  planul de afaceri al instrumentului financiar, inclusiv strategia de investiții, precum și o descriere a politicii 
de investiții, de garantare sau de creditare. 

ANEXA C:  descrierea instrumentului financiar care trebuie să fie aliniată la clauzele și condițiile standard detaliate ale 
instrumentului și care trebuie să stabilească parametrii financiari ai instrumentelor financiare. 

ANEXA D:  modelele de monitorizare și de raportare.  
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ANEXA II 

Împrumutul pentru IMM-uri pe baza unui model de împrumut cu partajarea riscurilor la nivel de 
portofoliu (împrumut cu partajarea riscurilor) 

Reprezentare schematică a principiului împrumutului cu partajarea riscurilor 

Structura instru
mentului financiar 

Împrumutul cu partajarea riscurilor (împrumutul cu partajarea riscurilor sau instrumentul finan
ciar) ia forma unui fond de împrumut care urmează să fie stabilit de către un intermediar finan
ciar, cu o contribuție din partea programului și o contribuție din partea intermediarului financiar, 
pentru a finanța un portofoliu de împrumuturi nou acordate, cu excluderea refinanțării împru
muturilor existente. 

Împrumutul cu partajarea riscurilor este pus la dispoziție în cadrul unei operațiuni care face parte 
din axa prioritară stabilită în programul cofinanțat din fondul structural și de investiții european 
(fondul ESI) relevant și este definit în contextul evaluării ex ante prevăzute la articolul 37 din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

Scopul instrumen
tului 

Scopul instrumentului este: 

1.  combinarea resurselor de la programul finanțat din fonduri structurale și de investiții europene 
(programul ESIF) și de la intermediarul financiar pentru a sprijini finanțarea IMM-urilor, în 
conformitate cu articolul 37 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013; precum și 

2.  facilitarea accesului IMM-urilor la finanțare furnizând intermediarului financiar o contribuție 
de finanțare și o partajare a riscurilor de credit și, prin urmare, oferind IMM-urilor mai multe 
fonduri în condiții preferențiale în ceea ce privește reducerea ratei dobânzii și, dacă este cazul, 
reducerea garanției. 

Contribuția programului ESIF către intermediarul financiar nu trebuie să excludă finanțarea dispo
nibilă de la alți investitori privați sau investitori publici. 

Programul ESIF oferă finanțare intermediarului financiar în scopul de a crea un portofoliu de 
împrumuturi nou generate pentru IMM-uri și, în paralel, pentru a participa la pierderi/nerambur
sări și recuperări privind împrumuturile pentru IMM-uri din portofoliul respectiv pentru fiecare 
împrumut în parte și în aceeași proporție precum contribuția programului la instrument. 

În cazul unei structuri de tip fond de fonduri, fondul de fonduri transferă contribuția programului 
ESIF către intermediarul financiar. 

În plus față de contribuția programului ESIF, fondul de fonduri poate furniza propriile resurse, 
care sunt combinate cu resursele intermediarului financiar. În acest caz, fondul de fonduri preia 
partea proporțională din partajarea riscurilor între diferitele contribuții din portofoliul de credite. 
În cazul în care resursele oferite de fondul de fonduri sunt resurse de stat, trebuie să se respecte 
normele privind ajutoarele de stat. 
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Implicarea ajutoa
relor de stat 

Împrumutul cu partajarea riscurilor este conceput ca un instrument care nu implică ajutor de 
stat, adică remunerarea conform condițiilor de piață pentru intermediarul financiar, transmiterea 
întregului avantaj financiar de către intermediarul financiar către destinatarii finali, precum și 
finanțarea acordată destinatarilor finali sunt în conformitate cu Regulamentul de minimis aplicabil.  

(a) Ajutorul la nivelul intermediarului financiar și al fondului de fonduri este exclus atunci când: 

1.  intermediarul financiar și autoritatea de management sau fondul de fonduri suportă, în 
orice moment, pierderile și beneficiile în funcție de contribuțiile lor (proporțional) și există 
o participare semnificativă din punct de vedere economic a intermediarului financiar la 
împrumutul cu partajarea riscurilor; și  

2.  remunerarea (și anume, costurile și/sau comisioanele de administrare) intermediarului 
financiar și a fondului de fonduri reflectă remunerarea curentă de pe piață în situații 
comparabile, acesta fiind cazul atunci când fondul de fonduri a fost selectat printr-o proce
dură de selecție deschisă, transparentă, nediscriminatorie și obiectivă sau în cazul în care 
remunerarea este aliniată cu articolele 12 și 13 din Regulamentul delegat (UE) 
nr. 480/2014 și statul nu acordă niciun alt avantaj. În cazul în care fondul de fonduri doar 
transferă contribuția din fondurile ESI intermediarului financiar și are o misiune de interes 
public și nu desfășoară nicio activitate comercială atunci când pune în aplicare măsura și 
nu coinvestește utilizând resurse proprii — prin urmare, nu este considerat beneficiar al 
unui ajutor –, este suficient ca fondul de fonduri să nu fie supracompensat; și  

3. avantajul financiar al contribuției publice a programului la instrument este transmis inte
gral destinatarilor finali sub forma unei reduceri a ratei dobânzii. La selectarea intermedia
rului financiar, autoritatea de management, în conformitate cu articolul 7 alineatul (2) din 
Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014, evaluează politica tarifară și metodologia de 
transmitere a avantajului financiar către destinatarii finali. 

În cazul în care intermediarul financiar nu transmite întregul avantaj financiar către desti
natarii finali, contribuția publică neplătită se transferă înapoi către autoritatea de manage
ment.   

(b) La nivelul IMM-urilor: 

La nivelul IMM-urilor, împrumutul trebuie să respecte normele de minimis. 

Pentru fiecare împrumut introdus în portofoliu, intermediarul financiar calculează echiva
lentul subvenție brută (ESB) utilizând următoarea metodologie de calcul: 

Calculul ESB = valoarea nominală a împrumutului (EUR) × [costul finanțării (practica 
standard) + costul riscurilor (practica standard) — orice comisioane percepute de către 
autoritatea de management privind contribuția programului la intermediarul finan
ciar] × durata de viață medie ponderată a împrumutului (ani) × rata de partajare a 
riscurilor. 

Atunci când ESB se calculează utilizând formula menționată mai sus, în scopul împrumutului 
cu partajarea riscurilor se consideră că este îndeplinită cerința prevăzută la articolul 4 din 
Regulamentul de minimis (1). Nu există nicio cerință minimă de garanție. 

Un mecanism de verificare asigură că ESB calculat utilizând formula de mai sus nu se situează 
sub nivelul ESB calculat în conformitate cu articolul 4 alineatul (3) litera (c) din Regulamentul 
de minimis. 

Valoarea totală a ajutorului calculată cu ESB nu poate depăși 200 000 EUR pe o perioadă 
fiscală de trei ani, ținând seama de normele de cumulare pentru destinatarii finali din Regula
mentul de minimis. 

Grantul de asistență tehnică sau un alt grant oferit destinatarului final se cumulează cu ESB 
calculat. 

În ceea ce privește IMM-urile din sectorul pescuitului și al acvaculturii, ajutorul respectă 
normele relevante din Regulamentul de minimis în domeniul pescuitului. 

Pentru activitățile sprijinite de FEADR, se aplică regulile generale. 
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Politica de credi
tare  

(a) Efectuarea plăților de la autoritatea de management sau fondul de fonduri către intermediarul 
financiar: 
În urma semnării unui acord de finanțare între autoritatea de management și fondul de 
fonduri sau intermediarul financiar, autoritatea de management relevantă transferă contribuții 
publice din program către fondul de fonduri sau intermediarul financiar, care pune contribu
țiile într-un fond dedicat de împrumuturi cu partajarea riscurilor. Transferul se efectuează în 
tranșe și respectă plafoanele specificate la articolul 41 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

Volumul de creditare țintă și intervalul de rată a dobânzii sunt confirmate în cadrul evaluării 
ex ante, în conformitate cu articolul 37 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, și sunt luate în 
considerare pentru determinarea naturii instrumentului (instrument reînnoibil și nereîn
noibil).  

(b) Generarea unui portofoliu de împrumuturi noi: 
Intermediarul financiar are obligația să creeze, într-o perioadă limitată prestabilită de timp, un 
portofoliu de noi împrumuturi eligibile, în plus față de activitățile sale curente de împrumut, 
parțial finanțate din fondurile acordate în cadrul programului, la rata de partajare a riscurilor 
convenită în acordul de finanțare. 

Împrumuturile eligibile pentru IMM-uri (conform criteriilor de eligibilitate predefinite la 
nivelul fiecărui împrumut și la nivel portofoliului) sunt incluse în mod automat în portofoliu, 
prin transmiterea avizelor de includere, cel puțin trimestrial. 

Intermediarul financiar pune în aplicare o politică de creditare coerentă, în special în ceea ce 
privește diversificarea portofoliului, care să permită o bună gestionare a portofoliului de 
credite și diversificare a riscurilor, respectând în același timp standardele sectoriale aplicabile 
și luând în considerare în mod corespunzător interesele financiare și obiectivele de politică 
ale autorității de management. 

Identificarea, selectarea, verificarea prealabilă, documentarea și executarea creditelor acordate 
destinatarilor finali se efectuează de către intermediarul financiar în conformitate cu procedu
rile sale standard și în conformitate cu principiile stabilite în acordul de finanțare relevant.  

(c) Reutilizarea resurselor restituite instrumentului financiar: 
Resursele restituite instrumentului financiar sunt fie reutilizate în cadrul aceluiași instrument 
financiar (reînnoibile în cadrul aceluiași instrument financiar), fie sunt utilizate, după ce au 
fost restituite autorității de management sau fondului de fonduri, în conformitate cu arti
colul 44 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

Atunci când acestea sunt reînnoibile în cadrul aceluiași instrument financiar, ca o chestiune 
de principiu, sumele care pot fi atribuite sprijinului din fonduri ESI și care sunt rambursate 
și/sau recuperate de către intermediarul financiar din împrumuturi acordate destinatarilor 
finali în termenul acordat pentru investiții sunt puse la dispoziție pentru o nouă utilizare în 
cadrul aceluiași instrument financiar. O astfel de abordare de tip reînnoibil, menționată la 
articolele 44 și 45 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, este inclusă în acordul de finanțare. 

Alternativ, în cazul în care autoritatea de management sau fondul de fonduri este rambursat 
(ă) direct, rambursările se produc în mod regulat, reflectând (i) rambursarea principalului 
(proporțional, pe baza ratei de partajare a riscurilor); (ii) orice sume recuperate și deducerile 
pierderilor (conform ratei de partajare a riscurilor) a împrumuturilor pentru IMM-uri; și (iii) 
orice plăți ale ratei dobânzilor. Resursele trebuie să fie utilizate în conformitate cu artico
lele 44 și 45 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013.  

(d) Venituri din pierderi: 
Intermediarul financiar ia măsuri de recuperare în legătură cu fiecare împrumut pentru IMM- 
uri nerambursat, finanțat de instrumentul financiar, în conformitate cu orientările și procedu
rile sale interne. 

Sumele recuperate (suma netă a costurilor de recuperare și executare silită, dacă este cazul) de 
către intermediarul financiar se alocă în mod proporțional partajării riscurilor între interme
diarul financiar și autoritatea de management sau fondul de fonduri.  

(e) Altele: 
Dobânzile și alte câștiguri generate de sprijinul din fondurile ESI pentru instrumentul finan
ciar sunt utilizate în conformitate cu articolul 43 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 
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Politica tarifară Atunci când propune prețurile sale, intermediarul financiar prezintă o politică tarifară și metodo
logia pentru a asigura transmiterea întregului avantaj financiar al contribuției publice din program 
către IMM-urile eligibile. Politica tarifară și metodologia includ următoarele elemente: 

1.  rata dobânzii la participarea intermediarului financiar este stabilită în sistem de piață (și 
anume, conform politicii proprii a intermediarului financiar); 

2.  rata globală a dobânzii, care urmează a fi percepută pentru împrumuturile acordate IMM- 
urilor eligibile incluse în portofoliu, trebuie să fie redusă proporțional cu alocarea furnizată de 
contribuția publică a programului. Reducerea ia în considerare comisioanele pe care autori
tatea de management le-ar putea impune asupra contribuției programului; 

3.  calculul ESB, astfel cum este prezentat în secțiunea privind ajutoarele de stat, se aplică la 
fiecare împrumut inclus în portofoliu; 

4.  politica tarifară și metodologia rămân constante în timpul perioadei de eligibilitate. 

Contribuția 
programului la 
instrumentul 
financiar: cuan
tumul și rate 
(detalii despre 
produs) 

Rata reală de partajare a riscurilor, contribuția publică a programului și rata dobânzii la împru
muturi se bazează pe rezultatele evaluării ex ante și trebuie să fie astfel încât să se asigure că bene
ficiul destinatarilor finali este în conformitate cu regula de minimis. 

Dimensiunea portofoliului țintă de împrumuturi cu partajarea riscurilor este confirmată în cadrul 
evaluării ex ante, justificând sprijinul pentru instrumentul financiar [articolul 37 din Regulamentul 
(UE) nr. 1303/2013] și ia în considerare o abordare de tip reînnoibil a instrumentului (dacă este 
cazul). Componența portofoliului de împrumuturi vizat este definită într-un mod care să asigure 
diversificarea riscurilor. 

Alocarea de împrumuturi cu partajarea riscurilor și rata de partajare a riscurilor trebuie să fie 
stabilită pentru a umple lacuna evaluată în cadrul evaluării ex ante, dar, în orice caz, trebuie să 
respecte condițiile prevăzute în prezenta listă de termeni. 

Rata de partajare a riscurilor convenită cu intermediarul financiar stabilește, pentru fiecare credit 
eligibil inclus în portofoliu, partea din valoarea principalului împrumutului eligibil finanțat de 
program. 

Rata de partajare a riscurilor convenită cu intermediarul financiar determină expunerea pierde
rilor care urmează să fie acoperite în consecință de intermediarul financiar și de contribuția 
programului. 

Contribuția 
programului la 
instrumentul 
financiar (activi
tăți) 

Portofoliul finanțat de instrumentul de împrumut cu partajarea riscurilor include numai împru
muturile nou generate acordate IMM-urilor, cu excluderea refinanțării împrumuturilor existente. 
Criteriile de eligibilitate pentru includerea în portofoliu sunt determinate în conformitate cu 
dreptul Uniunii [de exemplu, Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 și normele specifice fondurilor], 
programul, regulile naționale de eligibilitate, precum și împreună cu intermediarul financiar în 
scopul de a ajunge la un număr ridicat de beneficiari finali și de a realiza o diversificare suficientă 
a portofoliului. Intermediarul financiar deține o estimare rezonabilă a profilului de risc al portofo
liului. Criteriile de eligibilitate reflectă condițiile și practicile pieței în statul membru sau regiunea 
relevantă. 

Răspunderea auto
rității de manage
ment 

Răspunderea autorității de management în legătură cu instrumentul financiar se stabilește astfel 
cum este prevăzut la articolul 6 din Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014. 

Pierderile acoperite sunt valori ale principalului datorate, de plătit și restante și dobânzile standard 
(dar cu excepția penalităților pentru întârziere la plată și a oricăror alte costuri și cheltuieli). 

Durata Se stabilește perioada de creditare a instrumentului financiar pentru a se asigura că, în conformi
tate cu articolul 42 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, contribuția programului este utilizată 
pentru împrumuturile acordate beneficiarilor finali nu mai târziu de 31 decembrie 2023. 

Se recomandă ca durata tipică pentru crearea portofoliului de împrumuturi să fie de până la 
4 ani de la data semnării acordului de finanțare (între autoritatea de management sau fondul de 
fonduri și intermediarul financiar). 

12.9.2014 L 271/28 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

172



Creditarea și parta
jarea riscurilor la 
nivelul intermedia
rului financiar 
(alinierea dobânzii) 

Alinierea dobânzii între autoritatea de management și intermediarul financiar se realizează prin: 

—  comisioanele de performanță prevăzute la articolele 12 și 13 din Regulamentul delegat (UE) 
nr. 480/2014; 

—  în plus față de contribuția programului, intermediarul financiar contribuie în condițiile pieței 
locale la finanțarea a cel puțin 25 % din totalul angajamentului de finanțare pentru creditarea 
IMM-urilor în cadrul instrumentului de împrumut cu partajarea riscurilor; 

—  pierderile și recuperările vor avea un impact proporțional asupra intermediarului financiar și 
asupra autorității de management în cadrul răspunderii lor respective conform ratei de parta
jare a riscurilor. 

Rata preconizată de partajare a riscurilor se determină pe baza constatărilor evaluării ex ante care 
justifică sprijinul acordat instrumentului financiar. 

Intermediari finan
ciari eligibili 

Organisme publice și private instituite într-un stat membru care sunt autorizate prin lege să ofere 
împrumuturi pentru întreprinderile care operează în domeniul de aplicare al programului care 
contribuie la instrumentul financiar. Astfel de organisme sunt instituții financiare și, după caz, 
instituții de microfinanțare sau orice altă instituție autorizată să furnizeze împrumuturi. 

Eligibilitatea desti
natarilor finali 

Destinatarii finali sunt eligibili în temeiul dreptului UE și al legislației naționale, al programului 
relevant și al acordului de finanțare. La data semnării împrumutului, sunt îndeplinite următoarele 
criterii de eligibilitate: 

(a)  să fie o microîntreprindere, o întreprindere mică sau mijlocie („IMM”) (inclusiv antreprenori 
individuali/liber-profesioniști), astfel cum sunt definite în Recomandarea 2003/361/CE a 
Comisiei (2) (3); 

(b)  să nu fie un IMM activ în sectoarele definite la articolul 1 literele (d)-(f) din Regulamentul de 
minimis; 

(c)  să nu facă parte din unul sau mai multe sectoare restricționate (4); 

(d)  să nu fie o întreprindere aflată în dificultate, astfel cum este definită de normele privind 
ajutoarele de stat; 

(e)  să nu fi încălcat regulile sau să nu fie într-o situație de nerambursare cu privire la orice alt 
împrumut sau leasing acordat fie de către intermediarul financiar, fie de o altă instituție finan
ciară, conform verificărilor efectuate în conformitate cu orientările interne intermediare finan
ciare și politica de creditare standard. 

De asemenea, la momentul investiției și în timpul rambursării creditului, destinatarii finali au un 
sediu principal într-un stat membru, iar activitatea economică pentru care a fost plătit împru
mutul se desfășoară în statul membru relevant și în cadrul regiunii/jurisdicției relevante a progra
mului ESIF. 

Caracteristicile 
produsului pentru 
destinatarii finali 

Intermediarul financiar furnizează destinatarilor finali împrumuturile care contribuie la obiectivul 
programului și care sunt cofinanțate de program în cadrul instrumentului de împrumut cu parta
jarea riscurilor. Termenii acestora sunt întemeiați pe evaluarea ex ante prevăzută la articolul 37 
din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

Împrumuturile sunt utilizate exclusiv în următoarele scopuri permise: 

(a)  investiții în active corporale și necorporale, inclusiv transferul de drepturi de proprietate 
asupra unor întreprinderi, cu condiția ca un astfel de transfer să aibă loc între investitori inde
pendenți; 

(b) capital de lucru legat de activități de dezvoltare sau de expansiune, care sunt auxiliare activită
ților menționate la litera (a) de mai sus și legate de acestea (natura auxiliară se evidențiază, 
printre altele, prin planul de afaceri al IMM-ului și valoarea finanțării). 

Împrumuturile incluse în portofoliu îndeplinesc, în orice moment, următoarele criterii de eligibili
tate: 

(c)  împrumuturile sunt nou generate, cu excluderea refinanțării împrumuturilor existente; 

(d)  valoarea principalului unui împrumut inclus în portofoliul de împrumuturi cu partajarea 
riscurilor (i) este de până la 1 000 000 EUR, pe baza evaluării ex ante; și (ii) se acordă în 
condiții care nu ar cauza ca ESB-ul pentru fiecare destinatar final să depășească 200 000 EUR 
(sau 100 000 EUR în transportul rutier de mărfuri și 30 000 EUR în sectorul pescuitului și 
al acvaculturii), pe orice perioadă de trei ani fiscali; IMM-urile eligibile ar putea solicita, în 
mod potențial, de mai multe ori împrumuturi acordate în cadrul instrumentului financiar, cu 
condiția ca limita echivalentului subvenție brută (ESB) menționată mai sus să fie pe deplin 
respectată; 
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(e)  împrumuturile asigură finanțarea pentru una sau mai multe dintre scopurile permise, în EUR 
și/sau în moneda națională în jurisdicția relevantă și, după caz, în orice altă monedă; 

(f) împrumuturile nu sunt sub formă de credite de tip mezanin, datorii subordonate sau cvasica
pital; 

(g)  împrumuturile nu sunt sub formă de linii de credit de tip reînnoibil; 

(h)  împrumuturile au un program de rambursare, inclusiv amortizare regulată și/sau plăți de tip 
„bullet”; 

(i)  împrumuturile nu finanțează activități pur financiare sau de dezvoltare imobiliară, atunci 
când sunt întreprinse ca o activitate de investiții financiare, și nu finanțează furnizarea de 
credite de consum; 

(j)  împrumuturile au o scadență minimă de 12 luni, inclusiv perioada de grație relevantă (dacă 
este cazul) și o scadență maximă de până la 120 de luni.  

Raportarea și 
rezultatele vizate 

Intermediarii financiari furnizează informații autorității de management sau fondului de fonduri, 
cel puțin trimestrial, într-o formă și cu un domeniu de aplicare standardizate. 

Raportul include toate elementele relevante pentru ca autoritatea de management să îndeplinească 
condițiile prevăzute la articolul 46 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

Statele membre îndeplinesc, de asemenea, obligațiile de raportare care le revin în temeiul Regula
mentului de minimis. 

Indicatorii trebuie să fie aliniați cu obiectivele specifice ale priorității relevante a programului ESIF 
care finanțează instrumentul financiar și cu rezultatele preconizate ale evaluării ex ante. Indicatorii 
sunt măsurați și raportați cel puțin trimestrial pentru instrumentul de împrumut cu partajarea 
riscurilor și aliniați cel puțin cu cerințele de reglementare. În plus față de indicatorii comuni ai 
axei prioritare a programului ESIF (creșterea ocupării forței de muncă, numărul de IMM-uri etc.), 
alți indicatori sunt: 

numărul de împrumuturi/proiecte finanțate; 

cuantumul împrumuturilor finanțate; 

nerambursări (număr și cuantum); 

resurse rambursate și câștiguri. 

Evaluarea avanta
jului economic al 
contribuției 
programului 

Intermediarul financiar reduce rata globală a dobânzii efective (și politica de garantare, dacă este 
cazul) percepute de la destinatarii finali în cadrul fiecărui împrumut eligibil inclus în portofoliu, 
reflectând finanțarea favorabilă și condițiile favorabile de partajare a riscurilor ale împrumutului 
cu partajarea riscurilor. 

Întregul avantaj financiar al contribuției publice din program la instrument este transmis destina
tarilor finali sub forma unei reduceri a ratei dobânzii. Intermediarul financiar monitorizează și 
raportează cu privire la echivalentul subvenție brută (ESB) pentru destinatarii finali, după cum se 
menționează în secțiunea privind ajutoarele de stat. Acest principiu se reflectă în acordul de 
finanțare dintre autoritatea de management sau fondul de fonduri și intermediarul financiar. 

(1)  Regulamentul (UE) nr. 1407/2013 al Comisiei din 18 decembrie 2013 privind aplicarea articolelor 107 și 108 din Tratatul privind 
funcționarea Uniunii Europene ajutoarelor de minimis (JO L 352, 24.12.2013, p. 1). 

(2)  Recomandarea 2003/361/CE a Comisiei din 6 mai 2003 privind definirea microîntreprinderilor și a întreprinderilor mici și mijlocii 
(JO L 124, 20.5.2003, p. 36). 

(3)  Întreprindere cu mai puțin de 250 de angajați și cu o cifră de afaceri mai mică de 50 de milioane EUR sau active totale sub 43 de 
milioane EUR; și care, de asemenea, nu face parte dintr-un grup care depășește pragurile respective. În conformitate cu recoman
darea Comisiei, „o întreprindere este considerată a fi orice entitate angajată într-o activitate economică, indiferent de forma sa 
juridică”. 

(4)  Următoarele sectoare economice sunt denumite împreună „sectoarele restricționate”: 
(a)  activități economice ilegale: orice activitate de producție, comercializare sau altă activitate care este ilegală în conformitate cu 

legile și reglementările din jurisdicția de origine pentru o astfel de producție, comercializare sau activitate; 
(b)  tutun și băuturi alcoolice distilate. Producția și comerțul cu tutun și băuturi alcoolice distilate și produse conexe; 
(c)  producția și comercializarea de arme și muniții: finanțarea producției și comercializării de arme și muniții de orice fel. Această 

restricție nu se aplică în măsura în care astfel de activități fac parte din sau sunt accesorii unor politici explicite ale Uniunii 
Europene; 

(d)  cazinouri. Cazinouri și întreprinderi echivalente; 
(e)  restricțiile din sectorul tehnologiei informației. Aplicații de cercetare, de dezvoltare sau tehnice referitoare la programe sau 

soluții de date electronice care (i) vizează în mod special: (a) sprijinirea oricărei activități incluse în sectoarele restricționate 
menționate la literele (a)-(d) de mai sus; (b) jocuri de noroc pe internet și cazinouri online; sau (c) pornografie; sau care (ii) sunt 
destinate să permită (a) intrarea în mod ilegal în rețele electronice de date; sau (b) descărcarea ilegală de date electronice; 

(f)  restricțiile din sectorul științelor naturii. Atunci când se acordă sprijin pentru finanțarea cererilor de cercetare, de dezvoltare sau 
tehnice referitoare la: (i) clonarea umană pentru cercetare sau în scopuri terapeutice; sau (ii) organisme modificate genetic 
(„OMG-uri”).   
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ANEXA III 

Garanția plafonată la nivel de portofoliu pentru IMM-uri (garanția plafonată) 

Reprezentare schematică a garanției plafonate 

Relația dintre părțile interesate și acoperirea garanției plafonate la nivel de portofoliu: 
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Structura instru
mentului financiar 

Garanția plafonată la nivel de portofoliu furnizează o acoperire a riscului de credit pentru 
fiecare împrumut, pentru crearea unui portofoliu de împrumuturi noi pentru IMM-uri până la o 
sumă maximă a pierderii (plafon). 

Garanția plafonată la nivel de portofoliu este pusă la dispoziție de către autoritatea de manage
ment în cadrul operațiunii care face parte din axa prioritară stabilită în programul cofinanțat 
din fonduri ESI și este definită în contextul evaluării ex ante prevăzute la articolul 37 din Regula
mentul (UE) nr. 1303/2013. 

Scopul instrumen
tului 

Scopul instrumentului este: 

1.  facilitarea accesului la finanțare a IMM-urilor vizate, pentru abordarea lacunelor concrete și 
bine identificate ale pieței; 

2.  mobilizarea fondurilor structurale și de investiții europene pentru a sprijini finanțarea IMM- 
urilor, în conformitate cu articolul 37 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

Contribuția programului ESIF de la autoritatea de management ia forma unui fond de garantare 
administrat de un intermediar financiar. Contribuția nu exclude garanțiile disponibile de la alți 
investitori publici sau privați. 

Fondul de garantare administrat de intermediarul financiar se angajează să furnizeze fonduri de 
la programul ESIF către instituțiile financiare care creează portofolii de împrumuturi noi, în 
cazul neplății de către beneficiarii finali. 

În cazul structurii de tip fond de fonduri, fondul de fonduri transferă contribuția din programul 
ESIF către intermediarul financiar. 

Instrumentul de garantare plafonată este pus în aplicare pentru a acoperi un portofoliu de noi 
împrumuturi creat de una sau mai multe instituții financiare. 

Instituțiile financiare care creează portofolii de noi împrumuturi se bazează pe o garanție 
parțială de acoperire a pierderilor până la o sumă plafonată, atunci când acordă împrumuturi 
pentru IMM-uri eligibile. 

Avantajul financiar al garanției trebuie să fie transmis destinatarilor finali (de exemplu, ca o 
reducere a ratei dobânzii împrumuturilor sau/și reducere a garanțiilor, dar întotdeauna cu trans
miterea întregului avantaj financiar al contribuției publice a programului către destinatarii 
finali). 

Implicarea ajutoa
relor de stat 

Garanția plafonată la nivel de portofoliu este concepută ca un instrument care nu implică ajutor 
de stat, ci conform cerințelor pieței la nivelul intermediarului financiar care administrează 
fondul de garantare și al instituțiilor financiare care creează portofolii de împrumuturi noi și 
acordă finanțare destinatarilor finali în conformitate cu Regulamentul de minimis aplicabil.  

(a) La nivelul fondului de fonduri, al intermediarului financiar care gestionează fondul de garantare și al 
instituțiilor financiare care creează portofolii de împrumuturi noi, ajutorul este exclus atunci când: 

1.  remunerarea (de exemplu, costurile și/sau comisioanele de administrare) intermediarului 
financiar și a fondului de fonduri reflectă remunerarea curentă de pe piață în situații 
comparabile, acesta fiind cazul atunci când fondul de fonduri a fost selectat printr-o 
procedură de selecție deschisă, transparentă, obiectivă și nediscriminatorie sau în cazul în 
care remunerarea este aliniată cu articolele 12 și 13 din Regulamentul delegat (UE) 
nr. 480/2014 și statul nu acordă niciun alt avantaj. În cazul în care fondul de fonduri 
doar transferă contribuția din fondurile ESI intermediarului financiar și are o misiune de 
interes public și nu desfășoară nicio activitate comercială atunci când pune în aplicare 
măsura și nu coinvestește utilizând propriile resurse — prin urmare, nu este considerat 
beneficiar al unui ajutor –, este suficient ca fondul de fonduri să nu fie supracompensat; 
și 

2.  instituția financiară este selectată printr-o procedură de selecție deschisă, transparentă, 
nediscriminatorie și obiectivă pentru a crea portofoliul de împrumuturi noi, cu propriile 
resurse, iar riscul reținut de instituția financiară nu este în niciun caz sub 20 % din cuan
tumul împrumutului (pentru fiecare împrumut); și 

3.  de asemenea, avantajul financiar al contribuției publice a programului la instrument se 
transmite integral destinatarilor finali sub forma unei reduceri a ratei dobânzii. La selec
tarea intermediarului financiar, autoritatea de management, în conformitate cu articolul 7 
alineatul (2) din Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014, evaluează politica tarifară și 
metodologia de transmitere a avantajului financiar către destinatarii finali.  
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În cazul în care intermediarul financiar nu transferă întregul avantaj financiar către desti
natarii finali, contribuția publică neangajată se transferă înapoi către autoritatea de 
management. 

Garanția trebuie să fie legată de o tranzacție financiară specifică, pentru o sumă maximă 
fixată și cu o durată limitată.  

(b) La nivelul destinatarilor finali: 

La nivelul IMM-urilor, împrumutul garantat respectă normele de minimis. 

Pentru fiecare împrumut introdus în portofoliul garantat, intermediarul financiar calculează 
echivalentul subvenție brută (ESB) utilizând următoarea metodologie de calcul: 

Calculul ESB = valoarea nominală a împrumutului (EUR) × costul riscurilor (practica 
standard) × rata de garantare × rata maximă de garantare × durata de viață medie 
ponderată a împrumutului (ani). 

Valoarea totală a ajutorului calculat cu ESB nu poate depăși 200 000 EUR pe o perioadă 
fiscală de trei ani, ținând seama de regula privind cumularea pentru destinatarii finali din 
Regulamentul de minimis. 

Atunci când ESB se calculează utilizând formula sus-menționată, în scopul unui instrument 
de garanție plafonată la nivel de portofoliu, se consideră că este îndeplinită cerința prevăzută 
la articolul 4 din Regulamentul de minimis (1). 

Un mecanism de verificare asigură că ESB calculat utilizând formula sus-menționată nu se 
situează sub nivelul ESB calculat în conformitate cu articolul 4 alineatul (6) litera (c) din 
Regulamentul de minimis. 

Grantul de asistență tehnică sau un alt grant oferit destinatarului final se cumulează cu ESB- 
ul calculat. 

În ceea ce privește IMM-urile din sectorul pescuitului și al acvaculturii, ajutoarele trebuie să 
respecte normele relevante din Regulamentul de minimis în domeniul pescuitului. 

Pentru activitățile sprijinite de FEADR, se aplică regulile generale.  

Politica de garantare  (a) Transferul de la autoritatea de management la intermediarul financiar: 

În urma semnării unui acord de finanțare între autoritatea de management și fondul de 
fonduri sau intermediarul financiar, autoritatea de management relevantă transferă contri
buții de la program la fondul de fonduri sau la intermediarul financiar, care pune contribu
țiile într-un fond de garantare dedicat. Transferul se efectuează în tranșe și respectă plafoa
nele specificate la articolul 41 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013.  

(b) Generarea unui portofoliu de împrumuturi noi: 

Instituțiile financiare au obligația să creeze, într-o perioadă limitată prestabilită de timp, 
portofolii de împrumuturi noi pentru IMM-uri. Împrumuturile nou generate pentru IMM-uri 
sunt acoperite parțial de contribuția programului la fiecare împrumut până la o anumită 
sumă (plafon). Împrumuturile eligibile pentru IMM-uri sunt incluse automat în portofoliu, 
cu condiția respectării unor criterii prestabilite de includere în împrumut. 

Includerea de împrumuturi pentru IMM-uri are loc în mod automat în momentul primirii 
de către intermediarul financiar care administrează fondul de garantare a unui aviz de inclu
dere prezentat cel puțin trimestrial, până la sfârșitul perioadei relevante de includere. 

Instituțiile financiare pun în aplicare o politică de împrumut coerentă cu privire la diversifi
carea portofoliului, care să permită o bună gestionare a portofoliului și diversificarea riscu
rilor, respectând în același timp standardele sectoriale aplicabile și luând în considerare în 
mod corespunzător interesele financiare și obiectivele de politică ale autorității de manage
ment. 

Identificarea, selectarea, verificarea prealabilă, documentarea și executarea creditelor acordate 
destinatarilor finali se efectuează de către instituțiile financiare în conformitate cu procedu
rile standard ale acestora și în conformitate cu principiile stabilite în acordul încheiat între 
intermediarul financiar și instituția financiară care creează un portofoliu de noi 
împrumuturi.  
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(c) Acoperirea pierderilor: 

Garanția plafonată la nivel de portofoliu acoperă pierderile suferite de instituțiile financiare 
pentru fiecare împrumut eligibil acordat IMM-urilor care nu a fost rambursat, în conformi
tate cu rata de garantare de maximum de 80 %. 

Pierderile acoperite de garanția plafonată la nivel de portofoliu cu privire la portofoliul de 
împrumuturi eligibile acordate IMM-urilor nu depășesc în total suma maximă. 

Suma maximă, care este răspunderea maximă în cadrul acestui instrument, este rezultatul 
volumului portofoliului de împrumuturi țintă înmulțit cu rata de garantare și rata maximă 
de garantare. 

Rata maximă de garantare se determină ca parte a evaluării ex ante a riscurilor, în conformi
tate cu articolul 42 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 și articolul 8 
din Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014. 

Pierderile acoperite sunt valorile principalului datorat, de plătit și restant și dobânzile stan
dard (dar cu excepția întârzierii plății, a comisioanelor și a oricăror alte costuri și cheltuieli).  

(d) Plata garanției: 

Ca urmare a înregistrării unei pierderi legate de o neplată, intermediarul financiar care admi
nistrează fondul de garantare efectuează plăți ale garanției către instituția financiară care face 
obiectul garanției, de regulă, în termen de 60 de zile.  

Politicile tarifare și 
în materie de 
garanții 

Intermediarul financiar prezintă o metodologie care asigură transmiterea completă a avantajului 
financiar al contribuției publice a programului către IMM-urile eligibile. Instituția financiară are 
o politică tarifară/în materie de garanții în conformitate cu metodologia. Politica tarifară/în 
materie de garanții și metodologia includ următoarele elemente: 

1.  instrumentul acoperă un nivel maxim de 80 % din expunerea la risc a fiecărui împrumut 
pentru un IMM eligibil (până la un nivel maxim); 

2. întregul avantaj financiar al contribuției publice a programului este transmis IMM-urilor eligi
bile, printr-o reducere a ratei dobânzii impuse și/sau o reducere a garanțiilor solicitate de 
instituția financiară; 

3.  calculul ESB, astfel cum este prezentat în secțiunea privind ajutoarele de stat, se aplică pentru 
fiecare împrumut inclus în portofoliu; 

4.  intermediarul financiar care administrează fondul de garantare nu percepe comisioane de 
garantare de la instituția financiară; 

5.  instituția financiară reduce rata globală a dobânzii și/sau cerința de garanție în cadrul fiecărui 
împrumut eligibil acordat IMM-urilor inclus în portofoliu, conform politicii tarifare și meto
dologiei care asigură transferul complet al avantajului financiar. Nivelul unei astfel de redu
ceri propuse de către instituția financiară este evaluat și confirmat de către intermediarul 
financiar în urma analizei relevante și a verificării prealabile și este considerat a fi un criteriu 
de eligibilitate pentru împrumuturile acordate IMM-urilor care urmează să fie incluse în 
portofoliu; 

6.  autoritatea de management poate decide pe baza evaluării ex ante, care identifică IMM-urile 
vizate, și pe baza evaluării ex ante a riscurilor, care stabilește nivelul riscurilor, să solicite 
comisioane de garantare datorate de către destinatarii finali. În acest caz, echivalentul 
subvenție brută (ESB) se calculează utilizând formula prezentată în secțiunea referitoare la 
ajutoarele de stat de mai sus sau este aliniat la condițiile avizului privind garanțiile. Comisioa
nele plătite de către destinatarii finali se rambursează fondului de garantare drept resurse 
returnate în sensul articolului 43 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013; 

7.  politica tarifară și metodologia rămân constante în timpul perioadei de eligibilitate. 

Garanția acordată 
instituției financiare, 
cuantumul și rata 
(detalii despre 
produs) 

Garanția plafonată la nivel de portofoliu respectă condițiile prevăzute la articolul 8 din Regula
mentul delegat (UE) nr. 480/2014. 

Rata maximă de garantare se stabilește în evaluarea ex ante a riscurilor, în conformitate cu arti
colul 42 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 și articolul 8 din Regula
mentul delegat (UE) nr. 480/2014 și, în toate cazurile, nu depășește 25 %. Garanția poate 
acoperi pierderile prevăzute și neprevăzute.  
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Multiplicatorul garanției finanțate prin contribuția programului este definit ca: 

Multiplicator = (1/rata de garantare) × (1/rata maximă de garantare). 

Raportul multiplicatorului se bazează pe evaluarea ex ante a riscurilor și este egal cu sau mai 
mare de 5. 

Dimensiunea portofoliului țintă acoperit parțial de garanție se bazează pe rezultatele evaluării ex 
ante care justifică sprijinul pentru instrumentul financiar [articolul 37 din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013] și ia în considerare o abordare de tip reînnoibil a instrumentului (dacă este 
cazul). Componența portofoliului de împrumuturi țintă se definește într-un mod care să asigure 
diversificarea riscurilor.  

Garanția acordată 
instituției financiare 
(activități) 

Portofoliul de împrumuturi garantate de instrumentul de garantare include împrumuturile nou 
generate acordate destinatarilor finali, cu excluderea refinanțării împrumuturilor existente. Crite
riile de eligibilitate pentru includerea în portofoliu sunt determinate în conformitate cu dreptul 
Uniunii [de exemplu, Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 și normele specifice fondurilor], cu 
programul, cu regulile naționale de eligibilitate, precum și împreună cu intermediarul financiar 
în scopul de a ajunge la un număr ridicat de destinatari finali și de a realiza o diversificare sufi
cientă a portofoliului. Instituțiile financiare trebuie să estimeze în mod rezonabil profilul de risc 
al portofoliului (de exemplu, limita de concentrație în funcție de sector). Criteriile de eligibilitate 
reflectă condițiile și practicile pieței în statul membru sau regiunea relevantă. 

Instituția financiară estimează ex ante o rată de recuperare care trebuie să fie utilizată pentru 
calcularea sumei preconizate a fi recuperată din neplățile din portofoliu, care are efect asupra 
evaluării ratei maxime de garantare. 

Răspunderea autori
tății de management 

Răspunderea autorității de management în legătură cu instrumentul financiar este astfel cum se 
prevede la articolul 6 din Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014. 

Neplata înseamnă, cu privire la un împrumut pentru destinatarul final, că (i) instituția financiară 
poate dovedi în orice moment (în conformitate cu procedurile sale interne și astfel cum se 
reflectă în raportarea sa financiară și de reglementare) că este puțin probabil ca un destinatar 
final să își îndeplinească obligațiile de plată; sau că (ii) un destinatar final nu a îndeplinit nicio 
obligație de plată în cadrul împrumuturilor pentru IMM-ul relevant în mod continuu timp de 
cel puțin 90 de zile calendaristice consecutive. 

Durata Perioada de garanție a instrumentului financiar se stabilește pentru a se asigura că, în conformi
tate cu articolul 42 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, contribuția programului se utilizează 
pentru garanții de împrumuturi acordate beneficiarilor finali nu mai târziu de data de 31 decem
brie 2023. 

Se recomandă ca durata tipică pentru crearea portofoliului de împrumuturi garantate să fie de 
până la 4 ani de la data semnării acordului de finanțare (între autoritatea de management sau 
fondul de fonduri și intermediarul financiar). 

Partajarea riscurilor 
la nivelul instru
mentului financiar 
(alinierea dobânzii) 

Alinierea dobânzii între autoritatea de management, intermediarul financiar și instituția finan
ciară se realizează astfel: 

—  riscul propriu de credit reținut de instituția financiară nu este în niciun caz sub nivelul de 
20 % pentru fiecare împrumut; 

—  instituția financiară se angajează să creeze un portofoliu de împrumuturi noi, cu propriile 
sale resurse; 

—  avantajul financiar al garanției plafonate este transmis integral către IMM-urile beneficiare 
finale; 

—  prin comisioanele de performanță pentru intermediarul financiar, astfel cum sunt prevăzute 
de articolele 12 și 13 din Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014. 

Intermediarii finan
ciari eligibili și insti
tuțiile financiare 

Intermediarii financiari sunt organisme publice și private instituite într-un stat membru care 
sunt autorizate conform legii să furnizeze garanții pentru împrumuturi pentru întreprinderile 
care operează în domeniul de aplicare al programului care contribuie la instrumentul financiar.  
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Instituțiile financiare sunt organisme publice și private instituite într-un stat membru care sunt 
autorizate conform legii să ofere împrumuturi pentru întreprinderile care operează în domeniul 
de aplicare al programului care contribuie la instrumentul financiar. Astfel de organisme sunt 
instituții financiare și, după caz, instituții de microfinanțare sau orice altă instituție autorizată să 
furnizeze împrumuturi.  

Eligibilitatea desti
natarului final 
(destinatarilor 
finali) 

Destinatarii finali sunt eligibili în temeiul dreptului UE și al legislației naționale, al programului 
relevant și al acordului de finanțare. Destinatarii finali îndeplinesc următoarele criterii de eligibi
litate la data documentului care atestă garantarea relevantă pentru IMM-uri, și anume, angaja
mentul de garantare: 

(a)  să fie o microîntreprindere, o întreprindere mică sau mijlocie („IMM”) (inclusiv antreprenori 
individuali/liber-profesioniști), astfel cum sunt definite în Recomandarea 2003/361/CE a 
Comisiei (2); 

(b)  să nu fie un IMM activ în sectoarele definite la articolul 1 literele (d)-(f) din Regulamentul de 
minimis; 

(c)  să nu facă parte din unul sau mai multe sectoare restricționate (3); 

(d)  să nu fie o întreprindere aflată în dificultate, astfel cum este definită de normele privind 
ajutoarele de stat; 

(e)  să nu fi încălcat regulile sau să nu fie într-o situație de nerambursare cu privire la orice alt 
împrumut sau leasing acordat fie de intermediarul financiar, fie de o altă instituție finan
ciară, conform verificărilor efectuate în conformitate cu orientările interne intermediare 
financiare și politica de creditare standard. 

De asemenea, la momentul investiției și în timpul rambursării împrumutului garantat, destina
tarii finali au un sediu principal într-un stat membru, iar activitatea economică pentru care a 
fost acordat împrumutul garantat se desfășoară în statul membru relevant și în cadrul regiunii/ 
jurisdicției relevante a programului ESIF. 

Caracteristicile 
produsului pentru 
destinatarii finali 

Intermediarul financiar va furniza destinatarilor finali împrumuturile care contribuie la obiec
tivul programului și care sunt garantate de program în cadrul garanției plafonate la nivel de 
portofoliu. Termenii garanțiilor și ai împrumuturilor sunt întemeiați pe evaluarea ex ante prevă
zută la articolul 37 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

Împrumuturile sunt utilizate exclusiv în următoarele scopuri permise: 

(a)  investiții în active corporale și necorporale, inclusiv transferul de drepturi de proprietate 
asupra unor întreprinderi, cu condiția ca un astfel de transfer să aibă loc între investitori 
independenți; 

(b) capital de lucru legat de activități de dezvoltare sau de expansiune, care sunt auxiliare activi
tăților menționate la litera (a) de mai sus și legate de acestea (natura auxiliară se evidențiază, 
printre altele, prin planul de afaceri al destinatarului final și valoarea finanțării). 

Împrumuturile incluse în portofoliu îndeplinesc, în orice moment, următoarele criterii de eligibi
litate: 

(c)  împrumuturile sunt nou generate, cu excluderea refinanțării împrumuturilor existente; 

(d)  partea garantată din împrumutul de bază inclus în portofoliu (i) este de până la 
1 500 000 EUR pe baza evaluării ex ante; și (ii) se acordă în condiții care nu ar determina 
ca ESB cu privire la fiecare destinatar final să depășească 200 000 EUR (sau 100 000 EUR 
în transportul rutier de mărfuri și 30 000 EUR în sectorul pescuitului și al acvaculturii) pe 
orice perioadă de trei ani fiscali. IMM-urile eligibile ar putea solicita, în mod potențial, de 
mai multe ori împrumuturi acordate în cadrul instrumentului financiar, cu condiția ca limita 
echivalentului subvenție brută (ESB) menționată mai sus să fie pe deplin respectată; 

(e)  împrumuturile asigură finanțarea pentru una sau mai multe dintre scopurile permise, în 
EUR și/sau în moneda națională în jurisdicția relevantă și, după caz, în orice altă monedă; 

(f) împrumuturile nu sunt sub formă de credite de tip mezanin, datorii subordonate sau cvasi
capital; 

(g)  împrumuturile nu sunt sub formă de linii de credit de tip reînnoibil;  
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(h)  împrumuturile au un program de rambursare, inclusiv amortizare regulată și/sau plăți de tip 
„bullet”; 

(i)  împrumuturile nu finanțează activități pur financiare sau de dezvoltare imobiliară, atunci 
când sunt întreprinse ca o activitate de investiții financiare, și nu finanțează furnizarea de 
credite de consum; 

(j)  împrumuturile au o scadență între minimum 12 luni și maximum 120 de luni.  

Raportarea și rezul
tatele vizate 

Intermediarii financiari furnizează informații autorității de management sau fondului de fonduri, 
cel puțin trimestrial, într-o formă și cu un domeniu de aplicare standardizate. 

Raportul include toate elementele relevante pentru ca autoritatea de management să îndepli
nească condițiile prevăzute la articolul 46 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

Statele membre îndeplinesc, de asemenea, obligațiile de raportare care le revin în temeiul Regu
lamentului de minimis. 

Indicatorii trebuie să fie aliniați cu obiectivele specifice ale priorității relevante a programului 
ESIF care finanțează instrumentul financiar și cu rezultatele preconizate ale evaluării ex ante. 
Indicatorii sunt măsurați și raportați cel puțin trimestrial pentru fondul de garantare și aliniați 
cel puțin cu cerințele de reglementare. În plus față de indicatorii comuni ai axei prioritare a 
programului ESIF (creșterea ocupării forței de muncă, numărul de IMM-uri etc.), alți indicatori 
sunt: 

numărul de împrumuturi garantate; 

volumul de împrumuturi garantate; 

numărul de împrumuturi nerambursate; 

valoarea împrumuturilor nerambursate; 

garanții angajate/solicitate (număr, cuantum); 

resurse nevărsate și câștiguri (de exemplu, dobânda generată). 

Evaluarea avanta
jului economic al 
contribuției progra
mului 

Avantajul financiar al contribuției publice a programului la instrument se transmite integral 
beneficiarilor finali (avantajul garanției). 

Avantajul financiar pentru IMM-urile eligibile este evidențiat printr-o reducere a ratei globale a 
dobânzii solicitate de instituția financiară și/sau reducerea garanțiilor pentru astfel de credite 
pentru IMM-uri. 

Intermediarul financiar monitorizează și raportează cu privire la echivalentul subvenție brută 
(ESB) pentru destinatarii finali, după cum se menționează în secțiunea privind ajutoarele de stat. 

Aceste principii sunt reflectate în acordurile încheiate între autoritatea de management sau 
fondul de fonduri și intermediarii financiari și între intermediarii financiari și instituțiile finan
ciare care creează portofolii de împrumuturi noi. 

(1)  Regulamentul (UE) nr. 1407/2013 al Comisiei din 18 decembrie 2013 privind aplicarea articolelor 107 și 108 din Tratatul privind 
funcționarea Uniunii Europene ajutoarelor de minimis (JO L 352, 24.12.2013, p. 1). 

(2)  Întreprindere cu mai puțin de 250 de angajați și cu o cifră de afaceri mai mică de 50 de milioane EUR sau active totale sub 43 de 
milioane EUR; și care, de asemenea, nu face parte dintr-un grup care depășește pragurile respective. În conformitate cu recoman
darea Comisiei, „o întreprindere este considerată a fi orice entitate angajată într-o activitate economică, indiferent de forma sa juri
dică”. 

(3)  Următoarele sectoare economice sunt denumite împreună „sectoarele restricționate”: 
(a)  activități economice ilegale: orice activitate de producție, comercializare sau altă activitate care este ilegală în conformitate cu 

legile și reglementările din jurisdicția de origine pentru o astfel de producție, comercializare sau activitate; 
(b)  tutun și băuturi alcoolice distilate. Producția și comerțul cu tutun și băuturi alcoolice distilate și produse conexe; 
(c)  producția și comercializarea de arme și muniții: finanțarea producției și comercializării de arme și muniții de orice fel. Această 

restricție nu se aplică în măsura în care astfel de activități fac parte din sau sunt accesorii unor politici explicite ale Uniunii Euro
pene; 

(d)  cazinouri. Cazinouri și întreprinderi echivalente; 
(e)  restricțiile din sectorul tehnologiei informației. Aplicații de cercetare, de dezvoltare sau tehnice referitoare la programe sau 

soluții de date electronice, care (i) vizează în mod special: (a) sprijinirea oricărei activități incluse în sectoarele restricționate 
menționate la literele (a)-(d) de mai sus; (b) jocuri de noroc pe internet și cazinouri online; sau (c) pornografie; sau care (ii) sunt 
destinate să permită (a) intrarea în mod ilegal în rețele electronice de date; sau (b) descărcarea ilegală de date electronice; 

(f)  restricțiile din sectorul științelor naturii. Atunci când se acordă sprijin pentru finanțarea cererilor de cercetare, de dezvoltare sau 
tehnice referitoare la: (i) clonarea umană pentru cercetare sau în scopuri terapeutice; sau (ii) organisme modificate genetic 
(„OMG-uri”).   
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ANEXA IV 

Împrumutul pentru eficiența energetică și energiile din surse regenerabile în sectorul construcțiilor 
rezidențiale (împrumutul pentru renovare) 

Reprezentare schematică a principiului împrumutului de renovare 

Structura instru
mentului financiar 

Împrumutul pentru renovare ia forma unui fond de împrumut care trebuie să fie stabilit de către 
un intermediar financiar cu o contribuție a programului și o contribuție a intermediarului finan
ciar pentru a finanța un portofoliu de împrumuturi nou generate, cu excluderea refinanțării 
împrumuturilor existente. 

Împrumutul pentru renovare este pus la dispoziție în cadrul unei operațiuni care face parte din 
axa prioritară stabilită în programul ESIF și este definit în contextul evaluării ex ante prevăzute la 
articolul 37 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

Scopul instrumen
tului 

Scopul instrumentului este de a oferi împrumuturi preferențiale persoanelor fizice și juridice sau 
liber-profesioniștilor care dețin spații (apartamente, locuințe sociale sau gospodării individuale), 
precum și administratorilor sau altor entități juridice care acționează în numele și în beneficiul 
proprietarilor, în vederea efectuării lucrărilor de renovare care sunt eligibile pentru sprijin din 
fondurile ESI. 

Contribuția programului ESIF de la autoritatea de management către un intermediar financiar nu 
exclude finanțarea disponibilă de la alți investitori privați sau publici. 

Programul ESIF oferă finanțare intermediarului financiar în scopul de a crea un portofoliu de 
împrumuturi nou generate și, în paralel, pentru a participa la pierderi/nerambursări și recuperări 
privind împrumuturile din portofoliul respectiv pentru fiecare împrumut în parte și în aceeași 
proporție precum contribuția programului la instrument. 

În cazul structurii de tip fond de fonduri, fondul de fonduri transferă contribuția din programul 
ESIF către intermediarul financiar. 

În plus față de contribuția programului ESIF, fondul de fonduri poate furniza propriile resurse, 
care sunt combinate cu resursele intermediarului financiar. Fondul de fonduri preia în acest caz 
partea proporțională din partajarea riscurilor între diferitele contribuții din portofoliul de credite. 
Normele privind ajutoarele de stat trebuie să fie respectate, de asemenea, în raport cu astfel de 
resurse, în cazul în care acestea sunt resurse publice. 
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Implicarea ajutoa
relor de stat 

Împrumutul pentru renovare este conceput ca un instrument care nu implică ajutor de stat, adică 
remunerarea conform condițiilor pieței pentru intermediarul financiar, transferul integral al avan
tajului financiar de către intermediarul financiar către destinatarii finali, precum și finanțarea acor
dată destinatarilor finali sunt în conformitate cu Regulamentul de minimis aplicabil.  

(a) Ajutorul la nivelul intermediarului financiar și al fondului de fonduri este exclus atunci când: 

1.  intermediarul financiar și autoritatea de management sau fondul de fonduri suportă, în 
orice moment, pierderile și beneficiile în funcție de contribuțiile lor (proporțional) și există 
o participare semnificativă din punct de vedere economic a intermediarului financiar la 
instrumentul de împrumut pentru renovare; și 

2.  remunerarea (de exemplu, costurile și/sau comisioanele de administrare) intermediarului 
financiar și a fondului de fonduri reflectă remunerarea curentă de pe piață în situații 
comparabile, acesta fiind cazul atunci când fondul de fonduri a fost selectat printr-o proce
dură de selecție deschisă, transparentă, nediscriminatorie și obiectivă sau în cazul în care 
remunerarea este aliniată cu articolele 12 și 13 din Regulamentul delegat (UE) 
nr. 480/2014 și statul nu acordă niciun alt avantaj. În cazul în care fondul de fonduri doar 
transferă contribuția din fondurile ESI intermediarului financiar și are o misiune de interes 
public și nu desfășoară nicio activitate comercială atunci când pune în aplicare măsura și 
nu coinvestește utilizând propriile resurse — prin urmare, nu este considerat beneficiar al 
unui ajutor –, este suficient ca fondul de fonduri să nu fie supracompensat; și 

3.  avantajul financiar al contribuției publice a programului la instrument se transmite integral 
destinatarilor finali sub forma unei reduceri a ratei dobânzii. La selectarea intermediarului 
financiar, autoritatea de management, în conformitate cu articolul 7 alineatul (2) din Regu
lamentul delegat (UE) nr. 480/2014, evaluează politica tarifară și metodologia de transmi
tere a avantajului financiar către destinatarii finali. 

În cazul în care intermediarul financiar nu transmite întregul avantaj financiar către desti
natarii finali, contribuția publică neplătită se transferă înapoi către autoritatea de manage
ment.  

(b) Ajutorul la nivelul unei entități care acționează în numele proprietarilor (de exemplu, persoane fizice și 
juridice, liber-profesioniști care dețin spații, administratori, alte entități juridice): 

Ajutorul la nivelul unei entități care acționează în numele proprietarilor este exclus atunci 
când: 

1.  entitatea nu beneficiază de niciun transfer direct de sprijin public; și 
2.  entitatea transferă toate avantajele financiare ale contribuției publice a programului către 

destinatarii finali.  

(c) La nivelul proprietarilor cu sau fără o activitate economică (persoană juridică sau liber-profesioniști, 
proprietari de spații oferite spre închiriere și proprietari care instalează tehnologii pentru producerea de 
energie din surse regenerabile, ce alimentează rețeaua cu o parte din energia produsă): 

Proprietarii care sunt persoane fizice și care nu sunt considerați întreprinderi, întrucât nu 
desfășoară o activitate economică, nu se consideră că sunt beneficiari ai unui ajutor de stat. 

Proprietarii care desfășoară o activitate economică se califică ca „întreprindere” și sunt supuși 
normelor privind ajutorul de stat. În special, acesta este cazul dacă persoanele în cauză sunt 
proprietari de spații oferite spre închiriere (închirierea este o activitate economică), precum și 
în cazul instalării tehnologiilor pentru producerea de energie din surse regenerabile, dacă o 
parte din energia produsă din surse regenerabile alimentează rețeaua (alimentarea rețelei cu 
energie este considerată activitate economică). 

La nivelul proprietarilor care desfășoară o activitate economică, ajutorul respectă normele de 
minimis. 

Pentru fiecare împrumut introdus în portofoliu în ceea ce privește proprietarii care desfășoară 
o activitate economică, intermediarul financiar calculează ESB utilizând următoarea metodo
logie de calcul: 

Calculul ESB = valoarea nominală a împrumutului (EUR) × [costul finanțării (practica 
standard) + costul riscurilor (practica standard) – orice comisioane percepute de către 
autoritatea de management privind contribuția programului la intermediarul financiar] 
× durata de viață medie ponderată a împrumutului (ani) × rata de partajare a riscurilor. 
Atunci când ESB se calculează utilizând formula sus-menționată, în scopul instrumentului de 
împrumut de renovare, se consideră că este îndeplinită cerința prevăzută la articolul 4 din 
Regulamentul de minimis (1). Nu există o cerință privind garanția minimă.  
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Un mecanism de verificare asigură că ESB calculat utilizând formula sus-menționată nu se 
situează sub nivelul ESB calculat în conformitate cu articolul 4 alineatul (3) litera (c) din Regu
lamentul de minimis. 

Valoarea totală a ajutorului calculată cu ESB nu poate depăși 200 000 EUR pe o perioadă 
fiscală de trei ani, ținând seama de normele de cumulare pentru destinatarii finali din Regula
mentul de minimis. 

Grantul de asistență tehnică sau un alt grant oferit destinatarului final se cumulează cu ESB 
calculat. 

Politica de credi
tare  

(a) Efectuarea plăților de la autoritatea de management sau fondul de fonduri către intermediarul financiar: 

În urma semnării unui acord de finanțare între autoritatea de management și fondul de 
fonduri sau intermediarul financiar, autoritatea de management relevantă transferă contribuții 
publice de la program către fondul de fonduri sau intermediarul financiar, care pune contribu
țiile într-un fond dedicat de împrumuturi de renovare. Transferul se efectuează în tranșe și 
respectă plafoanele specificate la articolul 41 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

Volumul de creditare țintă și intervalul de rată a dobânzii sunt confirmate în cadrul evaluării 
ex ante în conformitate cu articolul 37 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 și sunt luate în 
considerare pentru determinarea naturii instrumentului (instrument reînnoibil și nereînnoibil). 

Nivelul maxim de partajare a riscurilor al instrumentului financiar către destinatarii finali va fi 
de 85 % (și anume, cel puțin 15 % se furnizează din fondurile proprii ale intermediarului 
financiar).  

(b) Generarea unui portofoliu de împrumuturi noi: 

Intermediarul financiar are obligația să genereze, într-o perioadă de timp limitată și prestabi
lită, un portofoliu de noi împrumuturi finanțate în funcție de o rată de partajare a riscurilor 
convenită în acordul de finanțare [și anume, finanțat prin (i) contribuția programului; (ii) 
fondurile proprii ale intermediarului financiar]. 

Împrumuturile eligibile predefinite conform criteriilor de eligibilitate la nivelul fiecărui 
împrumut și la nivelul portofoliului sunt incluse în mod automat în portofoliu, prin transmi
terea avizelor de includere, cel puțin trimestrial. 

Intermediarul financiar pune în aplicare o politică de creditare coerentă, în special cu privire 
la compoziția portofoliului, care permite o bună gestionare a portofoliului de credite și diver
sificarea riscurilor, vizând în același timp reducerea disfuncționalităților pieței identificate în 
evaluarea ex ante [menționată la articolul 37 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] și luând 
în considerare în mod corespunzător interesele financiare și obiectivele de politică ale autori
tății de management. 

Identificarea, selectarea, verificarea prealabilă, documentarea și executarea creditelor acordate 
destinatarilor finali se efectuează de către intermediarul financiar în conformitate cu procedu
rile sale standard și cu principiile stabilite în acordul de finanțare relevant.  

(c) Reutilizarea resurselor restituite instrumentului financiar: 

Resursele restituite instrumentului financiar sunt reutilizate în cadrul aceluiași instrument 
financiar (reînnoibile în cadrul aceluiași instrument financiar) sau, după ce au fost restituite 
autorității de management sau fondului de fonduri, acestea sunt utilizate în conformitate cu 
articolul 44 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

Atunci când sunt reînnoibile în cadrul aceluiași instrument financiar, ca o chestiune de prin
cipiu, sumele care pot fi atribuite sprijinului din fondurile ESI și care sunt rambursate și/sau 
recuperate de către intermediarul financiar din împrumuturi acordate destinatarilor finali în 
termenul acordat pentru investiții sunt puse la dispoziție pentru o nouă utilizare în cadrul 
aceluiași instrument financiar. O astfel de abordare de tip reînnoibil, menționată la artico
lele 44 și 45 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, este inclusă în acordul de finanțare. 

Alternativ, în cazul în care autoritatea de management sau fondul de fonduri este rambursat(ă) 
direct, rambursările se produc în mod regulat, reflectând (i) rambursarea principalului 
(proporțional, pe baza ratei de partajare a riscurilor); (ii) orice sume recuperate și deducerile 
pierderilor (conform ratei de partajare a riscurilor) aferente împrumuturilor pentru renovare; 
și (iii) orice plăți ale ratei dobânzilor. Resursele trebuie să fie utilizate în conformitate cu arti
colele 44 și 45 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013.  
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(d) Venituri din pierderi: 

Intermediarul financiar ia măsuri de recuperare în legătură cu fiecare împrumut nerambursat 
cofinanțat de împrumutul pentru renovare, în conformitate cu orientările și procedurile sale 
interne. 

Sumele recuperate de către intermediarul financiar (suma netă a costurilor de recuperare și 
executare silită, dacă este cazul) se alocă în mod proporțional cu partajarea riscurilor între 
intermediarul financiar și autoritatea de management sau fondul de fonduri.  

(e) Altele: 

Dobânzile și alte câștiguri generate de sprijinul din fondurile ESI la instrumentul financiar 
sunt utilizate în conformitate cu articolul 43 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

Politica tarifară Atunci când propune prețurile sale, intermediarul financiar prezintă o politică tarifară și metodo
logia pentru a asigura transferul integral al avantajului financiar al contribuției publice a progra
mului către destinatarii finali. Politica tarifară și metodologia includ următoarele elemente: 

1.  rata dobânzii la participarea intermediarului financiar este stabilită în sistem de piață (și 
anume, conform politicii proprii a intermediarului financiar); 

2. rata globală a dobânzii, care trebuie să fie percepută pentru împrumuturile acordate destinata
rilor finali incluse în portofoliu, trebuie să fie redusă proporțional cu alocarea furnizată de 
contribuția publică a programului. Reducerea ia în considerare comisioanele pe care autori
tatea de management le-ar putea impune asupra contribuției programului; 

3.  calculul ESB, astfel cum este prezentat în secțiunea privind ajutoarele de stat, se aplică asupra 
fiecărui împrumut inclus în portofoliu; 

4.  politica tarifară și metodologia rămân constante în timpul perioadei de eligibilitate. 

Contribuția 
programului la 
instrumentul 
financiar: cuantum 
și rate (detalii 
despre produs) 

Alocarea împrumutului pentru renovare intermediarilor financiari și rata minimă de partajare a 
riscurilor se bazează pe constatările evaluării ex ante, care justifică sprijinul pentru instrumentul 
financiar [articolul 37 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] și care ia în considerare o abordare 
de tip reînnoibil a instrumentului (dacă este cazul). 

Contribuția 
programului la 
instrumentul 
financiar (activi
tăți) 

Portofoliul de împrumuturi finanțate de instrumentul de împrumut pentru renovare include 
împrumuturi nou generate acordate destinatarilor finali, cu excluderea refinanțării împrumuturilor 
existente. Criteriile de eligibilitate pentru includerea în portofoliu sunt determinate în conformitate 
cu dreptul Uniunii [de exemplu, Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 și normele specifice fondu
rilor], cu programul, cu regulile naționale de eligibilitate, precum și împreună cu intermediarul 
financiar în scopul de a ajunge la un număr ridicat de beneficiari finali și de a realiza un nivel 
suficient de diversificare și omogenitate a portofoliului pentru a permite o estimare rezonabilă a 
profilului de risc al portofoliului. Criteriile de eligibilitate reflectă condițiile și practicile pieței în 
statul membru sau regiunea relevantă. 

Intermediarul financiar are obligația să coopereze cu organismele regionale sau naționale respon
sabile pentru furnizarea de servicii suplimentare în ceea ce privește punerea în aplicare a proiec
telor de renovare, incluzând printre altele: servicii de consultanță; verificarea și evaluarea pregătirii 
proiectului, construcția, supravegherea tehnică și documentele de achiziții publice; evaluarea 
conformității proiectelor de renovare cu dreptul Uniunii și cu dreptul național; furnizarea de 
sprijin prin granturi, verificarea și înregistrarea ajutoarelor de stat. 

Răspunderea auto
rității de manage
ment 

Răspunderea autorității de management în legătură cu instrumentul financiar se stabilește astfel 
cum se prevede la articolul 6 din Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014. 

Durata Se stabilește perioada de creditare a instrumentului financiar pentru a se asigura că, în conformi
tate cu articolul 42 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, contribuția programului este utilizată 
pentru împrumuturile acordate beneficiarilor finali nu mai târziu de 31 decembrie 2023. 
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Creditarea și 
partajarea riscu
rilor la nivelul 
intermediarului 
financiar (alinierea 
dobânzii) 

Alinierea dobânzii între autoritatea de management și intermediarul financiar se realizează astfel: 
—  prin comisioanele de performanță prevăzute de articolele 12 și 13 din Regulamentul delegat 

(UE) nr. 480/2014; 

—  intermediarul financiar trebuie să contribuie, în condițiile pieței locale, la finanțarea a cel 
puțin 15 % din angajamentul de finanțare totală pentru creditarea destinatarilor finali (ceea ce 
permite determinarea ratei de partajare a riscurilor); 

—  pierderile și recuperările vor avea un impact proporțional asupra intermediarului financiar și 
asupra autorității de management în cadrul răspunderii lor respective. 

Intermediari finan
ciari eligibili 

Organismele publice și private instituite într-un stat membru care sunt autorizate prin lege să 
ofere împrumuturi de renovare pentru persoanele care dețin spații și întreprinderile care operează 
și dețin spații în domeniul de aplicare al programului care contribuie la instrumentul financiar. 
Astfel de organisme sunt instituții financiare și, după caz, instituții de microfinanțare sau orice 
altă instituție autorizată să furnizeze împrumuturi. 

Eligibilitatea desti
natarului final 

Destinatarii finali sunt eligibili în temeiul dreptului UE și al legislației naționale, al priorității rele
vante și al acordului de finanțare. 

Destinatarii finali sunt persoane fizice sau juridice sau liber-profesioniști (activitate economică), 
precum și administratori sau alte entități juridice care acționează în numele și în beneficiul 
proprietarilor, care dețin spații (apartament sau gospodărie individuală) și care pun în aplicare 
măsuri privind eficiența energetică sau energia din surse regenerabile care sunt eligibile în temeiul 
Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 și pentru sprijin în cadrul programului. 

În cadrul normelor de eligibilitate ale programului și în conformitate cu legislația națională și cu 
reglementările Uniunii, pot fi eligibile, cu titlu de exemplu, următoarele tipuri de lucrări: 

— asistență tehnică pentru pregătirea părții din proiect legate de măsurile privind eficiența ener
getică sau energia din surse regenerabile; 

—  costuri de punere în aplicare a părții din proiect legate de măsurile privind eficiența energetică 
sau energia din surse regenerabile; 

—  reparații majore ale sistemelor de încălzire și apă caldă sau înlocuirea acestora; 

—  înlocuirea sau reamenajarea stației de încălzire sau a sălii cazanelor (cazane individuale), 
precum și a sistemelor de preparare a apei calde; 

—  instalarea de supape de echilibrare pentru standuri; 

—  îmbunătățirea izolării termice pentru conducte; 

—  înlocuirea conductelor și a dispozitivelor de încălzire; 

— instalarea unui sistem individual de măsurare a încălzirii și de robinete termostatice în aparta
mente; 

—  înlocuirea sau remontarea conductelor și a instalațiilor sistemului de apă fierbinte; 

—  înlocuirea sau remontarea sistemului de ventilație; 

—  înlocuirea ferestrelor și a ușilor de intrare; 

—  izolarea acoperișului, inclusiv construirea unui nou acoperiș înclinat (excluzând construirea de 
spații la mansardă); 

—  izolarea pereților de fațadă; 

—  izolarea plafonului din pivniță; 

—  instalarea de sisteme de surse alternative de energie (solară, eoliană etc.); 

—  reparații majore sau schimbarea ascensoarelor prin înlocuirea acestora cu ascensoare mai 
eficiente din punct de vedere energetic; 

—  înlocuirea sau repararea sistemelor de inginerie de uz comun ale clădirii (sisteme de canalizare, 
instalații electrice, instalații de prevenire a incendiilor, conducte de apă potabilă și instalații ale 
sistemului de ventilație). 
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În ceea ce privește destinatarii finali, atunci când se oferă împrumuturi destinatarilor finali/ 
proprietarilor care desfășoară o activitate economică în cadrul unei entități juridice (de 
exemplu, liber-profesioniști), se aplică următoarele criterii de eligibilitate. Criteriile de eligibili
tate trebuie să fie îndeplinite la data semnării împrumutului: 

(a) să fie o microîntreprindere, o întreprindere mică sau mijlocie („IMM-uri”) (inclusiv antrepre
nori individuali/liber-profesioniști), astfel cum sunt definite în Recomandarea 2003/361/CE; 

(b)  să nu fie un IMM activ în sectoarele definite la articolul 1 literele (a)-(f) din Regulamentul de 
minimis; 

(c)  să nu facă parte din unul sau mai multe sectoare restricționate (2); 

(d)  să nu fie o întreprindere aflată în dificultate, astfel cum este definită de normele privind 
ajutoarele de stat; 

(e)  să nu fi încălcat regulile sau să nu fie într-o situație de nerambursare cu privire la orice alt 
împrumut sau leasing acordat fie de către intermediarul financiar, fie de o altă instituție finan
ciară, conform verificărilor efectuate în conformitate cu orientările interne intermediare finan
ciare și politica de creditare standard. 

De asemenea, la momentul investiției și în timpul rambursării împrumutului, destinatarii finali au 
un sediu principal într-un stat membru, iar activitatea economică pentru care a fost acordat 
împrumutul se desfășoară în statul membru relevant și în cadrul regiunii/jurisdicției relevante a 
programului ESIF. 

Caracteristicile 
produsului pentru 
destinatarii finali 

Intermediarul financiar furnizează destinatarilor finali împrumuturi noi care contribuie la obiec
tivul programului și care sunt cofinanțate de program în cadrul împrumutului pentru renovare, 
cu excluderea refinanțării împrumuturilor existente. Termenii sunt întemeiați pe evaluarea ex ante 
prevăzută la articolul 37 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

Scadența împrumutului pentru renovare este de până la 20 de ani. 

Valoarea maximă a fiecărui împrumut pentru renovare se stabilește în raport cu constatările 
evaluării ex ante care justifică contribuția programului la instrumentul financiar și se prevede în 
acordul de finanțare dintre autoritatea de management, fondul de fonduri și intermediarul finan
ciar. Valoarea maximă a împrumutului pentru fiecare gospodărie individuală nu depășește 
75 000 EUR. Împrumuturile acordate unui administrator de clădire reprezintă suma gospodăriilor 
individuale ale clădirii. 

Instrumentul financiar poate necesita o contribuție din „fonduri proprii” de la destinatarii finali 
sau administratorii de proprietăți comune care acționează în numele destinatarilor finali. 

Împrumutul pentru renovare este supus unei rate anuale fixe a dobânzii și include amortizare 
regulată. Rata dobânzii la participarea intermediarului financiar este stabilită în sistem de piață. 
Rata dobânzii aplicabile împrumutului eligibil relevant inclus în portofoliu se reduce cu proporția 
contribuției publice a programului în favoarea destinatarilor finali. 

O subvenționare a ratei dobânzii, în conformitate cu articolul 37 alineatul (7) din Regulamentul 
(UE) nr. 1303/2013, poate fi acordată gospodăriilor cu venituri mici sau gospodăriilor vulnera
bile (3). Subvenționarea maximă a ratei dobânzii corespunde ratei dobânzii care trebuie să fie 
plătită de gospodăriile cu venituri mici sau gospodăriile vulnerabile pentru contribuția intermedia
rului financiar la fiecare împrumut. 

Anumite costuri de asistență tehnică pot fi incluse în instrumentul financiar, în sensul artico
lului 37 alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. Asistența trebuie să fie furnizată doar 
pentru pregătirea proiectului (studii pregătitoare și asistență în pregătirea investițiilor, până la 
decizia de investiții). Astfel de costuri de asistență tehnică sunt eligibile doar în cazul în care un 
împrumut pentru renovare este semnat între intermediarul financiar și destinatarii finali și indife
rent de entitatea care oferă serviciile (de exemplu, indiferent dacă intermediarul financiar oferă 
astfel de servicii sau dacă acestea sunt obținute de la o altă entitate). 

Raportarea și 
rezultatele vizate 

Intermediarii financiari furnizează informații autorității de management sau fondului de fonduri, 
cel puțin trimestrial, într-o formă și cu un domeniu de aplicare standardizate. 

Raportul include toate elementele relevante pentru ca autoritatea de management să îndeplinească 
condițiile prevăzute la articolul 46 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 
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Statele membre îndeplinesc, de asemenea, obligațiile de raportare care le revin în temeiul Regula
mentului de minimis. 

Indicatorii trebuie să fie aliniați cu obiectivele specifice ale priorității relevante a programului ESIF 
care finanțează instrumentul financiar și cu rezultatele preconizate ale evaluării ex ante. Indicatorii 
sunt măsurați și raportați cel puțin trimestrial pentru împrumutul pentru renovare și sunt aliniați 
cel puțin cu cerințele de reglementare. În plus față de indicatorii comuni ai axei prioritare a 
programului ESIF (numărul de gospodării cu clasificare îmbunătățită a consumului de energie, 
scăderea anuală estimată a gazelor cu efect de seră etc.), alți indicatori sunt: 

numărul și volumul împrumuturilor; 

case familiale renovate (metri pătrați); 

apartamente renovate în clădiri (metri pătrați); 

nerambursări (număr și cuantum); 

resurse rambursate și câștiguri; 

numărul și cuantumul asistenței tehnice; 

numărul și sumele subvențiilor ratei dobânzii. 

Evaluarea avanta
jului economic al 
contribuției 
programului 

Intermediarul financiar reduce rata globală a dobânzii efective (și politica de garantare, dacă este 
cazul) percepute de la destinatarii finali în cadrul fiecărui credit eligibil inclus în portofoliu, reflec
tând finanțarea favorabilă și condițiile favorabile de partajare a riscurilor ale împrumutului pentru 
renovare. 

Întregul avantaj financiar al contribuției publice a programului la instrument se transferă destina
tarilor finali sub forma unei reduceri a ratei dobânzii. Intermediarul financiar monitorizează și 
raportează cu privire la echivalentul subvenție brută (ESB) pentru destinatarii finali, după cum se 
menționează în secțiunea privind ajutoarele de stat. Acest principiu se reflectă în acordul de finan
țare dintre autoritatea de management sau fondul de fonduri și intermediarul financiar. 

(1)  Regulamentul (UE) nr. 1407/2013 al Comisiei din 18 decembrie 2013 privind aplicarea articolelor 107 și 108 din Tratatul privind 
funcționarea Uniunii Europene ajutoarelor de minimis (JO L 352, 24.12.2013, p. 1). 

(2)  Următoarele sectoare economice sunt denumite împreună „sectoarele restricționate”: 
(a)  activități economice ilegale: orice activitate de producție, comercializare sau altă activitate care este ilegală în conformitate cu 

legile și reglementările din jurisdicția de origine pentru o astfel de producție, comercializare sau activitate; 
(b)  tutun și băuturi alcoolice distilate. Producția și comerțul cu tutun și băuturi alcoolice distilate și produse conexe; 
(c)  producția și comercializarea de arme și muniții: finanțarea producției și comercializării de arme și muniții de orice fel. Această 

restricție nu se aplică în măsura în care astfel de activități fac parte din sau sunt accesorii unor politici explicite ale Uniunii Euro
pene; 

(d)  cazinouri. Cazinouri și întreprinderi echivalente; 
(e)  restricțiile din sectorul tehnologiei informației. Aplicații de cercetare, de dezvoltare sau tehnice referitoare la programe sau 

soluții de date electronice, care (i) vizează în mod special: (a) sprijinirea oricărei activități incluse în sectoarele restricționate 
menționate la literele (a)-(d) de mai sus; (b) jocuri de noroc pe internet și cazinouri online; sau (c) pornografie; sau care (ii) sunt 
destinate să permită (a) intrarea în mod ilegal în rețele electronice de date; sau (b) descărcarea ilegală de date electronice; 

(f)  restricțiile din sectorul științelor naturii. Atunci când se acordă sprijin pentru finanțarea cererilor de cercetare, de dezvoltare sau 
tehnice referitoare la: (i) clonarea umană pentru cercetare sau în scopuri terapeutice; sau (ii) organisme modificate genetic 
(„OMG-uri”). 

(3) Astfel cum sunt definite în Decizia 2012/21/UE a Comisiei din 20 decembrie 2011 drept cetățeni defavorizați sau grupuri dezavan
tajate din punct de vedere social care, din cauza constrângerilor legate de solvabilitate, nu pot obține locuințe în condiții de piață.   
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II 

(Acte fără caracter legislativ) 

REGULAMENTE 

REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 1011/2014 AL COMISIEI 

din 22 septembrie 2014 

de stabilire a normelor detaliate de punere în aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 al 
Parlamentului European și al Consiliului cu privire la modelele de prezentare a anumitor informații 
către Comisie și normele detaliate referitoare la schimbul de informații între beneficiari și autorită

țile de management, autoritățile de certificare, autoritățile de audit și organismele intermediare 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 
de stabilire a unor dispoziții comune privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul 
de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurală și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, 
precum și de stabilire a unor dispoziții generale privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social euro
pean, Fondul de coeziune și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime și de abrogare a Regulamentului (CE) 
nr. 1083/2006 al Consiliului (1), în special articolul 41 alineatul (4), articolul 102 alineatul (1), articolul 112 alineatul (5), 
articolul 122 alineatul (3), articolul 124 alineatul (7), articolul 131 alineatul (6) și articolul 137 alineatul (3), 

întrucât: 

(1) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 184/2014 al Comisiei (2) stabilește dispozițiile necesare pentru pregă
tirea programelor. Pentru a asigura punerea în aplicare a programelor finanțate de fondurile structurale și de 
investiții europene („fondurile ESI”), este necesar să se stipuleze dispoziții suplimentare pentru aplicarea Regula
mentului (UE) nr. 1303/2013. Pentru a facilita o imagine de ansamblu cuprinzătoare și accesul la aceste dispoziții, 
ele ar trebui să fie prevăzute într-un act de punere în aplicare. 

(2)  Pentru a asigura consecvența și calitatea informațiilor prezentate de autoritatea de management Comisiei, inclusiv 
declarații clare cu privire la fezabilitatea și viabilitatea economică a investiției asociate unui proiect major, ar 
trebui prevăzut un format standard care să stabilească cerințe uniforme pentru structura și conținutul informa
țiilor în vederea comunicării către Comisie a proiectelor majore selectate. 

(3) În vederea asigurării unei eficiențe și transparențe sporite în punerea în aplicare a programelor finanțate de fondu
rile ESI, ar trebui stabilite modelul pentru transmiterea datelor financiare, modelul de cerere de plată și, în temeiul 
articolului 41 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, modelul care urmează să fie utilizat în cazul în 
care se prezintă Comisiei informații suplimentare privind instrumentele financiare împreună cu cererea de plată, 
precum și modelul pentru situațiile contabile aferente programelor operaționale. 
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(1) JO L 347, 20.12.2013, p. 320. 
(2) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 184/2014 al Comisiei din 25 februarie 2014 de stabilire, în temeiul Regulamentului (UE) 

nr. 1303/2013 al Parlamentului European și al Consiliului de stabilire a unor dispoziții comune privind Fondul european de dezvoltare 
regională, Fondul social european, Fondul de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurală și Fondul european pentru 
pescuit și afaceri maritime, precum și de stabilire a anumitor dispoziții generale privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul 
social european, Fondul de coeziune și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, a clauzelor și condițiilor aplicabile sistemului 
de schimb electronic de date între statele membre și Comisie și de adoptare, în temeiul Regulamentului (UE) nr. 1299/2013 al Parlamen
tului European și al Consiliului privind dispoziții specifice pentru sprijinul din partea Fondului european de dezvoltare regională pentru 
obiectivul de cooperare teritorială europeană, a nomenclaturii categoriilor de intervenție pentru sprijinul din Fondul european de dezvol
tare regională în cadrul obiectivului de cooperare teritorială europeană (JO L 57, 27.2.2014, p. 7). 
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(4)  În același scop, ar trebui prevăzute modelul pentru descrierea funcțiilor și procedurilor implementate la nivelul 
autorității de management și, dacă este cazul, al autorității de certificare, precum și modelul de raport și de aviz 
al organismului de audit independent. Aceste modele ar trebui să stabilească caracteristicile tehnice ale fiecărui 
câmp din sistemul de schimb electronic de date. Întrucât aceste modele vor forma baza pentru dezvoltarea siste
mului electronic de schimb de date menționat la articolul 74 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, 
ele ar trebui, de asemenea, să stabilească și metoda prin care datele privind cheltuielile eligibile vor fi introduse în 
acest sistem de schimb electronic de date. 

(5)  Este necesar să se stabilească norme detaliate cu privire la domeniul de aplicare și caracteristicile sistemelor care 
sprijină schimbul electronic de informații între beneficiari și o autoritate de management, o autoritate de certifi
care, o autoritate de audit și organismele intermediare astfel încât să li se confere statelor membre securitate juri
dică privind obligațiile pe care trebuie să le îndeplinească la termenul reglementar stipulat la articolul 122 
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

(6)  Pentru a reduce sarcina administrativă a beneficiarilor într-un mod eficient, eficace și satisfăcător pentru aceștia, 
în paralel cu asigurarea unui schimb electronic de informații eficient, eficace și sigur, ar trebui specificate anumite 
cerințe de bază și caracteristici tehnice în ceea ce privește sistemele menționate la articolul 122 alineatul (3) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

(7)  Ar trebui să se prevadă, cu privire la transmiterea documentelor și datelor prin sisteme, principiile și normele 
aplicabile referitoare la identificarea părții responsabile pentru încărcarea documentelor și a oricăror versiuni 
actualizate ale acestora, inclusiv o soluție alternativă pentru cazul în care un eveniment de forță majoră împiedică 
utilizarea sistemelor. 

(8) Prezentul regulament ar trebui să respecte drepturile fundamentale și principiile recunoscute prin Carta dreptu
rilor fundamentale a Uniunii Europene, în special dreptul la protecția datelor cu caracter personal. Prin urmare, 
prezentul regulament ar trebui să se aplice în conformitate cu drepturile și principiile respective. În ceea ce 
privește datele cu caracter personal prelucrate de către statele membre, se aplică Directiva 95/46/CE a Parlamen
tului European și a Consiliului (1). În ceea ce privește prelucrarea datelor cu caracter personal de către instituțiile 
și organele Uniunii și libera circulație a acestor date, se aplică Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului 
European și al Consiliului (2). 

(9)  Măsurile prevăzute de prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului de coordonare pentru fondurile 
structurale și de investiții europene, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

CAPITOLUL I 

MODELELE ȘI FORMATUL CARE TREBUIE UTILIZATE PENTRU PREZENTAREA ANUMITOR INFORMAȚII COMISIEI 

Articolul 1 

Formatul pentru notificarea unui proiect major selectat 

Notificarea unui proiect major selectat Comisiei de către autoritatea de management în conformitate cu articolul 102 
alineatul (1) primul paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 se efectuează în conformitate cu formatul stabilit în 
anexa I la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Model pentru transmiterea datelor financiare 

În cazul în care se prezintă Comisiei date financiare în scop de monitorizare, în conformitate cu articolul 112 din Regu
lamentul (UE) nr. 1303/2013, statele membre trebuie să folosească modelul stabilit în anexa II la prezentul regulament. 

30.9.2014 L 286/2 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

(1) Directiva 95/46/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protecția persoanelor fizice în ceea ce 
privește prelucrarea datelor cu caracter personal și libera circulație a acestor date (JO L 281, 23.11.1995, p. 31). 

(2) Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European și al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protecția persoanelor fizice 
cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de către instituțiile și organele comunitare și privind libera circulație a acestor date 
(JO L 8, 12.1.2001, p. 1). 
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Articolul 3 

Model pentru descrierea funcțiilor și procedurilor implementate destinat autorității de management și autori
tății de certificare 

(1) Descrierea funcțiilor și procedurilor implementate în cazul autorității de management și, dacă e cazul, al autorității 
de certificare se realizează în conformitate cu modelul stabilit în anexa III la prezentul regulament. 

(2) În cazul în care un sistem comun se aplică mai multor programe operaționale, se poate realiza o singură descriere 
a funcțiilor și procedurilor menționate la alineatul (1). 

Articolul 4 

Model de raport pentru organismul de audit independent 

(1) Raportul de audit al unui organism de audit independent menționat la articolul 124 alineatul (2) din Regulamentul 
(UE) nr. 1303/2013 se întocmește în conformitate cu modelul stabilit în anexa IV la prezentul regulament. 

(2) În cazul în care un sistem comun se aplică mai multor programe operaționale, se poate realiza o singură descriere 
a funcțiilor și procedurilor menționate la alineatul (1). 

Articolul 5 

Model de opinie pentru organismul de audit independent 

(1) Opinia unui organism de audit independent menționat în articolul 124 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013 se întocmește în conformitate cu modelul stabilit în anexa V la prezentul regulament. 

(2) În cazul în care un sistem comun se aplică mai multor programe operaționale, se poate realiza o singură descriere 
a funcțiilor și procedurilor menționate la alineatul (1). 

Articolul 6 

Model de cerere de plată, inclusiv informații suplimentare referitoare la instrumentele financiare 

Cererea de plată menționată la articolul 41 alineatul (4) și la articolul 131 alineatul (6) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013 se întocmește în conformitate cu modelul stabilit în anexa VI la prezentul regulament și include, atunci 
când este cazul, informații suplimentare referitoare la instrumentele financiare. 

Articolul 7 

Model pentru situațiile contabile 

Situațiile contabile menționate la articolul 137 alineatul (1) din regulamentul (UE) nr. 1303/2013 se prezintă Comisiei în 
conformitate cu modelul stabilit în anexa VII la prezentul regulament. 

CAPITOLUL II 

NORME DETALIATE PRIVIND SCHIMBURILE DE INFORMAȚII ÎNTRE BENEFICIARI ȘI AUTORITĂȚILE DE MANAGE
MENT, AUTORITĂȚILE DE CERTIFICARE, AUTORITĂȚILE DE AUDIT ȘI ORGANISMELE INTERMEDIARE 

Articolul 8 

Definiția și domeniul de aplicare ale sistemelor de schimb electronic de date 

(1) „Sistemele de schimb electronic de date” menționate la articolul 122 alineatul (3) primul paragraf din Regula
mentul (UE) nr. 1303/2013 înseamnă mecanismele și instrumentele care permit schimbul electronic de documente și 
date, inclusiv suport media audiovizual, documente scanate și fișiere electronice. 

Schimbul de date și documente include raportarea referitoare la progresul proiectelor, cereri de plată și schimbul de 
informații în legătură cu verificările și auditurile privind gestionarea. 
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(2) Sistemele de schimb electronic de date fac posibile controale administrative în legătură cu fiecare solicitare de 
rambursare a beneficiarilor în temeiul articolului 125 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 și audituri care 
se bazează pe informațiile și documentele disponibile prin sistemele de schimb electronic de informații, în cazul în care 
respectivele informații și documente sunt comunicate sub formă electronică în conformitate cu articolul 122 alineatul 
(3) din regulament. Documentele pe hârtie pot să fie solicitate doar de către aceste autorități responsabile în situații 
excepționale, în urma unei analize a riscurilor, și numai dacă documentele pe hârtie reprezintă sursa reală a documen
telor scanate încărcate în sistemele de schimb electronic de date. 

Articolul 9 

Caracteristicile sistemelor de schimb electronic de date 

(1) Sistemele de schimb electronic de date asigură securitatea, integritatea și confidențialitatea datelor, precum și 
autentificarea expeditorului în conformitate cu articolul 122 alineatul (3), articolul 125 alineatul (4) litera (d), arti
colul 125 alineatul (8) și articolul 140 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

Sistemele de schimb electronic de date sunt disponibile și utilizabile pe parcursul și în afara programului de lucru stan
dard, cu excepția intervalelor de timp afectate activităților de întreținere. 

(2) Dacă un stat membru, la propria sa inițiativă, impune beneficiarilor obligativitatea de a utiliza sistemele de schimb 
electronic de date, acesta trebuie să se asigure că respectivele caracteristici tehnice ale sistemelor nu vor perturba buna 
punere în aplicare a fondurilor și nici nu vor restricționa accesul beneficiarilor. 

Această cerință nu se aplică sistemelor de schimb electronic de date a căror utilizare a fost impusă beneficiarilor de un 
stat membru în timpul unei perioade de programare anterioare și care sunt în conformitate cu alte cerințe stabilite de 
prezentul regulament. 

(3) Sistemele de schimb electronic de date trebuie să fie prevăzute cel puțin cu următoarele funcționalități: 

(a) formulare interactive și/sau precompletate de sistem pe baza datelor care sunt stocate în etapele succesive ale proce
durilor; 

(b)  calcule automate, după caz; 

(c)  controale automate integrate care reduc schimburile repetate de documente sau informații, pe cât de mult posibil; 

(d)  alerte generate de sistem pentru a informa beneficiarul că se pot executa anumite acțiuni; 

(e)  urmărirea stadiului online care permite beneficiarului să monitorizeze stadiul actual al proiectului; 

(f)  disponibilitatea tuturor datelor și documentelor anterioare prelucrate de sistemul de schimb electronic de date. 

Articolul 10 

Transmiterea datelor și documentelor prin sistemele de schimb electronic de date 

(1) Beneficiarii și autoritățile menționate la articolul 122 alineatul (3) prima teză din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013 trebuie să adauge documentele și datele pentru care sunt răspunzători, precum și toate versiunile actuali
zate ale acestora, în sistemele de schimb electronic de date, în formatul electronic definit de statul membru. 

Statul membru trebuie să prevadă termenii și condițiile schimbului electronic de date în documentul care stabilește 
condițiile referitoare la suportul pentru fiecare operațiune menționată la articolul 125 alineatul (3) litera (c) din Regula
mentul (UE) nr. 1303/2013. 

(2) Schimburile de date și tranzacțiile sunt însoțite de o semnătură electronică compatibilă cu unul din cele trei tipuri 
de semnături electronice definite de Directiva 1999/93/CE a Parlamentului European și a Consiliului (1). 

(3) Data transmiterii datelor și documentelor de către beneficiar autorităților menționate la articolul 122 alineatul (3) 
primul paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 și viceversa se consideră a fi data prezentării sub formă electro
nică a informațiilor care sunt stocate în sistemele de schimb electronic de date. 
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(1) Directiva 1999/93/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 13 decembrie 1999 privind un cadru comunitar pentru semnăturile 
electronice (JO L 13, 19.1.2000, p. 12). 
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(4) Prezentarea datelor și documentelor prin intermediul sistemelor de schimb electronic de date se face numai o 
singură dată, așa cum se menționează la articolul 122 alineatul (3) al doilea paragraf din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013, în legătură cu aceeași operațiune, la toate autoritățile care pun în aplicare același program. 

Aceste autorități trebuie să colaboreze la nivel juridic, organizațional, semantic și tehnic, pentru a asigura o comunicare 
eficace, precum și schimbul și reutilizarea informațiilor și cunoștințelor. 

Acest lucru nu aduce atingere proceselor care permit beneficiarilor să actualizeze date eronate sau caduce sau documente 
ilizibile. 

(5) Sistemele de schimb electronic de date trebuie să fie accesibile fie în mod direct, printr-o interfață de utilizator 
interactivă (o aplicație web), fie printr-o interfață tehnică care permite sincronizarea automată și transmisia de date între 
sistemele beneficiarilor și cele ale statelor membre. 

(6) Când se prelucrează informațiile, sistemele de schimb electronic de date garantează protecția vieții private și a 
datelor cu caracter personal, în cazul persoanelor fizice, și confidențialitatea comercială, în cazul persoanelor juridice, în 
conformitate cu Directiva 2002/58/CE a Parlamentului European și a Consiliului (1), cu Directiva 2009/136/CE a Parla
mentului European și a Consiliului (2) și cu Directiva 95/46/CE a Parlamentului European și a Consiliului (3). 

(7) În caz de forță majoră, în special de defecțiune a sistemelor de schimb electronic de date sau de absență a unei 
conexiuni de date stabilă, beneficiarul în cauză poate să prezinte informațiile solicitate autorităților competente în forma 
și prin metodele stabilite de statul membru pentru astfel de situații. De îndată ce forța majorăîncetează, statul membru 
trebuie să se asigure că documentele respective sunt integrate în baza de date legată de sistemele de schimb electronic de 
date. 

Prin derogare de la alineatul (3), data luată în considerare în vederea prezentării informațiilor solicitate se consideră a fi 
data transmiterii documentelor sub forma formularelor prevăzute. 

(8) Statele membre se asigură că toți beneficiarii pot utiliza sistemele de schimb electronic de date menționate la arti
colul 122 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, inclusiv beneficiarii unor operațiuni în curs la data la care 
sistemele de schimb electronic de date devin exploatabile și la care se aplică schimbul electronic de date. 

Articolul 11 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 22 septembrie 2014. 

Pentru Comisie 

Președintele 
José Manuel BARROSO  
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(1) Directiva 2002/58/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 12 iulie 2002 privind prelucrarea datelor personale și protejarea 
confidențialității în sectorul comunicațiilor publice (JO L 201, 31.7.2002, p. 37). 

(2) Directiva 2009/136/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 25 noiembrie 2009 de modificare a Directivei 2002/22/CE privind 
serviciul universal și drepturile utilizatorilor cu privire la rețelele și serviciile de comunicații electronice, Directiva 2002/58/CE privind 
prelucrarea datelor personale și protejarea confidențialității în sectorul comunicațiilor publice și Regulamentul (CE) nr. 2006/2004 
privind cooperarea dintre autoritățile naționale însărcinate să asigure aplicarea legislației în materie de protecție a consumatorului 
(JO L 337, 18.12.2009, p. 11). 

(3) Directiva 95/46/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protecția persoanelor fizice în ceea ce 
privește prelucrarea datelor cu caracter personal și libera circulație a acestor date (JO L 281, 23.11.1995, p. 31). 
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ANEXA I 

Formatul de notificare a unui proiect major selectat 

NOTIFICAREA COMISIEI CU PRIVIRE LA PROIECTUL MAJOR SELECTAT ÎN CONFORMITATE CU ARTI
COLUL 102 ALINEATUL (1) PRIMUL PARAGRAF DIN REGULAMENTUL (UE) Nr. 1303/2013 

FONDUL EUROPEAN DE DEZVOLTARE REGIONALĂ/FONDUL DE COEZIUNE  

INVESTIȚIE ÎN INFRASTRUCTURĂ/PRODUCTIVĂ 

Titlul proiectului [„ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ”] 

CCI [ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ]   
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PARTEA A: 

Informații solicitate la articolul 102 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 

A.  ORGANISM RESPONSABIL PENTRU IMPLEMENTAREA PROIECTULUI MAJOR 

A.1.  Autoritatea responsabilă pentru notificarea proiectului (autoritatea de gestionare sau organismul 
intermediar) 

A.1.1 Nume: <type='S' maxlength='200' input='M'> (1) 

A.1.2 Adresă: <type='S' maxlength='400' input='M'> 

A.1.3 Numele persoanei de contact <type='S' maxlength='200' input='M'> 

A.1.4 Funcția persoanei de contact <type='S' maxlength='200' input='M'> 

A.1.5 Telefon <type='N' input='M'> 

A.1.6 Adresă de e-mail: <type='S' maxlength='100' input='M'>  

A.2.  Organismul responsabil pentru implementarea proiectului (beneficiarul (2)) 

A.2.1 Nume: <type='S' maxlength='200' input='M'> 

A.2.2 Adresă: <type='S' maxlength='400' input='M'> 

A.2.3 Numele persoanei de contact <type='S' maxlength='200' input='M'> 

A.2.4 Funcția persoanei de contact <type='S' maxlength='200' input='M'> 

A.2.5 Telefon <type='N' input='M'> 

A.2.6 Adresă de e-mail: <type='S' maxlength='100' input='M'>  

A.3.  Este proiectul prezent o etapă a unui proiect major (3)? <type='C' input='M' > 

Da Nu 

În caz afirmativ, vă rugăm să furnizați o descriere a obiectivelor fizice și financiare ale întregului proiect. 

<type='S' maxlength='3500' input='M'>  
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(1) Legenda pentru caracteristicile domeniilor: 
N = Număr, D = Data, S = Șir, C = Caseta de selectare, P = Procent, 
contribuție: M = Manual, S = Selecție, G = Generat de sistem 
maxlength = numărul maxim de caractere, inclusiv spațiile 

(2) În cazul unei operațiuni de parteneriat public-privat în care un partener privat va fi selectat după aprobarea operațiunii și este propus să 
fie beneficiarul în conformitate cu articolul 63 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, această secțiune ar trebui să conțină 
informații cu privire la organismul de drept public care inițiază operațiunea (de exemplu, autoritatea achizitoare). 

(3) Un proiect major a început în perioada de programare 2007-2013 și una sau mai multe dintre etapele sale au fost finalizate în respectiva 
perioadă de programare, iar prezentul proiect reprezintă o etapă care se va realiza și se va finaliza în perioada de programare 2014-2020, 
sau un proiect major a început în perioada de programare 2014-2020, prezentul proiect fiind o etapă a acestuia care se va finaliza în 
această perioadă de programare, în timp ce următoarea etapă se va finaliza în această perioadă de programare sau în perioada de progra
mare ulterioară. 
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A.4  A aprobat anterior Comisia vreo parte din acest proiect major? <type='C' input='M'> 

Da Nu 

În caz afirmativ, vă rugăm să furnizați numărul CCI al proiectului major aprobat. 

<type='S' input='M'>  

Dacă prezentul proiect reprezintă o parte a unui proiect major a cărui primă etapă s-a realizat în perioada 
2007-2013, vă rugăm să furnizați o descriere detaliată a obiectivelor fizice și financiare ale etapei anterioare, 
inclusiv o descriere a punerii în aplicare a primei etape și să confirmați că este sau va fi gata de a fi utilizată în 
scopul său. 

<type='S' maxlength='3500' input='M'>  

A.5.  A fost analiza calității finalizată de experții independenți și a fost raportul acestora anexat la partea B? 
<type='C' input='M'> 

Da Nu (*) 

(*) Proiectele care intră sub incidența articolului 103 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 nu necesită depunerea unui raport 
independent privind analiza calității. 

B.  DESCRIERE PRIVIND INVESTIȚIA ȘI LOCUL DE PLASARE A INVESTIȚIEI, CALENDARUL ȘI CONTRIBUȚIA PRECONIZATĂ A 
PROIECTULUI MAJOR LA REALIZAREA OBIECTIVELOR SPECIFICE DIN CADRUL AXEI SAU AXELOR PRIORITARE 
RELEVANTE 

B.1.  Clasificarea activităților din cadrul proiectului (1)  

Cod Sumă Procentaj 

B.2.1. Codul (codurile) pentru dimensiunea 
(dimensiunile) domeniului de intervenție 
(Ar trebui utilizate mai multe în cazul în 
care, pe baza unui calcul proporțional, mai 
multe domenii de intervenție sunt relevante) 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

B.2.2. Codul pentru dimensiunea formei 
finanțare 
(În anumite cazuri, este posibil ca mai multe 
să fie relevante — a se furniza cotele 
proporționale) 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 
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(1) Anexa I la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 215/2014 al Comisiei din 7 martie 2014 de stabilire a normelor de aplicare a 
Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European și al Consiliului de stabilire a unor dispoziții comune privind Fondul 
european de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurală și 
Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, precum și de stabilire a unor dispoziții generale privind Fondul european de dezvol
tare regională, Fondul social european, Fondul de coeziune și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, în ceea ce privește 
metodologiile privind sprijinul pentru obiectivele legate de schimbările climatice, stabilirea obiectivelor de etapă și a țintelor în cadrul de 
performanță și nomenclatura categoriilor de intervenție pentru fondurile structurale și de investiții europene, cu excepția cazului în care 
se specifică altfel. 
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Cod Sumă Procentaj 

B.2.3. Codul pentru dimensiunea teritorială 
(În anumite cazuri, este posibil ca mai multe 
să fie relevante — a se furniza cotele 
proporționale) 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

B.2.4. Codul pentru mecanismul de aplicare 
teritorial 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

B.2.5. Codul pentru dimensiunea obiecti
vului tematic 
(În anumite cazuri, este posibil ca mai multe 
să fie relevante — a se furniza cotele 
proporționale) 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

B.2.6. Codul pentru dimensiunea econo
mică (codul NACE (1)) 
(În anumite cazuri, este posibil ca mai multe 
să fie relevante — a se furniza cotele 
proporționale) 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

B.2.7. Codificarea dimensiunii „localizare 
(localizări)” (NUTS III) (2) 
(În anumite cazuri, este posibil ca mai multe 
să fie relevante — a se furniza cotele 
proporționale) 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

B.2.8. Natura investiției (3) (a se completa 
numai în cazul investițiilor productive) 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

B.2.9. Produsul în cauză (4) (a se completa 
numai în cazul investițiilor productive) 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

(1)  NACE-Rev.2, cod cu 4 cifre: Regulamentul (CE) nr. 1893/2006 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 393, 
30.12.2006, p. 1). 

(2)  Regulamentul (CE) nr. 1059/2003 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 154, 21.6.2003, p. 1), cu modificările 
ulterioare. A se utiliza codul NUTS III cel mai detaliat și relevant. În cazul în care un proiect vizează mai multe zone NUTS 
de nivelul III se va lua în considerare încadrarea la codul NUTS III sau la coduri superioare. 

(3)  Construcție nouă = 1; extindere = 2; transformare/modernizare = 3; schimbarea localității = 4; creare prin preluare = 5. 
(4)  Nomenclatorul Combinat (NC), Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului (JO L 256, 7.9.1987, p. 1).  

B.2.  Program operațional sau programe operaționale și axă prioritară sau axe prioritare) 

B.2.1  Identificarea programului sau programelor operațional(e) și a axei (axelor) prioritare: 

CCI al PO Axa prioritară a PO Fond de cofinanțare 

PO1<type='S' input='S'> Axa prioritară a PO 1<type='S' input='S'> FEDR/FC 
<type='S' input='S'> 

PO1<type='S' input='S'> Axa prioritară a PO 1<type='S' input='S'> FEDR/FC 
<type='S' input='S'> 

PO2<type='S' input='S'> Axa prioritară a PO 2<type='S' input='S'> FEDR/FC 
<type='S' input='S'> 

PO2<type='S' input='S'> Axa prioritară a PO 2<type='S' input='S'> FEDR/FC 
<type='S' input='S'>  
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B.3.  Descrierea proiectului 

(a) Vă rugăm să furnizați o scurtă descriere a proiectului, a obiectivelor sale principale și a componentelor princi
pale ale proiectului. 

În cazul investițiilor productive trebuie furnizată și o scurtă descriere tehnică. 

<type='S' maxlength='7000' input='M'>  

(b)  Vă rugăm să furnizați o hartă care să identifice zona proiectului și datele de geolocalizare (1). 

(c)  Vă rugăm să furnizați în continuare calendarul privind elaborarea și implementarea proiectului major.  

Data de începere 
(A) 

Data de finalizare 
(B) 

1.  Studii de fezabilitate (sau plan de afaceri în cazul 
investiției productive): 

<type='D' input='M'> (1) <type='D' input='M'> 

2.  Analiză costuri-beneficii: <type='D' input='M'> <type='D' input='M'> 

3.  Evaluarea impactului asupra mediului: <type='D' input='M'> <type='D' input='M'> 

4.  Studii de proiectare: <type='D' input='M'> <type='D' input='M'> 

5.  Elaborarea dosarului (dosarelor) de licitație: <type='D' input='M'> <type='D' input='M'> 

6.  Procedura (procedurile) de licitație: <type='D' input='M'> <type='D' input='M'> 

7.  Achiziția de terenuri: <type='D' input='M'> <type='D' input='M'> 

8.  Autorizația de dezvoltare: <type='D' input='M'> <type='D' input='M'> 

9.  Etapa/contractul de construcție: <type='D' input='M'> <type='D' input='M'> 

10.  Etapa de exploatare: <type='D' input='M'> <type='D' input='M'> 

(1)  Legenda pentru caracteristicile domeniilor: 
N = Număr, D = Data, S = Șir, C = Caseta de selectare, P = Procent, 
contribuție: M = Manual, S = Selecție, G = Generat de sistem 
maxlength = numărul maxim de caractere, inclusiv spațiile  

(d)  Vă rugăm să furnizați detalii privind contribuția preconizată a proiectului major la realizarea indicatorilor de 
rezultat în cadrul obiectivelor specifice din cadrul axei sau axelor prioritare ale programului (programelor) 
operațional(e). 

<type='S' maxlength='7000' input='M'>  

C.  COSTUL TOTAL ȘI COSTUL ELIGIBIL TOTAL 

C.1.  Vă rugăm să completați următorul tabel pe baza formatului pentru depunerea informațiilor stabilit în 
conformitate cu articolul 101 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013  

EUR 
Costurile totale ale 

proiectului 
(A) 

Costuri neeligibile 
(B) 

Costuri eligibile 
(C) = (A) - (B) 

Procentaj din 
costurile eligibile 

totale   

Intrare Intrare Calculat Calculat 

1 Onorarii legate de planifi
care/proiectare 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='G'> 

<type='N' 
input='G'> 
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(1) Vă rugăm să furnizați datele de geolocalizare în format de vector care să conțină poligoane, linii și/sau puncte, după caz, pentru a repre
zenta proiectul într-o formă preferabilă pentru formatul de fișier. 
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EUR 
Costurile totale ale 

proiectului 
(A) 

Costuri neeligibile 
(B) 

Costuri eligibile 
(C) = (A) - (B) 

Procentaj din 
costurile eligibile 

totale   

Intrare Intrare Calculat Calculat 

2 Achiziționarea de terenuri <type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='G'> 

<type='N' 
input='G'> 

3 Clădiri și construcții <type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='G'> 

<type='N' 
input='G'> 

4 Instalații, utilaje și echipa
mente 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='G'> 

<type='N' 
input='G'> 

5 Cheltuieli neprevăzute <type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='G'> 

<type='N' 
input='G'> 

6 Ajustarea prețurilor (dacă 
este cazul) 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='G'> 

<type='N' 
input='G'> 

7 Publicitate <type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='G'> 

<type='N' 
input='G'> 

8 Supraveghere pe parcursul 
executării lucrărilor de 
construcții 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='G'> 

<type='N' 
input='G'> 

9 Asistență tehnică <type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='G'> 

<type='N' 
input='G'> 

10 Subtotal <type='N' 
input='G'> 

<type='N' 
input='G'> 

<type='N' 
input='G'> 

<type='N' 
input='G'> 

11 (TVA) <type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

12 TOTAL <type='N' 
input='G'> 

<type='N' 
input='G'> 

<type='N' 
input='G'> 

<type='N' 
input='G'>  

Vă rugăm să furnizați cursul de schimb valutar și referința (dacă e cazul). 

<type='S' maxlength='875' input='M'>  

Vă rugăm să furnizați o explicație cu privire la oricare dintre elementele anterioare, dacă este cazul. 

<type='S' maxlength='1750' input='M'>  

C.2.  Respectarea normelor privind ajutoarele de stat 

În cazul în care proiectul implică acordarea de ajutoare de stat, vă rugăm să completați următorul tabel (1).  

Valoarea ajutorului 
(EUR) în ESB (1) 

Valoarea totală a 
costurilor eligibile 

(EUR) (2) 

Intensitatea ajutorului 
(%) 

Numărul ajutorului 
de stat/numărul de 

înregistrare al 
ajutorului cu 

exceptare în funcție 
de categorii 

Sistemul de ajutoare 
aprobat sau ajutoarele 
ad-hoc aprobate 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='P' input='M'> <type='N' 
input='M'> 
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(1) Această cerere nu înlocuiește comunicarea către Comisie în temeiul articolului 108 alineatul (3) din Tratat. O decizie pozitivă a Comisiei 
cu privire la proiectul major, în temeiul Regulamentului (UE) nr. 1303/2013, nu constituie o autorizare a ajutorului de stat. 
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Valoarea ajutorului 
(EUR) în ESB (1) 

Valoarea totală a 
costurilor eligibile 

(EUR) (2) 

Intensitatea ajutorului 
(%) 

Numărul ajutorului 
de stat/numărul de 

înregistrare al 
ajutorului cu 

exceptare în funcție 
de categorii 

Ajutoare sub incidența 
regulamentului de excep
tare pe categorii de 
ajutoare 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='P' input='M'> <type='N' 
input='M'> 

Ajutoare conforme cu 
decizia SIEG (3) sau cu 
regulamentul privind 
transportul public teres
tru de călători (4) 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='P' input='M'> Nu se aplică 

Totalul ajutorului acordat <type='N' input='G'> Nu se aplică Nu se aplică Nu se aplică 

(1)  Echivalentul subvenție brută (ESB) înseamnă valoarea actualizată a ajutorului exprimată ca procentaj din valoarea actualizată 
a costurilor eligibile, astfel cum este calculat la data acordării ajutorului pe baza ratei de referință aplicabile la data respec
tivă. 

(2)  Normele privind ajutoarele de stat includ dispoziții privind costurile eligibile. În această coloană, statele membre ar trebui să 
indice valoarea totală a costurilor eligibile pe baza normelor privind ajutoarele de stat care s-au aplicat. 

(3)  Decizia Comisiei din 20 decembrie 2011 privind aplicarea articolului 106 alineatul (2) din Tratatul privind funcționarea 
Uniunii Europene în cazul ajutoarelor de stat sub formă de compensații pentru obligația de serviciu public acordate anumitor 
întreprinderi cărora le-a fost încredințată prestarea unui serviciu de interes economic general (JO L 7, 11.1.2012, p. 3.). 

(4)  Regulamentul (CE) nr. 1370/2007 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 octombrie 2007 privind serviciile 
publice de transport feroviar și rutier de călători și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 1191/69 și nr. 1107/70 ale 
Consiliului (JO L 315, 3.12.2007, p. 1).  

C.3.  Calcularea costurilor eligibile totale 

Vă rugăm să alegeți opțiunea relevantă și să completați informațiile pe baza formatului pentru depunerea informa
țiilor stabilit în conformitate cu articolul 101 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

Metoda de calculare a venitului net potențial Puneți x numai într-o căsuță 

Calcularea venitului net actualizat <type='C' input='M'> 

Metoda ratei forfetare <type='C' input='M'> 

Metoda ratei reduse de cofinanțare <type='C' input='M'>  

Calcularea venitului net actualizat (articolul 61 alineatul (3) litera (b) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013)   

Valoare 

1. Costurile eligibile totale ținând seama de cerințele prevăzute la articolul 61 
din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 (în EUR, neactualizate) 

<type='N' input='M'> 

2. Aplicarea proporțională a venitului net actualizat (%) (dacă e cazul) <type='N' input='M'> 

3. Costurile eligibile totale ținând seama de cerințele prevăzute la articolul 61 
din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 (în EUR, neactualizate) = (1)*(2) 
Contribuția publică maximă trebuie să respecte normele în materie de ajutoare de stat 
și valoarea ajutorului total acordat menționată mai sus (după caz) 

<type='N' input='M'>  
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Metoda ratei forfetare sau a ratei de cofinanțare reduse(articolul 61 alineatul (3) litera (a) și articolul 61 
alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013   

Valoare 

1. Costurile eligibile totale ținând seama de cerințele prevăzute la articolul 61 
din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 (în EUR, neactualizate) 

<type='N' input='M'> 

2. Rata forfetară a venitului net astfel cum este definită în anexa V la Regula
mentul (UE) nr. 1303/2013 sau în actele delegate (FR) (%) 

<type='N' input='M'> 

3. Costurile eligibile totale ținând seama de cerințele prevăzute la articolul 61 
din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 (în EUR, neactualizate) = (1)*(1-FR)* 
Contribuția publică maximă trebuie să respecte normele în materie de ajutoare de stat 
și valoarea ajutorului total acordat menționată mai sus (după caz) 
* În cazul metodei ratei de cofinanțare reduse, această formulă nu este aplica
bilă (rata forfetară se reflectă în rata de cofinanțare a axei prioritare, ceea ce 
are drept rezultat o finanțare mai redusă din partea FEDR/FC), iar costul 
eligibil total este egal cu suma menționată la punctul (1) 

<type='N' input='M'>  

D.  PLANUL DE FINANȚARE ȘI INDICATORII FIZICI ȘI FINANCIARI PENTRU MONITORIZAREA EVOLUȚIEI, ȚINÂND SEAMA 
DE RISCURILE IDENTIFICATE 

D.1.  Surse de cofinanțare 

Sursa de finanțare a costurilor de investiție totale (EUR)  Din care (pentru 
informare) 

Costuri de inves
tiție totale 

[C.1.12.(A)] 
Ajutorul Uniunii 

Participare 
publică națională 
(sau echivalentă) 

Contribuția 
privată națională 

Alte surse (a se 
preciza)  

Finanțare de la 
BEI/FEI: 

(a) = (b) + (c) + 
(d) + (e) (b) (c) (d) (e)  (f) 

<type='N' 
input='G'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'>  

<type='N' 
input='M'>  

D.2.  Finanțarea anuală a costurilor de investiție totale care trebuie declarate Comisiei (indicator financiar 
pentru monitorizarea evoluției) 

Costurile de investiție totale care trebuie declarate Comisiei se prezintă în continuare sub forma cotei anuale 
în EUR. În cazul unui proiect major cofinanțat de mai mult de un singur program operațional, este necesar să fie 
prezentată în mod separat finanțarea anuală pentru fiecare program operațional. În cazul unui proiect major cofi
nanțat de mai mult de o singură axă prioritară, finanțarea anuală ar trebui să fie defalcată pe axă prioritară. 

(în EUR) 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 
Cheltuieli 
eligibile 

totale 

Axa priori
tară a PO 1 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='G'> 

Axa priori
tară a PO 1            
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(în EUR) 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 
Cheltuieli 
eligibile 

totale 

Axa priori
tară a PO 2            

Axa priori
tară a PO 2             

D.3.  Indicatorii de realizare (1) și alți indicatori fizici pentru monitorizarea evoluției 

Vă rugăm să enumerați în tabelul furnizat, indicatorii de realizare, inclusiv indicatorii comuni specificați în 
programul operațional (programele operaționale) și alți indicatori fizici pentru monitorizarea evoluției. Volumul 
informațiilor va depinde de complexitatea proiectelor, dar numai indicatorii principali ar trebui prezentați. 

PO și axa prioritară Denumire indicator Unitate de măsură Valoarea-țintă pentru 
proiectul major Anul-țintă 

<type='S' input='S'> Comun: 
<type='S' input='S'> 

Altul: 
<type='S' input='M'> 

Comun: 
<type='S' input='S'> 

Altul: 
<type='S' input='M'> 

<type='S' input='M'> <type='N' input='M'>                      

D.4.  Evaluarea riscurilor 

Vă rugăm să prezentați un scurt rezumat al riscurilor principale la adresa succesului punerii în aplicare din punct 
de vedere fizic și financiar a proiectului și al măsurilor de atenuare a riscurilor propuse 

<type='S' maxlength='3500' input='M'>  

E.  FACE PROIECTUL OBIECTUL UNEI PROCEDURI JURIDICE PE MOTIVE DE NERESPECTARE A LEGISLAȚIEI UNIUNII? <type='C' 
input='M'> 

Da Nu 

În caz afirmativ, vă rugăm să oferiți detalii și să justificați contribuția de la bugetul Uniunii propusă pentru proiect 
în această privință: 

<type='S' maxlength='3500' input='M'>  

F. ÎNTREPRINDEREA BENEFICIARĂ A FOST ANTERIOR SAU ESTE ÎN PREZENT SUPUSĂ UNEI PROCEDURI (2) DE RECUPE
RARE A AJUTORULUI UNIUNII CA URMARE A TRANSFERULUI UNEI ACTIVITĂȚI PRODUCTIVE ÎN AFARA ZONEI VIZATE 
DE PROGRAM SAU ÎN AFARA UNIUNII? 

Da Nu 
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(2) Conform articolului 71 alineatul (1) litera (a) sau alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 
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În caz afirmativ, vă rugăm să oferiți detalii și să justificați contribuția de la bugetul Uniunii propusă pentru proiect 
în această privință: 

<type='S' maxlength='3500' input='M'>  

În plus, în cazul investițiilor productive vă rugăm să oferiți detalii privind impactul așteptat al proiectului asupra 
ocupării forței de muncă în alte regiuni ale Uniunii și să stabiliți dacă contribuția financiară din partea fondurilor 
nu determină o pierdere semnificativă de locuri de muncă din locații existente din Uniune. 

<type='S' maxlength='3500' input='M'>   

PARTEA B: 

Raport independent privind analiza calității 

Experții independenți declară că: 

1.  au îndeplinit cerințele articolului 23 alineatul (2) litera (b) din Regulamentuldelegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei. 

2.  au evaluat proiectul în conformitate cu toate criteriile stabilite în anexa II la respectivul regulament. 

Stat membru  

Regiunea și localizarea proiectului  

Denumirea proiectului  

Beneficiar  

Autoritatea de gestionare  

Referința pentru experții independenți   

(NUMELE ȘI FUNCȚIA) 
Experți independenți 

Semnătura:  

DATA   

Vă rugăm să confirmați că sunt îndeplinite următoarele condiții: operațiunea este un proiect major în sensul artico
lului 100 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013; proiectul major nu reprezintă o operațiune realizată în sensul artico
lelor 2 alineatul (14) și 65 alineatul (6) din respectivul regulament; proiectul major este inclus în cadrul programului 
operațional (programelor operaționale) relevant (relevante).  

Marcați cu x după caz Furnizați detalii 

Da <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'> 

Nu <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'>  

1.  ORGANISMUL RESPONSABIL PENTRU IMPLEMENTAREA PROIECTULUI MAJOR ȘI CAPACITATEA SA 

Sintetizați informațiile relevante referitoare la organismul responsabil pentru implementarea proiectului major și 
la capacitatea acestuia, inclusiv capacitatea tehnică, juridică, financiară și administrativă. 

<type='S' maxlength='3000' input='M'>  

30.9.2014 L 286/15 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

203



Furnizați o declarație clară cu privire la faptul dacă proiectul întrunește sau nu criteriile relevante pentru analiza 
calității stabilite în anexa II la Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei și justificați această declarație.  

Marcați cu x după caz Furnizați declarația și justificarea 

Da <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'> 

Nu <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'>  

2.  DESCRIERE PRIVIND INVESTIȚIA ȘI LOCUL DE PLASARE A INVESTIȚIEI 

Sintetizați informațiile relevante referitoare la descrierea investiției și a amplasamentului acesteia. 

<type='S' maxlength='3000' input='M'>  

Furnizați o declarație clară cu privire la faptul dacă proiectul întrunește sau nu criteriile relevante pentru analiza 
calității stabilite în anexa II la Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei și justificați această declarație.  

Marcați cu x după caz Furnizați declarația și justificarea 

Da <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'> 

Nu <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'>  

3.  EXPLICAȚIE CU PRIVIRE LA MODUL ÎN CARE PROIECTUL MAJOR ESTE CONSECVENT CU AXELE PRIORITARE RELEVANTE 
ALE PROGRAMULUI OPERAȚIONAL (PROGRAMELOR OPERAȚIONALE) ÎN CAUZĂ, PRECUM ȘI CONTRIBUȚIA PRECONI
ZATĂ A PROIECTULUI MAJOR LA REALIZAREA OBIECTIVELOR SPECIFICE DIN CADRUL AXELOR RESPECTIVE ȘI CONTRI
BUȚIA PRECONIZATĂ LA DEZVOLTAREA ECONOMICO-SOCIALĂ 

Sintetizați informațiile relevante referitoare la obiectivele proiectului și la consecvența acestuia cu axele prioritare 
relevante ale programului operațional sau programelor operaționale în cauză, precum și la contribuția preconizată 
a proiectului major la realizarea obiectivelor specifice și a rezultatelor din cadrul axelor prioritare respective și la 
contribuția preconizată a proiectului major la dezvoltarea economico-socială a zonei vizate de programul opera
țional, precum și măsurile luate de beneficiar pentru a se asigura o utilizare optimă a infrastructurii în etapa de 
exploatare. 

<type='S' maxlength='3000' input='M'>  

Furnizați o declarație clară cu privire la faptul dacă proiectul întrunește sau nu criteriile relevante pentru analiza 
calității stabilite în anexa II la Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei și justificați această declarație.  

Marcați cu x după caz Furnizați declarația și justificarea 

Da <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'> 

Nu <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'>  

4.  COSTURILE TOTALE ȘI COSTURILE ELIGIBILE TOTALE 

4.1.  Sintetizați informațiile relevante referitoare la costurile totale, la calcularea costurilor atât a celor totale pentru a 
realiza obiectivele preconizate și a costurilor unitare, cât și a costurilor eligibile totale, luând în considerare cerin
țele articolului 61 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

<type='S' maxlength='3000' input='M'>  
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Furnizați o declarație clară cu privire la faptul dacă proiectul întrunește sau nu criteriile relevante pentru analiza 
calității stabilite în anexa II la Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei și justificați această declarație.  

Marcați cu x după caz Furnizați declarația și justificarea 

Da <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'> 

Nu <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'>  

4.2.  Furnizați informațiile referitoare la respectarea normelor privind ajutoarele de stat și la modul în care normele 
privind ajutoarele de stat s-au luat în considerare în calculul contribuției publice totale la proiect. 

4.2.1  Vă rugăm să informați dacă experții independenți, în conformitate cu articolul 23 alineatul (1) din Regulamentul 
delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei, sau statul membru au consultat Comisia cu privire la probleme referitoare 
la ajutorul de stat din statul respectiv. 

În cazul în care Comisia a fost consultată, vă rugăm să furnizați data și referința consultării precum și data și refe
rința răspunsului și sintetizați rezultatul consultării. 

<type='S' maxlength='3000' input='M'>  

4.2.2.  În cazul în care Comisia nu a fost consultată, vă rugăm să furnizați următoarele informații: 

Considerați că prezentul proiect implică acordarea unui ajutor de stat? <type='C' input='M'> 

Da Nu 

În caz afirmativ, vă rugăm să explicați pe ce bază se asigură respectarea normelor privind ajutoarele de stat. Vă 
rugăm să furnizați această informație pentru toate grupurile de posibili beneficiari ai ajutorului de stat, de 
exemplu în cazul proiectelor de infrastructură, pentru proprietarul, constructorii, operatorul și utilizatorii infras
tructurii. 

<type='S' maxlength='3000' input='M'>  

În caz negativ, vă rugăm să explicați de ce considerați că sprijinul respectiv nu constituie ajutor de stat. Vă 
rugăm să furnizați această informație pentru toate grupurile de posibili beneficiari ai ajutorului de stat (de 
exemplu în cazul proiectelor de infrastructură, posibilii beneficiari ai ajutorului de stat sunt: proprietarul, 
constructorii, operatorul și utilizatorii infrastructurii) (1). Dacă e cazul, vă rugăm să indicați dacă motivul pentru 
care considerați că proiectul nu implică un ajutor de stat este acela că (i) proiectul nu vizează nicio activitate 
economică (inclusiv activități de servicii publice) sau că (ii) beneficiarul (beneficiarii) sprijinului se bucură de un 
monopol legal pentru activitățile respective și nu este (sunt) activ (activi) în niciun alt sector liberalizat (sau va 
(vor) ține evidențe separate în cazul în care este (sunt) activ (activi) și în sectoare suplimentare). 

<type='S' maxlength='3000' input='M'>  

Furnizați o declarație clară cu privire la faptul dacă proiectul întrunește sau nu criteriile relevante pentru analiza 
calității stabilite în anexa II la Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei și justificați această declarație.  

Marcați cu x după caz Furnizați declarația și justificarea 

Da <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'> 

Nu <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'>  
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(1) Serviciile Comisiei au asigurat orientare statelor membre pentru a facilita evaluarea în cazul în care investițiile în infrastructură pot 
implica și ajutor de stat. În special, serviciile Comisiei au elaborat grile analitice. În prezent, o Comunicare privind noțiunea de ajutor de 
stat este în curs de elaborare. Comisia invită statele membre să utilizeze grila analitică și viitoarea Comunicare pentru a explica de ce se 
consideră că sprijinul nu implică acordarea unui ajutor de stat. 
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5.  STUDIILE DE FEZABILITATE EFECTUATE, INCLUSIV ANALIZA OPȚIUNII, ȘI REZULTATELE 

5.1.  Sintetizați informațiile relevante referitoare la studiile de fezabilitate efectuate și la rezultate sub următoarele 
aspecte: instituționale, tehnice, de mediu, inclusiv de schimbări climatice (dacă e cazul) și alte aspecte. 

<type='S' maxlength='3000' input='M'>  

Furnizați o declarație clară cu privire la faptul dacă proiectul întrunește sau nu criteriile relevante pentru analiza 
calității stabilite în anexa II la Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei și justificați această declarație.  

Marcați cu x după caz Furnizați declarația și justificarea 

Da <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'> 

Nu <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'>  

5.2.  Sintetizați informațiile relevante referitoare la analiza cererii (sau la planul de afaceri, în cazul investiției productive). 

<type='S' maxlength='3000' input='M'>  

Furnizați o declarație clară cu privire la faptul dacă proiectul întrunește sau nu criteriile relevante pentru analiza 
calității stabilite în anexa II la Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei și justificați această declarație.  

Marcați cu x după caz Furnizați declarația și justificarea 

Da <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'> 

Nu <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'>  

5.3.  Sintetizați informațiile relevante referitoare la analiza opțiunii și la selecția celei mai bune opțiuni. 

<type='S' maxlength='3000' input='M'>  

Furnizați o declarație clară cu privire la faptul dacă proiectul întrunește sau nu criteriile relevante pentru analiza 
calității stabilite în anexa II la Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei și justificați această declarație.  

Marcați cu x după caz Furnizați declarația și justificarea 

Da <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'> 

Nu <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'>  

6.  O ANALIZĂ COSTURI-BENEFICII, INCLUSIV O ANALIZĂ ECONOMICĂ ȘI FINANCIARĂ ȘI O EVALUARE A RISCURILOR 

6.1. Sintetizați informațiile relevante referitoare la analiza financiară, inclusiv la indicatorii principali ai analizei finan
ciare cum ar fi RER și VANF, la calculul venitului net și rezultatele acestuia, la strategia tarifară și la accesibilitatea 
din punct de vedere financiar a tarifelor (dacă e cazul) și la viabilitatea financiară (sustenabilitate). 

<type='S' maxlength='3000' input='M'>  
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Furnizați o declarație clară cu privire la faptul dacă proiectul întrunește sau nu criteriile pentru analiza calității 
prevăzute în anexa II la Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei și urmează metodologia de analiză 
costuri-beneficii astfel cum s-a descris în anexa III la Regulamentul delegat (UE) nr. […]/2014 al Comisiei (1) și 
orientarea aferentă, precum și metoda de calcul a venitului net specificată la articolul 61 din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013 și la articolele 15-19 din Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei, și justificați această 
declarație.  

Marcați cu x după caz Furnizați declarația și justificarea 

Da <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'> 

Nu <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'>  

6.2.  Sintetizați informațiile relevante referitoare la analiza economică, inclusiv la principalii indicatori cum ar fi RER și 
VANF, precum și la costurile și beneficiile economice principale. 

<type='S' maxlength='3000' input='M'>  

Furnizați o declarație clară cu privire la faptul dacă proiectul întrunește sau nu criteriile pentru analiza calității 
prevăzute în anexa II la Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei și urmează metodologia de analiză 
costuri-beneficii astfel cum s-a descris în anexa III la Regulamentul delegat (UE) nr. […]/2014 al Comisiei (1) și 
orientarea aferentă, și justificați această declarație.  

Marcați cu x după caz Furnizați declarația și justificarea 

Da <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'> 

Nu <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'>  

6.3.  Sintetizați informațiile relevante referitoare la evaluarea riscurilor, inclusiv la riscurile principale identificate și la 
măsurile de atenuare a lor. 

<type='S' maxlength='3000' input='M'>  

Furnizați o declarație clară cu privire la faptul dacă proiectul întrunește sau nu criteriile pentru analiza calității 
prevăzute în anexa II la Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei și urmează metodologia de analiză 
costuri-beneficii astfel cum s-a descris în anexa III la Regulamentul delegat (UE) nr. […]/2014 al Comisiei (1) și 
orientarea aferentă, și justificați această declarație.  

Marcați cu x după caz Furnizați declarația și justificarea 

Da <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'> 

Nu <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'>  

7.  O ANALIZĂ A IMPACTULUI ASUPRA MEDIULUI, LUÂND ÎN CONSIDERARE NEVOILE DE ADAPTARE LA SCHIMBĂRILE 
CLIMATICE ȘI DE ATENUARE A EFECTULUI ACESTORA, PRECUM ȘI REZISTENȚA LA DEZASTRE 

7.1.  Sintetizați informațiile relevante referitoare la analiza impactului asupra mediului. 

<type='S' maxlength='3000' input='M'>  

Furnizați o declarație clară cu privire la faptul dacă proiectul întrunește sau nu criteriile relevante pentru analiza 
calității stabilite în anexa II la Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei și justificați această declarație. 
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Marcați cu x după caz Furnizați declarația și justificarea 

Da <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'> 

Nu <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'>  

7.2.  Sintetizați informațiile relevante referitoare la adaptarea la schimbările climatice și atenuarea efectelor acestora, 
precum și la rezistența la dezastre. 

<type='S' maxlength='3000' input='M'>  

Furnizați o declarație clară cu privire la faptul dacă proiectul întrunește sau nu criteriile relevante pentru analiza 
calității stabilite în anexa II la Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei și justificați această declarație.  

Marcați cu x după caz Furnizați declarația și justificarea 

Da <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'> 

Nu <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'>  

8.  PLANUL DE FINANȚARE CARE INDICĂ RESURSELE DE FINANȚARE PLANIFICATE TOTALE ȘI SPRIJINUL PLANIFICAT DE 
LA FONDURI, BEI ȘI TOATE CELELALTE SURSE DE FINANȚARE, ÎMPREUNĂ CU INDICATORII FIZICI ȘI FINANCIARI DE 
MONITORIZARE A EVOLUȚIEI, ȚINÂND CONT DE RISCURILE IDENTIFICATE 

Sintetizați informațiile relevante referitoare la planul de finanțare împreună cu indicatorii fizici și financiari de 
monitorizare a evoluției, ținând cont de riscurile identificate, precum și la calculul contribuției din partea Uniunii, 
inclusiv informațiile referitoare la metoda de calcul. 

<type='S' maxlength='3000' input='M'>  

Furnizați o declarație clară cu privire la faptul dacă proiectul întrunește sau nu criteriile relevante pentru analiza 
calității stabilite în anexa II la Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei și justificați această declarație.  

Marcați cu x după caz Furnizați declarația și justificarea 

Da <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'> 

Nu <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'>  

9.  CALENDARUL DE PUNERE ÎN APLICARE A PROIECTULUI MAJOR 

Sintetizați informațiile relevante referitoare la calendarul de punere în aplicare a proiectului major (sau a etapei 
acestuia, în cazul în care perioada de punere în aplicare este mai lungă decât perioada de programare), inclusiv la 
achizițiile publice. 

<type='S' maxlength='3000' input='M'>  

Furnizați o declarație clară cu privire la faptul dacă proiectul întrunește sau nu criteriile relevante pentru evaluarea 
calității stabilită în anexa II la Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei și justificați această declarație.  

Marcați cu x după caz Furnizați declarația și justificarea 

Da <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'> 

Nu <type='C' input='M'> <type='S' maxlength='1750' input='M'>  
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CONCLUZII ALE ANALIZEI INDEPENDENTE A CALITĂȚII     

Pe baza informațiilor puse la dispoziție de beneficiarul 
proiectului pentru această analiză independentă a cali
tății și a analizării acestor informații în temeiul artico
lului 23 și al anexei II la Regulamentul delegat (UE) 
nr. 480/2014 al Comisiei, experții independenți 
evaluează proiectul major în mod pozitiv și confirmă 
fezabilitatea și viabilitatea economică a acestuia?  

Da<type='C' input='M'>  

Nu<type='C' input='M'> 

Vă rugăm să marcați cu x după caz   

PARTEA C: 

Declarația autorității naționale competente 

Confirm că informațiile menționate în prezentul formular sunt precise și corecte. 

Confirm că raportul privind analiza calității a expertului independent nu și-a pierdut valabilitatea din cauza vreunei 
schimbări relevante în proiectul major care a survenit între data prezentării raportului final către statul membru și data 
notificării proiectului major Comisiei și care nu a fost abordată în raport. 

NUMELE: 

SEMNĂTURĂ: (semnătură electronică prin SFC) 

ORGANISM: 

(AUTORITATEA (AUTORITĂȚILE) DE GESTIONARE) 

DATA:  
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ANEXA III 

Model pentru descrierea funcțiilor și procedurilor în vigoare pentru autoritatea de management și 
autoritatea de certificare 

1.  GENERALITĂȚI 

1.1.  Informații prezentate de: 

—  [Numele] statul membru: 

— Denumirea programului și nr. CCI: (toate programele operaționale gestionate de autoritatea de manage
ment/certificare), în cazul sistemului comun de gestionare și control); 

—  Numele principalei persoane de contact, inclusiv adresa de e-mail: (organismul responsabil pentru 
descriere). 

1.2.  Informațiile furnizate descriu situația la: [(zz/ll/aaaa) 

1.3.  Structura sistemului (informații generale și organigrama indicând relațiile organizaționale între autoritățile/ 
organismele implicate în sistemul de gestiune și control) 

1.3.1.  Autoritatea de management (nume, adresă și persoana de contact a autorității de management): 

Indicați dacă autoritatea de management este desemnată și ca autoritate de certificare, în conformitate cu arti
colul 123 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

1.3.2.  Autoritatea de certificare (nume, adresă și persoana de contact a autorității de certificare). 

1.3.3.  Organisme intermediare (nume, adresă și persoana de contact a organismelor intermediare) 

1.3.4.  În cazul în care se aplică articolul 123 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, indicați modul în 
care se asigură separația funcțiilor între autoritatea de audit și autoritățile de management/certificare. 

2.  AUTORITATEA DE MANAGEMENT 

2.1.  Autoritatea de management și funcțiile sale principale 

2.1.1.  Statutul autorității de management (organizație publică națională, regională sau locală sau organizație privată) 
și organismul din care face parte (1). 

2.1.2.  Specificarea funcțiilor și sarcinilor efectuate direct de către autoritatea de management. 

În cazul în care autoritatea de management efectuează în plus și funcțiile autorității de certificare, descrieți 
modul în care se asigură separația funcțiilor. 

2.1.3.  Specificarea funcțiilor oficial delegate de autoritatea de management, identificarea organismelor intermediare și 
forma de delegare (subliniind că autoritățile de management își păstrează responsabilitatea deplină pentru 
funcțiile delegate), în conformitate cu articolul 123 alineatele (6) și (7) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 
Trimitere la documentele relevante (acte juridice cu împuterniciri, acorduri). După caz, specificarea funcțiilor 
controlorilor prevăzuți la articolul 23 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1299/2013, pentru programele 
de cooperare teritorială europeană. 

2.1.4.  Prezentarea procedurilor de asigurare a măsurilor anti-fraudă eficace și proporționale, luând în considerare 
riscurile identificate, inclusiv trimiterea la evaluarea riscurilor realizată (articolul 125 alineatul (4) litera (c) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013). 
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2.2.  Organizarea și procedurile autorității de management 

2.2.1. Organigrama și specificațiile funcțiilor unităților (inclusiv planul de repartizare a resurselor umane corespunză
toare, având competențele necesare). Aceste informații vizează și organismele intermediare cărora le-au fost 
delegate unele funcții. 

2.2.2.  Cadrul de asigurare a realizării unui exercițiu adecvat al gestiunii riscurilor, în cazul în care este necesar și, în 
special, în situația unor modificări majore în sistemul de gestiune și control. 

2.2.3.  Descrierea următoarelor proceduri (care ar trebui furnizată în scris personalului autorității de management și 
organismelor intermediare; dată și referință): 

2.2.3.1.  Proceduri pentru sprijinirea activității comitetului de monitorizare. 

2.2.3.2.  Proceduri pentru un sistem de colectare, înregistrare și stocare în format electronic a datelor cu privire la 
fiecare operațiune necesare pentru monitorizare, evaluare, gestiune financiară, verificare și audit, care să 
includă, după caz, date cu privire la fiecare participant și o defalcare a datelor cu privire la indicatori în funcție 
de sex, când este necesar. 

2.2.3.3.  Proceduri pentru supravegherea funcțiilor oficial delegate de autoritatea de management în conformitate cu 
articolul 123 alineatele (6) și (7) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 

2.2.3.4.  Proceduri de evaluare, selectare și aprobare a operațiunilor și de asigurare a conformității lor, pentru întreaga 
perioadă de punere în aplicare, cu normele aplicabile (articolul 125 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013), inclusiv instrucțiuni și orientări de asigurare a conformității contribuției proiectului la reali
zarea obiectivelor specifice și a rezultatelor din cadrul axelor prioritare respective cu dispozițiile articolului 125 
alineatul (3) litera (a) punctul (i) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 și proceduri de asigurare a faptului că 
operațiunile nu sunt selectate în cazul în care ele au fost fizic finalizate sau integral puse în aplicare înainte de 
depunerea cererii de finanțare de către beneficiar (inclusiv procedurile utilizate de organismele intermediare în 
cazul în care evaluarea, selectarea și aprobarea operațiunilor au fost delegate). 

2.2.3.5.  Proceduri pentru a asigura punerea la dispoziția beneficiarului a unui document care să prezinte condițiile în 
care se acordă sprijin pentru fiecare operațiune, inclusiv proceduri pentru a se asigura că beneficiarii dispun 
fie de un sistem contabil separat, fie de un cod contabil adecvat pentru toate tranzacțiile referitoare la o opera
țiune. 

2.2.3.6.  Proceduri pentru verificările operațiunilor (în conformitate cu cerințele de la articolul 125 alineatele de la (4) 
la (7) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013), inclusiv pentru a asigura conformitatea operațiunilor cu politicile 
Uniunii (cum ar fi politicile legate de parteneriat și guvernanță la niveluri multiple, promovarea egalității de 
șanse între bărbați și femei, nediscriminare, accesul persoanelor cu dizabilități la piața de muncă, dezvoltarea 
durabilă, achizițiile publice, ajutoarele de stat și normele de mediu) și identificarea autorităților sau organelor 
care efectuează astfel de verificări. Descrierea trebuie să acopere verificările administrative de gestiune cu 
privire la fiecare solicitare de rambursare din partea beneficiarilor și verificările de gestiune la fața locului ale 
operațiunilor, care pot fi efectuate pe bază de eșantion. În cazul în care verificările de gestiune au fost delegate 
organismelor intermediare, descrierea ar trebui să includă procedurile aplicate de organismele intermediare 
pentru respectivele verificări și procedurile aplicate de autoritatea de management pentru a supraveghea efica
citatea funcțiilor delegate organismelor intermediare. Frecvența și amploarea verificărilor sunt proporționale cu 
valoarea sprijinului public pentru o operațiune și cu nivelul de risc identificat prin aceste verificări și prin audi
turi efectuate de către autoritatea de audit pentru sistemul de gestionare și control în ansamblul său. 

2.2.3.7. Descrierea procedurilor prin care solicitările de rambursare sunt primite de la beneficiari, sunt verificate și vali
date, precum și prin care plățile către beneficiari sunt autorizate, executate și contabilizate, conform obligațiilor 
prevăzute la articolul 122 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 cu începere din 2016 (inclusiv 
procedurile utilizate de organismele intermediare în cazul în care li s-a delegat prelucrarea cererilor de rambur
sare), în vederea respectării termenului de 90 de zile de efectuare a plăților către beneficiari în conformitate cu 
articolul 132 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

2.2.3.8.  Identificarea autorităților sau organismelor care efectuează fiecare etapă din procesul de prelucrare a cererii de 
rambursare, inclusiv o organigramă care indică toate organismele implicate. 

2.2.3.9.  Descrierea modului în care sunt transmise informațiile la autoritatea de certificare de către autoritatea de 
management, inclusiv informațiile referitoare la deficiențele și/sau neregulile (inclusiv cele referitoare la o 
fraudă suspectată sau stabilită) depistate și la urmărirea lor în contextul verificărilor de gestiune, auditurilor și 
controalelor exercitate de Uniune sau de organismele naționale. 
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2.2.3.10. Descrierea modului în care sunt transmise informațiile la autoritatea de audit de către autoritatea de manage
ment, inclusiv informațiile referitoare la deficiențele și/sau neregulile (inclusiv cele referitoare la o fraudă 
suspectată sau stabilită) depistate și la urmărirea lor în contextul verificărilor de gestiune, auditurilor și 
controalelor exercitate de Uniune sau de organismele naționale. 

2.2.3.11. Trimitere la normele naționale privind eligibilitatea prevăzute de statul membru în cauză și aplicabile progra
mului operațional. 

2.2.3.12. Proceduri pentru elaborarea și depunerea la Comisie a rapoartelor de punere în aplicare anuale și finale (arti
colul 125 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013), inclusiv procedurile de colectare și 
raportare a datelor fiabile privind indicatorii de performanță (articolul 125 alineatul (2) litera (a) din Regula
mentul (UE) nr. 1303/2013). 

2.2.3.13.  Proceduri pentru elaborarea declarației de gestiune (articolul 125 alineatul (4) litera (e) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013). 

2.2.3.14.  Proceduri pentru elaborarea rezumatului anual al rapoartelor de audit și al controalelor finale efectuate, 
inclusiv o analiză a naturii și dimensiunii erorilor și punctelor slabe identificate în sisteme, precum și al măsu
rilor corective planificate sau luate (articolul 125 alineatul (4) litera (e) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013). 

2.2.3.15.  Proceduri referitoare la comunicarea procedurilor de mai sus personalului, precum și o indicare a cursurilor de 
pregătire profesională organizate/prevăzute și a tuturor orientărilor emise (dată și trimitere). 

2.2.3.16.  Descrierea, când este cazul, a procedurilor autorității de management în legătură cu sfera de competență, 
normele și procedurile cu privire la dispozițiile eficace prevăzute de statul membru (1) pentru examinarea plân
gerilor referitoare la fondurile ESI, în contextul articolului 74 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013. 

2.3.  Pista de audit 

2.3.1.  Proceduri de asigurare a unei piste de audit adecvate și a unui sistem de arhivare adecvat, inclusiv referitor la 
securitatea datelor, ținând seama de articolul 122 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, în 
conformitate cu normele naționale privind certificarea conformității documentelor (articolul 125 alineatul (4) 
litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 și articolul 25 din Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al 
Comisiei). 

2.3.2.  Instrucțiunile date cu privire la păstrarea documentelor justificative puse la dispoziție de beneficiari/organisme 
intermediare/autoritate de management (dată și trimitere): 

2.3.2.1.  Indicarea perioadei pe parcursul căreia documentele trebuie să fie păstrate; 

2.3.2.2.  Formatul în care documentele trebuie să fie păstrate. 

2.4.  Nereguli și recuperări 

2.4.1.  Descrierea procedurii (care ar trebui furnizată în scris personalului autorității de management și organismelor 
intermediare: dată și trimitere) referitoare la raportarea și corectarea neregulilor (inclusiv frauda) și la urmărirea 
și înregistrarea sumelor retrase și recuperate, sumelor care urmează să fie recuperate, sumelor nerecuperabile 
și sumelor legate de operațiunile suspendate printr-o procedură judiciară sau un recurs în contencios cu efect 
suspensiv. 

2.4.2.  Descrierea procedurii (inclusiv o organigramă care stabilește liniile de raportare) de respectare a obligației de 
notificare a neregulilor la Comisie, în conformitate cu articolul 122 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013. 

3.  AUTORITATE DE CERTIFICARE 

3.1.  Autoritatea de certificare și funcțiile sale principale 

3.1.1.  Statutul autorității de certificare (organizație publică națională, regională sau locală sau organizație privată) și 
organul din care face parte. 
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3.1.2.  Specificarea funcțiilor îndeplinite de către autoritatea de certificare. În cazul în care autoritatea de management 
efectuează în plus și funcțiile autorității de certificare, descrieți modul în care se asigură separarea funcțiilor (a 
se vedea 2.1.2). 

3.1.3. Funcțiile oficial delegate de autoritatea de certificare, identificarea organismelor intermediare și forma de dele
gare în conformitate cu articolul 123 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. Trimitere la docu
mentele relevante (acte juridice cu împuterniciri, acorduri). Descrierea procedurilor utilizate de organismele 
intermediare pentru a realiza sarcinile delegate și a procedurilor autorității de certificare de supraveghere a 
eficacității sarcinilor delegate organismelor intermediare. 

3.2.  Organizarea autorității de certificare 

3.2.1. Organigrama și specificațiile funcțiilor unităților (inclusiv planul de repartizare a resurselor umane corespunză
toare, având competențele necesare). Aceste informații vizează și organismele intermediare cărora le-au fost 
delegate unele funcții. 

3.2.2. Descrierea procedurilor care urmează să fie furnizate în scris personalului autorității de certificare și organis
melor intermediare (dată și trimitere): 

3.2.2.1.  Proceduri pentru elaborarea și depunerea cererilor de lată: 

—  Descrierea dispozițiilor implementate pentru ca autoritatea de certificare să aibă acces la orice informație 
referitoare la operațiuni, necesară în scopul întocmirii și depunerii cererilor de plată, inclusiv la rezultatele 
verificărilor de gestiune (în conformitate cu articolul 125 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013) și ale 
tuturor auditorilor relevante. 

— Descrierea procedurii prin care sunt întocmite cererile de plată și sunt depuse la Comisie, inclusiv proce
dura de asigurare a transmiterii cererii finale de plată intermediară până la 31 iulie după încheierea exerci
țiului contabil anterior. 

3.2.2.2. Descrierea sistemului contabil utilizat ca bază pentru certificarea situațiilor privind cheltuielile la Comisie (arti
colul 126 litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013): 

— dispoziții de transmitere a datelor agregate către autoritatea de certificare în cazul unui sistem descentra
lizat, 

—  legătura între sistemul contabil și sistemul informațional prezentat la punctul 4.1, 

—  identificarea tranzacțiilor aferente fondurilor structurale și de investiții europene în cazul unui sistem 
comun cu alte fonduri. 

3.2.2.3.  Descrierea procedurilor implementate pentru întocmirea situațiilor financiare menționate la articolul 59 
alineatul (5) din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 (articolul 126 litera (b) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013). Dispozițiile pentru certificarea integralității, exactității și veridicității situațiilor financiare și a 
faptului că cheltuielile introduse în situațiile financiare respectă legile aplicabile (articolul 126 litera (c) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013), luându-se în considerare rezultatele tuturor verificărilor și auditurilor. 

3.2.2.4.  Descrierea, când este cazul, a procedurilor autorității de certificare în legătură cu sfera de competență, normele 
și procedurile cu privire la dispozițiile eficace prevăzute de statul membru (1) pentru examinarea plângerilor 
referitoare la fondurile ESI, în contextul articolului 74 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

3.3.  Recuperări 

3.3.1.  Descrierea sistemului de asigurare a recuperării prompte a sprijinului public, inclusiv a sprijinului din partea 
Uniunii. 

3.3.2.  Proceduri de asigurare a unei piste de audit adecvate prin păstrarea înregistrărilor contabile, inclusiv sumele 
retrase și recuperate, sumele care urmează să fie recuperate, sumele nerecuperabile și sumele legate de opera
țiunile suspendate printr-o procedură judiciară sau un recurs în contencios cu efect suspensiv, pentru fiecare 
operațiune, inclusiv recuperările în temeiul articolului 71 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 privind dura
bilitatea operațiunilor, în format electronic. 

30.9.2014 L 286/30 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

(1) Trimitere la documentul sau la actul legislativ național în care s-a prevăzut aceste dispoziții eficace de către statul membru. 

218



3.3.3.  Dispoziții pentru deducerea sumelor recuperate sau a sumelor care urmează să fie trase din cheltuielile care 
urmează să fie declarate. 

4.  SISTEMUL INFORMATIC 

4.1.  Descrierea sistemelor informatice, inclusiv schema funcțională (sistem de rețele centrale sau comune 
sau sistem descentralizat cu legăturile între sisteme) pentru: 

4.1.1.  Colectarea, înregistrarea și stocarea, în formă electronică, a datelor referitoare la fiecare operațiune, inclusiv, 
dacă e cazul, a datelor adecvate privind participanții individuali și a unei defalcări a datelor privind indicatorii 
pe gen, când se dispune astfel, necesare pentru monitorizare, evaluare, gestionare financiară, verificare și audit, 
astfel cum se prevede la articolul 125 alineatul (2) litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 și la arti
colul 24 din Regulamentul delegat nr. 480/2014 al Comisiei. 

4.1.2.  Asigurarea faptului că datele menționate la punctul anterior sunt colectate, introduse și stocate în sistem și că 
datele privind indicatorii sunt defalcate pe gen, când se dispune acest lucru la anexele I și II la Regulamentul 
(UE) nr. 1304/2013, astfel cum se prevede la articolul 125 alineatul (2) litera (e) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013. 

4.1.3. Asigurarea faptului că există un sistem care înregistrează și stochează, în formă electronică, evidențele conta
bile aferente fiecărei operațiuni și care susține toate datele necesare pentru întocmirea cererilor de plată și a 
situațiilor financiare, inclusiv înregistrările sumelor care urmează să fie recuperate, sumelor recuperate, 
sumelor nerecuperabile și sumelor retrase ca urmare a anulării integrale sau parțiale a contribuției în legătură 
cu o operațiune sau un program operațional, astfel cum se prevede la articolul 126 litera (d) și articolul 137 
litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013; 

4.1.4.  Păstrarea într-o formă electronică a evidențelor contabile referitoare la cheltuielile declarate la Comisie și a 
contribuției publice corespunzătoare plătite beneficiarilor, astfel cum s-a prevăzut la articolul 126 litera (g) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

4.1.5.  Ținerea contabilității sumelor recuperabile și sumelor retrase ca urmare a anulării integrale sau parțiale a 
contribuției pentru o operațiune, astfel cum se prevede la articolul 126 litera (h) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013. 

4.1.6.  Ținerea evidențelor sumelor legate de operațiunile suspendate printr-o procedură judiciară sau un recurs în 
contencios cu efecte suspensive. 

4.1.7.  A se indica dacă sistemele sunt operaționale și pot înregistra în mod fiabil datele menționate mai sus. 

4.2.  Descrierea procedurilor de verificare a faptului că securitatea sistemelor informatice este asigurată. 

4.3.  Descrierea situație actuale în ceea ce privește implementarea cerințelor articolului 122 alineatul (3) 
din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013.  
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ANEXA IV 

Model de raport pentru un organism de audit independent în temeiul articolului 124 alineatul (2) 
din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 

1.  Introducere 

1.1  Identificați obiectivul raportului, și anume stabilirea rezultatelor evaluării conformității autorității de gestiune și a 
autorității de certificare cu criteriile de desemnare referitoare la mediul de control intern, gestionarea riscurilor, 
activitățile de gestiune și control și monitorizare prevăzute în anexa XIII la Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, în 
scopul exprimării unui aviz cu privire la conformitatea cu criteriile de desemnare. 

1.2  Identificați sfera de aplicabilitate a raportului, și anume organismele vizate, adică autoritatea de management și 
autoritatea de certificare (și, după caz, funcțiile delegate ale acestor autorități), precum și conformitatea acestora 
cu criteriile de desemnare referitoare la mediul de control intern, gestionarea riscurilor, activitățile de gestiune și 
control, precum și a monitorizării prevăzută în anexa XIII la Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, în legătură cu 
fondurile și programele specifice vizate. 

1.3  Indicați organismul care a elaborat raportul („Organismul de audit independent”) și specificați dacă acesta este 
autoritatea de audit pentru programul operațional (programele operaționale) vizat. 

1.4 Indicați modul în care este asigurată independența funcțională a organismului de audit independent față de autori
tatea de management și autoritatea de certificare (a se vedea articolul 124 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013). După caz, indicați, de asemenea, modul în care este asigurată independența funcțională a organis
mului de audit independent față de secretariatul comun (prevăzut la articolul 23 alineatul (2) din Regulamentul 
(UE) nr. 1299/2013). 

2.  Metodologia și sfera de aplicabilitate a activității 

2.1  Indicați perioada și calendarul auditului (data la care s-a primit descrierea finală a funcțiilor și a procedurilor în 
vigoare pentru autoritatea de management și, după caz, autoritatea de certificare de către organismul de audit 
independent, data la care au început și s-au încheiat auditul și resursele alocate). 

2.2  Specificați dimensiunea utilizării activității de audit anterioare (perioada de programare 2007-2013) când este 
cazul, în conformitate cu articolul 124 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

2.3  Specificați a) dimensiunea utilizării activității de audit efectuată de alte organisme și b) calitatea controlului realizat 
asupra respectivei activități de audit în legătură cu caracterul adecvat al activității. 

2.4  Descrieți activitatea depusă pentru evaluarea, în conformitate cu articolul 124 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013, îndeplinirii de către autoritatea de management și autoritatea de certificare desemnate de [statul 
membru], a criteriilor referitoare la mediul de control intern, gestionarea riscurilor, activitățile de control și 
gestiune, precum și pentru monitorizarea, astfel cum se prevede în anexa XIII la Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013, care vizează, printre alte elemente, următoarele: 

2.4.1. examinarea descrierii funcțiilor și a procedurilor în vigoare pentru autoritatea de management și, după caz, autori
tatea de certificare, în conformitate cu modelul definit în anexa III la prezentul regulament.. 

2.4.2.  examinarea altor documentele relevante privind sistemul; indicați orice revizuire a legilor, actelor ministeriale, 
circularelor, manualelor de proceduri interne/altor manuale, orientărilor și/sau listelor de verificare; 

2.4.3.  interviurile cu personalul din organismele principale (inclusiv organismele intermediare, dacă este cazul). Includeți 
o descriere a metodei și criteriilor de selecție, care au fost subiectele vizate, câte interviuri s-au desfășurat și cine a 
fost intervievat; 
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2.4.4.  revizuirea descrierii și a procedurilor legate de sistemele de informare, acoperind în special cerințele prevăzute în 
anexa XIII la Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 și verificarea faptului că aceste sisteme sunt operaționale și au fost 
instituite pentru a asigura: (i) o pistă de audit adecvată; (ii) protecția datelor personale; (iii) integritatea, disponibili
tatea și autenticitatea datelor; (iv) informații fiabile, exacte și complete privind punerea în aplicare a programului 
operațional (în conformitate cu articolul 125 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013), date 
referitoare la fiecare operațiune necesare pentru monitorizare, evaluare, gestionare financiară, verificare și audit 
(în conformitate cu articolul 125 alineatul (2) literele (d) și (e) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013) și date nece
sare pentru elaborarea cererilor de plată și a situațiilor financiare (astfel cum se prevede la articolul 126 literele (d), 
(g) și (h) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

2.4.5.  În cazul în care funcțiile au fost delegate de către autoritatea de management sau autoritatea de certificare către 
alte organisme, descrieți activitatea de audit depusă pentru a asigura faptul că autoritatea de management și/sau 
autoritatea de certificare au evaluat capacitățile respectivelor organisme de a realiza sarcinile delegate și că acestea 
dispun de suficiente proceduri de supraveghere a respectivelor organisme intermediare. 

2.5 Indicați dacă a avut loc vreo procedură contradictorie anterior emiterii acestui raport și indicați autoritățile/orga
nismele relevante. 

2.6  Confirmați dacă activitatea s-a desfășurat cu luarea în considerare a standardelor de audit recunoscute la nivel 
internațional. 

2.7 Identificați dacă au existat limitări ale sferei de aplicabilitate (1), în special limitările care afectează avizul organis
mului de audit independent.   
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(1) Limitarea sferei de aplicabilitate:O limitare a sferei de aplicabilitate a activității auditorului este posibil să fie impusă uneori de către enti
tate (de exemplu, atunci când condițiile angajamentului specifică faptul că auditorul nu va efectua o procedură de audit pe care auditorul 
o consideră necesară). O limitare a sferei de aplicabilitate poate fi impusă și de circumstanțe. Aceasta mai poate să intervină în cazul în 
care, conform opiniei auditorului, evidențele contabile ale entității sunt inadecvate sau în cazul în care auditorul este incapabil să efec
tueze o procedură de audit considerată recomandabilă. 
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3.2.  Furnizați rezultatele evaluării în domenii care nu sunt acoperite integral în tabelul de mai sus, inclusiv dar fără a 
se limita la: 

3.2.1.  procedurile implementate pentru elaborarea situațiilor financiare menționate la articolul 59 alineatul (5) litera (a) 
din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 (1) (articolul 126 litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013); 

3.2.2.  dispozițiile de atestare a integralității, exactității și veridicității situațiilor financiare și a faptului că cheltuielile 
înscrise în conturi sunt în conformitate cu legile aplicabile și au fost generate în legătură cu operațiuni selectate în 
vederea finanțării în conformitate cu criteriile aplicabile programului operațional și sunt în conformitate cu legis
lația aplicabilă (articolul 126 litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013); 

3.2.3. procedurile implementate pentru asigurarea unor măsuri anti-fraudă eficace și proporționale, care iau în conside
rare riscurile identificate (articolul 125 alineatul (4) litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013); 

3.2.4.  cadrul de asigurare a realizării unui exercițiu adecvat al gestiunii riscurilor, în cazul în care este necesar și, în 
special, în situația unor modificări majore în sistemul de gestiune și control (punctul 2 din anexa XIII la Regula
mentul (UE) nr. 1303/2013); 

3.2.5.  dispozițiile de elaborare a declarației de gestiune și a rezumatului anual al auditurilor și controalelor finale și al 
punctelor slabe identificate (articolul 125 alineatul (4) litera (e) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013); 

3.2.6. dispozițiile de colectare, înregistrare și stocare în format electronic a datelor cu privire la fiecare operațiune nece
sare pentru monitorizare, evaluare, gestiune financiară, verificare și audit, care să includă, după caz, date cu 
privire la indicatori și rezultate (articolul 125 alineatul (2) literele (d) și (e) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013); 

3.2.7.  cadrul pentru a asigura, în cazul delegării de sarcini către organisme intermediare, definirea responsabilităților și 
obligațiilor acestora, verificarea capacităților acestora de a efectua sarcini delegate și existența procedurilor de 
raportare (punctul 1, subpunctul (ii) din Anexa XIII la Regulamentul (UE) nr. 1303/2013).  
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(1) Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind normele finan
ciare aplicabile bugetului general al Uniunii și de abrogare a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului (JO L 298, 
26.10.2012, p. 1). 
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ANEXA V 

Model de opinie a unui organism de audit independent cu privire la conformitatea autorității de 
gestiune și autorității de certificare cu criteriile de desemnare prevăzute în anexa XIII la Regula

mentul (UE) nr. 1303/2013 

Către . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (autoritatea/organismul statului membru) 

INTRODUCERE 

Subsemnatul, reprezentând [denumirea organismului de audit independent conform articolului 124 alineatul (2) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013], în calitate de organism funcțional independent de autoritatea de management și 
autoritatea de certificare responsabil pentru elaborarea raportului și a opiniei care stabilește rezultatele evaluării confor
mității autorității de management și autorității de certificare cu criteriile de desemnare prevăzute în anexa XIII la Regula
mentul (UE) nr. 1303/2013 pentru [denumirea programului operațional (programelor operaționale), numărul (numerele) 
CCI] (denumit în continuare „programul (programele)”), am efectuat o examinare în conformitate cu articolul 124 
alineatul (2) din regulamentul respectiv. 

DOMENIUL DE APLICARE A EXAMINĂRII 

Examinarea a vizat autoritatea de management, autoritatea de certificare (după caz) și funcțiile delegate ale acestor autori
tăți, astfel cum se prezintă în secțiunea 1 a raportului atașat [anexa IV la prezentul regulament]. 

Dimensiunea și domeniul de aplicare a examinării sunt prezentate în detaliu în secțiunea 2 a raportului atașat. Printre 
alte aspecte descrise în prezentul raport, examinarea s-a bazat pe descrierea funcțiilor și procedurilor implementate la 
autoritatea de management și la autoritatea de certificare, dacă e cazul, elaborate și aflate în răspunderea.[denumirea 
organismului sau organismelor responsabile pentru descriere] și primite la [zz/ll/aaaa]de la [denumirea organismului sau 
organismelor care prezintă descrierea]. 

În privința sistemului de gestiune și control (1)al [autorității de management sau autorității de certificare] referitor la …, 
am ajuns la concluzia că sistemul este fundamental același ca în cazul perioadei de programare anterioară și că există 
dovada, pe baza activității de audit efectuată în conformitate cu dispozițiile relevante din Regulamentul (CE) 
nr. 1083/2006 al Consiliului (2) sau din Regulamentul (CE) nr. 1198/2006 al Consiliului (3), funcționării eficiente a aces
tuia pe parcursul perioadei respective. Prin urmare am tras concluzia că respectivele criterii sunt îndeplinite fără a efectua 
o activitate de audit suplimentară. 

OPINIE 

(Opinie fără rezerve) 

Pe baza examinării sus-menționate, opinia mea este că autoritatea de management și/sau autoritatea de certificare desem
nate pentru program (programe) satisfac criteriile de desemnare în legătură cu mediul de control intern, gestionarea 
riscurilor, activitățile de gestionare și control, precum și cu monitorizarea prevăzută în anexa XIII la Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013. 

sau 

(Opinie cu rezerve) 

Pe baza examinării sus-menționate, opinia mea este că autoritatea de management și/sau autoritatea de certificare desem
nate pentru program (programe) satisfac criteriile de desemnare în legătură cu mediul de control intern, gestionarea 
riscurilor, activitățile de gestionare și control, precum și cu monitorizarea prevăzută în anexa XIII la Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013, cu excepția celor în legătură cu următoarele (4) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Motivele care au stat la baza aprecierii că această (aceste) autoritate (autorități) nu respectă criteriul (criteriile) de desem
nare și evaluarea mea cu privire la gravitatea neconformității este următoarea (5): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
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(1) Prezentul punct se utilizează numai dacă este cazul, în conformitate cu articolul 124 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 
(2) Regulamentul (CE) nr. 1083/2006 al Consiliului din 11 iulie 2006 de stabilire a anumitor dispoziții generale privind Fondul european de 

dezvoltare regională, Fondul social european și Fondul de coeziune și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1260/1999 (JO L 210, 
31.7.2006, p. 25). 

(3) Regulamentul (CE) nr. 1198/2006 al Consiliului din 27 iulie 2006 privind Fondul European pentru Pescuit (JO L 223, 15.8.2006, p. 1). 
(4) Indicați autoritatea (autoritățile) și criteriile de desemnare pe care acestea nu le respectă. 
(5) Indicați motivul (motivele) pentru rezerva (rezervele) introduse la adresa fiecărei autorități și cu privire la fiecare criteriu de desemnare. 

224



sau 

(Opinie adversă) 

Pe baza examinării sus-menționate, opinia mea este că autoritatea de management și/sau autoritatea de certificare desem
nate pentru program (programe) nu satisfac criteriile de desemnare în legătură cu mediul de control intern, gestionarea 
riscurilor, activitățile de gestionare și control precum și cu monitorizarea prevăzută în anexa XIII la Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013. 

Prezenta opinie adversă se bazează 

pe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (1) 

Opinie cu accent pe subiect (a se utiliza după cum este cazul) 

[Organismul de audit independent poate să includă și un accent pe subiect, care nu îi afectează opinia, astfel cum s-a 
stabilit de standardele de audit recunoscute internațional.] 

Data 

Semnătură  
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(1) Indicați motivul (motivele) ce stă (stau) la baza opiniei adverse pentru fiecare autoritate și cu privire la fiecare aspect. 
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ANEXA VI 

Model de cerere de plată, inclusiv informații suplimentare referitoare la instrumentele financiare 

CEREREA DE PLATĂ 

COMISIA EUROPEANĂ                                                                                                                                                                     

Fondul în cauză (1): <type='S' input='S'> (2) 

Referința Comisiei (nr. CCI): <type='S' input='S'> 

Numele programului operațional: <type='S' input='G'> 

Decizia Comisiei: <type='S' input='G'> 

Data deciziei Comisiei: <type='D' input='G'> 

Numărul cererii de plată: <type='N' input='G'> 

Data depunerii cererii de plată: <type='D' input='G'> 

Nr. de referință național (opțional): <type='S' maxlength='250' 
input='M'>    

Vă rugăm să specificați tipul de cerere de plată: 

O cerere de plată intermediară în conformitate cu articolul 131 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 <radio button> 

O cerere finală de plată intermediară în conformitate cu articolul 135 alineatul (2) din Regulamentul 
(UE) nr. 1303/2013 <radio button>                                                                                                                                                                    

În conformitate cu articolul 135 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, prezenta cerere de plată se referă la perioada 
contabilă: 

de la (3) <type='D' input='G'> până la: <type='D' input='G'>  

Cheltuielile defalcate pe priorități și categorii de regiune astfel cum au fost contabilizate în situațiile financiare 
ale autorității de certificare 

(inclusiv contribuțiile programului plătite către instrumentele financiare (articolul 41 din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013) și avansurile plătite în contextul ajutorului de stat [articolul 131 alineatul (5) din Regulamentul (UE) 

nr. 1303/2013] 

Prioritatea 

Baza de calcul (publică sau 
totală) 

Valoarea totală a cheltuielilor 
eligibile suportate de beneficiari și 

plătite pentru implementarea 
operațiunilor 

Valoarea totală a 
cheltuielilor publice 

suportate pentru 
implementarea 
operațiunilor 

(A) (B) (C) 

Prioritatea 1    

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='S' input='G'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 
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(1) Dacă un program vizează mai multe fonduri, cererea de plată ar trebui transmisă separat pentru fiecare dintre acestea. Indiferent de 
modul în care YEI este implementat (PO specific, axă prioritară specifică sau parte a unei axe prioritare), cheltuielile legate de activi
tățile YEI vor fi declarate întotdeauna în cadrul unei cereri de plată a FSE și vor acoperi, prin urmare, atât alocarea specifică YEI, cât 
și sprijinul FSE corespunzător. 

(2) Legendă: 
tip: N = Număr, D = Data, S = Șir, C = Caseta de selectare, P = Procent, B = Boolean, Cu = Monedă 
intrare: M = Manual, S = Selecție, G = Generat de sistem 

(3) Prima zi a anului financiar, automat codificată de sistemul informatic 
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Prioritatea 

Baza de calcul (publică sau 
totală) 

Valoarea totală a cheltuielilor 
eligibile suportate de beneficiari și 

plătite pentru implementarea 
operațiunilor 

Valoarea totală a 
cheltuielilor publice 

suportate pentru 
implementarea 
operațiunilor 

(A) (B) (C) 

Regiuni în tranziție <type='S' input='G'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni mai dezvoltate <type='S' input='G'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni ultraperiferice și regi
uni nordice slab populate <type='S' input='G'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

YEI (1) <type='S' input='G'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Prioritatea 2    

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='S' input='G'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni în tranziție <type='S' input='G'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni mai dezvoltate <type='S' input='G'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni ultraperiferice și regi
uni nordice slab populate <type='S' input='G'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

YEI <type='S' input='G'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Prioritatea 3    

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='S' input='G'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni în tranziție <type='S' input='G'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni mai dezvoltate <type='S' input='G'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni ultraperiferice și regi
uni nordice slab populate <type='S' input='G'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Prioritatea 4    

YEI (2) <type='S' input='G'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Totaluri    

Regiuni mai puțin dezvoltate  <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

Regiuni în tranziție  <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

Regiuni mai dezvoltate  <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

Regiuni ultraperiferice și regi
uni nordice slab populate  

<type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

YEI  <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

Total general  <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

(1)  Inițiativa YEI este pusă în aplicare prin intermediul unei părți a unei priorități menționate la articolul 18 din Regulamentul (UE) 
nr. 1304/2013. 

(2)  Inițiativa YEI este pusă în aplicare prin intermediul unei priorități dedicate astfel cum s-a menționat la articolul 18 din Regulamentul 
(UE) nr. 1304/2013.  
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Modelul este automat adaptat pe baza numărului CCI. Ilustrativ, în cazul programelor care nu includ categorii de regiuni 
(Fondul de coeziune, CTE, FEPAM, ENI și contribuțiile IPA la CTE, programul operațional axat pe YEI fără asistență 
tehnică, dacă e cazul), tabelul va arăta astfel: 

Prioritatea 

Baza de calcul (publică 
sau totală) (1) 

Valoarea totală a 
cheltuielilor eligibile 

suportate de beneficiari și 
plătite pentru 

implementarea 
operațiunilor 

Valoarea totală a 
cheltuielilor publice 

suportate pentru 
implementarea 
operațiunilor 

(A) (B) (C) 

Prioritatea 1 <type='S' input='G'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Prioritatea 2 <type='S' input='G'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Prioritatea 3 <type='S' input='G'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Total general  <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

(1)  Pentru cofinanțare din partea FEPAM, se aplică numai privind „Cheltuielile publice eligibile totale”. Prin urmare, în cazul FEPAM, 
baza de calcul din prezentul model va fi automat adaptată la „Publice”.  
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CERTIFICAT 

Prin validarea prezentei cereri de plată, autoritatea de certificare atestă faptul că responsabilitățile prevăzute la arti
colul 126 literele (a), (d), (e), (f), (g) și (h) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 sunt îndeplinite și solicită plata sumelor 
menționate în continuare. 

Reprezintă autoritatea de certificare: <tip='S' intrare='G'>  

CERERE DE PLATĂ 

FOND 

SUME 

Regiuni mai puțin 
dezvoltate Regiuni în tranziție Regiuni mai dezvoltate 

Regiuni ultraperiferice și 
regiuni nordice slab 

populate 

(A) (B) (C) (D) 

<type='S' input='G'> <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

YEI (1) <type='Cu' input='G'> 

(1)  Aceasta include alocarea specifică pentru YEI și suportul FSE corespunzător.                                                                                                                                                                    

Modelul este automat adaptat pe baza numărului CCI. Ilustrativ, în cazul programelor care nu includ categorii de regiuni 
(Fondul de coeziune, CTE, FEPAM, ENI și contribuțiile IPA la CTE, programul operațional axat pe YEI fără asistență 
tehnică, dacă e cazul), tabelul va arăta astfel: 

FOND SUMA 

<type='S' input='G'> <type='Cu' input='G'>  

Plățile vor fi efectuate în următorul cont bancar: 

Organism desemnat <type='S' maxlength='150' input='G'> 

Bancă <type='S' maxlength='150' input='G'> 

Cod BIC <type='S' maxlength='11' input='G'> 

Cod IBAN al contului bancar <type='S' maxlength='34' input='G'> 

Titularul contului (în cazul în care este diferit de orga
nismul desemnat) <type='S' maxlength='150' input='G'>   
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ANEXA VII 

Model pentru situațiile contabile 

SITUAȚIILE CONTABILE PENTRU PERIOADA CONTABILĂ 

< t i p= 'D'  — t ip= 'D'  in t rare= 'S '>   

COMISIA EUROPEANĂ                                                                                                                                                                     

Fondul în cauză (1): <type='S' input='S' (2) 

Referința Comisiei (nr. CCI): <type='S' input='S'> 

Numele programului operațional: <type='S' input='G'> 

Decizia Comisiei: <type='S' input='G'> 

Data deciziei Comisiei: <type='D' input='G'> 

Versiunea situațiilor contabile: <type='S' input='G'> 

Data depunerii situațiilor contabile: <type='D' input='G'> 

Nr. de referință național (opțional) <type='S' maxlength='250' 
input='M'>                                                                                                                                                                      

CERTIFICAT 

Autoritatea de certificare atestă prin prezentul document că: 

1. situațiile contabile sunt complete, exacte și conforme cu realitatea și că cheltuielile înscrise în conturi respectă legis
lația aplicabilă și au fost angajate pentru operațiunile selectate în vederea finanțării în conformitate cu criteriile aplica
bile programului operațional și cu legislația aplicabilă; 

2.  dispozițiile regulamentelor specifice fondurilor, ale articolului 59 alineatul (5) din Regulamentul (UE, Euratom) 
nr. 966/2012 și ale articolului 126, literele (d) și (f) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 sunt respectate; 

3.  dispozițiile articolului 140 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 cu privire la disponibilitatea documentelor sunt 
respectate. 

Reprezintă autoritatea de certificare: <tip='S' intrare='G'>   
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(1) Dacă un program vizează mai multe fonduri, situațiile financiare ar trebui transmise separat pentru fiecare dintre acestea. În cazul 
inițiativei YEI, situațiile contabile anuale vor include atât alocarea specifică YEI,, cât și sprijinul FSE corespunzător. 

(2) Legendă: 
tip: N = Număr, D = Data, S = Șir, C = Caseta de selectare, P = Procent, B = Boolean, Cu = Monedă 
intrare: M = Manual, S = Selecție, G = Generat de sistem  
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Apendicele 1 

Sumele introduse în sistemul contabil al autorității de certificare conform articolului 137 
alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 

Prioritatea 

Valoarea totală a cheltuielilor 
introduse în sistemul contabil al 

autorității de certificare și care au 
fost incluse în cererile de plată 

prezentate Comisiei 

Valoarea totală a cheltuielilor 
publice corespunzătoare 

suportate pentru 
implementarea operațiunilor 

Valoarea totală a plăților 
corespunzătoare făcute către 

beneficiari în temeiul 
articolului 132 alineatul (1) 

din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013 

(A) (B) (C) 

Prioritatea 1    

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni în tranziție <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni mai dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni ultraperiferice și 
regiuni nordice slab popu
late 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

YEI (1) <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Prioritatea 2    

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni în tranziție <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni mai dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni ultraperiferice și 
regiuni nordice slab popu
late 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

YEI <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Prioritatea 3    

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni în tranziție <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni mai dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni ultraperiferice și 
regiuni nordice slab popu
late 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

YEI <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 
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Prioritatea 

Valoarea totală a cheltuielilor 
introduse în sistemul contabil al 

autorității de certificare și care au 
fost incluse în cererile de plată 

prezentate Comisiei 

Valoarea totală a cheltuielilor 
publice corespunzătoare 

suportate pentru 
implementarea operațiunilor 

Valoarea totală a plăților 
corespunzătoare făcute către 

beneficiari în temeiul 
articolului 132 alineatul (1) 

din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013 

(A) (B) (C) 

Prioritatea 4    

YEI (2) <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'>     

Totaluri    

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

Regiuni în tranziție <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

Regiuni mai dezvoltate <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

Regiuni ultraperiferice și 
regiuni nordice slab popu
late 

<type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

YEI <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

Total general <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

(1)  Inițiativa YEI este pusă în aplicare prin intermediul unei părți a priorității astfel cum s-a menționat la articolul 18 din Regulamentul 
(UE) nr. 1304/2013. Plățile includ alocarea specifică pentru YEI și sprijinul FSE corespunzător din coloana (C). 

(2)  Inițiativa YEI este pusă în aplicare prin intermediul unei priorități dedicate astfel cum s-a menționat la articolul 18 din Regulamentul 
(UE) nr. 1304/2013. Plățile includ alocarea specifică pentru YEI și sprijinul FSE corespunzător din coloana (C).   

Modelul este automat adaptat pe baza numărului CCI. Ilustrativ, în cazul programelor care nu includ categorii de regiuni 
(Fondul de coeziune, CTE, FEPAM, ENI și contribuțiile IPA la CTE, programul operațional axat pe YEI fără asistență 
tehnică, dacă e cazul), tabelul va arăta astfel: 

Prioritatea 

Valoarea totală a cheltuielilor 
introduse în sistemul contabil al 

autorității de certificare și care au 
fost incluse în cererile de plată 

prezentate Comisiei 

Valoarea totală a cheltuielilor 
publice corespunzătoare 

suportate pentru 
implementarea operațiunilor 

Valoarea totală a plăților 
corespunzătoare făcute către 

beneficiari în temeiul 
articolului 132 alineatul (1) 

din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013 

(A) (B) (C) 

Prioritatea 1 <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Prioritatea 2 <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Prioritatea 3 <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Total general <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'>   
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Apendicele 2 

Sumele retrase și recuperate în timpul anului contabil — articolul 137 alineatul (1) litera (b) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 

Prioritatea 

RETRAGERI RECUPERĂRI (1) 

Valoarea cheltuielilor 
eligibile totale incluse în 

cererile de plată 

Cheltuielile publice 
corespunzătoare 

Valoarea cheltuielilor 
eligibile totale incluse în 

cererile de plată 

Cheltuielile publice 
corespunzătoare  

(A) (B) (C) (D) 

Prioritatea 1     

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

Regiuni în tranziție <type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

Regiuni mai dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

Regiuni ultraperiferice și regiuni 
nordice slab populate 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

YEI (2) <type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

Prioritatea 2     

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

Regiuni în tranziție <type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

Regiuni mai dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

Regiuni ultraperiferice și regiuni 
nordice slab populate 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

YEI <type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

Prioritatea 3     

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

Regiuni în tranziție <type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

30.9.2014 L 286/52 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

240



Prioritatea 

RETRAGERI RECUPERĂRI (1) 

Valoarea cheltuielilor 
eligibile totale incluse în 

cererile de plată 

Cheltuielile publice 
corespunzătoare 

Valoarea cheltuielilor 
eligibile totale incluse în 

cererile de plată 

Cheltuielile publice 
corespunzătoare  

(A) (B) (C) (D) 

Regiuni mai dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

Regiuni ultraperiferice și regiuni 
nordice slab populate 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

YEI <type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

Prioritatea 4     

YEI (3) <type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'>      

Totaluri     

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='Cu' input='G'> <type='Cu' 
input='G'> 

<type='Cu' input='G'> <type='Cu' 
input='G'> 

Regiuni în tranziție <type='Cu' input='G'> <type='Cu' 
input='G'> 

<type='Cu' input='G'> <type='Cu' 
input='G'> 

Regiuni mai dezvoltate <type='Cu' input='G'> <type='Cu' 
input='G'> 

<type='Cu' input='G'> <type='Cu' 
input='G'> 

Regiuni ultraperiferice și regiuni 
nordice slab populate 

<type='Cu' input='G'> <type='Cu' 
input='G'> 

<type='Cu' input='G'> <type='Cu' 
input='G'> 

YEI <type='Cu' input='G'> <type='Cu' 
input='G'> 

<type='Cu' input='G'> <type='Cu' 
input='G'> 

TOTAL GENERAL <type='Cu' input='G'> <type='Cu' 
input='G'> 

<type='Cu' input='G'> <type='Cu' 
input='G'> 

Împărțirea sumelor retrase și recuperate pe parcursul anului contabil pe anii contabili ai declarației de cheltuieli 
corespunzătoare 

În legătură cu un an contabil 
care se încheie la 30 iunie 2015 
(total) 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

din care sumele corectate ca 
rezultat al auditării operațiu
nilor în conformitate cu arti
colul 127 alineatul (1) din 
Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 
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Prioritatea 

RETRAGERI RECUPERĂRI (1) 

Valoarea cheltuielilor 
eligibile totale incluse în 

cererile de plată 

Cheltuielile publice 
corespunzătoare 

Valoarea cheltuielilor 
eligibile totale incluse în 

cererile de plată 

Cheltuielile publice 
corespunzătoare  

(A) (B) (C) (D) 

În legătură cu un an contabil 
care se încheie la 30 iunie … 
(total) 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

din care sumele corectate ca 
rezultat al auditării operațiu
nilor în conformitate cu arti
colul 127 alineatul (1) din 
Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

(1)  Exclusiv recuperările făcute în temeiul articolului 71 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 (a se vedea apendicele 4). 
(2)  Inițiativa YEI este pusă în aplicare prin intermediul unei părți a unei priorități menționată la articolul 18 din Regulamentul (UE) 

nr. 1304/2013. 
(3)  Inițiativa YEI este pusă în aplicare prin intermediul unei priorități dedicate astfel cum s-a menționat la articolul 18 din Regulamentul 

(UE) nr. 1304/2013.   

Modelul este automat adaptat pe baza numărului CCI. Ilustrativ, în cazul programelor care nu includ categorii de regiuni 
(Fondul de coeziune, CTE, FEPAM, ENI și contribuțiile IPA la CTE, programul operațional axat pe YEI fără asistență 
tehnică, dacă e cazul), tabelul va arăta astfel: 

Prioritatea 

RETRAGERI RECUPERĂRI (1) 

Valoarea cheltuielilor 
eligibile totale incluse în 

cererile de plată 

Cheltuielile publice 
corespunzătoare 

Valoarea cheltuielilor 
eligibile totale incluse în 

cererile de plată 

Cheltuielile publice 
corespunzătoare  

(A) (B) (C) (D) 

Prioritatea 1 <type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

Prioritatea 2 <type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

Prioritatea 3 <type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'>      

TOTAL GENERAL <type='Cu' input='G'> <type='Cu' 
input='G'> 

<type='Cu' input='G'> <type='Cu' 
input='G'> 

Împărțirea sumelor retrase și recuperate pe parcursul anului contabil pe anii contabili ai declarației de cheltuieli 
corespunzătoare 

În legătură cu un an contabil 
care se încheie la 30 iunie 2015 
(total) 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

din care sumele corectate ca 
rezultat al auditării operațiu
nilor în conformitate cu arti
colul 127 alineatul (1) din 
Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 
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Prioritatea 

RETRAGERI RECUPERĂRI (1) 

Valoarea cheltuielilor 
eligibile totale incluse în 

cererile de plată 

Cheltuielile publice 
corespunzătoare 

Valoarea cheltuielilor 
eligibile totale incluse în 

cererile de plată 

Cheltuielile publice 
corespunzătoare  

(A) (B) (C) (D) 

În legătură cu un an contabil 
care se încheie la 30 iunie … 
(total) 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

din care sumele corectate ca 
rezultat al auditării operațiu
nilor în conformitate cu arti
colul 127 alineatul (1) din 
Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

(1)  Exclusiv recuperările făcute în temeiul articolului 71 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 (a se vedea apendicele 4).   
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Apendicele 3 

Sumele care urmează să fie recuperate la sfârșitul anului contabil — articolul 137 alineatul (1) 
litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 

Prioritatea 
Valoarea eligibilă totală a 

cheltuielilor (1) Cheltuielile publice corespunzătoare 

(A) (B) 

Prioritatea 1   

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni în tranziție <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni mai dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni ultraperiferice și regiuni nordice slab 
populate 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

YEI (2) <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Prioritatea 2   

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni în tranziție <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni mai dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni ultraperiferice și regiuni nordice slab 
populate 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

YEI <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Prioritatea 3   

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni în tranziție <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni mai dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni ultraperiferice și regiuni nordice slab 
populate 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

YEI <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Prioritatea 4   

YEI (3) <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'>    

Totaluri   
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Prioritatea 
Valoarea eligibilă totală a 

cheltuielilor (1) Cheltuielile publice corespunzătoare 

(A) (B) 

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

Regiuni în tranziție <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

Regiuni mai dezvoltate <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

Regiuni ultraperiferice și regiuni nordice slab 
populate 

<type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

YEI <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'>    

TOTAL GENERAL <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

Împărțirea sumelor care urmează să fie recuperate la finalul anului contabil pe anii contabili ai declarației de 
cheltuieli corespunzătoare 

În legătură cu un an contabil care se încheie la 
30 iunie 2015 (total) 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

din care sumele corectate ca rezultat al auditării 
operațiunilor în conformitate cu articolul 127 
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

În legătură cu un an contabil care se încheie la 
30 iunie … (total) 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

din care sumele corectate ca rezultat al auditării 
operațiunilor în conformitate cu articolul 127 
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

(1)  Inclusiv cheltuielile care urmează să fie recuperate în temeiul articolului 71 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 
(2)  Inițiativa YEI este pusă în aplicare prin intermediul unei părți a unei priorități menționată la articolul 18 din Regulamentul (UE) 

nr. 1304/2013. 
(3)  Inițiativa YEI este pusă în aplicare prin intermediul unei priorități dedicate astfel cum s-a menționat la articolul 18 din Regulamentul 

(UE) nr. 1304/2013.   

Modelul este automat adaptat pe baza numărului CCI. Ilustrativ, în cazul programelor care nu includ categorii de regiuni 
(Fondul de coeziune, CTE, FEPAM, ENI și contribuțiile IPA la CTE, programul operațional axat pe YEI fără asistență 
tehnică, dacă e cazul), tabelul va arăta astfel: 

Prioritatea 
Valoarea eligibilă totală a 

cheltuielilor (1) Cheltuielile publice corespunzătoare 

(A) (B) 

Prioritatea 1 <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Prioritatea 2 <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 
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Prioritatea 
Valoarea eligibilă totală a 

cheltuielilor (1) Cheltuielile publice corespunzătoare 

(A) (B) 

Prioritatea 3 <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'>    

TOTAL GENERAL <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

Împărțirea sumelor care urmează să fie recuperate la finalul anului contabil pe anii contabili ai declarației de 
cheltuieli corespunzătoare 

În legătură cu un an contabil care se încheie la 
30 iunie 2015 (total) 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Din care sumele corectate ca rezultat al auditării 
operațiunilor în conformitate cu articolul 127 
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

În legătură cu un an contabil care se încheie la 
30 iunie … (total) 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Din care sumele corectate ca rezultat al auditării 
operațiunilor în conformitate cu articolul 127 
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

(1)  Inclusiv cheltuielile care urmează să fie recuperate în temeiul articolului 71 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013.   

30.9.2014 L 286/58 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

246



Apendicele 4 

Recuperările efectuate în temeiul articolului 71 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 pe parcursul 
anului contabil — articolul 137 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 

Prioritatea 

RECUPERĂRI 

Valoarea eligibilă totală a cheltuielilor Cheltuielile publice corespunzătoare 
(A) (B) 

Prioritatea 1   

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni în tranziție <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni mai dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni ultraperiferice și regiuni 
nordice slab populate 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

YEI (1) <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Prioritatea 2   

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni în tranziție <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni mai dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni ultraperiferice și regiuni 
nordice slab populate 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

YEI <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Prioritatea 3   

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni în tranziție <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni mai dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni ultraperiferice și regiuni 
nordice slab populate 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

YEI <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Prioritatea 4   

YEI (2) <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'>    

Totaluri   
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Prioritatea 

RECUPERĂRI 

Valoarea eligibilă totală a cheltuielilor Cheltuielile publice corespunzătoare 
(A) (B) 

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

Regiuni în tranziție <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

Regiuni mai dezvoltate <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

Regiuni ultraperiferice și regiuni 
nordice slab populate 

<type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

YEI <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

TOTAL GENERAL <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> (2) 

Împărțirea sumelor recuperate pe parcursul anului contabil pe anii contabili ai declarației de cheltuieli corespunzătoare 

În legătură cu un an contabil care se 
încheie la 30 iunie 2015 (total) 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Din care sumele corectate ca rezultat 
al auditării operațiunilor în conformi
tate cu articolul 127 alineatul (1) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

În legătură cu un an contabil care se 
încheie la 30 iunie … (total) 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Din care sumele corectate ca rezultat 
al auditării operațiunilor în conformi
tate cu articolul 127 alineatul (1) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

(1)  Inițiativa YEI este pusă în aplicare prin intermediul unei părți a unei priorități menționată la articolul 18 din Regulamentul (UE) 
nr. 1304/2013. 

(2)  Inițiativa YEI este pusă în aplicare prin intermediul unei priorități dedicate astfel cum s-a menționat la articolul 18 din Regulamentul 
(UE) nr. 1304/2013.   

Modelul este automat adaptat pe baza numărului CCI. Ilustrativ, în cazul programelor care nu includ categorii de regiuni 
(Fondul de coeziune, CTE, FEPAM, ENI și contribuțiile IPA la CTE, programul operațional axat pe YEI fără asistență 
tehnică, dacă e cazul), tabelul va arăta astfel: 

Prioritatea 

RECUPERĂRI 

Valoarea eligibilă totală a cheltuielilor Cheltuielile publice corespunzătoare 
(A) (B) 

Prioritatea 1 <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Prioritatea 2 <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Prioritatea 3 <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'>    

TOTAL GENERAL <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 
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Prioritatea 

RECUPERĂRI 

Valoarea eligibilă totală a cheltuielilor Cheltuielile publice corespunzătoare 
(A) (B) 

Împărțirea sumelor recuperate pe parcursul anului contabil pe anii contabili ai declarației de cheltuieli cores
punzătoare 

În legătură cu un an contabil care se 
încheie la 30 iunie 2015 (total) 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Din care sumele corectate ca rezultat 
al auditării operațiunilor în conformi
tate cu articolul 127 alineatul (1) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

În legătură cu un an contabil care se 
încheie la 30 iunie … (total) 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Din care sumele corectate ca rezultat 
al auditării operațiunilor în conformi
tate cu articolul 127 alineatul (1) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'>   
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Apendicele 6 

Sumele din contribuțiile programului plătite către instrumentele financiare în temeiul articolului 41 
din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 (cumulate de la începutul programului) — articolul 137 

alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013  

Contribuțiile programului plătite către 
instrumentele financiare incluse în 

cererile de plăți. 

Sumele plătite cu titlu de cheltuieli eligibile în sensul 
articolului 42 alineatul (1) literele (a), (b) și (d) din 

Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 (1) 

(A) (B) (C) (D) 

Prioritatea 

Valoarea totală a 
contribuțiilor 
programului 
plătite către 

instrumentele 
financiare 

Valoarea 
cheltuielilor 

publice 
corespunzătoare 

Valoarea totală a contribuțiilor 
programului plătite efectiv sau, în 

cazul garanțiilor angajate, cu titlu de 
cheltuieli eligibile în sensul 

articolului 42 alineatul (1) literele (a), 
(b) și (d) din Regulamentul (UE) 

nr. 1303/2013 (2) 

Valoarea 
cheltuielilor 

publice 
corespunzătoare 

Prioritatea 1     

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

Regiuni de tranziție <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

Regiuni mai dezvoltate <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

Regiuni ultraperiferice și 
regiuni nordice slab popu
late 

<type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

YEI (3) <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

Prioritatea 2     

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

Regiuni în tranziție <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

Regiuni mai dezvoltate <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

Regiuni ultraperiferice și 
regiuni nordice slab popu
late 

<type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

YEI <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 
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Contribuțiile programului plătite către 
instrumentele financiare incluse în 

cererile de plăți. 

Sumele plătite cu titlu de cheltuieli eligibile în sensul 
articolului 42 alineatul (1) literele (a), (b) și (d) din 

Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 (1) 

(A) (B) (C) (D) 

Prioritatea 

Valoarea totală a 
contribuțiilor 
programului 
plătite către 

instrumentele 
financiare 

Valoarea 
cheltuielilor 

publice 
corespunzătoare 

Valoarea totală a contribuțiilor 
programului plătite efectiv sau, în 

cazul garanțiilor angajate, cu titlu de 
cheltuieli eligibile în sensul 

articolului 42 alineatul (1) literele (a), 
(b) și (d) din Regulamentul (UE) 

nr. 1303/2013 (2) 

Valoarea 
cheltuielilor 

publice 
corespunzătoare 

Prioritatea 3     

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

Regiuni în tranziție <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

Regiuni mai dezvoltate <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

Regiuni ultraperiferice și 
regiuni nordice slab popu
late 

<type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

YEI <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

Prioritatea 4     

YEI (4) <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'>      

Totaluri     

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='Cu' 
input='G'> 

<type='Cu' 
input='G'> 

<type='Cu' input='G'> <type='Cu' 
input='G'> 

Regiuni în tranziție <type='Cu' 
input='G'> 

<type='Cu' 
input='G'> 

<type='Cu' input='G'> <type='Cu' 
input='G'> 

Regiuni mai dezvoltate <type='Cu' 
input='G'> 

<type='Cu' 
input='G'> 

<type='Cu' input='G'> <type='Cu' 
input='G'> 

Regiuni ultraperiferice și 
regiuni nordice slab popu
late 

<type='Cu' 
input='G'> 

<type='Cu' 
input='G'> 

<type='Cu' input='G'> <type='Cu' 
input='G'> 
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Contribuțiile programului plătite către 
instrumentele financiare incluse în 

cererile de plăți. 

Sumele plătite cu titlu de cheltuieli eligibile în sensul 
articolului 42 alineatul (1) literele (a), (b) și (d) din 

Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 (1) 

(A) (B) (C) (D) 

Prioritatea 

Valoarea totală a 
contribuțiilor 
programului 
plătite către 

instrumentele 
financiare 

Valoarea 
cheltuielilor 

publice 
corespunzătoare 

Valoarea totală a contribuțiilor 
programului plătite efectiv sau, în 

cazul garanțiilor angajate, cu titlu de 
cheltuieli eligibile în sensul 

articolului 42 alineatul (1) literele (a), 
(b) și (d) din Regulamentul (UE) 

nr. 1303/2013 (2) 

Valoarea 
cheltuielilor 

publice 
corespunzătoare 

YEI <type='Cu' 
input='G'> 

<type='Cu' 
input='G'> 

<type='Cu' input='G'> <type='Cu' 
input='G'> 

Total general <type='Cu' 
input='G'> 

<type='Cu' 
input='G'> 

<type='Cu' input='G'> <type='Cu' 
input='G'> 

(1)  La închidere, cheltuielile eligibile respectă dispozițiile articolului 41 alineatele (1),(2) și (3) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 
(2)  La închidere, cheltuielile eligibile respectă dispozițiile articolului 41 alineatele (1),(2) și (3) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 
(3)  Inițiativa YEI este pusă în aplicare prin intermediul unei părți a priorității astfel cum s-a menționat la articolul 18 din Regulamentul 

(UE) nr. 1304/2013. Acoperă alocarea specifică pentru YEI și sprijinul FSE corespunzător. 
(4)  Inițiativa YEI este pusă în aplicare prin intermediul unei priorități dedicate astfel cum s-a menționat la articolul 18 din Regulamentul 

(UE) nr. 1304/2013. Acoperă alocarea specifică pentru YEI și sprijinul FSE corespunzător.   

Modelul este automat adaptat pe baza numărului CCI. Ilustrativ, în cazul programelor care nu includ categorii de regiuni 
(Fondul de coeziune, CTE, FEPAM, ENI și contribuțiile IPA la CTE, programul operațional axat pe YEI fără asistență 
tehnică, dacă e cazul), tabelul va arăta astfel:  

Contribuțiile programului plătite către 
instrumentele financiare incluse în 

cererile de plăți. 

Sumele plătite cu titlu de cheltuieli eligibile în sensul 
articolului 42 alineatul (1) literele (a), (b) și (d) din 

Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 (1) 

(A) (B) (C) (D) 

Prioritatea 

Valoarea totală a 
contribuțiilor 
programului 
plătite către 

instrumentele 
financiare 

Valoarea 
cheltuielilor 

publice 
corespunzătoare 

Valoarea totală a contribuțiilor 
programului plătite efectiv sau, în 

cazul garanțiilor angajate, cu titlu de 
cheltuieli eligibile în sensul 

articolului 42 alineatul (1) literele (a), 
(b) și (d) din Regulamentul (UE) 

nr. 1303/2013 (1) 

Valoarea 
cheltuielilor 

publice 
corespunzătoare 

Prioritatea 1 <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

Prioritatea 2 <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'> 

Prioritatea 3 <type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' 
input='M'> 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' 
input='M'>      

Total general <type='Cu' 
input='G'> 

<type='Cu' 
input='G'> 

<type='Cu' input='G'> <type='Cu' 
input='G'> 

(1)  La închidere, cheltuielile eligibile respectă dispozițiile articolului 41 alineatele (1),(2) și (3) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013.   
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Apendicele 7 

Avansuri plătite în contextul ajutorului de stat [articolul 131 alineatul (5) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013] (cumulate de la începutul programului) — articolul 137 alineatul (1) litera (c) din 

Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 

Prioritatea 

Suma totală achitată din 
programul operațional sub 

formă de avans (1) 

Suma care a fost acoperită prin 
cheltuielile achitate de 

beneficiari în termen de trei ani 
de la plata avansului 

Suma care nu a fost acoperită 
prin cheltuielile achitate de 

beneficiari și pentru care nu s-a 
încheiat intervalul de trei ani 

(A) (B) (C) 

Prioritatea 1    

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni în tranziție <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni mai dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni ultraperiferice și 
regiuni nordice slab popu
late 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

YEI (2) <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Prioritatea 2    

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni în tranziție <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni mai dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni ultraperiferice și 
regiuni nordice slab popu
late 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

YEI <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Prioritatea 3    

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni în tranziție <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni mai dezvoltate <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Regiuni ultraperiferice și 
regiuni nordice slab popu
late 

<type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

YEI <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 
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Prioritatea 

Suma totală achitată din 
programul operațional sub 

formă de avans (1) 

Suma care a fost acoperită prin 
cheltuielile achitate de 

beneficiari în termen de trei ani 
de la plata avansului 

Suma care nu a fost acoperită 
prin cheltuielile achitate de 

beneficiari și pentru care nu s-a 
încheiat intervalul de trei ani 

(A) (B) (C) 

Prioritatea 4    

YEI (3) <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'>     

Totaluri    

Regiuni mai puțin dezvoltate <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

Regiuni în tranziție <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

Regiuni mai dezvoltate <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

Regiuni ultraperiferice și 
regiuni nordice slab popu
late 

<type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

YEI <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

Total general <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

(1)  Această sumă este inclusă în valoarea totală a cheltuielilor publice eligibile suportate de beneficiari și plătite pentru implementarea 
operațiunilor astfel cum s-a menționat în cererea de plată. Întrucât ajutorul de stat este cheltuială publică prin natura sa, această 
valoare totală este egală cu valoarea cheltuielilor publice. 

(2)  Inițiativa YEI este pusă în aplicare prin intermediul unei părți a priorității astfel cum s-a menționat la articolul 18 din Regulamentul 
(UE) nr. 1304/2013. Acoperă alocarea specifică pentru YEI și sprijinul FSE corespunzător. 

(3)  Inițiativa YEI este pusă în aplicare prin intermediul unei priorități dedicate astfel cum s-a menționat la articolul 18 din Regulamentul 
(UE) nr. 1304/2013. Acoperă alocarea specifică pentru YEI și sprijinul FSE corespunzător.   

Modelul este automat adaptat pe baza numărului CCI. Ilustrativ, în cazul programelor care nu includ categorii de regiuni 
(Fondul de coeziune, CTE, FEPAM, ENI și contribuțiile IPA la CTE, programul operațional axat pe YEI fără asistență 
tehnică, dacă e cazul), tabelul va arăta astfel: 

Prioritatea 

Suma totală achitată din 
programul operațional sub 

formă de avans (1) 

Suma care a fost acoperită prin 
cheltuielile achitate de 

beneficiari în termen de trei ani 
de la plata avansului 

Suma care nu a fost acoperită 
prin cheltuielile achitate de 

beneficiari și pentru care nu s-a 
încheiat intervalul de trei ani 

(A) (B) (C) 

Prioritatea 1 <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 

Prioritatea 2 <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> 
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Prioritatea 

Suma totală achitată din 
programul operațional sub 

formă de avans (1) 

Suma care a fost acoperită prin 
cheltuielile achitate de 

beneficiari în termen de trei ani 
de la plata avansului 

Suma care nu a fost acoperită 
prin cheltuielile achitate de 

beneficiari și pentru care nu s-a 
încheiat intervalul de trei ani 

(A) (B) (C) 

Prioritatea 3 <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input='M'>     

Total general <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> <type='Cu' input='G'> 

(1) Această sumă este inclusă în valoarea totală a cheltuielilor eligibile generate de beneficiari și plătite pentru implementarea operațiu
nilor astfel cum s-a menționat în cererea de plată. Întrucât ajutorul de stat este cheltuială publică prin natura sa, această valoare 
totală este egală cu valoarea cheltuielilor publice.   
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II 

(Acte fără caracter legislativ) 

REGULAMENTE 

REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2015/207 AL COMISIEI 

din 20 ianuarie 2015 

de stabilire a normelor detaliate de punere în aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 al 
Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește modelele pentru raportul de progres, 
transmiterea informațiilor privind un proiect major, planul de acțiune comun, rapoartele de 
implementare pentru obiectivul privind investițiile pentru creștere economică și locuri de muncă, 
declarația de gestiune, strategia de audit, opinia de audit și raportul anual de control și în ceea ce 
privește metodologia de realizare a analizei cost-beneficiu și, în temeiul Regulamentului (UE) 
nr. 1299/2013 al Parlamentului European și al Consiliului, în ceea ce privește modelul pentru 

rapoartele de implementare pentru obiectivul de cooperare teritorială europeană 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 
de stabilire a unor dispoziții comune privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul 
de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurală și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, 
precum și de stabilire a unor dispoziții generale privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social 
european, Fondul de coeziune și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime și de abrogare a Regulamentului 
(CE) nr. 1083/2006 al Consiliului (1), în special articolul 52 alineatul (4), articolul 101 al doilea și al cincilea paragraf, 
articolul 106 al doilea paragraf, articolul 111 alineatul (5), articolul 125 alineatul (10) și articolul 127 alineatul (6), 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1299/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 
privind dispoziții specifice pentru sprijinul din partea Fondului european de dezvoltare regională pentru obiectivul de 
cooperare teritorială europeană (2), în special articolul 14 alineatul (5), 

După consultarea Comitetului de coordonare pentru fondurile structurale și de investiții europene, 

întrucât: 

(1)  Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 288/2014 al Comisiei (3) stabilește dispozițiile necesare pentru 
pregătirea programelor. Pentru a asigura implementarea programelor finanțate de fondurile structurale și de 
investiții europene („fondurile ESI”), este necesar să se stipuleze dispoziții suplimentare pentru aplicarea Regula
mentului (UE) nr. 1303/2013. Pentru a facilita accesul la aceste dispoziții și a oferi o imagine de ansamblu cuprin
zătoare cu privire la acestea, ele ar trebui să fie prevăzute într-un act de punere în aplicare. 
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(2)  Modelul pentru raportul de progres privind punerea în aplicare a acordului de parteneriat ar trebui să stabilească 
condiții uniforme referitoare la prezentarea informațiilor solicitate în fiecare parte a raportului de progres, pentru 
a garanta că informațiile furnizate în raportul de progres sunt coerente și comparabile și că pot fi agregate, dacă 
este necesar. În acest sens și luând în considerare că toate schimburile de informații dintre statele membre și 
Comisie ar trebui să se realizeze pe cale electronică, prin intermediul unui sistem instituit în acest scop, modelul 
ar trebui să definească, de asemenea, caracteristicile tehnice ale fiecărui câmp, inclusiv formatul datelor, metoda 
de introducere a datelor și limitele privind numărul de caractere. Limitele privind numărul de caractere propuse 
pentru câmpurile pentru text se bazează pe necesitățile celor mai cuprinzătoare rapoarte. 

(3)  Pentru a se conforma cerințelor prevăzute în Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, modelul pentru raportul de 
progres este împărțit în cinci părți. Partea I cuprinde informațiile și evaluarea necesare pentru toate fondurile 
structurale și de investiții europene. Partea II prezintă informațiile și evaluarea necesare în raportul de progres 
referitor la inițiativa „Locuri de muncă pentru tineri”. Informațiile prevăzute în părțile III, IV și V din modelul 
pentru raportul de progres ar trebui să fie furnizate pentru Fondul european de dezvoltare regională (FEDR), 
Fondul social european (FSE) și Fondul de coeziune în cazul în care, în conformitate cu articolul 111 alineatul (4) 
al treilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, statele membre care au cel mult un program 
operațional pentru fiecare fond au ales să includă informațiile solicitate la articolul 50 alineatul (5) din același 
regulament și informațiile menționate la articolul 111 alineatul (4) al doilea paragraf literele (a), (b), (c) și (h) din 
regulamentul menționat în raportul de progres privind punerea în aplicare a acordului de parteneriat în loc să le 
includă în rapoartele anuale de implementare transmise în 2017 și 2019 și în raportul final de implementare. În 
cazul în care aceste informații au fost deja furnizate în partea I sau II din raportul de progres, ele nu ar trebui 
repetate în partea III, IV sau V, deoarece toate informațiile ar trebui să fie prezentate doar o singură dată. 

(4)  Proiectele majore reprezintă o parte substanțială din cheltuielile UE și sunt de importanță strategică pentru 
realizarea strategiei Uniunii pentru o creștere inteligentă, durabilă și favorabilă incluziunii. Pentru a asigura 
aplicarea uniformă, este necesar să existe un format standard pentru prezentarea informațiilor solicitate în vederea 
aprobării proiectelor majore. Informațiile specificate în acest model ar trebui să furnizeze suficiente garanții că, 
prin contribuția financiară din partea FEDR și a Fondului de coeziune, nu se va ajunge la o pierdere semnificativă 
de locuri de muncă în locațiile existente din Uniune. 

(5)  O analiză cost-beneficiu, incluzând o analiză economică, o analiză financiară și o evaluare a riscurilor, este o 
condiție prealabilă pentru aprobarea unui proiect major. Metodologia pentru realizarea analizei cost-beneficiu ar 
trebui să fie elaborată pe baza celor mai bune practici recunoscute, precum și având în vedere asigurarea 
coerenței, a calității și a rigurozității, atât în ceea ce privește efectuarea analizei cât și în ceea ce privește evaluarea 
sa de către Comisie sau de către experți independenți. Analiza cost-beneficiu a proiectelor majore ar trebui să 
demonstreze că proiectul este oportun din punct de vedere economic și că contribuția din FEDR și din Fondul de 
coeziune este necesară pentru ca proiectul să fie viabil din punct de vedere financiar. 

(6)  Pentru a asigura condiții uniforme de punere în aplicare a articolului 106 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, 
este necesar să se stabilească un format pentru modelul pentru planul comun de acțiune. Luând în considerare 
faptul că toate schimburile de informații dintre statele membre și Comisie ar trebui să se realizeze pe cale 
electronică, prin intermediul unui sistem instituit în acest scop, modelul ar trebui să definească, de asemenea, 
caracteristicile tehnice ale fiecărui câmp, inclusiv formatul datelor, metoda de introducere a datelor și limitele 
privind numărul de caractere. 

(7)  Având în vedere că cerințele de raportare pentru obiectivul privind investițiile pentru creștere economică și locuri 
de muncă și pentru obiectivul de cooperare teritorială europeană nu sunt identice, este necesar să se stabilească 
două modele de rapoarte de implementare, unul pentru programele operaționale din cadrul obiectivului privind 
investițiile pentru creștere economică și locuri de muncă și unul pentru programele de cooperare din cadrul 
obiectivului de cooperare teritorială europeană. Cu toate acestea, ar trebui să se garanteze că, atunci când 
cerințele de raportare sunt identice sau similare pentru cele două obiective, conținutul modelelor este armonizat 
cât mai mult posibil. 

(8)  Modelul pentru rapoartele anuale și raportul final de implementare ar trebui să stabilească condiții uniforme 
pentru prezentarea informațiilor solicitate în fiecare parte a rapoartelor. În acest fel se asigură faptul că 
informațiile furnizate sunt coerente și comparabile și că pot fi agregate, dacă este necesar. În acest sens și luând în 
considerare că toate schimburile de informații dintre statele membre și Comisie ar trebui să se realizeze pe cale 
electronică, prin intermediul unui sistem instituit în acest scop, modelul ar trebui să definească, de asemenea, 
caracteristicile tehnice ale fiecărui câmp, inclusiv formatul datelor, metoda de introducere a datelor și limitele 
privind numărul de caractere. Limitele privind numărul de caractere propuse pentru câmpurile pentru text se 
bazează pe necesitățile celor mai cuprinzătoare rapoarte. 

(9)  Pentru a se conforma cerințelor din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 pentru raportul anual de implementare în 
temeiul obiectivului privind investițiile pentru creștere economică și locuri de muncă, conform cărora diverse 
tipuri de informații trebuie raportate în funcție de anul în cauză, modelul este împărțit în trei părți în scopul de a 
stabili în mod clar informațiile necesare pentru fiecare raport anual. Partea A enumeră informațiile care trebuie să 
figureze în fiecare an începând cu 2016, partea B prevede informații suplimentare care trebuie furnizate în 
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rapoartele prezentate în 2017 și 2019 și în rapoartele finale, iar partea C stabilește informațiile care trebuie să fie 
furnizate în raportul prezentat în 2019 și în raportul final, în plus față de informațiile prevăzute în părțile A și B. 
În conformitate cu articolul 111 alineatul (4) al treilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, statele 
membre care au cel mult un program operațional pentru fiecare fond pot include anumite informații în raportul 
de progres în loc să le includă în rapoartele anuale de implementare prezentate în 2017 și 2019 și în raportul 
final de implementare. Este necesar să se identifice aceste informații în model pentru a se asigura aplicarea 
uniformă a acestor dispoziții. 

(10)  În conformitate cu articolul 50 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, se pune la dispoziția 
publicului un rezumat pentru cetățeni privind conținutul rapoartelor anuale de implementare și al raportului final 
de implementare. Acesta ar trebui să fie încărcat ca fișier separat sub formă de anexă la rapoartele anuale de 
implementare și la raportul de implementare final. Nu se prevede niciun model specific de rezumat pentru 
cetățeni, permițând astfel statelor membre să utilizeze structura și formatarea pe care le consideră cele mai 
adecvate. 

(11)  Pentru a armoniza standardele privind pregătirea și prezentarea unei declarații de gestiune pentru care autoritatea 
de management este responsabilă în temeiul articolului 125 alineatul (4) primul paragraf litera (e) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, este necesar să se stabilească condiții uniforme pentru conținutul acesteia, sub 
forma unui model standard. 

(12)  Pentru a armoniza standardele privind pregătirea și prezentarea strategiei de audit, a opiniei de audit și a 
raportului anual de control pentru care autoritatea de audit este responsabilă în conformitate cu articolul 127 
alineatul (4) și cu articolul 127 alineatul (5) primul paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, ar trebui 
furnizat un model care să stabilească condiții uniforme pentru structură și care să precizeze natura și calitatea 
informațiilor care urmează a fi utilizate pentru pregătirea lor. 

(13)  Pentru a permite aplicarea promptă a măsurilor prevăzute în prezentul regulament, acesta ar trebui să intre în 
vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Model pentru raportul de progres 

Raportul de progres referitor la punerea în aplicare a acordului de parteneriat menționat la articolul 52 alineatul (1) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 se întocmește în conformitate cu modelul stabilit în anexa I la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Formatul pentru transmiterea informațiilor privind un proiect major 

Informațiile necesare în vederea aprobării unui proiect major, astfel cum sunt menționate la articolul 101 primul 
paragraf literele (a)-(i) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, sunt transmise în conformitate cu formatul stabilit în 
anexa II la prezentul regulament. 

Articolul 3 

Metodologia de realizare a analizei cost-beneficiu 

Analiza cost-beneficiu menționată la articolul 101 primul paragraf litera (e) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 se 
realizează în conformitate cu metodologia stabilită în anexa III la prezentul regulament. 

Articolul 4 

Formatul modelului pentru planul de acțiune comun 

Conținutul planului de acțiune comun menționat la articolul 106 primul paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 
se stabilește în conformitate cu modelul stabilit în anexa IV la prezentul regulament. 
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Articolul 5 

Model pentru rapoartele de implementare pentru obiectivul privind investițiile pentru creștere economică și 
locuri de muncă 

Rapoartele anuale și raportul final de implementare pentru obiectivul privind investițiile pentru creștere economică și 
locuri de muncă, astfel cum sunt menționate la articolul 111 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, se întocmesc în 
conformitate cu modelul stabilit în anexa V la prezentul regulament. 

Articolul 6 

Model pentru declarația de gestiune 

Declarația de gestiune menționată la articolul 125 alineatul (4) primul paragraf litera (e) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013 se prezintă pentru fiecare program operațional în conformitate cu modelul stabilit în anexa VI la 
prezentul regulament. 

Articolul 7 

Modele pentru strategia de audit, opinia de audit și raportul de control anual 

(1) Strategia de audit menționată la articolul 127 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 se stabilește în 
conformitate cu modelul stabilit în anexa VII la prezentul regulament. 

(2) Opinia de audit menționată la articolul 127 alineatul (5) primul paragraf litera (a) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013 se întocmește în conformitate cu modelul stabilit în anexa VIII la prezentul regulament. 

(3) Raportul de control anual menționat la articolul 127 alineatul (5) primul paragraf litera (b) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013 se prezintă în conformitate cu modelul stabilit în anexa IX la prezentul regulament. 

Articolul 8 

Model pentru rapoartele de implementare pentru obiectivul de cooperare teritorială europeană 

Raportul anual și raportul final de implementare pentru obiectivul de cooperare teritorială europeană, astfel cum sunt 
menționate la articolul 14 din Regulamentul (UE) nr. 1299/2013, se întocmesc în conformitate cu modelul stabilit în 
anexa X la prezentul regulament. 

Articolul 9 

Intrarea în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 20 ianuarie 2015. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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ANEXA I 

MODEL PENTRU RAPORTUL DE PROGRES 

PARTEA I 

Informațiile și evaluările solicitate pentru toate fondurile structurale și de investiții europene (fondurile ESI) 

1.  Modificarea necesitãților de dezvoltare din statul membru dupã adoptarea acordului de parteneriat 
[articolul 52 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

(a)  Descrierea generală și evaluarea modificării necesităților de dezvoltare, inclusiv descrierea modificărilor 
necesităților de dezvoltare identificate de recomandările relevante specifice fiecărei țări, adoptate în 
conformitate cu articolul 121 alineatul (2) și cu articolul 148 alineatul (4) din tratat. 

(b)  Alte elemente, dacă este cazul. 

<type='S' maxlength=24500 input='M'> (1)  

2.  Progresele înregistrate în ceea ce privește realizarea strategiei Uniunii pentru o creștere inteligentã, 
durabilã și favorabilã incluziunii, precum și a misiunilor specifice fondurilor, prin contribuția fondurilor 
ESI la obiectivele tematice selectate și, în special, în ceea ce privește obiectivele de etapã stabilite pentru 
fiecare program în cadrul de performanțã și sprijinul utilizat pentru obiectivele legate de schimbãrile 
climatice [Articolul 52 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

(a)  Descrierea și evaluarea progreselor înregistrate în ceea ce privește îndeplinirea obiectivelor naționale din 
cadrul Strategiei Europa 2020 (2) și a contribuției din fondurile ESI în acest scop, cu trimitere la obiectivele 
de etapă stabilite în cadrul de performanță și la sprijinul utilizat pentru obiectivele legate de schimbările 
climatice, după caz. 

(b)  Descrierea și evaluarea modului în care fondurile ESI au contribuit la îndeplinirea obiectivelor tematice și a 
progreselor realizate în vederea atingerii principalelor rezultate așteptate pentru fiecare dintre obiectivele 
tematice stabilite în acordul de parteneriat, cu trimitere la obiectivele de etapă stabilite în cadrul de 
performanță și la sprijinul utilizat pentru obiectivele legate de schimbările climatice, după caz, inclusiv, dacă 
este cazul, o descriere a contribuției fondurilor ESI la realizarea coeziunii economice, sociale și teritoriale, cu 
trimitere la obiectivele de etapă stabilite în cadrul de performanță pentru fiecare program 

(c)  Dacă este cazul, o descriere a contribuției fondurilor ESI la noile recomandări relevante specifice fiecărei țări. 

(d)  Dacă este cazul, o descriere a modului în care fondurile ESI au răspuns modificărilor necesităților de 
dezvoltare. 

(e)  Numai pentru raportul din 2019: o analiză sintetică a datelor din tabelul 2, incluzând o evaluare a motivelor 
pentru care obiectivele nu au fost atinse și a măsurilor luate pentru a soluționa aceste aspecte. 
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(1) Legendă pentru caracteristicile câmpurilor: 
tip: N = Număr, D = Dată, S = Șir, C = Casetă pentru selectare, P = Procent 
introducerea datelor: M = Manual, S = Selecție, G = Generat de sistem 
maxlength = Numărul maxim de caractere, inclusiv spațiile. 

(2) Pentru FEADR, descrierea și evaluarea vizează țintele stabilite pe prioritate a Uniunii, dat fiind că contribuția la Strategia Europa 2020 
este structurată în jurul celor șase priorități ale Uniunii. 

267



(f)  Alte elemente, dacă este cazul. 

<type='S' maxlength=52500 input='M'>  

Tabelul 1 

Sprijin utilizat pentru atingerea obiectivelor legate de schimbările climatice 

Fond 

A. Sprijin utilizat pentru atin
gerea obiectivelor legate de 

schimbările climatice din acor
dul de parteneriat 

B. Sprijin utilizat pentru atin
gerea obiectivelor legate de 

schimbările climatice (1) 

Procentul sprijinului utilizat în 
raport cu acordul de partene

riat 
(% B/A) 

FEDR <type='N' input='M'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

Fondul de coeziune <type='N' input='M'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

FSE (2) <type='N' input='M'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

FEADR <type='N' input='M'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

FEPAM <type='N' input='M'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

TOTAL <type='N' input='M'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

(1)  Cumulat, în euro, bazat pe cheltuielile eligibile declarate Comisiei cu data-limită de 31 decembrie a anului precedent. 
(2)  Sunt incluse aici și resursele pentru YEI (alocarea specifică pentru YEI și sprijinul corespunzător din FSE).  

Tabelul 2 

Numai pentru raportul din 2019 — Atingerea obiectivelor de etapă pe baza evaluării statului membru 

Program Prioritate Fond (1) Categorie (2) 
de regiuni 

Obiectiv (2) 
tematic 

Obiectivul de etapă 
a fost atins (da/nu) 

Sprijin din 
partea Uniunii 

<type='S' in
put='G'> 

<type='S' in
put='G'> 

<type='S' in
put='G'> 

<type='S' in
put='G'> 

<type='S' in
put='G'> 

<type='C' in
put='M'> 

<type='N' in
put='M'>        

(1)  În scopul acestui tabel, YEI (alocarea specifică pentru YEI și sprijinul corespunzător din FSE) este considerat un fond. 
(2)  Nu se aplică în cazul FEADR și FEPAM.  

3.  Numai pentru raportul din 2017 — Acțiuni întreprinse pentru a îndeplini condiționalitățile ex ante 
stabilite în acordul de parteneriat [articolul 52 alineatul (2) litera (c) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013] 

Dacă este cazul, informații generale și evaluarea faptului dacă acțiunile întreprinse pentru a îndeplini condiționali
tățile ex ante aplicabile stabilite în acordul de parteneriat care nu au fost îndeplinite la data adoptării acordului de 
parteneriat au fost implementate în conformitate cu calendarul stabilit. 

<type='S' maxlength=10500 input='M'>  
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Condiționalitățile 
ex ante generale 

aplicabile care nu 
au fost deloc înde
plinite sau care au 
fost parțial îndepli

nite 

Criterii neîn
deplinite 

Acțiune între
prinsă 

Termenul- 
limită 
(data) 

Organismele 
responsabile 
pentru înde

plinire 

Acțiune 
încheiată 
până la 

termenul- 
limită (Da/ 

Nu) 

Criterii 
îndeplinite 

(Da/Nu) 

Data preconizată 
pentru imple

mentarea 
deplină a celor

lalte acțiuni, 
dacă este cazul 

Comentariu 
(pentru 
fiecare 

acțiune) 

<type='S' max
length=500 in

put='G'> 

<type='S' 
max

length=500 
input='G'> 

<type='S' 
max

length=1000 
input='G'> 

<type='D' 
input='G'> 

<type='S' 
max

length=500 
input='G'> 

<type='C' 
input='M'> 

<type='C' 
input='M'> 

<type='C' in
put='M'> 

<type='S' 
max

length=2000 
input='M'>   

Acțiunea 1        

Acțiunea 2        

Condiționalitățile 
ex ante tematice 

aplicabile care nu 
au fost deloc înde
plinite sau care au 
fost parțial îndepli

nite 

Criterii neîn
deplinite 

Acțiune între
prinsă 

Termenul- 
limită 
(data) 

Organismele 
responsabile 
pentru înde

plinire 

Acțiune 
încheiată 
până la 

termenul- 
limită (Da/ 

Nu) 

Criterii 
îndeplinite 

(Da/Nu) 

Data preconizată 
pentru imple

mentarea 
deplină a celor

lalte acțiuni, 
dacă este cazul 

Comentariu 
(pentru 
fiecare 

acțiune) 

<type='S' max
length=500 in

put='G'> 

<type='S' 
max

length=500 
input='G'> 

<type='S' 
max

length=1000 
input='G'> 

<type='D' 
input='G'> 

<type='S' 
max

length=500 
input='G'> 

<type='C' 
input='M'> 

<type='C' 
input='M'> 

<type='C' in
put='M'> 

<type='S' 
max

length=2000 
input='M'>   

Acțiunea 1        

Acțiunea 2        

4.  Implementarea mecanismelor de asigurare a coordonării între fondurile ESI și alte instrumente de 
finanțare ale Uniunii și naționale și cu Banca Europeană de Investiții (BEI) [articolul 52 alineatul (2) 
litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

<type='S' maxlength=14000 input='M'>  

(a)  O evaluare a implementării mecanismelor de coordonare prevăzute în acordul de parteneriat și, dacă este 
cazul, a oricăror probleme întâlnite în cursul implementării. 

(b)  Dacă este cazul, o descriere a mecanismelor de coordonare noi și modificate. 

(c)  Alte elemente, dacă este cazul. 

5.  Implementarea abordării integrate a dezvoltării teritoriale sau un rezumat al implementării abordărilor 
integrate pe baza programelor, inclusiv progresele înregistrate în vederea realizării domeniilor prioritare 
stabilite pentru cooperare [articolul 52 alineatul (2) litera (e) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

(a)  Observații generale și evaluare. 

<type='S' maxlength=14000 input='M'>  
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(b)  în legătură cu articolul 15 alineatul (2) litera (a) punctul (i) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 — 
Prezentare generală a implementării dezvoltării locale plasate sub responsabilitatea comunității. 

<type='S' maxlength=7000 input='M'>  

(c)  În legătură cu articolul 15 alineatul (2) litera (a) punctul (i) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 — 
Prezentare generală a implementării investițiilor teritoriale integrate, dacă este cazul. 

<type='S' maxlength=7000 input='M'>  

(d)  În legătură cu articolul 15 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, dacă este 
cazul, prezentare generală a implementării strategiilor macroregionale și a strategiilor privind bazinele 
maritime. 

<type='S' maxlength=7000 input='M'>  

(e)  În legătură cu articolul 15 alineatul (2) litera (a) punctul (iii) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, dacă este 
cazul, o prezentare generală a implementării abordării integrate pentru a răspunde nevoilor specifice ale 
zonelor geografice cel mai grav afectate de sărăcie sau ale grupurilor-țintă supuse celui mai ridicat risc de 
discriminare sau de excluziune socială. 

—  O descriere a acțiunilor întreprinse pentru a răspunde nevoilor specifice ale zonelor geografice cel mai 
grav afectate de sărăcie sau ale grupurilor-țintă supuse celui mai ridicat risc de discriminare sau de 
excluziune socială. 

—  O descriere a rezultatelor obținute în ceea ce privește soluționarea nevoilor acestor zone geografice/ 
grupuri-țintă. 

<type='S' maxlength=7000 input='M'>  

(f)  În legătură cu articolul 15 alineatul (2) litera (a) punctul (iv) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, dacă este 
cazul, prezentare generală a implementării măsurilor de soluționare a provocărilor demografice ale zonelor 
care suferă de pe urma unor handicapuri naturale sau demografice grave și permanente. 

<type='S' maxlength=7000 input='M'>  

6.  Dacă este cazul, acțiunile întreprinse pentru consolidarea capacității autorităților din statele membre și a 
beneficiarilor în privința administrării și utilizării fondurilor ESI [articolul 52 alineatul (2) litera (f) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

<type='S' maxlength=14000 input='M'>  

7.  Acțiunile întreprinse și progresele realizate în vederea reducerii sarcinii administrative pentru 
beneficiari [articolul 52 alineatul (2) litera (g) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

<type='S' maxlength=14000 input='M'>  

8.  Rolul partenerilor menționați la articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 în punerea în aplicare 
a acordului de parteneriat [articolul 52 alineatul (2) litera (h) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

(a)  Descrierea și evaluarea rolului partenerilor selectați în vederea elaborării raportului de progres, cu trimitere la 
acordul de parteneriat. 

(b)  Descrierea și evaluarea implicării partenerilor selectați în procesul de implementare a programelor, inclusiv 
participarea în comitetele de monitorizare a programelor. 

(c)  Alte elemente, dacă este cazul. 

<type='S' maxlength=21000 input='M'>  
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9.  Un rezumat al acțiunilor întreprinse în ceea ce privește aplicarea principiilor orizontale și a obiectivelor 
de politică pentru implementarea fondurilor ESI [articolul 52 alineatul (2) litera (i) din Regulamentul 
(UE) nr. 1303/2013] 

(a)  Un rezumat al acțiunilor întreprinse în ceea ce privește aplicarea principiilor orizontale pentru a asigura 
promovarea și monitorizarea acestor principii în diversele tipuri de programe, cu referire la conținutul 
acordului de parteneriat: 

1.  egalitatea de șanse între femei și bărbați, nediscriminare, accesibilitatea pentru persoanele cu handicap; 

2.  dezvoltarea durabilă (protecția mediului, utilizarea eficientă a resurselor, atenuarea schimbărilor climatice 
și adaptarea la acestea, biodiversitatea și prevenirea riscurilor). 

(b)  Un rezumat al măsurilor implementate pentru a asigura integrarea obiectivelor de politică orizontală, cu 
referire la conținutul acordului de parteneriat. 

(c)  Alte elemente, dacă este cazul. 

<type='S' maxlength=14000 input='M'>  

PARTEA II 

Informații și evaluări privind inițiativa „Locuri de muncă pentru tineri” [în sensul articolului 19 alineatul (5) 
din Regulamentul (UE) nr. 1304/2013 al Parlamentului European și al Consiliului (1)] 

10.  Implementarea inițiativei „Locuri de muncă pentru tineri” (YEI) [articolul 19 alineatul (5) din 
Regulamentul (UE) nr. 1304/2013] 

(a)  O descriere generală a implementării YEI, inclusiv modul în care YEI a contribuit la implementarea garanției 
pentru tineret, cu exemple concrete de intervenții sprijinite în cadrul YEI. 

(b)  Descrierea oricăror probleme întâmpinate în implementarea YEI și a măsurilor luate pentru remedierea 
acestor probleme. 

(c)  O evaluare a implementării YEI cu privire la obiectivele și țintele stabilite și la contribuția pentru 
implementarea garanției pentru tineret. 

<type='S' maxlength=14000 input='M'>  

PARTEA III 

Informațiile și evaluările care trebuie să fie oferite pentru politica de coeziune în cazul în care se recurge la 
opțiunea prevăzută la articolul 111 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 de a include anumite 
elemente din rapoartele anuale de implementare în raportul de progres — care trebuie să fie prezentate în 

2017 și 2019 

11.  Informații și evaluări suplimentare care pot fi adăugate în funcție de conținutul și obiectivele 
programului operațional [articolul 111 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, incluse, dacă 
este necesar, pentru a completa alte secțiuni din raportul de progres] 

11.1.  Progresele înregistrate în ceea ce privește implementarea abordării integrate a dezvoltării teritoriale, inclusiv a 
dezvoltării regiunilor care se confruntă cu dificultăți demografice și cu handicapuri naturale sau permanente, a 
dezvoltării urbane durabile și a dezvoltării locale plasate sub responsabilitatea comunității în cadrul programului 
operațional. 

<type='S' maxlength=3500 input='M'>  
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(1) Regulamentul (UE) nr. 1304/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 privind Fondul social european și 
de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1081/2006 al Consiliului (JO L 347, 20.12.2013, p. 470). Această parte trebuie să fie completată 
doar de statele membre cu regiuni eligibile pentru YEI, în conformitate cu articolul 16 din acest regulament. 
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11.2.  Progresele realizate în ceea ce privește implementarea acțiunilor menite să consolideze capacitatea autorităților 
statelor membre și a beneficiarilor de a administra și a utiliza fondurile. 

<type='S' maxlength=3500 input='M'>  

11.3.  Progresele înregistrate în implementarea unor eventuale acțiuni transnaționale și interregionale. 

<type='S' maxlength=3500 input='M'>  

11.4.  Progresele realizate în implementarea unor măsuri care să răspundă nevoilor specifice din zonele geografice cele 
mai afectate de sărăcie sau ale grupurilor-țintă expuse cel mai mult riscului de discriminare sau excluziune 
socială, în special în ceea ce privește comunitățile marginalizate, persoanele cu handicap, șomajul de lungă durată 
și tinerii care nu au un loc de muncă, inclusiv, dacă este cazul, resursele financiare utilizate. 

<type='S' maxlength=3500 input='M'>  

PARTEA IV 

Informații și evaluări privind implementarea YEI în cazul în care se utilizează opțiunea prevăzută la 
articolul 111 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 — care trebuie să fie prezentate în 2019 (1) 

12.  Implementarea YEI [articolul 19 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1304/2013] 

(a)  O descriere a principalelor constatări ale evaluării menționate la articolul 19 alineatul (6) din Regulamentul 
(UE) nr. 1304/2013 care evaluează eficacitatea, eficiența și impactul sprijinului comun oferit din FSE și al 
alocării specifice pentru YEI, inclusiv pentru implementarea garanției pentru tineret. 

(b)  Descrierea și evaluarea calității ofertelor de muncă primite de participanții la YEI, inclusiv tinerii defavorizați, 
cei care provin din comunități marginalizate și cei care părăsesc sistemul educațional fără a fi obținut o 
calificare. 

(c)  Descrierea și evaluarea progreselor participanților la YEI în ceea ce privește continuarea studiilor, găsirea unor 
locuri de muncă durabile și decente sau orientarea către ucenicie sau stagii de calitate. 

<type='S' maxlength=14000 input='M'>  

PARTEA V 

Informațiile și evaluările care trebuie să fie oferite pentru politica de coeziune în cazul în care se recurge la 
opțiunea prevăzută la articolul 111 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 (incluse, dacă este cazul, 

pentru a completa celelalte secțiuni ale raportului de progres) — care trebuie să fie prezentate în 2019 

13.  Contribuția programului la realizarea strategiei Uniunii pentru o creștere inteligentă, durabilă și 
favorabilă incluziunii [articolul 50 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

Informații privind contribuția programului la realizarea strategiei Uniunii pentru o creștere inteligentă, durabilă și 
favorabilă incluziunii și evaluarea acesteia. 

<type='S' maxlength=17500 input='M'>   
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(1) Această parte trebuie să fie completată doar de statele membre cu regiuni eligibile pentru YEI, în conformitate cu articolul 16 din 
Regulamentul (UE) nr. 1304/2013. 
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ANEXA II 

Formatul pentru transmiterea informațiilor privind un proiect major 

PROIECT MAJOR 

FONDUL EUROPEAN DE DEZVOLTARE REGIONALĂ/FONDUL DE COEZIUNE 

INVESTIȚII ÎN INFRASTRUCTURĂ/PRODUCTIVE 

Titlul proiectului <type='S' maxlength=255 input='M'> 

CCI <type='S' maxlength=15 input='S'>  
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A.  ORGANISMUL RESPONSABIL PENTRU IMPLEMENTAREA PROIECTULUI MAJOR ȘI CAPACITATEA SA 

A.1.  Autoritatea responsabilă pentru cererea de proiect (și anume autoritatea de management sau 
organismul intermediar) 

A.1.1. Nume: <type='S' maxlength='200' input='M'> (1) 

A.1.2. Adresă: <type='S' maxlength='400' input='M'> 

A.1.3. Numele persoanei de contact <type='S' maxlength='200' input='M'> 

A.1.4. Funcția persoanei de contact <type='S' maxlength='200' input='M'> 

A.1.5. Telefon: <type='N' input='M'> 

A.1.6. E-mail: <type='S' maxlength='100' input='M'> 

(1)  Legendă pentru caracteristicile câmpurilor: 
tip: N = Număr, D = Dată, S = Șir, C = Casetă pentru selectare, P = Procent 
introducerea datelor: M = Manual, S = Selecție, G = Generat de sistem 
maxlength = Numărul maxim de caractere, inclusiv spațiile  

A.2.  Organismul/organismele (1) responsabil(e) de implementarea proiectului (beneficiar/beneficiari (2)) 

A.2.1. Nume: <type='S' maxlength='200' input='M'> 

A.2.2. Adresă: <type='S' maxlength='400' input='M'> 

A.2.3. Numele persoanei de contact <type='S' maxlength='200' input='M'> 

A.2.4. Funcția persoanei de contact <type='S' maxlength='200' input='M'> 

A.2.5. Telefon: <type='N' input='M'> 

A.2.6. E-mail: <type='S' maxlength='100' input='M'>  

A.3.  Detalii privind întreprinderea (a se completa doar pentru investițiile productive) 

A.3.1.  Numele întreprinderii: 

< type='S' maxlength='200' input='M'>  

A.3.2.  Este întreprinderea o IMM (3) ? <type='C' input=M> 

Da Nu 

A.3.3.  Cifra de afaceri (valoare în milioane EUR și an): 

A.3.3.1.  Valoare în milioane EUR <type='N' input='M'> 

A.3.3.2.  An <type='N' input='M'> 
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(1) Dacă există mai multe organisme responsabile de implementare, includeți informații privind beneficiarul principal (ceilalți vor fi 
menționați la punctul A.5). 

(2) În cazul unui proiect PPP în care un partener privat va fi selectat după aprobarea operațiunii să fie beneficiar, în conformitate cu 
articolul 63 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, această secțiune trebuie să cuprindă informații privind organismul de 
drept public care inițiază operațiunea (și anume autoritatea contractantă). 

(3) Recomandarea 2003/361/CE a Comisiei (JO L 124, 20.5.2003, p. 36). 
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A.3.4.  Numărul total de persoane angajate (valoare și an): 

A.3.4.1.  Numărul persoanelor angajate <type='N' input='M'> 

A.3.4.2.  An <type='N' input='M'> 

A.3.5.  Structura grupului: 

Capitalul sau drepturile de vot ale întreprinderii sunt deținute, în proporție de cel puțin 25 %, de o întreprindere 
sau de un grup de întreprinderi care nu corespunde definiției unei IMM? <type='C' input='M'> 

Da Nu 

Indicați numele și descrieți structura grupului. 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

A.4.  Capacitatea organismului responsabil cu implementarea proiectului, menționându-se capacitatea sa 
tehnică, juridică, financiară și administrativă (1) 

A.4.1.  Capacitatea tehnică (vă rugăm să furnizați cel puțin un rezumat al expertizei necesare pentru implementarea proiectului și 
să precizați numărul persoanelor cu o astfel de expertiză disponibile în cadrul organizației și alocate proiectului) 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

A.4.2.  Capacitatea juridică (indicați cel puțin statutul juridic al beneficiarului care permite implementarea proiectului, precum și 
capacitatea sa de a întreprinde acțiuni legale, dacă este necesar). 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

A.4.3.  Capacitatea financiară (vă rugăm să confirmați cel puțin capacitatea financiară a organismului responsabil pentru 
implementarea proiectului, pentru a demonstra că acesta este în măsură să garanteze lichiditățile necesare pentru o 
finanțare adecvată a proiectului, astfel încât să se asigure implementarea cu succes a acestuia și funcționarea în viitor, în 
plus față de celelalte activități ale organismului) 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

A.4.4.  Capacitatea administrativă (ca informații minime, vă rugăm să indicați cel puțin proiectele finanțate de UE și/sau 
proiectele comparabile realizate în cursul ultimilor zece ani și, în absența unor astfel de exemple, să indicați dacă nevoile de 
asistență tehnică au fost luate în considerare; vă rugăm să menționați existența unor mecanisme instituționale precum 
unitatea de implementare a proiectului (UIP) capabilă să implementeze și să deruleze proiectul și, dacă este posibil, 
includeți organigrama propusă pentru implementarea și derularea proiectului). 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

A.5.  Furnizați informații cu privire la toate acordurile instituționale relevante cu părți terțe pentru 
implementarea proiectului și exploatarea cu succes a facilităților care au fost planificate și eventual 
încheiate 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  
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(1) În cazul unui proiect PPP și în cazul în care partenerul privat nu a fost încă selectat, această secțiune ar trebui să conțină criteriile minime 
de calificare care trebuie să fie îndeplinite pentru preselecție în ofertă și o justificare a acestor criterii. Cererea trebuie, de asemenea, să 
descrie toate procedurile instituite pentru elaborarea, monitorizarea și gestionarea proiectului PPP. 
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A.5.1.  Oferiți detalii cu privire la modul în care va fi gestionată infrastructura după încheierea proiectului (și anume, numele 
operatorului; metode de selecție — administrare publică sau concesiune; tip de contract etc.). 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

B.  DESCRIEREA INVESTIȚIEI ȘI AMPLASAREA EI; EXPLICAȚIE PRIVIND COERENȚA CU AXELE PRIORITARE RELEVANTE 
ALE PROGRAMULUI (PROGRAMELOR) OPERAȚIONAL(E) ÎN CAUZĂ ȘI PRIVIND CONTRIBUȚIA PRECONIZATĂ LA 
REALIZAREA OBIECTIVELOR SPECIFICE ALE AXELOR PRIORITARE RESPECTIVE ȘI LA DEZVOLTAREA SOCIOECO
NOMICĂ 

B.1.  Programul (programele) operațional(e) și axele prioritare 

ICC al PO Axa prioritară a OP 

PO 1<type='S' input='S'> Axă prioritară a PO 1<type='S' input='S'> 

PO 1<type='S' input='S'> Axă prioritară a PO 1<type='S' input='S'> 

PO 2<type='S' input='S'> Axă prioritară a PO 2<type='S' input='S'> 

PO 2<type='S' input='S'> Axă prioritară a PO 2<type='S' input='S'>  

B.1.1.  Proiectul figurează pe lista proiectelor majore din programul (programele) operațional(e)? (1) <type='C' input='M'> 

Da Nu 

B.2.  Clasificarea activităților din cadrul proiectului (2)  

Cod Sumă Procent 

B.2.1.  Cod (coduri) pentru dimensiunea 
„domeniu de intervenție” 
(Ar trebui să se folosească mai 
multe coduri dacă, pe baza unui 
calcul pro rata, sunt vizate mai 
multe domenii de intervenție) 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

B.2.2.  Cod pentru dimensiunea „formă de 
finanțare” 
(în unele cazuri pot fi relevante 
mai multe coduri — a se furniza 
procentele stabilite pe baza unui 
calcul pro rata) 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

B.2.3.  Cod pentru dimensiunea teritorială 
(în unele cazuri pot fi relevante 
mai multe coduri — a se furniza 
procentele stabilite pe baza unui 
calcul pro rata) 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 
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(1) Conform articolului 102 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 
(2) Anexa I la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 215/2014 al Comisiei din 7 martie 2014 de stabilire a normelor de aplicare a 

Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European și al Consiliului de stabilire a unor dispoziții comune privind Fondul 
european de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurală și 
Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, precum și de stabilire a unor dispoziții generale privind Fondul european de 
dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul de coeziune și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, în ceea ce 
privește metodologiile privind sprijinul pentru obiectivele legate de schimbările climatice, stabilirea obiectivelor de etapă și a țintelor în 
cadrul de performanță și nomenclatura categoriilor de intervenție pentru fondurile structurale și de investiții europene (JO L 69, 
8.3.2014, p. 65). 
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Cod Sumă Procent 

B.2.4.  Cod pentru mecanismul de aplicare 
teritorială 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

B.2.5.  Cod pentru dimensiunea „obiectiv 
tematic” 
(în unele cazuri pot fi relevante 
mai multe coduri — a se furniza 
procentele stabilite pe baza unui 
calcul pro rata) 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

B.2.6. Cod pentru dimensiunea econo
mică (cod NACE (1)) 
(În unele cazuri pot fi relevante 
mai multe coduri — a se furniza 
procentele stabilite pe baza unui 
calcul pro rata) 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

B.2.7. Cod pentru dimensiunea „amplasa
ment” (NUTS III) (2) 
(În unele cazuri pot fi relevante 
mai multe coduri — a se furniza 
procentele stabilite pe baza unui 
calcul pro rata) 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

B.2.8.  Natura investiției (3) (a se completa 
doar pentru investițiile productive) 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

B.2.9.  Produsul în cauză (4) (a se completa 
numai pentru investițiile productive) 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

(1)  NACE-Rev.2, cod cu 4 cifre: Regulamentul (CE) nr. 1893/2006 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 393, 
30.12.2006, p. 1). 

(2)  Regulamentul (CE) nr. 1059/2003 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 154, 21.6.2003, p. 1) astfel cum a 
fost modificat. A se utiliza codul NUTS III cel mai detaliat și mai relevant. În cazul în care un proiect vizează mai multe 
zone individuale de nivel NUTS III, se va lua în considerare utilizarea codului NUTS III sau coduri superioare. 

(3)  Construcție nouă = 1; extindere = 2; transformare/modernizare = 3; schimbarea localității = 4; creare prin preluare = 5. 
(4)  Nomenclatura combinată (NC), Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului (JO L 256, 7.9.1987, p. 1).  

B.3.  Descrierea proiectului 

B.3.1.  Vă rugăm să furnizați o scurtă descriere a proiectului (maximum 2 pagini) (prezentați situația existentă, aspectele care vor 
fi abordate, instalațiile care urmează să fie construite etc.), o hartă care să indice zona proiectului (1), date de geoloca
lizare (2) și principalele componente ale proiectului, însoțite de o estimare a costurilor individuale totale (fără defalcarea 
costurilor pe activități). 

În cazul investițiilor productive, trebuie să se furnizeze, de asemenea, o descriere tehnică detaliată care să 
includă: activitățile vizate și principalele lor caracteristici, instituția, principalele activități și principalele 
elemente ale structurii financiare a întreprinderii, principalele aspecte ale investiției, descrierea tehnologiei și 
echipamentului de producție și descrierea produselor. 

< type='S' maxlength='7000' input='M'>  
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(1) În cazul unui PPP în care partenerul privat nu a fost încă selectat și are responsabilitatea de a asigura amplasarea, solicitantul nu are 
obligația să furnizeze o hartă care să indice zona proiectului. 

(2) Vă rugăm să furnizați în apendicele 5 date de geolocalizare în format vectorial, conținând poligoane, linii și/sau puncte, după caz, pentru 
a reprezenta proiectul preferabil în format de fișier. 
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B.3.2.  Acest proiect reprezintă o etapă a unui proiect major (1) ? <type='C' input='M'> 

Da Nu 

B.3.3.  În cazul în care proiectul reprezintă o etapă a unui proiect de ansamblu, oferiți o descriere concisă a etapelor prevăzute 
pentru implementare, arătând în ce mod aceste etape sunt independente una de alta din punct de vedere tehnic și financiar. 
Indicați care au fost criteriile utilizate pentru divizarea proiectului în etape. Vă rugăm să indicați partea din proiectul de 
ansamblu (sub formă de procente) care este acoperită de această fază. În cazul în care proiectul este cofinanțat din mai 
multe programe operaționale, indicați programele operaționale corespunzătoare diverselor părți și alocarea proporțională. 

< type='S' maxlength='3500' input='M'>  

B.3.4.  A aprobat Comisia în trecut o parte din acest proiect major? <type='C' input=M> 

Da Nu 

Dacă da, vă rugăm să furnizați numărul CCI al proiectului major aprobat. 

< type='S' input='S'>  

Dacă acest proiect este o parte a unui proiect major cu mai multe etape a cărui primă etapă s-a desfășurat în 
perioada 2007-2013, vă rugăm să furnizați o descriere a obiectivelor fizice și financiare ale etapei precedente, 
inclusiv o descriere a implementării primei faze, și să confirmați că proiectul este sau va fi gata să fie folosit în 
conformitate cu obiectivul propus. 

< type='S' maxlength='10500' input='M'>  

B.3.5.  Proiectul face parte dintr-o rețea transeuropeană care a făcut obiectul unui acord la nivelul Uniunii? <type='C' input='M'> 

Da Nu 

Dacă da, vă rugăm să furnizați detalii și trimiteri la legislația relevantă a UE (2). 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

B.3.6.  În cazul investițiilor productive, este investiția: 

(i)  reglementată de articolul 3 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1301/2013 al Parlamentului 
European și al Consiliului (3) ? <type='C' input='M'> 

Da Nu 
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(1) Un proiect major care a început în perioada de programare 2007-2013, în cursul căreia au fost finalizate una sau mai multe etape ale 
proiectului, iar acest proiect reprezintă o etapă care va fi efectuată și finalizată în perioada de programare 2014-2020, sau un proiect care 
a început în perioada de programare 2014-2020, pentru care acest proiect reprezintă o etapă care va fi finalizată, în timp ce etapa 
următoare va fi finalizată în perioada de programare actuală sau următoare. 

(2) Pentru energie: este proiectul definit ca proiect de interes comun în temeiul Regulamentului nr. 347/2013 privind liniile directoare 
pentru infrastructurile energetice transeuropene, de abrogare a Deciziei nr. 1364/2006/CE și de modificare a Regulamentelor (CE) 
nr. 713/2009, (CE) nr. 714/2009 și (CE) nr. 715/2009? Pentru transport: este proiectul reglementat de Regulamentul (UE) 
nr. 1315/2013 privind orientările Uniunii pentru dezvoltarea rețelei transeuropene de transport și de abrogare a Deciziei 
nr. 661/2010/UE? 

(3) Regulamentul (UE) nr. 1301/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 privind Fondul european de 
dezvoltare regională și dispozițiile specifice aplicabile obiectivului referitor la investițiile pentru creștere economică și locuri de muncă și 
de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1080/2006 (JO L 347, 20.12.2013, p. 289). 
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Dacă da, vă rugăm să explicați cum contribuie la crearea și menținerea locurilor de muncă (în special 
pentru tineri) 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

(ii)  reglementată de articolul 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1301/2013? <type='C' 
input='M'> 

Da Nu 

Dacă da, vă rugăm să explicați cum contribuie la prioritățile de investiții stabilite la articolul 5 alineatele (1) 
și (4) din Regulamentul (UE) nr. 1301/2013 și, dacă investiția respectivă implică cooperarea între 
întreprinderi mari și IMM-uri, cum contribuie la prioritățile de investiții de la articolul 5 alineatul (2) din 
regulamentul respectiv. 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

B.4.  Obiectivele proiectului și coerența cu axele prioritare relevante ale programului (programelor) 
operațional(e) în cauză și contribuția preconizată la realizarea obiectivelor și rezultatelor specifice ale 
axelor prioritare respective și contribuția preconizată la dezvoltarea socioeconomică a zonei acoperite 
de programul operațional. 

B.4.1.  Care sunt principalele obiective ale proiectului? Vă rugăm să le enumerați și să oferiți o scurtă explicație 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

B.4.2.  Vă rugăm să oferiți detalii privind coerența proiectului cu axele prioritare relevante ale programului (programelor) 
operațional(e) și privind contribuția preconizată la atingerea indicatorilor de rezultat în cadrul obiectivelor specifice 
prevăzute de axele prioritare respective 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

B.4.3.  Vă rugăm să explicați cum va contribui proiectul la dezvoltarea socioeconomică a zonei acoperite de programul operațional 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

B.4.4. Vă rugăm să precizați ce măsuri au fost planificate/luate de către beneficiar pentru a asigura utilizarea optimă a infras
tructurii în faza de exploatare 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

C.  COSTUL TOTAL ȘI COSTUL ELIGIBIL TOTAL 

C.1.  Vă rugăm să completați tabelul de mai jos, luând în considerare următoarele aspecte 

1.  Costurile neeligibile cuprind: (i) cheltuielile efectuate în afara perioadei de eligibilitate; (ii) cheltuielile 
neeligibile în temeiul normelor UE și naționale aplicabile (iii) alte cheltuieli neprezentate pentru cofinanțare. 
NB: Data de începere a eligibilității cheltuielilor este data de transmitere a programului operațional Comisiei 
sau data de 1 ianuarie 2014, fiind reținută data care survine mai devreme (1). 

2.  Provizioanele pentru cheltuieli neprevăzute nu pot depăși 10 % din costul total fără cheltuieli neprevăzute. 
Aceste provizioane pentru cheltuieli neprevăzute pot fi incluse în costurile eligibile totale utilizate pentru 
calcularea contribuției planificate a fondurilor. 

3.  O ajustare a prețurilor poate fi inclusă, după caz, pentru a acoperi o inflație estimată în cazul în care 
costurile eligibile sunt exprimate în prețuri constante. 

4.  TVA-ul recuperabil nu este eligibil. În cazul în care TVA-ul este considerat eligibil, vă rugăm să oferiți 
explicații. 
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(1) Cu excepția cazului în care trebuie să aplice norme specifice proiectului, de exemplu, privind ajutorul de stat. 

279



5.  Costul total trebuie să includă toate costurile ocazionate de proiect, de la planificare până la supervizare, și 
trebuie să includă TVA-ul, indiferent dacă este recuperabil sau nu. 

6.  Achiziționarea de terenuri neconstruite și de terenuri construite cu o sumă mai mare de 10 % din 
cheltuielile eligibile totale ale operațiunii în cauză, în conformitate cu articolul 69 alineatul (3) litera (b) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. În cazuri excepționale și justificate corespunzător, se poate autoriza un 
procent mai ridicat pentru operațiunile privind conservarea mediului. 

7.  Costurile eligibile totale înainte de luarea în considerare a cerințelor stabilite la articolul 61 din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013.  

în EUR Costuri totale 
(A) 

Costuri  
neeligibile (1) 

(B) 

Costuri eligibile 
(C) = (A) – (B) 

Procent din costu
rile eligibile totale   

Input Input Calculate Calculat 

1 Onorarii legate de planifi
care/proiectare 

<type='N' in
put='M'> 

<type='N' in
put='M'> 

<type='N' in
put='G'> 

<type='P' in
put='G'> 

2 Cumpărare terenuri <type='N' in
put='M'> 

<type='N' in
put='M'> (6) 

<type='N' in
put='G'> 

<type='P' in
put='G'> 

3 Clădiri și construcții <type='N' in
put='M'> 

<type='N' in
put='M'> 

<type='N' in
put='G'> 

<type='P' in
put='G'> 

4 Instalații și mașini sau echi
pamente 

<type='N' in
put='M'> 

<type='N' in
put='M'> 

<type='N' in
put='G'> 

<type='P' in
put='G'> 

5 Cheltuieli neprevăzute (2) <type='N' in
put='M'> 

<type='N' in
put='M'> 

<type='N' in
put='G'> 

<type='P' in
put='G'> 

6 Ajustarea prețurilor (dacă 
este cazul) (3) 

<type='N' in
put='M'> 

<type='N' in
put='M'> 

<type='N' in
put='G'> 

<type='P' in
put='G'> 

7 Publicitate <type='N' in
put='M'> 

<type='N' in
put='M'> 

<type='N' in
put='G'> 

<type='P' in
put='G'> 

8 Supervizare în cursul exe
cutării lucrărilor de con
strucții 

<type='N' in
put='M'> 

<type='N' in
put='M'> 

<type='N' in
put='G'> 

<type='P' in
put='G'> 

9 Asistență tehnică <type='N' in
put='M'> 

<type='N' in
put='M'> 

<type='N' in
put='G'> 

<type='P' in
put='G'> 

10 Subtotal <type='N' in
put='G'> 

<type='N' in
put='G'> 

<type='N' in
put='G'> 

<type='P' in
put='G'> 

11 (TVA (4)) <type='N' in
put='M'> 

<type='N' in
put='M'> 

<type='N' in
put='G'> 

<type='P' in
put='G'> 

12 TOTAL <type='N' in
put='G'> (5) 

<type='N' in
put='G'> 

<type='N' in
put='G'> (7) 

<type='P' in
put='G'>  

Vă rugăm să furnizați cursul de schimb și referința (dacă este cazul) 

< type='S' maxlength='875' input='M'>  

Dacă aveți comentarii cu privire la oricare dintre elementele de mai sus (de exemplu, nu sunt luate în calcul 
cheltuielile neprevăzute, TVA-ul eligibil), vă rugăm să le menționați mai jos. 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  
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C.2.  Verificarea conformității cu normele privind ajutoarele de stat 

Considerați că acest proiect implică acordarea de ajutoare de stat? <type='C' input='M'> 

Da Nu 

Dacă da, vă rugăm să completați tabelul de mai jos (1):  

Valoarea ajutorului 
(EUR) în echivalent 
subvenție brută (1) 

Valoarea totală a 
costurilor eligibile 

(EUR) (2) 

Intensitatea ajutoru
lui 

(în %) 

Numărul ajutorului 
de stat/numărul de 

înregistrare al ajuto
rului cu exceptare pe 

categorii 

Schemă de ajutor apro
bată sau ajutor individual 
aprobat 

<type='N' in
put='M'> 

<type='N' in
put='M'> 

<type='P' in
put='M'> 

<type='N' in
put='M'> 

Ajutor care intră sub in
cidența unei reglementări 
de exceptare pe categorii 

<type='N' in
put='M'> 

<type='N' in
put='M'> 

<type='P' in
put='M'> 

<type='N' in
put='M'> 

Ajutor în conformitate 
cu decizia privind servi
ciul de interes economic 
general (3) sau cu regula
mentul privind serviciile 
publice de transport ru
tier de călători (4) 

<type='N' in
put='M'> 

<type='N' in
put='M'> 

<type='P' in
put='M'> 

<type='N' in
put='M'> 

Totalul ajutorului acordat <type='N' in
put='G'> 

Nu se aplică Nu se aplică Nu se aplică 

(1)  Echivalent subvenție brută (ESB) înseamnă valoarea actualizată a ajutorului exprimată ca procent din valoarea actualizată 
a costurilor eligibile, calculată la data acordării ajutorului pe baza ratei de referință aplicabile la data respectivă. 

(2)  Normele privind ajutorul de stat cuprind dispoziții privind costurile eligibile. În această coloană, statele membre ar trebui 
să indice cuantumul total al costurilor eligibile pe baza normelor privind ajutoarele de stat care au fost aplicate. 

(3)  Decizia 2012/21/UE a Comisiei din 20 decembrie 2011 privind aplicarea articolului 106 alineatul (2) din Tratatul privind 
funcționarea Uniunii Europene în cazul ajutoarelor de stat sub formă de compensații pentru obligația de serviciu public 
acordate anumitor întreprinderi cărora le-a fost încredințată prestarea unui serviciu de interes economic general (JO L 7, 
11.1.2012, p. 3). 

(4)  Regulamentul (CE) nr. 1370/2007 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 octombrie 2007 privind serviciile 
publice de transport feroviar și rutier de călători și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 1191/69 și nr. 1107/70 ale 
Consiliului (JO L 315, 3.12.2007, p. 1).  

Dacă nu, vă rugăm să explicați în detaliu argumentele care au stat la baza stabilirii faptului că proiectul nu 
implică acordarea de ajutoare de stat (2). Vă rugăm să furnizați aceste informații pentru toate grupurile de 
beneficiari potențiali ai ajutorului de stat, de exemplu, în cazul unei infrastructuri, pentru proprietar, 
constructori, operator și pentru utilizatorii infrastructurii. Dacă este cazul, vă rugăm să indicați dacă motivul 
pentru care considerați că proiectul nu presupune ajutor de stat este că (i) proiectul nu vizează o activitate 
economică (inclusiv activități în domeniul public) sau că (ii) destinatarul (destinatarii) sprijinului beneficiază de 
un monopol legal pentru activitățile relevante și nu sunt activi în alt sector liberalizat (sau vor ține contabilități 
separate în cazul în care sunt activi în alte sectoare). 

< type='S' maxlength='3500' input='M'>  

C.3.  Calcularea costurilor eligibile totale 

Costurile eligibile totale, după luarea în considerare a cerințelor stabilite la articolul 61 din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013, ar trebui să fie utilizate pentru a verifica dacă proiectul a atins pragul pentru a fi considerat un 
proiect major, în conformitate cu articolul 100 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 
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(1) Această cerere nu înlocuiește notificarea către Comisie în temeiul articolului 108 alineatul (3) din tratat. O decizie pozitivă a Comisiei cu 
privire la proiectul major, în temeiul Regulamentului (UE) nr. 1303/2013, nu constituie o autorizare a ajutorului de stat. 

(2) Serviciile Comisiei au oferit orientări statelor membre pentru a facilita evaluarea atunci când investițiile în infrastructură implică un 
ajutor de stat. În special, serviciile Comisiei au pregătit grile de analiză. O comunicare privind noțiunea de ajutor este în prezent în curs de 
pregătire. Comisia invită statele membre să folosească grilele de analiză sau alte metode pentru a explica de ce consideră că sprijinul nu 
implică acordarea unui ajutor de stat. 
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Vă rugăm să alegeți opțiunea corespunzătoare și să completați informațiile cerute. Pentru operațiunile care nu 
generează venituri, alegeți metoda de la articolul 61 alineatul (3) litera (b) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013 și stabiliți aplicarea pro rata a veniturilor nete actualizate la 100 %. 

Metoda de calculare a veniturilor nete potențiale 
Metoda aleasă de autoritatea de management pentru 

sectorul, subsectorul sau tipul de operațiune în cauză (1) 
(bifați numai o casetă) 

Calcularea venitului net actualizat <type='C' input='M'> 

Metoda forfetară <type='C' input='M'> 

Metoda ratei de cofinanțare reduse <type='C' input='M'> 

(1)  Conform articolului 61 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013.  

Calcularea veniturilor nete actualizate [articolul 61 alineatul (3) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013]   

Valoare 

1. Costurile eligibile totale înainte de luarea în considerare a cerințelor stabilite la 
articolul 61 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 (în EUR, neactualizate) 
[Secțiunea C.1.12(C)] 

<type='N' input='G'> 

2. Aplicarea pro rata a venitului net actualizat (%) (dacă este cazul) = (E. 1.2.9) <type='N' input='M'> 

3. Costurile eligibile totale după luarea în considerare a cerințelor stabilite la arti
colul 61 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 (în EUR, neactualizate) = (1) * 
(2) 
Valoarea maximă a contribuției publice trebuie să respecte normele privind ajutoarele 
de stat și cuantumul total al ajutorului acordat raportat mai sus (dacă este cazul) 

<type='N' input='M'>  

Metoda forfetară sau metoda ratei de cofinanțare reduse [articolul 61 alineatul (3) litera (a) și articolul 61 
alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013]   

Valoare 

1. Costurile eligibile totale înainte de luarea în considerare a cerințelor stabilite la 
articolul 61 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 (în EUR, neactualizate) 
[Secțiunea C.1.12(C)] 

<type='N' input='G'> 

2. Rata forfetară pentru venitul net, astfel cum este definită în anexa V la Regula
mentul (UE) nr. 1303/2013 sau în actele delegate (RF) (%) 

<type='N' input='M'> 

3. Costurile eligibile totale după luarea în considerare a cerințelor stabilite la arti
colul 61 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 (în EUR, neactualizate) = (1) × 
(1-RF) (*) 
Valoarea maximă a contribuției publice trebuie să respecte normele privind ajutoarele 
de stat și cuantumul total al ajutorului acordat raportat mai sus (dacă este cazul) 

<type='N' input='M'> 

(*) În cazul metodei ratei de cofinanțare reduse, această formulă nu este aplicabilă (rata forfetară este reflectată de rata de cofi
nanțare a axei prioritare, ceea ce dă naștere unei finanțări FEDR/FC mai reduse) și costurile eligibile totale sunt egale cu 
suma menționată la punctul 1  
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D.  STUDIILE DE FEZABILITATE EFECTUATE, INCLUSIV ANALIZA OPȚIUNILOR, ȘI REZULTATELE 

D.1.  Analiza cererii 

Vă rugăm să furnizați un rezumat al analizei cererii, inclusiv estimări privind rata de creștere a cererii, pentru a 
demonstra necesitatea proiectului, în conformitate cu abordarea prevăzută în anexa III la prezentul regulament 
(Metodologia de realizare a analizei cost-beneficiu). Cel puțin următoarele informații ar trebui să fie incluse: 

(i)  metodologia utilizată pentru proiecții; 

(ii)  ipoteze și date de referință (de exemplu, traficul în trecut și estimări privind traficul în viitor în absența 
proiectului); 

(iii)  proiecții pentru opțiunile selectate, dacă este cazul; 

(iv)  aspectele privind oferta, inclusiv analizarea ofertei existente și a evoluțiilor preconizate (infrastructură); 

(v)  efectul de rețea (dacă este cazul). 

În cazul investițiilor productive, descrieți piețele-țintă și furnizați un rezumat al analizei cererii, inclusiv rata de 
creștere a cererii, defalcată, după caz, pe state membre și separat, pe țări terțe luate în ansamblu. 

< type='S' maxlength='10500' input='M'>  

D.2.  Analiza opțiunilor 

D.2.1.  Vă rugăm să descrieți pe scurt opțiunile alternative luate în considerare în studiile de fezabilitate (maximum 2-3 pagini) în 
conformitate cu abordarea prevăzută în anexa III la prezentul regulament (Metodologia de realizare a analizei cost- 
beneficiu). Cel puțin următoarele informații ar trebui să fie incluse: 

(i)  costurile de investiție totale și costurile operaționale pentru opțiunile luate în considerare; 

(ii)  opțiunile privind mărimea (în raport cu criterii tehnice, operaționale, economice, sociale și de mediu) și 
opțiunile privind amplasarea infrastructurii propuse; 

(iii)  opțiuni tehnologice — pe componente și pe sistem; 

(iv)  riscurile pentru fiecare alternativă, inclusiv riscurile legate de efectele schimbărilor climatice și condițiile 
meteorologice extreme; 

(v)  indicatorii economici pentru opțiunile luate în considerare, dacă este cazul (1); 

(vi)  tabel recapitulativ prezentând toate avantajele și dezavantajele opțiunilor luate în considerare. 

În plus, în cazul investițiilor productive, oferiți detalii privind capacitatea [de exemplu, capacitatea întreprinderii 
înainte de investiție (în unități pe an), data de referință, capacitatea după investiție (în unități pe an), estimare 
privind rata de utilizare a capacității]. 

< type='S' maxlength='10500' input='M'>  

D.2.2  Vă rugăm să menționați criteriile luate în considerare pentru selectarea celei mai bune soluții [clasificându-le în funcție de 
importanță și de metoda de evaluare, ținând cont de rezultatele evaluării privind vulnerabilitatea față de schimbările 
climatice și ale evaluării riscurilor și de procedurile EIM/ESM, după caz (a se vedea secțiunea F de mai jos] și justificați, pe 
scurt, opțiunea aleasă în conformitate cu anexa III la prezentul regulament (Metodologia de realizare a analizei cost- 
beneficiu) (2) 

< type='S' maxlength='7000' input='M'>  
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(1) În cazul în care diferitele opțiuni prezintă realizări și externalități diferite (presupunând că toate opțiunile au același obiectiv), de 
exemplu, în cazul proiectelor privind deșeurile solide, se recomandă să se efectueze o analiză cost-beneficiu simplificată pentru toate 
opțiunile principale, pentru a selecta cea mai bună alternativă și parametrii economici ai unui proiect, cum ar fi valoarea actualizată netă 
economică ar trebui să fie factorul decisiv în procesul de selecție. 

(2) În cazul unui proiect PPP, această secțiune ar trebui să includă o justificare a alegerii metodei de achiziții publice, inclusiv prin intermediul 
unei analize a „raportului calitate-preț”, folosind elemente de comparație rezonabile din sectorul public. 
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D.3.  Fezabilitatea opțiunii selectate 

Oferiți un scurt rezumat privind fezabilitatea opțiunii selectate care să facă referire la următoarele dimensiuni 
esențiale: aspectul instituțional, tehnic, de mediu, emisiile de gaze cu efect de seră, efectele și riscurile 
schimbărilor climatice pentru proiect (dacă este cazul), precum și alte aspecte, ținând cont de riscurile 
identificate pentru a dovedi fezabilitatea proiectului. Vă rugăm să completați tabelul făcând trimitere la 
documentele relevante. 

D.3.1  Aspectul instituțional 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

D.3.2.  Aspecte tehnice, în special amplasarea, capacitatea nominală a infrastructurii principale, justificarea domeniului de aplicare 
și a dimensiunii proiectului în contextul cererii estimate, justificarea alegerilor făcute cu privire la evaluarea riscurilor de 
dezastre naturale și climatice (după caz), estimarea costului de investiție și a costului operațional 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

D.3.3.  Aspecte de mediu și aspecte privind atenuarea schimbărilor climatice (emisii de gaze cu efect de seră) și adaptarea la acestea 
(dacă este cazul) 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

D.3.4.  Alte aspecte 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

Vă rugăm să completați tabelul de referință de mai jos 

Dimensiuni esențiale ale studiilor de fezabilitate (sau ale 
planului de afaceri în cazul investițiilor productive) 

Referințe (documente justificative și capitolul/secțiunea/ 
pagina la care pot fi găsite informații specifice) 

Analiza cererii < type='S' maxlength='1750' input='M'> 

Analiza opțiunilor < type='S' maxlength='1750' input='M'> 

Aspecte instituționale < type='S' maxlength='1750' input='M'> 

Aspecte tehnice < type='S' maxlength='1750' input='M'> 

Aspecte de mediu, adaptarea la schimbările climatice 
și atenuarea efectelor acestora și rezistența în fața de
zastrelor (dacă este cazul) 

< type='S' maxlength='1750' input='M'> 

Alte aspecte < type='S' maxlength='1750' input='M'>  

Pe lângă elementele sintetice care trebuie prezentate, această cerere trebuie să fie însoțită de documentul privind studiile 
de fezabilitate de la apendicele 4.  

E.  ANALIZA COST-BENEFICIU, INCLUZÂND O ANALIZĂ FINANCIARĂ ȘI ECONOMICĂ, ȘI EVALUAREA RISCURILOR 

Prezenta secțiune ar trebui să se bazeze pe anexa III la prezentul regulament (Metodologia de realizare a analizei 
cost-beneficiu). Pe lângă elementele sintetice care trebuie prezentate, această cerere va fi însoțită de documentul complet 
privind analiza cost-beneficiu de la apendicele 4.  
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E.1.  Analiza financiară 

E.1.1.  Vă rugăm să furnizați o scurtă descriere a metodologiei (maximum 2-3 pagini) [descrierea conformității cu anexa III la 
prezentul regulament (Metodologia de realizare a analizei cost-beneficiu) și cu secțiunea III (Metoda de calculare a venitului 
net actualizat al operațiunilor generatoare de venituri nete) din Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei (1) și 
excepții de la aplicarea acestor metodologii; toate ipotezele principale privind costurile operaționale, costurile de înlocuire a 
capitalului, veniturile și valoarea reziduală, parametrii macroeconomici utilizați, etapele luate în considerare în calcule, 
datele utilizate pentru a efectua analiza] și principalele constatări ale analizei financiare, inclusiv rezultatele analizei 
viabilității financiare pentru a demonstra că proiectul nu va rămâne fără lichidități în viitor (vă rugăm să confirmați 
angajamentul beneficiarului proiectului, al proprietarilor și/sau al autorităților publice de a finanța investiția, costurile 
operaționale și costurile de înlocuire și, dacă este posibil, furnizați tabelele privind viabilitatea financiară care să prezinte 
proiecțiile privind fluxurile de numerar pentru perioada de referință): 

< type='S' maxlength='10500' input='M'>  

E.1.2.  Principalele elemente și parametri utilizați în analiza cost-beneficiu pentru analiza financiară (toate valorile trebuie să fie 
exprimate în EUR) (2)  

Principalele elemente și parametri Valoare  

1 Perioada de referință (ani) <type='N' input='M'> 

2 Rata de actualizare  
financiară (%) (1) 

<type='P' input='M'>  

Principalele elemente și parametri Valoare neactualizată Valoare actualizată (va
loare actualizată netă) 

Trimitere la documen
tul analizei  

cost-beneficiu 
(capitol/secțiune/pa

gină) 

3 Costurile de investiție totale, fără 
provizioanele pentru cheltuieli ne
prevăzute 

<type='N' input='M'> <type='N' input='M'> < type='S' max
length='500' in

put='M'> 

4 Valoarea reziduală <type='N' input='M'> <type='N' input='M'> < type='S' max
length='500' in

put='M'> 

5 Venituri  <type='N' input='M'> < type='S' max
length='500' in

put='M'> 

6 Costuri de funcționare și de înlo
cuire (2)  

<type='N' input='M'> < type='S' max
length='500' in

put='M'> 

Aplicarea proporțională a veniturilor nete actualizate (3)  

7 Venituri nete = venituri – costuri 
de funcționare și de înlocuire + 
valoarea reziduală = (5) – (6) + (4)  

<type='N' input='G'> < type='S' max
length='500' in

put='M'> 
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(1) Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei din 3 martie 2014 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 al 
Parlamentului European și al Consiliului de stabilire a unor dispoziții comune privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul 
social european, Fondul de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurală și Fondul european pentru pescuit și afaceri 
maritime, precum și de stabilire a unor dispoziții generale privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social european, 
Fondul de coeziune și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime (JO L 138, 13.5.2014, p. 5). 

(2) Toate cifrele trebuie să corespundă documentului privind analiza cost-beneficiu. Analiza cost-beneficiu ar trebui să fie întocmită în euro 
sau în moneda locală, indicându-se în mod clar rata de schimb. 
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8 Costuri de investiție totale – veni
tul net = (3) – (7)  

<type='N' input='G'> < type='S' max
length='500' in

put='M'> 

9 Aplicarea pro rata a venitului net 
actualizat (%) = (8)/(3) 

<type='P' input='G'> < type='S' max
length='500' in

put='M'> 

În cazul în care TVA-ul este recuperabil, cheltuielile și veniturile ar trebui să se bazeze pe cifre fără TVA. 
(1)  De preferință în termeni reali. 
(2)  În sensul articolului 17 din Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei. 
(3) Nu se aplică: 1) în cazul proiectelor care sunt supuse normelor privind ajutoarele de stat, în sensul articolului 107 din tra

tat (a se vedea punctul G1), în temeiul articolului 61 alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013; 2) în cazul în 
care este utilizată rata forfetară [articolul 61 alineatul (3) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] sau rata de cofi
nanțare redusă [articolul 61 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013]; și 3) în cazul în care suma valorilor ac
tuale ale costurilor operaționale și de înlocuire este mai mare decât valoarea actuală a veniturilor, proiectul nu este consi
derat ca generator de venituri, caz în care punctele 7 și 8 pot fi ignorate și aplicarea pro rata a venitului net actualizat ar 
trebui stabilită la 100 %.  

E.1.3.  Principalii indicatori ai analizei financiare în conformitate cu documentul privind analiza cost-beneficiu.  

Fără sprijin din partea 
Uniunii 

A 

Cu sprijin din partea Uniu
nii suport 

B 

Trimitere la docu
mentul privind analiza 
cost-beneficiu (capitol/ 

secțiune/pagină) 

1. Rata de rentabilitate finan
ciară (%) 

<type='P' 
input='M'> 

RRF (C) (1) <type='P' 
input='M'> 

RRF (K) (2) < type='S' max
length='500' in

put='M'> 

2.  Valoare actualizată netă 
(euro) 

<type='N' 
input='M'> 

VFNA (C) <type='N' 
input='M'> 

VFNA (K) < type='S' max
length='500' in

put='M'> 

(1)  RRF(C) înseamnă rentabilitatea financiară a unei investiții. 
(2)  RRF(K) înseamnă rentabilitatea financiară a capitalului național.  

În cazul în care un proiect major prezintă o rentabilitate financiară crescută, și anume RRF(C) este 
considerabil mai mare decât rata de actualizare financiară, vă rugăm să justificați contribuția Uniunii în 
conformitate cu anexa III la prezentul regulament. 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

În cazul investițiilor productive, furnizați rezultatele calculării RRF(Kp) (1) și comparați-le cu valorile de referință 
naționale privind rentabilitatea preconizată în sectorul respectiv. 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

E.1.4.  Strategia de tarifare și accesibilitatea din punct de vedere economic (dacă este cazul) 

E.1.4.1.  În cazul în care se preconizează că proiectul va genera venituri prin instituirea de tarife sau de taxe suportate 
de utilizatori, vă rugăm să furnizați detalii privind sistemul de taxare (tipul și nivelul taxelor, principiul sau 
legislația Uniunii pe baza cărora au fost instituie taxele). 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  
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(1) RRF(Kp) înseamnă rentabilitatea financiară a capitalului inițiatorului de proiect. 
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E.1.4.2  Taxele acoperă costurile operaționale, inclusiv costurile de întreținere și de înlocuire ale proiectului (1) ? 
<type='C' input='M'> 

Da Nu 

Vă rugăm să furnizați detalii cu privire la strategia de tarifare. Dacă răspunsul este „nu”, vă rugăm să indicați 
proporția în care vor fi acoperite costurile operaționale și sursele de finanțare a costurilor care nu sunt 
acoperite. În cazul în care se acordă ajutor pentru operare, vă rugăm să oferiți detalii. În cazul în care nu sunt 
avute în vedere taxe, explicați cum vor fi acoperite costurile operaționale. 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

E.1.4.3.  În cazul în care taxele variază de la un utilizator la altul, sunt ele proporționale cu utilizarea diferită a 
proiectului/consumul real? (Vă rugăm să furnizați detalii în caseta pentru text) <type='C' input='M'> 

Da Nu 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

E.1.4.4  Sunt taxele proporționale cu poluarea cauzată de utilizatori? (Vă rugăm să furnizați detalii în caseta pentru text) 
<type='C' input='M'> 

Da Nu 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

E.1.4.5  A fost luată în considerare accesibilitatea taxelor pentru utilizatori? (Vă rugăm să furnizați detalii în caseta 
pentru text) <type='C' input='M'> 

Da Nu 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

E.2.  Analiza economică 

E.2.1.  Vă rugăm să furnizați o scurtă descriere a metodologiei (maximum 2-3 pagini) [descrierea conformității cu actul de punere 
în aplicare privind metodologia analizei cost-beneficiu și excepții de la aplicarea metodologiei, principalele ipoteze formulate 
cu ocazia evaluării costurilor (inclusiv elementele de cost relevante luate în considerare — costurile de investiție, costurile de 
înlocuire, costurile operaționale), beneficiile economice și externalitățile, inclusiv cele legate de mediu, de atenuarea 
schimbărilor climatice (inclusiv, după caz, emisiile de gaze cu efect de seră suplimentare, în echivalent CO2) și de rezistența 
la schimbările climatice și la catastrofe], precum și a principalelor constatări ale analizei socioeconomice și să explicați 
relația cu analiza impactului asupra mediului (a se vedea secțiunea F de mai jos), dacă este cazul: 

< type='S' maxlength='10500' input='M'>  

E.2.2.  Precizați beneficiile economice și costurile identificate în analiză, precum și valorile care le-au fost atribuite: 

Beneficiu Valoare unitară (după caz) Valoare totală 
(în euro, actualizată) (1) % din beneficiile totale 

< type='S' maxlength='200' 
input='M'> 

< type='S' maxlength='50' 
input='M'>… 

<type='N' input='M'> <type='P' input='M'> 

… … … … 

Total  CALCULATĂ 100 % 
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(1) Inclusiv majorarea costurilor pe parcursul duratei de viață economică a proiectului datorită efectelor schimbărilor climatice și ale altor 
dezastre naturale (dacă este cazul). 
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Costuri Valoare unitară (după caz) 
Valoare totală 

(în euro, actualizată) 
% din costurile totale 

< type='S' maxlength='200' 
input='M'> 

< type='S' maxlength='50' 
input='M'>… 

<type='N' input='M'> <type='P' input='M'> 

… … … … 

Total  CALCULATĂ 100 % 

(1)  Suma valorilor actualizate ale costurilor și beneficiilor prezentate în tabel trebuie să fie echivalentă cu valoarea actualizată 
netă economică.  

E.2.3.  Principalii indicatori ai analizei economice în conformitate cu documentul privind analiza cost-beneficiu 

Principalii parametri și indicatori Valori Trimitere la documentul privind analiza cost- 
beneficiu (capitol/secțiune/pagină) 

1.  Rata de actualizare socială (%) <type='P' input='M'> <type='S' maxlength='500' input='M'> 

2.  Rata de rentabilitate economică (%) <type='P' input='M'> <type='S' maxlength='500' input='M'> 

3.  Valoare actualizată netă economică (în 
EUR) 

<type='N' input='G'> < type='S' maxlength='500' input='M'> 

4.  Raport cost-beneficiu <type='N' input='G'> <type='S' maxlength='500' input='M'>  

E.2.4.  Impactul proiectului asupra ocupării forței de muncă 

Indicați numărul de locuri de muncă ce vor fi create [exprimate în echivalent normă întreagă (ENI)]. 

Numărul locurilor de muncă create în mod 
direct: 

Nr. (ENI) 
(A) 

Durata medie a acestor locuri de muncă  
(luni) (1) 

(B) 

În timpul fazei de implementare <type='N' input='M'> <type='N' input='M'> 

În timpul fazei de exploatare <type='N' input='M'> <type='N' input='M'> 

Numărul locurilor de muncă create în mod in
direct: (numai pentru investiții productive): 

Nr. (ENI) 
(A) 

Durata medie a acestor locuri de muncă (luni) 
(B) 

În timpul fazei de exploatare <type='N' input='M'> <type='N' input='M'> 

Numărul locurilor de muncă menținute 
(numai pentru investiții productive) 

<type='N' input='M'> nu se aplică 

(1)  În cazul locurilor de muncă permanente, indicați „permanente” în loc de durata în luni.  

În plus, pentru investițiile productive, precizați impactul preconizat al proiectului asupra ocupării forței de 
muncă în alte regiuni din Uniune și indicați dacă contribuția financiară a fondurilor nu determină o pierdere 
substanțială de locuri de muncă în alte locații din Uniune, luând în considerare considerentul 92 din RDC, 
precum și normele privind ajutoarele de stat regionale. 
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< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

E.2.5.  Identificați principalele beneficii și costuri care nu pot fi cuantificate/monetizate: 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

E.3.  Evaluarea riscului și analiza de senzitivitate 

E.3.1.  Vă rugăm să furnizați o scurtă descriere a metodologiei și o sinteză a rezultatelor, incluzând principalele riscuri identificate 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

E.3.2.  Analiza de senzitivitate 

Indicați modificarea procentuală aplicată variabilelor testate: 

Prezentați efectul estimat (sub formă de modificare procentuală) asupra rezultatelor indicilor de performanță 
financiară și economică. 

Variabilă testată 
Variația valorii actualizate 
nete financiare [VANF(K)] 

(%) 

Variația valorii actualizate 
nete financiare [VANF(C)] 

(%) 

Variația valorii actualizate 
nete economice (VANE) (%) 

<type='S' maxlength='500' 
input='M'> 

<type='P' input='M'> <type='P' input='M'> <type='P' input='M'>          

Care variabile au fost identificate ca fiind critice? Precizați ce criteriu s-a aplicat și menționați impactul 
variabilelor-cheie asupra principalilor indicatori — VANF, VANE. 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

Care sunt valorile de comutare ale variabilelor critice? Vă rugăm să furnizați o modificare procentuală 
estimativă pentru ca VANF sau VANE să fie egală cu zero pentru fiecare variabilă critică identificată. 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

E.3.3.  Evaluarea riscurilor 

Vă rugăm să prezentați un scurt rezumat al evaluării riscurilor, incluzând o listă a riscurilor la care este expus 
proiectul, matricea riscurilor (1) și interpretarea sa, precum și strategia de atenuare a riscurilor propusă și 
organismul responsabil de atenuarea principalelor riscuri cum ar fi depășirile de costuri, întârzierile, deficitul de 
cerere; ar trebui să se acorde o atenție specială riscurilor de mediu, riscurilor legate de schimbările climatice și 
riscurilor legate de alte dezastre naturale. 

< type='S' maxlength='3500' input='M'>  

E.3.4.  Evaluări suplimentare efectuate, dacă este cazul 

Dacă s-a efectuat distribuția probabilității variabilelor critice, analiza cantitativă a riscului sau opțiuni pentru a 
evalua riscul climatic și au fost luate măsuri, vă rugăm să furnizați detalii mai jos. 

< type='S' maxlength='3500' input='M'>  
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(1) În cazul unui proiect PPP, ar trebui să fie inclusă matricea riscurilor repartizate conform dispozițiilor PPP (dacă s-a organizat licitația 
pentru operațiune) sau repartizarea prevăzută a riscurilor conform dispozițiilor PPP (dacă nu s-a organizat încă o licitație pentru 
operațiune). 
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F.  ANALIZA IMPACTULUI ASUPRA MEDIULUI, ȚINÂND CONT DE NEVOILE DE ADAPTARE LA SCHIMBĂRILE CLIMATICE 
ȘI DE ATENUARE A EFECTELOR ACESTORA, PRECUM ȘI REZISTENȚA ÎN FAȚA DEZASTRELOR 

F.1.  Coerența proiectului cu politica de mediu 

F.1.1.  Descrieți modul în care proiectul contribuie la obiectivele politicii de mediu și le ia în considerare, inclusiv în ceea ce privește 
schimbările climatice (ca orientare, vă rugăm să aveți în vedere următoarele aspecte: eficiența resurselor, conservarea 
biodiversității și a serviciilor ecosistemice, reducerea emisiilor de gaze cu efect de seră, rezistența la efectele schimbărilor 
climatice etc). 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

F.1.2.  Descrieți modul în care proiectul respectă principiul precauției, al acțiunii preventive, principiul conform căruia daunele 
aduse mediului trebuie remediate cu prioritate la sursă și principiul „poluatorul plătește”. 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

F.2.  Aplicarea Directivei 2001/42/CE a Parlamentului European și a Consiliului (1) („Directiva SEA”) 

F.2.1.  Proiectul este pus în aplicare ca urmare a unui plan sau program, altul decât programul operațional? <type='C' input='M'> 

Da Nu 

F.2.2.  În cazul în care răspunsul la întrebarea F.2.1 este „da”, vă rugăm să precizați dacă planul sau programul respectiv a făcut 
obiectul unei evaluări strategice de mediu, în conformitate cu Directiva SEA <type='C' input='M'> 

Da Nu 

—  Dacă răspunsul este „nu”, vă rugăm să furnizați o scurtă explicație: 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

—  Dacă răspunsul este„da”, vă rugăm să furnizați un rezumat fără caracter tehnic (2) al raportului de mediu și 
informațiile solicitate la articolul 9 alineatul (1) litera (b) din directiva respectivă (fie un link internet, fie o 
copie electronică). 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

F.3.  Aplicarea Directivei 2011/92/CE a Parlamentului European și a Consiliului (3) („Directiva EIM”) 

F.3.1.  În cazul neîndeplinirii condiționalității ex-ante privind legislația în domeniul mediului (Directiva 2011/92/UE și 
Directiva 2001/42/CE), în conformitate cu articolul 19 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, demonstrați legătura cu 
planul de acțiune convenit 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

F.3.2.  Proiectul este inclus în anexele la Directiva EIM (4) ? 

—  Anexa I la Directiva EIM (treceți la întrebarea F.3.3) 

—  Anexa II la Directiva EIM (treceți la întrebarea F.3.4) 

—  Niciuna dintre cele două anexe (treceți la întrebarea F.4) — oferiți explicații mai jos. 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  
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(1) Directiva 2001/42/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 27 iunie 2001 privind evaluarea efectelor anumitor planuri și 
programe asupra mediului (JO L 197, 21.7.2001, p. 30). 

(2) Elaborat în temeiul articolului 5 și al anexei I la Directiva 2001/42/CE. 
(3) Directiva 2011/92/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 13 decembrie 2011 privind evaluarea efectelor anumitor proiecte 

publice și private asupra mediului (JO L 26, 28.1.2012, p. 1). 
(4) Dacă proiectul constă în mai multe lucrări/activități/servicii care sunt clasificate în grupuri diferite, informațiile ar trebui să fie completate 

separat pentru fiecare sarcină a investiției. 
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F.3.3.  În cazul în care proiectul se încadrează în anexa I la Directiva EIM, includeți următoarele documente (ca apendicele 6) și 
utilizați caseta pentru text de mai jos pentru informații și explicații suplimentare (1): 

(a)  rezumatul fără caracter tehnic al raportului EIM (2). 

(b)  informații privind consultările cu autoritățile de mediu, cu publicul și, dacă este cazul, cu alte state membre, 
efectuate în conformitate cu articolele 6 și 7 din Directiva EIM. 

(c)  decizia autorității competente emise în conformitate cu articolele 8 și 9 din Directiva EIM (3), inclusiv 
informații cu privire la modul în care aceasta a fost pusă la dispoziția publicului. 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

F.3.4.  În cazul în care proiectul se încadrează în anexa II la respectiva directivă, a fost realizată o evaluare a impactului asupra 
mediului? <type='C' input='M'> 

Da Nu 

—  Dacă răspunsul este „da”, vă rugăm să includeți documentele necesare enumerate la punctul F.3.3. 

—  Dacă răspunsul este „nu”, vă rugăm să oferiți următoarele informații: 

(a)  determinarea solicitată la articolul 4 alineatul (4) din Directiva EIM (cunoscută sub denumirea de 
„decizia de încadrare”); 

(b)  pragurile, criteriile sau examinările de la caz la caz care au permis să se ajungă la concluzia că nu este 
necesară o EIM (această informație nu este necesară în cazul în care este deja inclusă în decizia 
menționată la punctul (a) de mai sus]. 

(c)  argumentarea faptului că proiectul nu are efecte semnificative asupra mediului, ținându-se seama de 
criteriile relevante de selecție enumerate în anexa III la Directiva EIM (această informație nu este 
necesară dacă este deja inclusă în decizia menționată la punctul (a) de mai sus]. 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

F.3.5.  Aprobarea de dezvoltare/autorizația de construcție (după caz) 

F.3.5.1.  Proiectul se află deja în faza de construcție (există cel puțin un contract de lucrări)? <type='C' input='M'> 

Da* Nu 

F.3.5.2.  Aprobarea de dezvoltare/autorizația de construcție a fost deja acordată pentru acest proiect (pentru cel puțin un 
contract de lucrări)? <type='C' input='M'> 

Da Nu (*) 

(*) Proiectele aflate în faza de construcție (răspuns „da” la întrebarea F.3.5.1.) și fără aprobare de dezvoltare/autorizație de 
construcție pentru cel puțin un contract de lucrări la momentul prezentării cererii Comisiei Europene nu pot fi acceptate 
de către Comisie 

F.3.5.3.  În cazul unui răspuns afirmativ (la întrebarea de la punctul F 3.5.2), la ce dată? 

<type='D' input='M'>  

F.3.5.4.  În cazul unui răspuns negativ (la întrebarea de la punctul F 3.5.2), când a fost introdusă cererea oficială pentru 
aprobarea de dezvoltare? 

<type='D' input='M'>  
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(1) Informațiile suplimentare ar trebui să se concentreze asupra anumitor elemente ale procedurii EIM care sunt importante pentru proiect 
(de exemplu, analiza datelor, studii și evaluări, consultări suplimentare cu autoritățile competente și cu publicul, stabilirea măsurilor 
suplimentare de compensare/atenuare, decizia suplimentară de „încadrare” etc., atunci când ar putea fi efectuate modificări ale 
proiectului), procedură care trebuie să fie efectuată în special în cadrul unor procese de aprobare a dezvoltării în mai multe etape. 

(2) Elaborat în temeiul articolului 5 și al anexei IV la Directiva 2011/92/UE. 
(3) În cazurile în care procedura EIM a avut drept rezultat o decizie obligatorie din punct de vedere juridic, până la emiterea aprobării de 

dezvoltare în conformitate cu articolele 8 și 9 din Directiva 2011/92/UE, statele membre se angajează în scris să acționeze în timp util 
pentru a se asigura că aprobarea de dezvoltare este emisă cel târziu înainte de începerea lucrărilor. 
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F.3.5.5.  În cazul unui răspuns negativ ((la întrebarea de la punctul F 3.5.2), indicați etapele administrative parcurse până 
în prezent și descrieți etapele rămase: 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

F.3.5.6.  La ce dată este așteptată ultima decizie (sau decizii)? 

<type='D' input='M'>  

F.3.5.7.  Menționați autoritatea sau autoritățile competente care au acordat sau vor acorda aprobarea de dezvoltare: 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

F.4.  Aplicarea Directivei 92/43/CEE privind conservarea habitatelor naturale și a speciilor de faună și f loră 
sălbatică (1) (Directiva privind habitatele); evaluarea efectelor asupra siturilor Natura 2000 

F.4.1.  Este posibil ca proiectul să aibă efecte negative semnificative, fie individual, fie în combinație cu alte proiecte, asupra 
siturilor incluse sau care urmează să fie incluse în rețeaua Natura 2000? <type='C' input='M'> 

Da Nu 

F.4.2.  Dacă răspunsul la întrebarea F.4.1. este „Da”, vă rugăm să furnizați: 

1.  decizia autorității competente și evaluarea corespunzătoare realizată în conformitate cu articolul 6 
alineatul (3) din Directiva privind habitatele; 

2.  dacă autoritatea competentă a stabilit că proiectul are efecte negative semnificative asupra unuia sau mai 
multor situri incluse sau care urmează să fie incluse în rețeaua Natura 2000, vă rugăm să furnizați 
următoarele informații: 

(a)  o copie a formularului standard de notificare „Informații către Comisia Europeană în conformitate cu 
articolul 6 alineatul (4) din Directiva privind habitatele” (2), astfel cum a fost notificat Comisiei (DG 
Mediu); și/sau 

(b)  un aviz al Comisiei conform articolului 6 alineatul (4) din Directiva privind habitatele în cazul 
proiectelor care au efecte semnificative asupra habitatelor și/sau speciilor prioritare și care sunt justificate 
de motive cruciale de interes public major, altele decât sănătatea umană și siguranța publică sau de 
consecințe benefice primordiale pentru mediu. 

F.4.3.  În cazul în care răspunsul la întrebarea F.4.1 este „nu”, vă rugăm să anexați declarația prevăzută la apendicele 1, 
completată de către autoritatea competentă, și o hartă indicând amplasarea proiectului și a siturilor Natura 2000. În cazul 
unui proiect major care nu se referă la infrastructură (de exemplu, achiziționarea de echipamente), acest lucru ar trebui 
explicat în mod corespunzător în continuare și, în acest caz, nu este obligatoriu să anexați o astfel de declarație. 

type='S' maxlength='1750' input='M'>  

F.5.  Aplicarea Directivei 2000/60/CE a Parlamentului European și a Consiliului (3) („Directiva-cadru privind 
apa”); evaluarea efectelor asupra corpurilor de apă 

F.5.1.  În cazul neîndeplinirii condiționalității ex-ante corespunzătoare, în conformitate cu articolul 19 din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013, demonstrați legătura cu planul de acțiune convenit. 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  
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(1) Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 21 mai 1992 privind conservarea habitatelor naturale și a speciilor de faună și floră sălbatică 
(JO L 206, 22.7.1992, p. 7.). 

(2) Versiune revizuită adoptată de comitetul „Habitate” la 26.4.2012. http://ec.europa.eu/environment/nature/natura2000/management/ 
guidance_en.htm#art6 

(3) Directiva 2000/60/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 23 octombrie 2000 de stabilire a unui cadru de politică comunitară 
în domeniul apei (JO L 327, 22.12.2000, p. 1). 
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F.5.2.  Proiectul implică o nouă modificare a caracteristicilor fizice ale unui corp de apă de suprafață sau modificări ale nivelului 
corpurilor de apă subterane care deteriorează starea unui corp de apă sau care împiedică atingerea unei stări bune a 
apei/unui potențial bun al apei? <type='C' input='M'> 

Da Nu 

F.5.2.1.  Dacă răspunsul este „da”, vă rugăm să furnizați evaluarea impacturilor asupra corpului de apă, precum și o 
explicație detaliată a modului în care toate condițiile prevăzute la articolul 4 alineatul (7) din Directiva-cadru 
privind apa au fost/vor fi îndeplinite. 

Proiectul este rezultatul unei strategii naționale/regionale privind sectorul relevant și/sau al unui plan de 
management al bazinului hidrografic care ține seama de toți factorii relevanți (de exemplu, o opțiune mai bună 
din punct de vedere al mediului, efectele cumulative, etc.)? Dacă răspunsul este „da”, vă rugăm să furnizați 
detalii complete. 

< type='S' maxlength='3500' input='M'>  

F.5.2.2.  Dacă răspunsul este „nu”, vă rugăm să anexați declarația prevăzută la apendicele 2, completată de autoritatea 
competentă. În cazul unui proiect major care nu se referă la infrastructură (de exemplu, achiziționarea de 
echipamente), acest lucru ar trebui explicat în mod corespunzător în continuare și, în acest caz, nu este 
obligatoriu să anexați o astfel de declarație. 

type='S' maxlength='1750' input='M'>  

F.5.3.  Vă rugăm să explicați coerența proiectului cu obiectivele planului de management al bazinului hidrografic care au fost 
stabilite pentru corpurile de apă relevante. 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

F.6.  Dacă este cazul, informații privind respectarea altor directive privind mediul 

F.6.1.  Aplicarea Directivei 91/271/CEE a Consiliului (1) (directiva privind tratarea apelor urbane reziduale) — proiecte în 
sectorul apei urbane reziduale 

1.  Vă rugăm să completați apendicele 3 din formularul de cerere (tabel privind conformitatea cu directiva 
privind tratarea apelor urbane reziduale). 

2.  Vă rugăm să explicați modul în care proiectul este coerent cu planul sau cu programul asociat cu punerea în 
aplicare a directivei privind tratarea apelor urbane reziduale. 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

F.6.2.  Aplicarea Directivei 2008/98/CE a Parlamentului European și a Consiliului (2) („directiva-cadru privind gestionarea 
deșeurilor”) — proiecte în sectorul gestionării deșeurilor 

F.6.2.1.  În cazul neîndeplinirii condiționalității ex-ante corespunzătoare, în conformitate cu articolul 19 din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, demonstrați legătura cu planul de acțiune convenit. 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

F.6.2.2.  Vă rugăm să explicați modul în care proiectul îndeplinește obiectivele stabilite la articolul 1 din directiva-cadru 
privind deșeurile. În special, arătați modul în care proiectul este coerent cu planul relevant de gestionare a 
deșeurilor (articolul 28), ierarhia deșeurilor (articolul 4) și modul în care proiectul contribuie la realizarea 
obiectivelor de reciclare pentru 2020 [articolul 11 alineatul (2)]. 

< type='S' maxlength='3500' input='M'>  
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(1) Directiva 91/271/CEE a Consiliului din 21 mai 1991 privind tratarea apelor urbane reziduale (JO L 135, 30.5.1991, p. 40). 
(2) Directiva 2008/98/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 19 noiembrie 2008 privind deșeurile și de abrogare a anumitor 

directive (JO L 312, 22.11.2008, p. 3). 
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F.6.3.  Aplicarea Directivei 2010/75/UE a Parlamentului European și a Consiliului (1) („directiva privind emisiile industriale”) — 
Proiecte care necesită acordarea unei autorizații în temeiul directivei respective 

Vă rugăm să explicați modul în care proiectul respectă cerințele Directivei 2010/75/UE, în special obligația de a 
opera în conformitate cu o autorizație integrată pe baza celor mai bune tehnici disponibile (BAT) și, dacă este 
cazul, cu valorile-limită pentru emisii stabilite în directiva respectivă. 

< type='S' maxlength='3500' input='M'>  

F.6.4.  Orice alte directive relevante privind protecția mediului (vă rugăm să oferiți explicații mai jos) 

< type='S' maxlength='3500' input='M'>  

F.7.  Costul măsurilor luate pentru a atenua și/sau a compensa efectele negative asupra mediului, în special 
ca urmare a procedurii de evaluare a impactului asupra mediului sau a altor proceduri de evaluare 
(cum ar fi directiva privind habitatele, directiva-cadru privind apa, directiva privind emisiile 
industriale) sau ca urmare a cerințelor naționale/regionale 

F.7.1.  În cazul unor astfel de costuri, au fost ele incluse în analiza cost-beneficiu? <type='C' input='M'> 

Da Nu 

F.7.2.  În cazul în care aceste costuri sunt incluse în costurile totale, vă rugăm să estimați proporția costului măsurilor luate 
pentru a reduce și/sau a compensa efectele negative asupra mediului. 

% <type='P' input='M'>  

Vă rugăm să explicați pe scurt măsurile 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

F.8.  Adaptarea la schimbãrile climatice și atenuarea efectelor acestora și rezistența în fața dezastrelor 

F.8.1.  Explicați modul în care proiectul contribuie la obiectivele legate de schimbările climatice, în conformitate cu Strategia UE 
2020, incluzând informații privind cheltuielile legate de schimbările climatice, în conformitate cu anexa I la Regulamentul 
de punere în aplicare (UE) nr. 215/2014 al Comisiei 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

F.8.2.  Explicați modul în care au fost luate în considerare riscurile legate de schimbările climatice, aspectele privind adaptarea și 
atenuarea, precum și rezistența în fața dezastrelor. 

[Pentru orientare, vă rugăm să luați în considerare următoarele întrebări: Cum s-a evaluat volumul externalității 
gazelor cu efect de seră (GES) și costul extern al CO2? Care este costul ascuns al gazelor cu efect de seră și cum 
a fost integrat în analiza economică? A fost luată în considerare o alternativă cu mai puține emisii de dioxid de 
carbon sau bazată pe surse regenerabile de energie? S-a realizat o evaluare a riscurilor sau o analiză a vulnerabi
lității în etapa de pregătire a proiectului? Aspectele legate de schimbările climatice au fost luate în considerare 
în cadrul evaluării strategice de mediu și al evaluării impactului asupra mediului și au fost verificate de către 
autoritățile naționale competente? Cum au fost luate în considerare aspectele climatice în analiza și ierarhizarea 
opțiunilor relevante? Cum ține seama proiectul de strategia națională și/sau regională de adaptare la schimbările 
climatice? Proiectul, în combinație cu schimbările climatice, va avea efecte pozitive și/sau negative pentru 
mediul înconjurător? Schimbările climatice au influențat locația proiectului?] (2) 

< type='S' maxlength='3500' input='M'>  
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(1) Directiva 2010/75/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 24 noiembrie 2010 privind emisiile industriale (prevenirea și 
controlul integrat al poluării) (JO L 334, 17.12.2010, p. 17). 

(2) Pentru orientări suplimentare privind adaptarea/rezistența la schimbările climatice, vă rugăm să consultați orientările DG CLIMA pentru 
managerii de proiect: http://ec.europa.eu/clima/policies/adaptation/what/docs/non_paper_guidelines_project_managers_en.pdf și 
documentele de orientare EIM/SEA: http://ec.europa.eu/environment/eia/home.htm 
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F.8.3.  Explicați ce măsuri au fost adoptate în cadrul proiectului pentru a asigura rezistența la variabilitatea climatică actuală și la 
schimbările climatice viitoare 

[Pentru orientare, vă rugăm să luați în considerare următoarele întrebări: în ce mod au fost luate în considerare 
schimbările climatice la elaborarea proiectului și a componentelor acestuia, de exemplu cu privire la forțele 
externe (și anume vânt, zăpadă, diferențele de temperatură) și efectele acestora (de exemplu, valurile de căldură, 
scurgeri, riscul de inundații precum și perioadele de secetă prelungită care afectează, de exemplu, caracteristicile 
solului)] 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

G.  PLAN DE FINANȚARE PREZENTÂND SUMA TOTALĂ A RESURSELOR FINANCIARE PREVĂZUTE ȘI SUMA PREVĂZUTĂ 
PENTRU CONTRIBUȚIA DIN PARTEA FONDURILOR, A BEI ȘI A TUTUROR CELORLALTE SURSE DE FINANȚARE, 
PRECUM ȘI INDICATORII FIZICI ȘI FINANCIARI PENTRU MONITORIZAREA PROGRESELOR, LUÂND ÎN CONSIDERARE 
RISCURILE IDENTIFICATE 

G.1.  Suma totală a resurselor financiare prevăzute și suma prevăzută pentru contribuția din partea 
fondurilor, a BEI și a tuturor celorlalte surse de finanțare 

G.1.1.  Surse de cofinanțare 

Costurile de investiție totale ale proiectului sunt suportate din următoarele surse: 

Sursa de finanțare a costurilor de investiție totale (EUR)  
dintre care 

(pentru infor
mare) 

Costuri totale 
[C.1.12.(A)] 

Sprijin din partea 
Uniunii (1) 

Contribuție 
publică națională 
(sau echivalent) 

Contribuție 
privată națională 

Alte surse (a se 
preciza) 

Împrumuturi din 
partea BEI/FEI: 

(a) = (b) + (c) + 
(d) + (e) (b) (c) (d) (e) (f) 

<type='N' in
put='G'> 

<type='N' in
put='M'> 

<type='N' in
put='M'> 

<type='N' in
put='M'> 

<type='N' in
put='M'> 

<type='N' in
put='M'> 

(1) Sprijinul din partea Uniunii ar trebui să corespundă sumei specificate în acordul menționat la articolul 125 alineatul (3) li
tera (c).  

G.1.2.  Planul anual de cheltuieli eligibile totale care trebuie declarate Comisiei (indicator financiar pentru monitorizarea 
progresului) 

Cheltuielile eligibile totale care trebuie să fie declarate Comisiei sunt prezentate mai jos sub formă de procent 
anual în EUR (cu titlu indicativ). În cazul unui proiect major cofinanțat de mai multe programe operaționale, 
planul anual de finanțare este prezentat separat pentru fiecare program operațional. În cazul unui proiect major 
cofinanțat din mai multe axe prioritare, planul anual de finanțare este prezentat separat pentru fiecare axă 
prioritară. 

(În EUR) 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 Cheltuieli 
eligibile totale 

Axa priori
tară a PO1 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' 
input='M'> 

<type='N' in
put='G'> 

Axa priori
tară a PO1            

Axa priori
tară a PO2            

Axa priori
tară a PO2             
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G.1.3.  Alte surse de finanțare la nivelul Uniunii 

G.1.3.1.  Acest proiect a făcut obiectul unei cereri de sprijin din partea Uniunii din orice altă sursă (buget TEN-T, MIE, 
LIFE+, Orizont 2020, alte surse de finanțare din partea Uniunii)? <type='C' input='M'> 

Da Nu 

Dacă da, vă rugăm să oferiți detalii (programul UE în cauză, numărul de referință, data, suma solicitată, suma 
acordată etc.): 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

G.1.3.2.  Este acest proiect complementar oricărui proiect deja finanțat sau care urmează să fie finanțat de FEDR, FSE, 
Fondul de coeziune, MIE sau o altă sursă de finanțare din Uniune? <type='C' input='M'> 

Da Nu 

Dacă da, vă rugăm să oferiți detalii (sursa contribuției UE, numărul de referință, data, suma solicitată, suma 
acordată etc.): 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

G.1.3.3.  Acest proiect a făcut obiectul unei cereri de împrumut sau de atragere de capital din partea BEI/FEI? <type='C' 
input='M'> 

Da Nu 

Dacă da, vă rugăm să oferiți detalii (instrumentul financiar în cauză, numărul de referință, data, suma solicitată, 
suma acordată etc.): 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

G.1.3.4.  S-a depus o cerere de sprijin din orice altă sursă la nivelul Uniunii (inclusiv FEDR, FSE, Fondul de coeziune, BEI, 
FEI sau alte surse de finanțare din Uniune) pentru o etapă anterioară a acestui proiect (inclusiv etapele de 
fezabilitate și de pregătire)? <type='C' input='M'> 

Da Nu 

Dacă da, vă rugăm să oferiți detalii (sursa contribuției UE, numărul de referință, data, suma solicitată, suma 
acordată etc.): 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

G.1.4.  Realizarea infrastructurilor va fi asigurată printr-un parteneriat public-privat (PPP) (1) ? <type='C' input='M'> 

Da Nu 

Dacă da, vă rugăm să descrieți forma parteneriatului public-privat (și anume, procesul de selectare a 
partenerului privat, structura PPP-ului, dispoziții privind proprietatea asupra infrastructurii, inclusiv la încetarea 
PPP-ului, la termenul prevăzut sau altfel, modalitățile de repartizare a riscurilor etc.). În plus, furnizați 
rezultatele calculării RRF (Kp) și comparați-le cu valorile de referință naționale privind rentabilitatea preconizată 
în sectorul respectiv. 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  
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(1) În sensul articolului 62 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 
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G.1.5. În cazul în care vor fi folosite instrumente financiare (1) pentru finanțarea proiectului, vă rugăm să descrieți forma instru
mentelor financiare (instrumente de capitaluri proprii sau de datorie): 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

G.1.6.  Impactul sprijinului din partea Uniunii asupra implementării proiectului 

Sprijinul din partea Uniunii: 

(a)  va accelera implementarea proiectului? <type='C' input='M'> 

Da Nu 

Dacă da, vă rugăm să indicați cum și în ce măsură va accelera implementarea. Dacă nu, vă rugam să oferiți 
explicații. 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

(b)  va fi esențial pentru implementarea proiectului? <type='C' input='M'> 

Da Nu 

Dacă da, vă rugăm să precizați în ce măsură va contribui la implementare. Dacă nu, vă rugăm să justificați 
necesitatea sprijinului din partea Uniunii. 

<type='S' maxlength='1750' input='M'>  

G.2.  Indicatori de realizare (2) și indicatori fizici pentru monitorizarea progreselor 

Vă rugăm să enumerați în tabelul furnizat indicatorii de realizare, inclusiv indicatorii comuni, astfel cum se 
specifică în programul (programele) operațional(e) și alți indicatori fizici pentru monitorizarea progreselor. 
Volumul de informații va depinde de complexitatea proiectelor, dar ar trebui să fie prezentați doar indicatorii 
principali. 

PO (CCI) Axă prioritară Denumire indicator Unitate de măsură 
Valoarea-țintă 

pentru proiectul 
major 

Anul-țintă 

<type='S' in
put='S'> 

<type='S' in
put='S'> 

Comun: <type='S' 
input='S'> 

Altul: <type='S' in
put='M'> 

Comun: <type='S' 
input='S'> 

Altul: <type='S' in
put='M'> 

<type='S' in
put='M'> 

<type='N' in
put='M'>                          

G.3.  Evaluarea riscurilor 

Vă rugăm să prezentați un scurt rezumat al principalelor riscuri care pun în pericol reușita implementării fizice 
și financiare a proiectului și măsurile propuse de atenuare a riscurilor 

<type='S' maxlength='3500' input='M'>  
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(1) În sensul articolului 37 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 
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H.  CALENDARUL IMPLEMENTĂRII PROIECTULUI MAJOR 

În cazul în care se preconizează că perioada de implementare va fi mai mare decât perioada de 
programare, trebuie să fie furnizat calendarul etapelor pentru care se solicită sprijin din fonduri 
pentru perioada 2014-2020 

H.1.  Calendarul proiectului 

Vă rugăm să oferiți mai jos calendarul pentru dezvoltarea și implementarea proiectului de ansamblu și să 
anexați un calendar rezumativ al principalelor categorii de lucrări (de exemplu, un grafic Gantt, dacă este 
disponibil). În cazul în care cererea se referă la o etapă a proiectului, indicați în mod clar în tabel elementele 
proiectului de ansamblu pentru care se solicită sprijin prin prezenta cerere:  

Data de începere 
(A) (1) 

Data de finalizare 
(B) (1) 

1. Studii de fezabilitate (sau planul de afaceri în cazul in
vestițiilor productive): 

<type='D' input='M'> <type='D' input='M'> 

2.  Analiză cost-beneficiu: <type='D' input='M'> <type='D' input='M'> 

3.  Evaluarea impactului asupra mediului: <type='D' input='M'> <type='D' input='M'> 

4.  Studii de proiectare: <type='D' input='M'> <type='D' input='M'> 

5. Elaborarea documentației (documentațiilor) de lici
tație: 

<type='D' input='M'> <type='D' input='M'> 

6.  Procedura (procedurile) de ofertare: <type='D' input='M'> <type='D' input='M'> 

7.  Achiziția de terenuri: <type='D' input='M'> <type='D' input='M'> 

8.  Aprobarea de dezvoltare: <type='D' input='M'> <type='D' input='M'> 

9.  Etapa/contractul de construcție: <type='D' input='M'> <type='D' input='M'> 

10.  Etapa de exploatare: <type='D' input='M'> <type='D' input='M'> 

(1)  Dacă proiectul a fost deja finalizat, indicați data exactă, dacă proiectul se află doar în faza de planificare, indicați cel puțin 
luna și anul.  

H.2.  Maturitatea proiectului 

Vă rugăm să descrieți calendarul proiectului (J.1) în ceea ce privește progresul tehnic și financiar și nivelul 
actual de maturitate a proiectului, în cadrul următoarelor rubrici: 

H.2.1.  Aspecte tehnice (studii de fezabilitate, conceperea proiectului etc.): 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

H.2.2.  Aspecte administrative, oferind detalii cel puțin privind autorizațiile necesare, cum ar fi EIM, aprobarea de dezvoltare, 
deciziile privind amenajarea teritoriului, achiziția de terenuri (dacă este cazul), achizițiile publice etc.: 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  
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H.2.3.  Achiziții publice: 

Completați tabelul de mai jos. 

Denumirea 
contractului 

Tipul de 
contract (lucrări/ 
produse/servicii) 

Valoare (reală 
sau preconi

zată 

Organism 
responsabil 

pentru contract 

Data publicării 
ofertei (reală au 

preconizată) 

Data finalizării 
evaluării ofer
telor (reală sau 

preconizată) 

Data semnării 
contractului 

(reală sau preco
nizată) 

Trimitere la 
Jurnalul Oficial 
al UE etc.), dacă 

este cazul 

<type='S' in
put='M'> 

<type='S' in
put='S'> 

<type='N' in
put='M'> 

type='S' max
length='300' 

input='M' 

<type='D' in
put='M'> 

<type='D' in
put='M'> 

<type='D' in
put='M'> 

type='S' max
length='00' in

put='M'                                  

H.2.4.  Aspecte financiare (decizii de angajament în ceea ce privește cheltuielile publice naționale, împrumuturi solicitate sau 
acordate, etc. — a se furniza referințe): 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

H.2.5.  În cazul în care proiectul a început deja, indicați starea de evoluție a lucrărilor: 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

I.  PROIECTUL FACE OBIECTUL UNEI PROCEDURI JURIDICE PENTRU NERESPECTAREA LEGISLAȚIEI UNIUNII? <type='c' 
input='m'> 

Da Nu 

Dacă da, vă rugăm să furnizați detalii și să justificați contribuția propusă din bugetul Uniunii în această 
privință: 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

J.  ÎNTREPRINDEREA A FOST ÎN TRECUT SUPUSĂ SAU ESTE ÎN PREZENT SUPUSĂ UNEI PROCEDURI (1) DE RECUPERARE 
A SPRIJINULUI UNIUNII CA URMARE A DELOCALIZĂRII UNEI ACTIVITĂȚI DE PRODUCȚIE ÎN AFARA ZONEI VIZATE 
DE PROGRAM? <type='c' input='m'> 

Da Nu 

Dacă da, vă rugăm să furnizați detalii și să justificați contribuția propusă din bugetul Uniunii în această 
privință: 

< type='S' maxlength='3500' input='M'>  

K.  ROLUL JASPERS ÎN PREGĂTIREA PROIECTULUI 

K.1.  A contribuit Jaspers la pregătirea oricărei părți a acestui proiect? <type='C' input='M'> 

Da Nu 
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K.2.  Descrieți elementele proiectului care au beneficiat de intervenția JASPERS (de exemplu, conformitatea 
privind aspectele legate de mediu, contractele de achiziții publice, examinarea descrierii tehnice, 
analiza cost-beneficiu). 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

L.  STATUTUL PROIECTULUI ÎN RAPORT CU ARTICOLUL 102 DIN REGULAMENTUL (UE) NR. 1303/2013 

L.1.  În cazul în care proiectul este prezentat în conformitate cu procedura prevăzută la articolul 102 
alineatul (2), a fost proiectul supus unei analize a calității efectuată de experți independenți? <type='C' 
input='M'> 

Da Nu 

Dacă da, vă rugăm să furnizați detalii și să justificați modificarea procedurii de transmitere a proiectului către CE: 

< type='S' maxlength='1750' input='M'>  

M.  REZUMATUL REVIZUIRILOR FORMULARULUI DE CERERE ÎN CAZUL ÎN CARE PROIECTUL MAJOR FACE OBIECTUL 
UNEI MODIFICĂRI 

< type='S' maxlength='3500' input='M'>  

N.  AVIZUL AUTORITĂȚII NAȚIONALE COMPETENTE 

Confirm că informațiile menționate în prezentul formular sunt precise și corecte. 

Denumire <type='S' maxlength=255 input='M'> 

Semnătură (semnătură electronică prin intermediul 
SFC2014) 

<type='S' input='G'> 

Organizație (Autoritatea/autoritățile de management) <type='S' maxlength=1000 input='M'> 

Data <type='D' input='G'>   
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Apendicele 1 (1) 

DECLARAȚIA AUTORITĂȚII RESPONSABILE CU MONITORIZAREA SITURILOR NATURA 2000 

Autoritatea responsabilă . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

după examinarea cererii de proiect. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

pentru proiectul care va fi situat la . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

declară că proiectul nu este de natură să aibă efecte semnificative asupra unui sit NATURA 2000, din următoarele 
motive:   

Prin urmare, evaluarea corespunzătoare în conformitate cu articolul 6 alineatul (3) din Directiva 92/43/CEE a 
Consiliului (2) nu a fost considerată necesară. 

Se anexează o hartă la scara 1:100 000 (sau la scara cea mai apropiată), care indică localizarea proiectului, precum și, 
dacă este cazul, siturile NATURA 2000 vizate. 

Dată (zz/ll/aaaa): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Semnătură: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Nume: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Funcție: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Organism: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

(Autoritatea responsabilă pentru monitorizarea siturilor NATURA 2000) 

Ștampilă oficială:  

13.2.2015 L 38/39 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

(1) Declarația din apendicele 1 trebuie să includă numele sitului (siturilor) în cauză, numărul de referință, distanța la care este situat proiectul 
față de cel mai apropiat sit (cele mai apropiate situri) Natura 2000, obiectivele de conservare și justificarea faptului că proiectul (fie 
individual, fie în combinație cu alte proiecte) nu este de natură să aibă efecte negative semnificative asupra sitului (siturilor) Natura 2000 
incluse sau care urmează să fie incluse în rețeaua Natura 2000, și, dacă este cazul, o decizie administrativă. 

(2) Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 21 mai 1992 privind conservarea habitatelor naturale și a speciilor de faună și floră sălbatică (JO L 
206, 22.7.1992, p. 7). 
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Apendicele 2 

DECLARAȚIA AUTORITĂȚII COMPENTENTE RESPONSABILE CU GESTIONAREA APELOR (1) 

Autoritatea responsabilă . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

după examinarea cererii de proiect. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

pentru proiectul care va fi situat la . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

declară că proiectul nu deteriorează starea corpului de apă și nu împiedică atingerea unei stări bune a apei/unui potențial 
bun al apei din următoarele motive:   

Dată (zz/ll/aaaa): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Semnătură: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Nume: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Funcție: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Organism: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

[Autoritate competentă identificată în conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din directiva-cadru privind apa] 

Ștampilă oficială:  

13.2.2015 L 38/40 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

(1) În conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din Directiva 2000/60/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 23 octombrie 2000 
de stabilire a unui cadru de politică comunitară în domeniul strategiei apelor (JO L 327, 22.12.2000, p. 1). 
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Note explicative (numărul corespunde numărului coloanei): 

1.  Denumirea aglomerării (aglomerărilor) incluse în cererea de cofinanțare de către UE. Este de remarcat faptul că 
indicatorii și calculele legate de apele reziduale ar trebui să se refere la aglomerări, nu la municipalități, dat fiind că 
o aglomerare poate include mai multe municipalități administrative sau că o municipalitate ar putea fi împărțită în 
mai multe aglomerări. Atunci când o aglomerare este doar parțial acoperită de un proiect, și anume, dacă debitul 
de apă reziduală este tratat doar parțial, solicitați informații privind planurile viitoare de tratare a apelor rămase 
netratate (lucru necesar pentru ca întreaga aglomerare să fie conformă cu directiva). 

2.  Informații privind apele receptoare și bazinele lor hidrografice: „zonă normală” sau „sensibilă” (articolul 5 din 
directiva privind tratarea apelor urbane reziduale), „captarea apei potabile”, „ape pentru scăldat”, „ape conchilicole”. 
Vă rugăm să indicați criteriul (a se vedea anexa II la directivă), utilizând următorii termeni: ZS zonă sensibilă, ZN 
zonă normală, ZMS zonă mai puțin sensibilă, AS ape pentru scăldat desemnate, A alte directive care trebuie să fie 
îndeplinite (SA). 

3.  Numai dacă este cazul — termenele de punere în conformitate prevăzute în Tratatul de aderare pentru fiecare 
aglomerare inclusă în proiectul pentru colectarea și tratarea apelor reziduale (indicați atât obiectivele intermediare, 
cât și cele finale, dacă este cazul). Vă rugăm să indicați data și articolele relevante din directivă. 

4.  Data prevăzută de implementare și finalizare a proiectului inclus în cererea de cofinanțare de către UE. 

Coloanele 5-11 se referă la descrierea aglomerării în etapa în care este prezentată cererea de cofinanțare de către UE. 

5.  Debitul de apă reziduală al aglomerării exprimat în EL (echivalent-locuitor). 

6.  Rata de colectare — acoperirea sistemelor de colectare a apelor reziduale (SIA nu sunt incluse), adică debitul de apă 
reziduală colectat de sistemul de colectare în relație cu debitul total de apă reziduală al aglomerării în cauză, în %. 

7.  Rata de conectare — debitul de apă reziduală colectat prin sistemul de colectare care este conectat la stațiile de 
tratare a apelor urbane reziduale care deservesc aglomerarea, în %. 

8.  SIA — raportul dintre debitul de apă reziduală colectat/tratat de sisteme individuale adecvate în conformitate cu 
articolul 3 alineatul (1) din directivă, în % din debitul de apă reziduală (sistem care asigură un nivel identic de 
protecție a mediului și este instalat în cazul în care sistemul de colectare nu se justifică, fie pentru că nu ar 
prezenta interes pentru mediu, fie pentru că instalarea sa ar presupune un cost excesiv). În cazul în care se are în 
vedere instalarea unui SIA, ar trebui să se ofere o scurtă descriere a tipului (tipurilor) de SIA și a nivelului de tratare 
care este atins. NB: obiectivul directivei pentru aglomerările care depășesc 2 000 EL: rata de colectare plus SIA ar 
trebui să acopere 100 % din debitul de apă reziduală al aglomerării. 

9.  Capacitatea stației (stațiilor) de tratare a apelor urbane reziduale în EL 

10.  Nivelul de tratare — tratarea furnizată de stația (stațiile) de tratare a apelor reziduale urbane pentru evacuările care 
provin din aglomerare (aglomerări) și anume nivel primar, secundar, mai strict (eliminarea fosforului, eliminarea 
azotului, dezinfectare etc). 

11.  Performanța tratării — respectarea cerințelor privind tratarea stabilite în anexa I, tabelul 1 și 2 (dacă este cazul). 

Coloanele 12-18 se referă la descrierea aglomerării în cauză după implementarea proiectului inclus în cererea de 
cofinanțare. Coloanele 13 și 14 — În plus față de ratele totale, vă rugăm să precizați ratele care corespund reabilitării 
sistemului de colectare existent și rata care corespunde sistemului de colectare construit recent. În cazul în care rata de 
conectare va fi mai mică decât rata de colectare după implementarea proiectului, ar trebui să se ofere o explicație pentru 
această diferență și să se indice planurile de investiții pentru viitor pentru a reduce diferența (inclusiv cazurile în care 
utilizatorii nu doresc să se conecteze la sistemul de colectare). 

15.  Dacă este cazul, indicați eventualele ameliorări (reabilitare, construcție nouă, modernizare) aduse SIA inclus în 
proiect. 

16.  De asemenea, vă rugăm să indicați dacă stația sau stațiile sunt complet noi, reabilitate sau modernizate. Capacitatea 
instalațiilor ar trebui să fie suficientă pentru a trata întregul debit de apă reziduală generat de aglomerare. În cazul 
în care capacitatea totală a stației (stațiilor) de tratare a apelor urbane reziduale este mai mică decât debitul total de 
apă reziduală al aglomerării, ar trebui să se ofere o explicație a acestui fapt (de exemplu, creșterea prevăzută etc.) În 
plus, ar trebui să se explice cum va fi asigurată buna funcționare a stațiilor pentru a evita supraîncărcarea. În cazul 
în care stația sau stațiile sunt supradimensionate, ar trebui să se ofere o explicație a acestui fapt (de exemplu, o 
creștere prevăzută a debitului de intrare, extinderea sistemelor de colectare, conectarea altor aglomerări etc).  

13.2.2015 L 38/42 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    
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Apendicele 4 

STUDII DE FEZABILITATE (SAU PLANUL DE AFACERI ÎN CAZUL INVESTIȚIILOR PRODUCTIVE) ȘI 
ANALIZA COST-BENEFICIU (CONFORM CERINȚELOR DE LA PUNCTELE D ȘI E)    

Apendicele 5 

HARTĂ INDICÂND ZONA PROIECTULUI ȘI DATE DE GEOLOCALIZARE (ASTFEL CUM SE PREVEDE ÎN 
SECȚIUNEA B.3.1)    

Apendicele 6 

DOCUMENTAȚIA SOLICITATĂ LA PUNCTUL F.3.3   

13.2.2015 L 38/43 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    
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ANEXA III 

Metodologia de realizare a analizei cost-beneficiu 

1.  PRINCIPII GENERALE 

1.1.  Obiectivul analizei cost-beneficiu (denumită în continuare „ACB”) în contextul politicii de coeziune este 
de a sprijini evaluarea proiectului major, pentru a stabili: 

—  dacă proiectul major merită să fie cofinanțat (din punct de vedere economic); 

—  dacă proiectul major are nevoie de cofinanțare (din punct de vedere financiar). 

1.2.  Analiza cost-beneficiu: 

—  trebuie să fie efectuată cât mai curând posibil în faza de pregătire a proiectului, de obicei la sfârșitul etapei 
preliminare de concepere a proiectului; 

—  trebuie să fie considerată ca un element al cererii de cofinanțare pentru un proiect major care trebuie să fie 
luat în considerare în combinație cu alte documente pregătite pentru proiectele majore, inclusiv cele care 
conțin alte informații menționate la articolul 101 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

1.3.  Analiza cost-beneficiu trebuie să respecte următoarele principii: 

—  trebuie să fie efectuată ținând cont de obiectivele de politică prestabilite; 

—  necesită definirea contextului social relevant și a perspectivelor (locale, regionale, naționale, transfrontaliere, 
globale); 

—  necesită o unitate de măsură comună (de obicei monetară); 

—  necesită o comparație între scenariul cu noua investiție și scenariul fără noua investiție (analiză 
incrementală (1)); 

—  ACB trebuie să precizeze o perioadă de referință relevantă pentru proiect; 

—  ACB trebuie să ia în considerare valorile reziduale ale investiției; 

—  ACB necesită o evaluare a riscurilor pentru a face față incertitudinii. 

1.4.  O analiză cost-beneficiu pentru un proiect major cuprinde elementele prezentate mai jos: 

(1)  Prezentarea contextului; 

(2)  Definirea obiectivelor; 

(3)  Identificarea proiectului; 

(4)  Rezultatele studiilor de fezabilitate, însoțite de o analiză a cererii și a opțiunilor; 

(5)  Analiza financiară; 

(6)  Analiza economică; 

(7)  Evaluarea riscurilor. 

13.2.2015 L 38/44 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

(1) În cazul în care un proiect major constă într-un activ nou, veniturile și cheltuielile de exploatare (sau beneficiile și costurile în analiza 
economică) sunt cele ale noii investiții. 
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2.  ELEMENTE ALE ANALIZEI COST-BENEFICIU 

2.1.  Prezentarea contextului și definirea obiectivelor, identificarea proiectului, fezabilitatea proiectului și 
analiza cererii și a opțiunilor 

2.1.1.  Prezentarea contextului 

Pentru această evaluare este necesară definirea contextului social, economic, politic și instituțional. Principalele 
caracteristici care trebuie descrise se referă la: 

1.  condițiile socioeconomice din țara/regiunea respectivă care sunt relevante pentru proiect; 

2.  aspecte instituționale și de politică, inclusiv politicile economice și planurile de dezvoltare existente, precum și 
obiectivele lor de politică; 

3.  infrastructura existentă și oferta de servicii; 

4.  percepția și așteptările populației cu privire la serviciul care urmează a fi furnizat. 

2.1.2.  Definirea obiectivelor proiectului 

Este necesar să se definească obiective clare pentru proiect în scopul de a verifica dacă investiția răspunde unei 
nevoi existente și de a evalua rezultatele și impactul proiectului. În măsura posibilului, obiectivele ar trebui să fie 
cuantificate prin indicatori cu valori de referință și valori-țintă. 

Definiția obiectivelor trebuie să fie utilizată pentru a identifica, acolo unde este posibil și adecvat, beneficiile 
proiectului, pentru a evalua contribuția proiectului la calitatea vieții și pentru a atinge obiectivele specifice ale 
axelor prioritare ale programului sau programelor operaționale. 

2.1.3.  Identificarea proiectului 

Identificarea proiectului major trebuie să țină seama de definiția unui proiect major prevăzută la articolul 100 din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, precum și de următoarele principii: 

(1)  proiectul trebuie să fie identificat în mod clar ca o unitate de analiză independentă, și anume, loturile tehnice 
și etapele administrative sau financiare care nu pot fi considerate operaționale în sine sunt analizate în cadrul 
ACB, împreună cu celelalte etape din care este alcătuit proiectul major. 

(2)  se va lua în considerare zona de impact, beneficiarii finali (1) și părțile interesate relevante a căror calitate a 
vieții contează pentru agregarea beneficiilor nete. 

(3)  este identificat organismul responsabil pentru implementare și sunt analizate capacitățile sale tehnice, 
financiare și instituționale. 

2.1.4.  Fezabilitatea proiectului și analiza cererii și a opțiunilor 

Studiile de fezabilitate, care, în mod normal, cuprind următoarele aspecte: analiza cererii; analiza opțiunilor; 
tehnologia disponibilă; planul de producție (inclusiv rata de utilizare a infrastructurii); cerințele privind 
personalul; amploarea proiectului, amplasarea, contribuțiile fizice, calendarul și implementarea, fazele de 
dezvoltare și planificarea financiară; aspectele de mediu, aspectele privind atenuarea schimbărilor climatice 
(emisiile de gaze cu efect de seră), eficiența resurselor și rezistența la efectele schimbărilor climatice și la dezastrele 
naturale trebuie să fie luate în considerare în analiza cost-beneficiu (dacă este cazul). 

Trebuie să se țină seama de faptul că: 

(1)  Analiza de fezabilitate identifică constrângerile potențiale și soluțiile corespunzătoare cu privire la aspectele 
tehnice, economice, de mediu, de reglementare și instituționale, precum și cu privire la atenuarea și adaptarea 
la schimbările climatice. Un proiect este fezabil atunci când proiectarea sa răspunde constrângerilor tehnice, 
juridice, financiare și altor constrângeri relevante pentru țara, regiunea sau situl în cauză. Mai multe opțiuni 
de proiect pot fi fezabile. 

Analiza cost-beneficiu trebuie să includă un rezumat al rezultatelor studiilor de fezabilitate. ACB trebuie să fie 
coerentă cu informațiile prezentate în studiile de fezabilitate. 
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(2)  Analiza cererii identifică și cuantifică nevoile sociale de investiții și ia în considerare cel puțin: 

—  cererea actuală, prin utilizarea de modele și date reale; 

—  cererea prevăzută, de la previziunile macroeconomice și sectoriale și estimările privind elasticitatea la 
prețurile, veniturile relevante și alți factori determinanți de bază; 

—  aspectele privind oferta, inclusiv analizarea ofertei existente și a evoluțiilor preconizate (infrastructură); 

—  efectul de rețea (dacă este cazul). 

(3)  Analiza opțiunilor are rolul de a evalua și de a compara diferite opțiuni alternative care sunt considerate, în 
general, fezabile pentru a satisface cererea actuală și viitoare de proiecte, și de a găsi cea mai bună soluție. 
Opțiunile ar trebui să fie comparate pe baza mai multor criterii, incluzând, de exemplu, aspectele tehnice, 
instituționale, economice, de mediu și cele legate de schimbările climatice. 

Analiza opțiunilor ar trebui să fie efectuată în două etape. Prima etapă vizează opțiunile strategice de bază 
(adică tipul infrastructurii și amplasarea proiectului), iar a doua etapă analizează soluțiile specifice la nivel 
tehnologic. În cazul în care proiectul este implementat sub forma unui parteneriat public-privat, această a 
doua etapă a analizei ar trebui să se concentreze asupra gamei de specificații privind rezultatele care ar putea 
fi inclusă în specificațiile privind rezultatele ale proiectului de parteneriat public-privat. Prima etapă se 
bazează, de obicei, pe analize (în special calitative) care implică criterii multiple, în timp ce a doua etapă 
utilizează de obicei în principal metode cantitative. 

Principalele aspecte ale alegerii celei mai bune opțiuni: 

—  pentru a justifica în mod corespunzător soluția căutată, se furnizează dovezi că opțiunea selectată 
reprezintă cea mai bună alternativă dintre diferitele opțiuni luate în considerare în studiul de fezabilitate 
tehnic; 

—  dacă mai multe alternative au același obiectiv unic, precum și externalități identice sau foarte similare, se 
recomandă ca selecția să se bazeze pe soluția cea mai puțin costisitoare pe unitate de realizare, ținând 
seama de costurile operaționale și de întreținere pe termen lung asociate opțiunii; 

—  dacă diferitele opțiuni au rezultate și externalități diferite (presupunând că toate au același obiectiv), statul 
membru este încurajat să efectueze o ACB simplificată pentru toate opțiunile principale, în vederea 
selectării celei mai bune opțiuni prin stabilirea opțiunii care este mai favorabilă din punct de vedere 
socioeconomic, iar selecția ar trebui să se bazeze pe parametrii economici ai proiectului, inclusiv pe 
valoarea actualizată netă economică (VANE). Analiza cost-beneficiu simplificată se efectuează pe baza 
unor estimări aproximative ale principalelor date economice și financiare, incluzând cererea, costurile de 
investiție și costurile operaționale, veniturile, beneficiile directe și externalitățile, după caz. 

2.2.  Analiza financiară 

Astfel cum se prevede la articolul 101 alineatul (1) litera (e) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, ACB trebuie 
să includă o analiză financiară. 

Analiza financiară trebuie să cuprindă: 

(a)  o evaluare a rentabilității financiare a investiției și a capitalului național; 

(b)  determinarea contribuției corespunzătoare (maxime) din fonduri; 

(c)  verificarea viabilității (sustenabilității) financiare a proiectului. 

Analiza financiară ar trebui, acolo unde este posibil și adecvat, să fie efectuată din punctul de vedere al 
proprietarului proiectului și/sau al operatorului, ceea ce permite verificarea fluxurilor de numerar și garantarea 
unui sold de trezorerie pozitiv pentru a verifica viabilitatea financiară și pentru a calcula indicii randamentului 
financiar al proiectului de investiții și al capitalului pe baza fluxurilor de numerar actualizate. 

În cazul în care proprietarul și operatorul sunt entități diferite, ar trebui să se efectueze o analiză financiară 
consolidată, care exclude fluxurile de numerar între proprietar și operator. 

Atunci când este posibil și adecvat, analiza financiară ar trebui să fie efectuată la prețuri constante (prețuri fixate 
pe baza unui an de referință), dar evoluțiile preconizate ale prețurilor relative ar trebui luate în considerare în 
cadrul evaluării de risc. 
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2.2.1.  Metodologia fluxului de numerar actualizat, metoda incrementală și alte principii ale analizei financiare 

Analiza financiară a proiectelor majore trebuie să fie efectuată ținând cont de normele stabilite în secțiunea III 
(Metoda de calculare a venitului net actualizat al operațiunilor generatoare de venituri nete) din Regulamentul 
delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei, în special de metoda de calculare a venitului net actualizat (incluzând 
perioada de referință și metoda incrementală) și actualizarea fluxului de trezorerie (incluzând rata de actualizare 
financiară în termeni reali). 

Datele necesare pentru a efectua o analiză financiară sunt următoarele: 

(1)  costurile de investiție, inclusiv investițiile fixe, investițiile nefixe, inclusiv costurile de înființare și, acolo unde 
este cazul, modificările fondului de rulment; 

(2)  costurile astfel cum sunt definite la articolul 17 litera (a) din Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al 
Comisiei; 

(3)  costurile de funcționare astfel cum sunt definite la articolul 17 literele (b) și (c) din Regulamentul delegat (UE) 
nr. 480/2014 al Comisiei; 

(4)  veniturile astfel cum sunt definite la articolul 16 din Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al Comisiei; 

(5)  sursa de finanțare, incluzând capitalul propriu al investitorului (public sau privat), capitalul din împrumuturi 
(în acest caz rambursarea împrumutului și dobânzile figurează drept ieșiri în analiza de sustenabilitate) și 
orice surse de finanțare suplimentare, cum ar fi granturile. 

În sectoarele în care acest lucru este relevant, inclusiv în sectorul mediului, tarifele trebuie să fie fixate în 
conformitate cu principiul „poluatorul plătește”, ținând seama de caracterul rezonabil al acestora, în 
conformitate cu Secțiunea III (Metoda de calculare a venitului net actualizat al operațiunilor generatoare de 
venituri nete) din Regulamentul delegat al Comisiei nr. 480/2014 și de principiul recuperării integrale a 
costurilor (1). 

Respectarea principiului recuperării integrale a costurilor presupune ca: 

1.  tarifele să urmărească, pe cât posibil, să recupereze costurile de capital, costurile operaționale și de întreținere, 
inclusiv costurile de mediu și ale resurselor; 

2.  structura tarifară să maximizeze veniturile proiectului înaintea subvențiilor de stat, ținând cont, în același timp, 
de caracterul rezonabil al acestora. 

Limitările principiului „poluatorul plătește” și al recuperării integrale a costurilor în cadrul taxelor de utilizare ar 
trebui: 

1.  să nu pună în pericol viabilitatea financiară a proiectului; 

2.  ca regulă generală, să fie considerate drept restricții temporare și să fie menținute numai atât timp cât există 
problema accesibilității prețului pentru utilizatori. 

2.2.2.  Rezultatele analizei financiare 

(a) Evaluarea rentabilității financiare a investiției și a capitalului național 

Valoarea actualizată netă financiară (VANF) reprezintă suma care rezultă după ce costurile de investiție, de 
funcționare și de înlocuire preconizate (actualizate) ale proiectului sunt deduse din valoarea actualizată a 
veniturilor preconizate. 

Rata de rentabilitate financiară (RRF) este rata de actualizare care determină o VANF egală cu zero. 

Rentabilitatea financiară a unei investiții este evaluată prin estimarea valorii actualizate nete financiare și a 
ratei de rentabilitate financiară a investiției [VANF(C) și RRF(C)]. Acești indicatori compară costurile de investiție 
cu veniturile nete și stabilesc în ce măsură veniturile nete ale proiectului sunt în măsură să ramburseze investițiile, 
indiferent de sursele de finanțare. În unele cazuri (când este vorba de ajutoare de stat sau de operatori privați), 
este necesară calcularea RRF(Kp). Plata dobânzilor nu trebuie să fie inclusă în calculul VANF(C). 

Pentru ca un proiect să necesite acordarea unei contribuții din fonduri: 

VANF(C) înainte de contribuția UE ar trebui să fie negativă și RRF(C) ar trebui să fie mai mică decât rata de 
actualizare folosită pentru analiză (cu excepția proiectelor care fac obiectul normelor privind ajutoarele de stat în 
cazul cărora acest lucru poate să nu fie relevant). 
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În cazul în care un proiect major prezintă o rentabilitate financiară crescută [și anume RRF(C) este considerabil 
mai mare decât rata de actualizare financiară], se va considera, în general, că investitorul poate să implementeze 
proiectul fără contribuția Uniunii. Contribuția Uniunii poate fi justificată numai dacă se demonstrează că 
investiția nu poate să beneficieze de finanțare pe cont propriu, dat fiind că riscurile la care se expune un 
investitor pentru a implementa proiectul, de exemplu, un proiect foarte inovator, pot fi prea ridicate pentru a 
efectua investiția fără subvenționare publică. 

Rentabilitatea financiară a capitalului național este evaluată prin estimarea valorii actualizate nete financiare și 
a ratei de rentabilitate financiară a capitalului [VANF(K) și RRF (K)]. Acești indicatori măsoară gradul în care 
veniturile nete ale proiectului sunt în măsură să ramburseze resursele financiare furnizate de fondurile naționale 
(din surse publice și private). 

Calcularea VANF(K) și a RRF(K) necesită ca: 

—  resursele financiare — fără sprijinul UE — investite în proiect să fie tratate ca ieșiri, fără a lua în considerare 
costurile de investiție; 

—  contribuțiile în capital să fie luate în considerare în momentul în care sunt efectiv plătite pentru proiect sau 
rambursate (în cazul împrumuturilor); 

—  plățile dobânzilor să fie incluse în tabelul pentru analiza rentabilității capitalului (VANF(K)]; 

—  subvențiile de funcționare să nu fie incluse în tabelul pentru analiza rentabilității capitalului (VANF(K)]. 

Pentru ca un proiect să necesite acordarea unei contribuții din fonduri: 

VANF(K) cu asistență din partea Uniunii ar trebui să fie negativă sau egală cu zero, și RRF(K) ar trebui să fie mai 
mică sau egală cu rata de actualizare; în caz contrar, trebuie să se prezinte o justificare adecvată. 

Atunci când este cazul, rentabilitatea capitalului inițiatorului proiectului [RRF(Kp)] ar trebui să fie, de asemenea, 
calculată. Acest lucru permite compararea veniturilor nete ale investiției cu resursele oferite de inițiator, și anume 
costul de investiție minus subvențiile nerambursabile primite din partea UE și/sau din partea autorităților 
naționale/regionale. Acest exercițiu poate fi deosebit de util în contextul ajutorului de stat în scopul de a verifica 
faptul că intensitatea ajutorului (asistență națională și din partea UE) oferă cel mai bun raport calitate-preț, cu 
obiectivul de a limita sprijinul financiar public la ceea ce este necesar pentru ca proiectul să fie viabil din punct 
de vedere economic sau financiar. În cazul în care se estimează că proiectul va înregistra o rentabilitate pozitivă 
substanțială (adică cu mult deasupra valorilor de referință naționale privind rentabilitatea preconizată în sectorul 
respectiv), acest lucru indică faptul că subvenția primită ar genera profituri mai mari decât cele normale pentru 
beneficiar și, prin urmare, contribuția Uniunii poate să nu fie justificată. 

(b) Stabilirea contribuției corespunzătoare (maxime) din fonduri 

Stabilirea contribuției corespunzătoare (maxime) din fonduri pentru proiectele generatoare de venituri trebuie să 
fie efectuată în conformitate cu una dintre metodele pentru stabilirea veniturilor nete potențiale în conformitate 
cu articolul 61 (operațiuni generatoare de venituri nete ulterior finalizării lor) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013, cu anexa V la Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 și cu secțiunea III din Regulamentul delegat (UE) 
nr. 480/2014 al Comisiei care stabilește normele pentru calcularea venitului net actualizat al operațiunilor 
generatoare de venituri nete. 

(c) Asigurarea viabilității (sustenabilității) financiare 

Analiza de sustenabilitate financiară se bazează pe proiecții privind fluxul de numerar neactualizat. Ea este 
utilizată, în principal, pentru a demonstra că proiectul va dispune de lichidități suficiente de la an la an pentru 
a-și acoperi întotdeauna costurile de investiție și operaționale pe parcursul întregii perioade de referință. 

Principalele aspecte ale analizei de sustenabilitate financiară sunt următoarele: 

1.  sustenabilitatea financiară a proiectului este asigurată prin verificarea faptului că fluxul de numerar net 
cumulat (neactualizat) este pozitiv (sau egal cu zero) pentru fiecare an și pe parcursul întregii perioade de 
referință luate în considerare; 

2.  fluxurile de numerar nete care sunt luate în considerare în acest sens ar trebui: 

—  să țină cont de costurile de investiție, de toate resursele financiare (naționale și ale UE), de veniturile în 
numerar, de costurile de funcționare și de înlocuire la momentul în care sunt plătite, de rambursările 
obligațiilor financiare ale entității precum și de aporturile de capital, dobânzi și taxele directe; 

—  să excludă TVA-ul, cu excepția cazului în care acesta nu este recuperabil; 

—  să nu țină seama de valoarea reziduală decât dacă activul este lichidat în ultimul an de analiză luat în 
considerare; 
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3.  în cazul unei operațiuni care nu face obiectul cerințelor prevăzute la articolul 61 din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013 sau atunci când se proiectează fluxuri de numerar negative în viitor, trebuie să se indice modul 
în care costurile vor fi acoperite prin intermediul unui angajament clar pe termen lung al beneficiarului/ 
operatorului, prin care acesta se angajează să furnizeze suficiente fonduri din alte surse pentru a asigura 
sustenabilitatea proiectului; 

4.  dacă proiectele fac parte dintr-o infrastructură preexistentă, cum ar fi proiectele de extindere a capacității, 
trebuie să fie verificată sustenabilitatea financiară globală a operatorului sistemului în scenariul „cu proiect” (nu 
numai capacitatea segmentului extins) și trebuie să fie efectuată o analiză a sustenabilității la nivelul 
operatorului de sistem, iar rezultatele trebuie să fie luate în considerare în evaluarea riscurilor. 

2.2.3.  Analiza financiară în parteneriatul public-privat (PPP) 

Următoarele aspecte trebuie să fie luate în considerare atunci când se realizează analiza financiară pentru 
proiectele majore implementate ca PPP: 

1.  Rata de actualizare financiară poate fi crescută și poate depăși rata standard stabilită în secțiunea III (metoda 
de calculare a venitului net actualizat al operațiunilor generatoare de venituri nete ulterior finalizării lor) din 
Regulamentul delegat al Comisiei, pentru a reflecta un cost de oportunitate al capitalului mai ridicat pentru 
investitorul privat. Beneficiarul ar trebui să justifice acest cost de oportunitate mai ridicat de la caz la caz, 
prezentând dovezi, acolo unde este posibil, privind profitul obținut de partenerul privat în proiecte similare 
din trecut sau alte dovezi concrete relevante. 

2.  În cazul proiectelor PPP în care proprietarul infrastructurii este diferit de operator, trebuie sã fie efectuatã o 
analizã financiarã consolidatã, care sã acopere atât proprietarul, cât și operatorul. 

3.  Cu excepția cazului în care partenerul privat este ales în cadrul unei proceduri competitive cinstite, 
transparente și deschise care garanteazã cel mai bun „raport calitate-preț” pentru partenerul public (1), pentru a 
verifica rentabilitatea financiarã a capitalului privat și pentru a evita obținerea unui profit ridicat necuvenit 
generat de sprijinul UE, se calculeazã un indicator de mãsurare a rentabilitãții financiare a capitalului investit 
pentru investitorul privat [RRF(Kp)] (2), prin compararea veniturilor nete obținute de partenerul privat cu 
resursele furnizate în cursul investiției (prin capital propriu sau împrumuturi). Rata de rentabilitate financiarã 
care rezultã [RRF(PK)] trebuie sã fie comparatã cu valorile de referințã naționale sau internaționale privind 
rentabilitatea preconizatã în sectorul respectiv. 

2.3.  Analiza economică 

Astfel cum se prevede la articolul 101 alineatul (1) litera (e) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, ACB trebuie 
să includă o analiză economică. 

Analiza economică este realizată cu ajutorul valorilor economice, reflectând costul de oportunitate social al 
bunurilor și serviciilor. 

2.3.1.  Etapele esențiale ale analizei economice 

Analiza economică trebuie să fie efectuată în prețuri contabile constante (prețuri-martor), având ca punct de 
plecare fluxurile de numerar din analiza financiară. 

Analiza economică include următoarele etape: 

1.  Corecții fiscale pentru a exclude din analiza economică taxele indirecte (de exemplu TVA, accize), subvențiile și 
transferurile de plăți realizate de o entitate publică (de exemplu, plățile din partea sistemelor naționale de 
asistență medicală). În cazul în care taxele indirecte/subvențiile au rolul de a corecta externalitățile, ele trebuie 
să fie incluse în analiza economică, dacă se consideră că reflectă în mod adecvat valoarea socială marginală a 
externalităților aferente și cu condiția să nu existe o dublă contabilizare cu alte costuri/beneficii economice. 

2.  Conversia prețurilor de piață la prețuri contabile (martor) prin aplicarea de factori de conversie prețurilor 
financiare, cu scopul de a corecta distorsiunile de piață. Dacă nu sunt disponibili factori de conversie de la un 
birou național de planificare și dacă nu există o distorsionare semnificativă a pieței, din motive de simplificare, 
factorul de conversie poate fi stabilit la 1 (FC = 1). Factorii de conversie pot fi mai mari (sau mai mici) decât o 
unitate atunci când prețurile contabile sunt mai mari (sau mai mici) decât prețurile de piață. 
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3.  Monetizarea efectelor pentru care nu există o piață (corecții pentru externalități): externalitățile trebuie să fie 
estimate și evaluate, după caz, folosind metoda preferințelor explicite sau implicite (de exemplu, prețuri 
hedonice) sau alte metode. 

Analiza economică trebuie să ia în considerare numai efectele directe, pentru a evita dubla contabilizare, în 
timp ce, în general, prețurile-martor și monetizarea externalităților reprezintă efecte indirecte. 

Veniturile financiare sub formă de taxe de utilizare, comisioane și tarife sunt excluse din analiza economică 
și înlocuite cu estimarea efectelor directe asupra utilizatorilor, fie prin metoda „disponibilității de plată”, fie 
prin prețuri contabile. Taxele de utilizare, comisioanele și tarifele, în special în sectoarele care nu sunt expuse 
concurenței pe piață, în sectoarele reglementate sau în sectoarele influențate puternic de considerente politice, 
nu ar trebui utilizate drept substitut pentru „disponibilitatea de plată” a utilizatorului. 

4.  Actualizarea costurilor estimate și a beneficiilor: după estimarea fluxului de costuri și beneficii economice, 
trebuie să se aplice metodologia standard a fluxului de numerar actualizat, folosind o rată de actualizare 
socială. 

Pe baza ratei sociale a preferinței de timp (RSPT), se estimează următoarele valori de referință pentru rata de 
actualizare socială: 4,95 % pentru statele membre beneficiare ale politicii de coeziune și 2,77 % pentru 
celelalte state membre. Pentru simplificare, trebuie să se folosească în general o rată de actualizare socială de 
5 % ca valoare de referință în statele membre care beneficiază de politica de coeziune (Bulgaria, 
Croația, Cipru, Republica Cehă, Estonia, Grecia, Ungaria, Letonia, Lituania, Malta, Polonia, Portugalia, 
România, Slovacia, Slovenia) și de 3 % în celelalte state membre (Austria, Belgia, Danemarca, Finlanda, Franța, 
Germania, Irlanda, Italia, Luxemburg, Țările de Jos, Spania, Suedia, Regatul Unit al Marii Britanii). 

Statele membre pot stabili o valoare de referință pentru rata de actualizare socială diferită de 5 % sau 3 %, cu 
condiția: 

să ofere o justificare pentru valoarea de referință pe baza previziunilor privind creșterea economică și a altor 
parametri de stabilire a ratei de actualizare socială conform abordării RSPT; și 

să asigure aplicarea sa coerentă în cadrul proiectelor similare din aceeași țară, regiune sau sector. 

Informațiile privind diferitele valori de referință vor fi puse la dispoziția beneficiarilor și a Comisiei la 
începutul programului operațional. 

2.3.2.  Calcularea indicatorilor de performanță economică 

Indicatorii-cheie ai analizei economice sunt indicatorii de performanță economică definiți mai jos: 

(1)  Valoarea actualizată netă economică (VANE) este principalul indicator de referință pentru evaluarea 
proiectului. Este definită ca diferența dintre beneficiile și costurile sociale totale actualizate. 

(2)  Pentru ca un proiect major să fie acceptabil din punct de vedere economic, valoarea actualizată netă 
economică a proiectului ar trebui să fie pozitivă (VANE>0), ceea ce demonstrează că societatea dintr-o 
anumită regiune sau țară are de câștigat în urma proiectului deoarece beneficiile proiectului depășesc costurile 
și, prin urmare, proiectul ar trebui să fie implementat. 

(3)  Rata de rentabilitate economică (RRE) este rata internă de rentabilitate calculată cu ajutorul valorilor 
economice, care exprimă rentabilitatea socioeconomică a unui proiect. 

(4)  Rata de rentabilitate economică ar trebui să fie mai mare decât rata de actualizare socială (RRE >RAS) 
pentru a justifica sprijinul acordat de UE unui proiect major. 

(5)  Raportul beneficii/costuri (B/C) este definit ca valoarea actualizată netă a beneficiilor proiectului împărțită 
la valoarea actualizată netă a costurilor proiectului. 

(6)  Raportul beneficii/costuri ar trebui să fie mai mare de 1 (B/C>1) pentru a justifica sprijinul acordat de UE 
unui proiect major. 

Principalele beneficii economice pe sector care trebuie să fie luate în considerare în cadrul analizei economice 
sunt stabilite în tabelul 1. Pot fi adăugate beneficii economice suplimentare, dacă acest lucru este necesar și 
justificat. În anumite cazuri specifice, beneficiile respective pot deveni costuri economice, de exemplu, costurile 
crescute de exploatare a vehiculelor în anumite proiecte rutiere. 
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Tabelul 1 

Sector/Subsector Beneficii economice 

Alimentare cu apă și salubrizare (i)  îmbunătățirea accesului la apa potabilă și la serviciile de tratare a apelor 
reziduale în ceea ce privește disponibilitatea, fiabilitatea și calitatea servi
ciului 

(ii)  îmbunătățirea calității apei potabile 

(iii) îmbunătățirea calității apelor de suprafață și conservarea serviciilor ecosis
temice ca urmare a reducerii poluării 

(iv)  economii de resurse atât pentru producători, cât și pentru consumatori 

(v)  îmbunătățirea sănătății 

(vi)  reducerea emisiilor de gaze cu efect de seră 

Gestionarea deșeurilor (i) reducerea riscurilor pentru sănătate și mediu (reducerea contaminării aeru
lui, apei și a solului). 

(ii)  reducerea spațiului/costurilor de depozitare a deșeurilor (pentru instalațiile 
de tratare a deșeurilor) 

(iii) valorificarea materialelor, a energiei și producția de compost (evitarea cos
turilor de producție/generare alternativă, incluzând externalitățile) 

(iv)  reducerea emisiilor de gaze cu efect de seră (și anume CO2, CH4) 

(v)  reducerea poluării vizuale, a zgomotului și a mirosurilor 

Energie Proiecte în domeniul eficienței energetice 
(i) economii de energie (exprimate prin valoarea economică a energiei, inclu

zând externalitățile) 

(ii)  creșterea confortului 

(iii)  reducerea emisiilor de gaze cu efect de seră și a celorlalte emisii 

Proiecte în domeniul surselor regenerabile de energie 
(i)  reducerea costurilor la energie pentru înlocuirea surselor de energie, de 

exemplu prin înlocuirea alternativelor pentru combustibilii fosili (exprimată 
prin valoarea economică a energiei generate de alternativa care ar putea fi 
înlocuită, incluzând externalitățile) 

(ii)  reducerea emisiilor de gaze cu efect de seră 

Rețelele și infrastructura de gaz/electricitate 
(i) creșterea și diversificarea aprovizionării cu energie (valoarea gazului/ener

giei electrice furnizat(e) în mod suplimentar, incluzând externalitățile) 

(ii) creșterea securității și a fiabilității aprovizionării cu energie (reducerea în
treruperilor de aprovizionare) 

(iii)  reducerea costurilor la energie pentru înlocuirea sursei de energie 

(iv)  integrarea pieței: variația excedentelor datorate efectelor alinierii prețurilor 
de la un loc la altul (pentru transmitere) sau de la o perioadă la alta (pen
tru stocare) 

(v)  eficiență energetică îmbunătățită 

(vi)  reducerea emisiilor de gaze cu efect de seră și a celorlalte emisii 

Drumuri, căi ferate, transport 
public 

(i)  reducerea costurilor generalizate (pentru circulația mărfurilor/persoanelor) 

—  economii de timp 
—  economiile privind costurile de exploatare a vehiculelor 

(ii)  economii legate de accidente 

(iii)  reducerea emisiilor de gaze cu efect de seră 

(iv)  reducerea celorlalte emisii (și anume impactul poluării atmosferice la nivel 
local) 

(v)  reducerea emisiilor sonore (de exemplu, unele proiecte urbane) 
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Sector/Subsector Beneficii economice 

Aeroporturi, porturi maritime 
și transport intermodal 

(i)  reducerea costurilor generalizate (pentru circulația mărfurilor/persoanelor) 

—  economii de timp 
—  economiile privind costurile de exploatare a vehiculelor 

(ii) îmbunătățirea calității serviciilor (de exemplu, furnizarea de porți de con
tact în aeroporturi) 

(iii)  reducerea emisiilor de gaze cu efect de seră 

(iv)  reducerea celorlalte emisii 

(v)  reducerea emisiilor sonore 

Cercetare și inovare (i)  beneficii pentru întreprinderi (înființarea unor întreprinderi de tip spin-off 
și start-up, dezvoltarea de produse și procese noi sau îmbunătățite; efectele 
pozitive ale cunoștințelor) 

(ii)  beneficii pentru cercetători și studenți (cercetare nouă, formarea de capital 
uman, dezvoltarea capitalului social) 

(iii)  beneficii pentru publicul larg (reducerea riscurilor pentru mediu, reducerea 
riscurilor pentru sănătate, efecte culturale pentru vizitatori) 

Bandă largă (i)  creșterea folosirii serviciilor electronice și îmbunătățirea calității acestora, 
inclusiv a comerțului electronic, pentru cetățeni și întreprinderi (în special 
în zonele rurale); 

(ii)  creșterea folosirii serviciilor electronice și îmbunătățirea calității acestora, 
inclusiv a e-Guvernării și a e-Sănătății, pentru administrația publică.  

2.3.3.  Atenuarea schimbărilor climatice și adaptarea la acestea în cadrul analizei economice 

ACB trebuie să ia în considerare costurile și beneficiile proiectului în contextul emisiilor de gaze cu efect de seră 
și al schimbărilor climatice. Cuantificarea emisiilor de gaze cu efect de seră generate de proiect și estimarea 
costului economic al emisiilor de dioxid de carbon (CO2) utilizat pentru monetizarea externalităților acestor 
emisii trebuie să se bazeze pe o metodologie transparentă aliniată cu obiectivele de decarbonizare ale UE până în 
2050. În ceea ce privește adaptarea la schimbările climatice, costurile măsurilor vizând sporirea rezistenței 
proiectului la efectele schimbărilor climatice care sunt justificate în mod corespunzător în studiile de fezabilitate 
ar trebui să fie incluse în analiza economică. Beneficiile măsurilor respective, de exemplu, măsurile luate pentru a 
limita emisiile de gaze cu efect de seră sau a spori rezistența la schimbările climatice, la condițiile meteorologice 
extreme și la alte dezastre naturale ar trebui, de asemenea, să fie evaluate și incluse în analiza economică, dacă 
este posibil, cuantificate sau cel puțin descrise în mod adecvat. 

2.3.4.  Analiza economică simplificată în cazuri speciale 

În anumite cazuri limitate în care cuantificarea și monetizarea beneficiilor unui proiect major este foarte dificilă 
sau imposibilă, dar în care costurile pot fi estimate cu un grad rezonabil de încredere, în special pentru proiectele 
majore motivate de necesitatea de a asigura respectarea legislației UE, poate fi efectuată o analiză cost-eficacitate 
(ACE). În astfel de cazuri, evaluarea trebuie să verifice faptul că proiectul reprezintă soluția cea mai eficientă 
pentru societate pentru a furniza un serviciu necesar în condiții predefinite stabilite. În plus, ar trebui să fie 
furnizată o descriere calitativă a principalelor beneficii economice. 

ACE este efectuată prin calcularea costului pe unitate al beneficiilor „nemonetizate” și trebuie să cuantifice 
beneficiile fără a fixa un preț monetar sau o valoare economică. 

Condițiile de aplicare ale ACE sunt următoarele: 

—  proiectul generează un singur rezultat care este omogen și ușor măsurabil; 

—  acest rezultat reprezintă un element crucial, ceea ce înseamnă că acțiunea necesară pentru a-l obține este 
esențială; 

—  obiectivul major al proiectului este de a obține rezultatul cu costuri minime; 

—  nu există externalități semnificative; 

—  există numeroase valori de referință adecvate pentru a verifica că tehnologia aleasă respectă criteriile minime 
de performanță a costurilor necesare. 
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2.4.  Evaluarea riscurilor 

Astfel cum se prevede la articolul 101 alineatul (1) litera (e) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, ACB trebuie 
să includă o evaluare a riscurilor. Aceasta este necesară pentru a face față incertitudinii care caracterizează 
proiectele de investiții. Evaluarea riscurilor permite inițiatorului proiectului să înțeleagă mai bine modul în care 
impacturile estimate ar putea evolua dacă anumite variabile-cheie ale proiectului se dovedesc a fi diferite de cele 
așteptate. O analiză detaliată a riscurilor stă la baza unei strategii corecte de gestionare a riscurilor, care, la rândul 
ei, este luată în considerare în conceperea proiectului. Ar trebui acordată o atenție deosebită aspectelor legate de 
mediu și de schimbările climatice. 

Evaluarea riscurilor cuprinde două etape: 

1.  analiza de senzitivitate, care stabilește variabilele „critice”/parametrii „critici” ai modelului, și anume cele/cei 
ale căror variații, pozitive sau negative, au cel mai mare impact asupra indicatorilor de performanță ai 
proiectului, ia în calcul următoarele aspecte: 

—  variabilele critice sunt variabilele a căror variație de 1 % determină o variație de peste 1 % a VAN; 

—  analiza este efectuată prin modificarea unui singur element de fiecare dată și prin stabilirea efectului 
modificării respective asupra VAN; 

—  valorile de comutare reprezintă modificarea procentuală care ar trebui aplicată variabilei critice pentru a 
face ca VAN să fie egală cu zero; 

—  analiza scenariilor, care permite studierea impactului combinat al seturilor stabilite de valori critice și, în 
special, combinația de valori optimiste și pesimiste ale unui grup de variabile, pentru a construi diferite 
scenarii, care pot fi adevărate în cazul anumitor ipoteze. 

2.  analiza calitativă a riscurilor, inclusiv prevenirea și atenuarea riscurilor, care include următoarele elemente: 

—  o listă cu riscurile la care este expus proiectul; 

—  o matrice de risc care prezintă, pentru fiecare risc identificat: 

—  posibilele cauze ale eșecului; 

—  legătura cu analiza de senzitivitate, dacă este cazul; 

—  efectele negative generate de proiect; 

—  nivelele de probabilitate (de exemplu, foarte puțin probabil, puțin probabil, relativ probabil, probabil, 
foarte probabil) a apariției și a gravității impactului; 

—  nivelul de risc (și anume combinația dintre probabilitate și impact). 

—  identificarea măsurilor de prevenire și atenuare, inclusiv a entității însărcinate cu prevenirea și reducerea 
principalelor riscuri, și a procedurilor standard, după caz și luând în considerare cele mai bune practici, 
atunci când este posibil, care trebuie să fie aplicate pentru a reduce expunerea la risc, atunci când se 
consideră necesar. 

—  interpretarea matricei de risc, inclusiv evaluarea riscurilor reziduale după aplicarea măsurilor de prevenire 
și atenuare. 

— În plus, evaluarea riscurilor poate, dacă este cazul (în funcție de dimensiunea proiectului și de disponibi
litatea datelor), și trebuie, în cazul în care expunerea la riscurile reziduale este încă semnificativă, să includă 
o analiză probabilistică a riscurilor, care implică următoarele etape: 

1. distribuțiile de probabilități pentru variabilele critice, care oferă informații cu privire la probabi
litatea apariției unei modificări procentuale date a variabilelor critice. Calcularea distribuției probabi
lității variabilelor critice este necesară pentru efectuarea analizei cantitative a riscului. 

2.  analiza cantitativă a riscurilor bazată pe simularea Montecarlo, care oferă distribuții de probabilități 
și indicatori statistici pentru rezultatul preconizat, deviația standard etc. în ceea ce privește indicatorii 
de performanță financiară și economică a proiectului. 
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Principalele riscuri pe sector care trebuie să fie luate în considerare în evaluarea riscurilor sunt prezentate în 
tabelul 2. 

Pentru a sprijini inițiatorii de proiecte să pregătească analiza calitativă a riscurilor în conformitate cu prezentul 
regulament, statele membre sunt încurajate (dacă consideră că acest lucru este adecvat și/sau fezabil) să 
elaboreze orientări naționale privind evaluarea anumitor riscuri standard ale proiectelor, precum și o listă de 
măsuri de atenuare și de prevenire pentru toate sectoarele. 

Tabelul 2 

Sector/Subsector Riscuri specifice 

Alimentare cu apă 
și salubrizare 

Riscuri legate de cerere: 

(i)  consumul de apă este mai mic decât cel estimat 

(ii)  rata de conectare la sistemul public de salubrizare este mai lentă decât cea estimată 

Riscuri legate de proiectare 

(iii)  studii și investigații inadecvate, de exemplu previziuni hidrologice inadecvate 

(iv)  estimări inadecvate ale costului de proiectare 

Riscuri legate de achiziția de terenuri: 

(v)  întârzieri procedurale 

(vi)  prețul terenurilor este mai mare decât cel estimat 

Riscuri administrative și referitoare la achizițiile publice: 

(vii)  întârzieri procedurale 

(viii)  autorizațiile de construcție sau alte autorizații 

(ix)  aprobarea utilităților publice 

(x)  proceduri judiciare 

Riscuri legate de construcție: 

(xi)  depășiri ale costului proiectului și întârzieri în ceea ce privește construcția 

(xii)  legate de contractant (faliment, lipsa resurselor) 

Riscuri operaționale: 

(xiii)  fiabilitatea surselor de apă identificate (cantitate/calitate) 

(xiv)  costuri de întreținere și de reparații mai mari decât cele estimate, defecțiuni tehnice 
repetate 

Riscuri financiare: 

(xv)  tariful crește mai încet decât s-a estimat 

(xvi)  colectarea tarifelor este mai scăzută decât s-a estimat 

Riscuri legate de reglementare 

(xvii)  factori politici sau de reglementare neașteptați care afectează prețul apei 

Alte riscuri: 

(xviii)  opoziția publicului 

Gestionarea deșeu
rilor 

Riscuri legate de cerere: 

(i)  producerea de deșeuri este mai mică decât estimările 

(ii)  control insuficient al fluxului de deșeuri/livrare insuficientă de deșeuri  
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Sector/Subsector Riscuri specifice 

Riscuri legate de proiectare: 

(iii)  studii și investigații inadecvate 

(iv)  alegerea unei tehnologii nepotrivite 

(v)  estimări inadecvate ale costului de proiectare 

Riscuri legate de achiziția de terenuri: 

(vi)  întârzieri procedurale 

(vii)  prețul terenurilor este mai mare decât cel estimat 

Riscuri administrative și referitoare la achizițiile publice: 

(viii)  întârzieri procedurale 

(ix)  autorizațiile de construcție sau alte autorizații 

(x)  aprobarea utilităților publice 

Riscuri legate de construcție: 

(xi)  depășiri ale costului proiectului și întârzieri în ceea ce privește construcția 

(xii)  legate de contractant (faliment, lipsa resurselor) 

Riscuri operaționale: 

(xiii)  compoziția deșeurilor este diferită de cea estimată sau prezintă variații neașteptat de 
mari 

(xiv)  costuri de întreținere și de reparații mai mari decât cele estimate, defecțiuni tehnice 
repetate 

(xv)  rezultatele nu îndeplinesc obiectivele de calitate 

(xvi)  nu se respectă limitele emisiilor produse de instalație (în aer și/sau în apă) 

Riscuri financiare: 

(xvii)  tariful crește mai încet decât s-a estimat 

(xviii)  colectarea tarifelor este mai scăzută decât s-a estimat 

Riscuri legate de reglementare: 

(xix) modificări ale cerințelor de mediu și ale instrumentelor economice și de reglemen
tare (de exemplu, introducerea unei taxe pentru depozitele de deșeuri, interzicerea 
depozitării deșeurilor) 

Alte riscuri: 

(xx)  opoziția publicului 

Energie Riscuri legate de cerere: 

(i)  penurii ale cererii 

(ii)  evoluția prețurilor combustibililor concurenți 

(iii)  Analiza inadecvată a condițiilor climatice care influențează cererea de energie pentru 
încălzire și/sau răcire 

Riscuri legate de proiectare: 

(iv)  estimări inadecvate ale costului de proiectare 

(v)  studii și investigații inadecvate ale siturilor 

(vi)  inovații în producerea/transmiterea de energie sau în tehnologia de stocare a energiei, 
care fac ca tehnologia proiectului să fie depășită 

Riscuri legate de achiziția de terenuri 

(vii)  prețul terenurilor este mai mare decât cel estimat  
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Sector/Subsector Riscuri specifice 

(viii)  costuri mai mari pentru achiziționarea drepturilor de trecere 

(ix)  întârzieri procedurale 

Riscuri administrative și referitoare la achizițiile publice: 

(x)  întârzieri procedurale 

Riscuri legate de construcție: 

(xi)  depășiri ale costului proiectului și întârzieri în ceea ce privește construcția 

(xii)  inundații, alunecări de teren etc 

(xiii)  accidente 

Riscuri operaționale: 

(xiv)  costurile de întreținere și de reparații sunt mai ridicate decât s-a estimat, defecțiuni 
tehnice repetate, de exemplu cele cauzate de efectele schimbărilor climatice 

(xv)  perioade nefuncționale lungi din motiv de accident sau din cauze externe 

Riscuri financiare: 

(xvi)  modificări în sistemul tarifar și/sau în sistemul de stimulente 

(xvii)  estimare inadecvată a tendințelor prețurilor la energie 

Riscuri legate de reglementare: 

(xviii)  modificări ale cerințelor de mediu, ale instrumentelor economice (de exemplu ale 
programelor de sprijin în domeniul surselor regenerabile de energie, ale conceperii 
schemei UE de comercializare a certificatelor de emisii) 

Alte riscuri: 

(xix)  opoziția publicului 

Drumuri, căi fe
rate, transport pu
blic, aeroporturi, 
porturi maritime 
și transport inter
modal 

Riscuri legate de cerere: 

(i)  traficul estimat este diferit decât cel prevăzut 

Riscuri legate de proiectare: 

(ii)  studii și investigații inadecvate ale siturilor 

(iii)  estimări inadecvate ale costului de proiectare 

Riscuri administrative și referitoare la achizițiile publice: 

(iv)  întârzieri procedurale 

(v)  autorizațiile de construcție 

(vi)  aprobarea utilităților publice 

Riscuri legate de achiziția de terenuri: 

(vii)  prețul terenurilor este mai mare decât cel estimat 

(viii)  întârzieri procedurale 

Riscuri legate de construcție: 

(ix)  depășiri ale costului proiectului 

(x)  inundații, alunecări de teren etc 

(xi)  descoperiri arheologice 

(xii)  legate de contractant (faliment, lipsa resurselor) 

Riscuri operaționale: 

(xiii)  cheltuielile de exploatare și întreținere sunt mai mari decât s-a estimat  
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Sector/Subsector Riscuri specifice 

Riscuri financiare: 

(xiv)  colectarea taxelor este mai scăzută decât s-a așteptat 

Riscuri legate de reglementare: 

(xv)  modificări ale cerințelor de reglementare 

Alte riscuri: 

(xvi)  opoziția publicului 

Cercetare, dezvol
tare și inovare 

Riscuri legate de cerere: 

(i) dezvoltarea industriei relevante (cererea privind rezultatele cercetării și cererea de cer
cetare privată) 

(ii) evoluții pe piața forței de muncă (cererea de absolvenți de studii universitare și im
pactul asupra cererii de servicii de educație în domeniul respectiv) 

(iii)  interesul publicului larg este diferit decât cel prevăzut 

Riscuri legate de proiectare: 

(iv)  estimări inadecvate ale costului de proiectare 

(v)  selectarea inadecvată a sitului sau întârzieri în finalizarea conceperii proiectului 

(vi) inventarea unei noi tehnologii CDI care face ca tehnologia infrastructurii să fie depă
șită 

(vii)  lipsa de expertiză bine stabilită în domeniul ingineriei tehnice 

Riscuri administrative și referitoare la achizițiile publice: 

(viii)  întârzieri în obținerea autorizațiilor de construcție 

(ix)  dificultăți privind obținerea drepturilor de proprietate 

(x) întârzieri în achiziționarea de drepturi de proprietate intelectuală sau costuri de do
bândire a acestora care depășesc estimările inițiale 

(xi)  întârzieri procedurale pentru a selecta furnizorul și pentru a semna contractul de 
achiziții publice 

(xii)  dificultăți de aprovizionare 

Riscuri legate de construcție: 

(xiii) întârzieri în cadrul proiectului și depășiri de costuri în cursul instalării echipamen
tului științific 

(xiv) lipsa de soluții gata pregătite pentru a satisface necesitățile apărute în timpul con
struirii sau funcționării infrastructurii 

(xv)  întârzieri în cadrul lucrărilor suplimentare care nu țin de controlul promotorului 
proiectului 

Riscuri operaționale: 

(xvi)  lipsa personalului academic/cercetătorilor 

(xvii)  complicații neașteptate legate de instalarea de echipamente specializate 

(xviii)  întârzieri privind punerea în funcțiune, în mod complet și fiabil, a echipamentului 

(xix)  producția insuficientă de rezultate ale cercetării 

(xx)  impacturi/accidente neașteptate asupra mediului 

Riscuri financiare: 

(xxi) finanțare angajată insuficientă la nivel național/regional în cursul fazei operațio
nale 

(xxii)  estimare inadecvată a veniturilor financiare 

(xxiii)  incapacitatea de a satisface cererea din partea utilizatorilor  
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Sector/Subsector Riscuri specifice 

(xxiv)  sistem inadecvat pentru protecția și exploatarea proprietății intelectuale 

(xxv)  pierderea clienților/utilizatorilor existenți datorită concurenței altor centre de C + 
D 

Bandă largă Riscuri de reglementare și legate de context: 

(i)  schimbare de orientare a politicii strategice 

(ii)  schimbare a comportamentului supus excepțiilor al viitorilor investitori privați 

(iii)  modificarea reglementărilor privind piața cu amănuntul 

(iv)  cerere fără succes în materie de ajutoare de stat 

Riscuri legate de cerere: 

(v)  adoptarea serviciului de către furnizorii cu amănuntul și/sau en gros este mai mică 
decât estimările 

(vi)  investiții reduse în rețeaua „ultimul kilometru” de către furnizorii de servicii 

Riscuri legate de proiectare: 

(vii)  estimări inadecvate ale costului de proiectare 

Riscuri administrative și referitoare la achizițiile publice: 

(viii)  întârzieri în cadrul procedurii de achiziție publică 

(ix)  riscul de a nu obține drepturile de proprietate necesare 

Riscuri operaționale și financiare: 

(x)  creșteri ale costurilor operaționale 

(xi)  finanțare angajată insuficientă la nivel național/regional în cursul fazei operaționale 

(xii)  pierderi de personal-cheie pe parcursul funcționării proiectului   

Formule 

Formule pentru analiza financiară: 

— Valoarea actualizată netă financiară (VANF) 

VANF ¼
Xn

t¼0

atSt ¼
S0

ð1 þ iÞ0 þ
S1

ð1 þ iÞ1 þ … þ Sn

ð1 þ iÞn  

— Rata de rentabilitate financiară (RRF) 

0 ¼
X St

ð1 þ FRRÞt  

Unde St este balanța fluxului de numerar la momentul t și at este factorul de actualizare financiar ales pentru 
actualizare la momentul t; i este rata de actualizare financiară. 

Formule pentru analiza economică 

— Valoarea actualizată netă economică (VANE) 

ENPV ¼
Xn

t¼0

ρ tVt ¼
V0

ð1 þ rÞ0 þ
V1

ð1 þ rÞ1 þ … þ Vn

ð1 þ rÞn  

— Rata de rentabilitate economică (RRE) 

0 ¼
X Vt

ð1 þ ERRÞt  
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— Raportul beneficii/costuri (B/C) 

B=C ¼

Pn

t¼0
ρ tB t

Pn

t¼0
ρ tC t  

Unde Vt este soldul beneficiilor nete (B-C) la momentul t, B este fluxul de beneficii totale la momentul t, C este 
fluxul de costuri sociale totale la momentul t, ρt este factorul de actualizare socială ales pentru actualizare la 
momentul t;r este rata de actualizare socială.  
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ANEXA IV 

Formatul modelului pentru planul de acțiune comun (PAC) 

Propunerea PAC în temeiul articolelor 104-109 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013   

Denumirea PAC <type='S' maxlength='255' input='M'> (1) 

Numărul de referință al Comisiei (cod CCI) <type='S' maxlength='15' input='S'>  

A.  CARACTERISTICI GENERALE   

A.1.  Scurtă descriere a PAC <type='S' maxlength='1750' input='M'> 

A.2.  CCI al programului (programelor) operațional(e) <type='S' input='S'> 

A.3.  Regiunea (regiunile) (NUTS) <type='S' input='S'> 

A.4.  Stat membru (state membre) <type='S' input='G'> 

A.5.  Fondul (fondurile) <type='S' input='S'> 

A.6.  Cost eligibil total <type='N' input='M'> 

A.7.  Sprijin public (2) <type='N' input='M'> 

A.8.  Tipul PAC ( ) Normal ( ) Pilot ( ) YEI 

[doar o singură variantă];<type='C' input='M'>  

A.9.  Clasificarea activităților operațiunii  

Cod Sumă 
Procentul din costul 

total al operațiunii/pe 
dimensiune 

A.9.1.  Domeniul de intervenție (pot fi 
menționate mai multe domenii, pe 
baza unui calcul pro rata, acolo 
unde este cazul) 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

A.9.2. Forma de finanțare (pot fi mențio
nate mai multe forme, pe baza unui 
calcul pro rata, acolo unde este ca
zul) 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

A.9.3. Dimensiunea teritorială (pot fi men
ționate mai multe dimensiuni, pe 
baza unui calcul pro rata, acolo 
unde este cazul) 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

13.2.2015 L 38/60 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

(1) Legendă pentru caracteristicile câmpurilor: 
tip: N = Număr, D = Dată, S = Șir, C = Casetă pentru selectare, P = Procent 
introducerea datelor: M = Manual, S = Selecție, G = Generat de sistem 
maxlength = Numărul maxim de caractere, inclusiv spațiile 

(2) Inclusiv contribuția publică furnizată de beneficiar sau de alte entități care participă la PAC. 

322



Cod Sumă 
Procentul din costul 

total al operațiunii/pe 
dimensiune 

A.9.4.  Mecanismul de aplicare teritorială <type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

A.9.5.  Obiectivul tematic FEDR/Fondul de 
coeziune (pot fi menționate mai 
multe obiective, pe baza unui calcul 
pro rata, acolo unde este cazul) 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

A.9.6.  Temă secundară FSE <type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

A.9.7.  Dimensiunea privind activitatea 
economică (pot fi menționate mai 
multe dimensiuni, pe baza unui cal
cul pro rata, acolo unde este cazul) 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

A.9.8. Dimensiunea teritorială (pot fi men
ționate mai multe dimensiuni, pe 
baza unui calcul pro rata, acolo 
unde este cazul) 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'> 

<type='N' input='S'> <type='N' input='M'> <type='P' input='G'>  

B.  DATE DE CONTACT: AUTORITATEA RESPONSABILĂ CU APLICAREA PAC [A SE COMPLETA DE CĂTRE AUTORITATEA 
CARE DEPUNE CEREREA]   

B.1.  Denumire <type='S' maxlength='200' input='M'> 

B.2.  Tipul autorității ( ) autoritate de management ( ) organism interme
diar ( ) alt organism de drept public desemnat 

<type='C' input='M'> 

B.3.  Adresă <type='S' maxlength='400' input='M'> 

B.4.  Numele persoanei de contact <type='S' maxlength='200' input='M'> 

B.5.  Funcția persoanei de contact <type='S' maxlength='200' input='M'> 

B.6.  Telefon <type='S' input='M'> 

B.7.  E-mail <type='S' maxlength='100' input='M'>  

În cazul în care se prevede ca PAC să primească sprijin din mai multe programe operaționale sau în cazul în 
care propunerea de PAC nu este prezentată de o autoritate de management, vă rugăm să anexați aprobarea 
autorității (autorităților) de management competente. 

C.  ANALIZA NECESITĂȚILOR DE DEZVOLTARE ȘI A OBIECTIVELOR 

C.1.  Vă rugăm să descrieți problema/situația generală la a cărei rezolvare ar trebui să contribuie PAC și 
necesitățile la care ar trebui să răspundă PAC, ținând cont, după caz, de recomandările specifice 
relevante adresate fiecărei țări, adoptate în conformitate cu articolul 121 alineatul (2) și cu articolul 
148 alineatul (4) din tratat. Dacă este cazul, utilizați date statistice. Vă rugăm să explicați ce alternative 
la PAC au fost luate în considerare pentru rezolvarea problemelor identificate/îndeplinirea necesi
tăților, precum și motivul pentru care nu au fost selectate. 

<type='S' maxlength='17500' input='M'>  
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C.2.  Pe baza informațiilor furnizate la punctul C.1, vă rugăm să stabiliți obiectivul general și obiectivele 
specifice ale PAC. 

Tip Cod Obiectiv 

Obiectivul general al PAC <type='S' in
put='S'> 

<type='N' input='M'> <type='S' maxlength='500' input='M'> 

Obiectivul specific al PAC   

Obiectivul specific al PAC   

…    

C.3.  Vă rugăm să descrieți relația dintre obiectivul general al PAC și obiectivele sale specifice și precizați 
cum vor contribui la rezolvarea problemelor identificate și la îndeplinirea necesităților. 

<type='S' maxlength='10500' input='M'>  

C.4.  Vă rugăm să identificați prioritățile de investiții relevante și obiectivele specifice ale programelor 
operaționale la care va contribui PAC și să descrieți modul în care PAC va contribui la realizarea 
acestora. 

PO Axă prioritară Fond Prioritate de investiții Obiectivul specific al 
PO 

<type='S' input='S'> <type='S' input='S'> <type='S' input='S'> <type='S' input='S'> <type='S' input='S'>                 

Contribuția PAC la obiectivul (obiectivele) specific(e) identificat(e): 

<type='S' maxlength='7000' input='M'>  

D.  CADRUL PAC 

D.1.  Vă rugăm să descrieți logica de intervenție a PAC, răspunzând la întrebările de mai jos. 

D.1.1.  Ce proiecte sunt luate în considerare pentru a fi implementate? Vă rugăm să descrieți proiectele sau tipurile de 
proiecte planificate (seturi de activități similare cu aceiași indicatori) și calendarul orientativ, utilizând tabelul de 
mai jos. Un proiect poate fi sprijinit din mai multe PO, axe prioritare și/sau fonduri și poate viza mai multe 
categorii de regiuni. Dacă este cazul, indicați dacă finalizarea unui (tip de) proiect este necesară pentru 
începerea unui alt (tip de) proiect în cadrul PAC și precizați despre ce proiect(e)/tip de proiect(e) este vorba. 

(Tipul de) proiect Descriere sintetică 

PAC 
SPECIFIC 

Obiectivul 
(obiectivele) 
specifice al 
(e) PAC la 

care contri
buie acesta 

Data de 
începere 

planificată 

Data de 
finalizare 

planificată 

Indicați prin „Da” sau „Nu” 
dacă finalizarea acestui (tip de) 

proiect este necesară pentru 
începerea altor (tipuri de) 

proiecte PAC și, în caz afir
mativ, indicați despre ce (tipuri 

de) proiecte este vorba. 

(Tipul de) proiect 1 
<type=N' input='M'> 

<type='S' max
length='255' in

put='M'> 

<type='N' 
input='S'> 

<type='D' 
input='M'> 

<type='D' 
input='M'> 

<type='S' maxlength='255' 
input='M'> 

(Tipul de) proiect 2      

(Tipul de) proiect 3       
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Informații cu privire la tipurile de proiecte/proiectele planificate: 

<type='S' maxlength='7000' input='M'>  

D.1.2.  Cum vor contribui proiectele la atingerea obiectivelor generale și specifice ale PAC? Vă rugăm să oferiți o 
justificare. 

<type='S' maxlength='10500' input='M'>    
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D.2.  Vă rugăm să descrieți factorii externi care ar putea avea un impact negativ asupra implementării PAC. 
Dacă aceste lucru este relevant, descrieți măsurile de atenuare care au fost prevăzute. 

Factor extern Impactul posibil asupra PAC Măsură (măsuri) de atenuare prevăzută/ 
prevăzute 

<type='S' maxlength='255' in
put='M'> 

<type='S' maxlength='500' in
put='M'> 

<type='S' maxlength='500' in
put='M'>  

Informații suplimentare, dacă este necesar: 

<type='S' maxlength='7000' input='M'>  

D.3.  Vă rugăm să anexați o reprezentare a logicii de intervenție a PAC. Aceasta ar trebui să clarifice 
legăturile cauzale între necesitățile/problemele care trebuie soluționate, obiectivele PAC, rezultatele 
scontate, setul de proiecte care urmează să fie sprijinite și realizările lor (opțional). 

< Reprezentare >  

E.  ACOPERIREA GEOGRAFICĂ ȘI GRUPUL (GRUPURILE) ȚINTĂ 

E.1.  Acoperirea geografică a PAC. Dacă este cazul, vă rugăm să justificați de ce PAC se concentrează asupra unei 
zone specifice 

<type='S' maxlength='1750' input='M'>  

E.2.  Grupul (grupurile) vizat(e) de PAC 

E.2.1.  Grupul (grupurile) vizat(e) și definiție E2.2.  Populația totală a grupului (grupurilor) vizat(e) în 
zona geografică acoperită de PAC 

<type='S' maxlength='1750' input='M'> <type='S' maxlength='200' input='M'>  

E.2.3.  Observații privind grupul (grupurile) vizat(e), inclusiv problemele care trebuie abordate de acest PAC, dacă nu 
sunt incluse la punctul C.1. 

<type='S' maxlength='3500' input='M'>  

F.  PERIOADA DE IMPLEMENTARE PRECONIZATĂ A PAC 

Vă rugăm să rețineți că baremele standard pentru costuri unitare (costurile unitare) și sumele forfetare ale PAC pot fi 
rambursate numai dacă realizările și rezultatele relevante au fost obținute după data deciziei Comisiei de aprobare a PAC și 
înainte de sfârșitul perioadei de implementare. 

F.1.  Data începerii implementării (Vă rugăm să precizați dacă corespunde datei deciziei sau dacă va fi ulte
rioară acesteia) 
<type='D' input='M'> 

F.2.  Data finală a implementării 
proiectelor 

(Data finalizării proiectelor) 
<type='D' input='M'> 

F.3. Sfârșitul perioadei de implemen
tare a PAC 

(Data transmiterii cererii finale de plată și a raportului final de către benefi
ciar autorității de management. Dacă unele rezultate sunt obținute cu întâr
ziere și generează unele plăți mai târziu, includeți-le în această perioadă) 
<type='D' input='M'>  
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G.  ANALIZA EFECTELOR PRECONIZATE ALE PAC 

G.1.  Efecte asupra promovării egalității de șanse între bărbați și femei 

<type='S' maxlength='3500' input='M'>  

G.2.  Efecte asupra prevenirii discriminării 

<type='S' maxlength='3500' input='M'>  

G.3.  Efecte asupra promovării dezvoltării durabile, dacă este cazul 

<type='S' maxlength='3500' input='M'>  

H.  DISPOZIȚII DE IMPLEMENTARE A PAC 

H.1.  Beneficiarul PAC 

H.1.1.  Date de contact   

H.1.1.1.  Nume <type='S' maxlength='200' input='M'> 

H.1.1.2.  Adresă <type='S' maxlength='400' input='M'> 

H.1.1.3.  Numele persoanei de contact <type='S' maxlength='200' input='M'> 

H.1.1.4.  Funcția persoanei de contact <type='S' maxlength='200' input='M'> 

H.1.1.5.  Telefon <type='S' maxlength='50' input='M'> 

H.1.1.6.  E-mail <type='S' maxlength='100' input='M'>  

H.1.2.  Vă rugăm să justificați capacitățile beneficiarului în ceea ce privește: 

H.1.2.1  Competența în domeniul PAC. Vă rugăm să oferiți o prezentare generală a expertizei beneficiarului în domeniul 
PAC și să indicați numărul de angajați care dețin o astfel de expertiză din cadrul organizației beneficiarului și 
care sunt alocați PAC). Dacă este cazul, furnizați informații privind ceilalți parteneri-cheie implicați și privind 
competențele lor. 

<type='S' maxlength='3500' input='M'>  

H.1.2.2.  Capacitatea de gestionare administrativă și financiară a beneficiarului. Vă rugăm să indicați proiectele finanțate 
de UE și/sau proiectele comparabile implementate de beneficiar, care demonstrează capacitatea sa administrativă 
și financiară de a gestiona un proiect. În absența unor astfel de exemple, vă rugăm să precizați sprijinul 
preconizat pentru consolidarea capacităților (formare, recrutare etc.). Vă rugăm să menționați mecanismele 
instituționale existente precum existența unei unități de implementare a PAC și, dacă este posibil, includeți 
organigrama propusă pentru implementarea PAC (într-o anexă). În cazul în care PAC include activități care 
urmează să fie puse în aplicare prin proceduri de achiziții publice, vă rugăm să descrieți capacitatea benefi
ciarului în acest domeniu. În cazul unor corecții financiare în valoare de 10 000 EUR sau mai mult, legate de 
sprijinul din fondurile UE în cursul ultimilor 10 ani, vă rugăm să precizați măsurile corective luate. 

<type='S' maxlength='7000' input='M'>  

H.2.  Dispoziții privind conducerea PAC 

H.2.1  Comitetul director: vă rugăm să descrieți alcătuirea prevăzută a comitetului director, inclusiv prin oferirea unei 
imagini de ansamblu a regulamentului său de procedură și a modului în care comitetul își va desfășura 
activitatea, precum și relevanța partenerilor care vor face parte din comitet. De asemenea, vă rugăm să explicați 
dacă comitetul director sau membrii acestuia au jucat un rol în pregătirea PAC. 

<type='S' maxlength='7000' input='M'>  
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H.3.  Dispoziții privind monitorizarea și evaluarea PAC 

H.3.1.  Dispoziții privind asigurarea calității, a colectării și stocării datelor privind realizările și rezultatele atinse. Vă 
rugăm să specificați organismul (organismele) responsabil(e) pentru aceste trei mecanisme, modul în care vor 
asigura calitatea datelor colectate (orientări, cursuri de formare etc.), frecvența colectării datelor, modul în care 
datele vor fi verificate, unde vor fi stocate datele etc. De asemenea, vă rugăm să descrieți modul în care veți 
asigura raportarea cu privire la indicatorii comuni stabiliți în regulamentele specifice fondurilor la nivelul 
priorității de investiție sau, după caz, la nivelul obiectivului specific. 

<type='S' maxlength='7000' input='M'>  

H.3.2.  Activități de evaluare prevăzute și justificarea lor. Vă rugăm să menționați doar activitățile specifice PAC. În 
cazul în care nu sunt prevăzute activități specifice, vă rugăm să indicați motivele. 

<type='S' maxlength='3500' input='M'>  

H.4.  Dispoziții privind acțiunile de difuzare a informațiilor și de comunicare în legătură cu PAC și cu 
fondurile care sprijină PAC 

<type='S' maxlength='3500' input='M'>  

I.  DISPOZIȚII FINANCIARE DIN CADRUL PAC 

I.1.  Costurile suportate pentru atingerea obiectivelor de etapă, a realizărilor și rezultatelor (vă rugăm să 
completați și apendicele privind indicatorii) 

Vă rugăm să completați tabelele de mai jos cu indicatorii care trebuie să fie utilizați pentru gestionarea 
financiară a PAC, defalcați, în cazul în care este relevant, în funcție de axa prioritară, fond și categoria de 
regiune.   
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Apendice 

Descrierea și justificarea baremelor standard de costuri unitare și a sumelor forfetare utilizate 
pentru rambursarea PAC 

Scopul acestui apendice este de a facilita activitatea Comisiei de evaluare a baremelor standard de costuri unitare (costuri 
unitare) și a sumelor forfetare utilizate pentru a rambursa realizările și rezultatele obținute în cadrul PAC. Prin urmare, 
ea ar trebui să acopere numai indicatorii din tabelele I.1.1 și I.1.2. Trebuie să fie completat pentru fiecare indicator în 
parte. (1) 

A.1.  Indicator (a se vedea punctele I.1.1 și I.1.2)   

A.1.1. Denumire  

A.1.2.1. Unitatea de măsură a indicatorului  

A.1.2.2. Unitatea de măsură a obiectivului de etapă/ 
țintei (dacă este cazul)  

A.1.3. Definiție  

A.1.4. Sursa datelor [natura documentelor justifica
tive, cine produce (generează), colectează și înregis
trează datele, unde sunt stocate, frecvența colectării/ 
datele limită, validare…]  

A.1.5. Verificarea datelor (cine le va verifica, frec
vența verificării, metoda de verificare): 

—  verificarea unităților obținute 
—  verificarea nivelului de calitate atins  

A.1.6 În cazul în care este relevant, vă rugăm să ex
plicați modul de verificare a respectării procedurilor 
de achiziții publice și a dispozițiilor privind ajutoa
rele de stat  

A.1.7. Posibile stimulente perverse sau probleme 
cauzate de acest indicator, modul în care acestea ar 
putea fi atenuate, nivelul de risc  

A.1.8. Rambursare bazată pe ( ) suma forfetară ( ) baremul standard pentru costuri unitare 

A.1.9. Suma (în moneda națională) corespunzătoare 
unei unități sau sumei forfetare  

A.1.10. Suma suplimentară (în moneda națională) 
care rezultă din metoda de actualizare (dacă este ca
zul)  

A.1.11. Descrierea detaliată a metodei de actualizare 
(dacă este cazul)  

A.1.12. Temeiul juridic din cadrul juridic al Fondu
rilor ESI folosit pentru a justifica costul unitar/suma 
forfetară   

A.2.  Calcularea baremului standard pentru costurile unitare și a sumelor forfetare 

A.2.1.  Vă rugăm să precizați de ce metoda și calculul propuse sunt relevante pentru tipul de proiecte care vor fi 
sprijinite de PAC:   
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A.2.2.  Vă rugăm să precizați cum au fost efectuate calculele pentru obținerea sumelor de la punctele A.1.9 și A.1.10, 
inclusiv, în special, ipotezele formulate în ceea ce privește calitatea sau cantitățile. Dacă este cazul, ar trebui să 
fie folosite date statistice și valori de referință și ar trebui ca acestea să fie atașate la prezentul apendice într-un 
format care va putea fi reutilizat în mod direct de către Comisie.   

A.2.3.  De asemenea, vă rugăm să explicați, dacă este cazul: 

—  modul în care veniturile au fost/vor fi luate în considerare; 

—  faptul că doar costurile eligibile au fost luate în considerare la calculare; 

—  nivelul de finanțare încrucișată (cu trimitere la articolul 98 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013).    
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ANEXA V 

Model pentru rapoartele anuale și raportul final de implementare pentru obiectivul privind 
investițiile pentru creștere economică și locuri de muncă 

PARTEA A 

DATE SOLICITATE ÎN FIECARE AN („RAPOARTE SUMARE”) [Articolul 50 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013] 

1.  IDENTIFICAREA RAPORTULUI DE IMPLEMENTARE ANUAL/FINAL 

CCI <type='S' maxlength=15 input='S'> 

Titlu <type='S' maxlength=255 input='G'> 

Versiune <type='N' input='G'> 

Anul de raportare <type='N' input='G'> 

Data aprobării raportului de către comitetul de monitorizare <type='D' input='M'>  

2.  PREZENTARE GENERALĂ PRIVIND IMPLEMENTAREA PROGRAMULUI OPERAȚIONAL [articolul 50 alineatul (2) și 
articolul 111 alineatul (3) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

Informații-cheie privind implementarea programului operațional pentru anul în cauză, inclusiv privind instru
mentele financiare, în legătură cu datele financiare și datele privind indicatorii. 

<type='S' maxlength=7000 input='M'>   

3.  IMPLEMENTAREA AXEI PRIORITARE [articolul 50 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

3.1.  Prezentare generală a implementării (1) 

ID Axă prioritară 
Informații-cheie privind implementarea axei prioritare, cu referire 
la principalele evoluții, probleme semnificative și măsurile luate 

pentru a soluționa aceste probleme 

<type='S' input='G'> <type='S' input='G'> <type='S' maxlength=1750 input='M'>  

3.2.  Indicatori comuni și indicatori specifici programului [articolul 50 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013] (2) 

Datele privind indicatorii comuni și specifici programului, pe prioritate de investiții, transmise utilizând tabelele 
1-4 de mai jos.   
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(1) Date structurate necesare pentru raportarea privind YEI, care trebuie să fie prezentate în aprilie 2015, în conformitate cu articolul 19 
alineatul (3) și cu anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1304/2013. În cazul în care YEI este implementată ca parte a unei axe prioritare, 
raportarea trebuie să includă o parte dedicată YEI și o altă parte pentru axa prioritară. 

(2) Date structurate necesare pentru raportarea privind YEI, care trebuie să fie prezentate în aprilie 2015 în conformitate cu articolul 19 
alineatul (3) și cu anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1304/2013. 
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Tabelul 3B 

Pentru anumiți indicatori de realizare comuni pentru sprijinul FEDR în cadrul obiectivului referitor la 
investiții pentru creștere economică și locuri de muncă legați de investițiile productive — Numărul de 
întreprinderi care beneficiază de sprijin din programul operațional, fără sprijin multiplu pentru aceleași 

întreprinderi 

Denumire indicator Numărul de întreprinderi care beneficiază de sprijin din OP, fără 
sprijin multiplu 

Numărul de întreprinderi care beneficiază de sprijin <type='N' input='M'> 

Numărul de întreprinderi care beneficiază de granturi <type='N' input='M'> 

Numărul de întreprinderi care beneficiază de sprijin fi
nanciar, altul decât granturile 

<type='N' input='M'> 

Numărul de întreprinderi care beneficiază de sprijin ne
financiar 

<type='N' input='M'> 

Numărul de noi întreprinderi care beneficiază de sprijin <type='N' input='M'>   
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4.  SINTEZA EVALUĂRILOR [Articolul 50 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

Sinteza constatărilor tuturor evaluărilor programului care au devenit disponibile în cursul exercițiului financiar 
precedent, menționându-se denumirea și perioada de referință a rapoartelor de evaluare utilizate 

<type='S' maxlength=10500 input='M'>   

5.  INFORMAȚII PRIVIND IMPLEMENTAREA INIȚIATIVEI „LOCURI DE MUNCĂ PENTRU TINERI”, DACĂ ESTE CAZUL 
[Articolul 19 alineatele (2) și (4) din Regulamentul (UE) nr. 1304/2013] 

O descriere generală a implementării YEI, inclusiv a modului în care YEI a contribuit la implementarea garanției 
pentru tineret, cu exemple concrete de intervenții sprijinite în cadrul YEI. 

Descrierea oricăror probleme întâmpinate în implementarea YEI și a măsurilor luate pentru remedierea acestor 
probleme. 

Raportul prezentat în 2016 trebuie să prezinte și să evalueze calitatea ofertelor de muncă primite de participanții 
la YEI, incluzând persoanele defavorizate, cele care provin din comunități marginalizate și cele care părăsesc 
sistemul educațional fără a fi obținut o calificare. De asemenea, raportul trebuie să prezinte și să evalueze 
progresele lor în ceea ce privește educația continuă, găsirea unor locuri de muncă durabile și decente sau 
orientarea către ucenicie sau stagii de calitate. 

Raportul trebuie să prezinte principalele constatări ale evaluărilor privind eficacitatea, eficiența și impactul 
sprijinului comun oferit din Fondul social european și al alocării specifice pentru YEI, inclusiv pentru 
implementarea garanției pentru tineret. 

6.  PROBLEME CARE AFECTEAZĂ PERFORMANȚA PROGRAMULUI ȘI MĂSURILE ADOPTATE [Articolul 50 alineatul (2) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013)] (1) 

a)  probleme care afectează performanța programului și măsurile adoptate 

<type='S' maxlength=7000 input='M'>   

b)  FACULTATIV PENTRU RAPOARTELE SUMARE, în celelalte cazuri informațiile vor fi incluse la punctul 11.1 
din model [articolul 50 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013]: 

o evaluare pentru a stabili dacă progresele realizate în vederea atingerii obiectivelor sunt suficiente pentru a 
asigura îndeplinirea acestora, indicând orice acțiuni corective întreprinse sau planificate, dacă este cazul. 

<type='S' maxlength=3500 input='M'>   

7.  REZUMAT PENTRU CETĂȚENI [articolul 50 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] (2) 

Rezumatul pentru cetățeni al conținutului rapoartelor anuale și al raportului final de implementare se publică și se 
încarcă ca fișier separat sub formă de anexă la rapoartele anuale și la raportul final de implementare. 

8.  RAPORT PRIVIND IMPLEMENTAREA INSTRUMENTELOR FINANCIARE [Articolul 46 din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013] 

Dacă autoritatea de management a decis să folosească instrumente financiare, ea trebuie să trimită Comisiei un 
raport specific privind operațiunile legate de instrumentele financiare, într-o anexă la raportul anual de 
implementare (3) 

9.  Opțional pentru raportul care trebuie să fie prezentat în 2016, nu se aplică în cazul celorlalte rapoarte sumare: 
ACȚIUNILE DESFĂȘURATE PENTRU ÎNDEPLINIREA CONDIȚIONALITĂȚILOR EX ANTE [Articolul 50 alineatul (2) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] în cazul în care condiționalitățile ex ante nu au fost îndeplinite la adoptarea 
PO: (a se vedea punctul 13 din model) (4)  

13.2.2015 L 38/92 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

(1) Date structurate necesare pentru raportarea privind YEI, care trebuie să fie prezentate în aprilie 2015, în conformitate cu articolul 19 
alineatul (3) și cu anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1304/2013. 

(2) Date structurate necesare pentru raportarea privind YEI, care trebuie să fie prezentate în aprilie 2015, în conformitate cu articolul 19 
alineatul (3) și cu anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1304/2013. 

(3) A se vedea anexa I la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 821/2014 al Comisiei. 
(4) Facultativ pentru raportarea privind YEI care trebuie să aibă loc în aprilie 2015, în conformitate cu articolul 19 alineatul (3) și cu anexa II 

la Regulamentul (UE) nr. 1304/2013. 
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PARTEA B 

RAPOARTE PREZENTATE ÎN 2017 și 2019 ȘI RAPORTUL FINAL DE IMPLEMENTARE 

[Articolul 50 alineatul (4) și articolul 111 alineatele (3) și (4) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013)] 

11.  EVALUAREA IMPLEMENTĂRII PROGRAMULUI OPERAȚIONAL [Articolul 50 alineatul (4) și articolul 111 alineatul (4) 
din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

11.1.  Informații prevăzute în partea A și atingerea obiectivelor programului [Articolul 50 alineatul (4) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

PENTRU FIECARE AXĂ PRIORITARĂ — Evaluarea informațiilor furnizate mai sus și a progreselor realizate în vederea 
atingerii obiectivelor programului, inclusiv a contribuției fondurilor structurale și de investiții europene la 
modificarea valorii indicatorilor de rezultat, dacă sunt disponibile date extrase din evaluări. 

<type='S' maxlength=10500 input='M'>   

11.2.  Acțiuni specifice întreprinse pentru a promova egalitatea între bărbați și femei și nediscriminarea, în 
special accesibilitatea pentru persoanele cu handicap, și măsurile implementate pentru a asigura 
integrarea dimensiunii de gen în programul operațional și în operațiuni [Articolul 50 alineatul (4) și 
articolul 111 alineatul (4) al doilea paragraf litera (e) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

Evaluarea implementării acțiunilor specifice întreprinse pentru a ține cont de principiile stabilite la articolul 7 din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 privind promovarea egalității între bărbați și femei și a nediscriminării, inclusiv, 
în funcție de conținutul și obiectivele programului operațional, acțiunile specifice întreprinse pentru a promova 
egalitatea între bărbați și femei și pentru a preveni discriminarea, în special pentru a asigura accesibilitatea pentru 
persoanele cu handicap, și măsurile puse în aplicare pentru a asigura integrarea dimensiunii de gen în programul 
operațional și în operațiuni. 

<type='S' maxlength=3500 input='M'>   

11.3.  Dezvoltarea durabilă [Articolul 50 alineatul (4) și articolul 111 alineatul (4) al doilea paragraf litera (f) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

Evaluarea implementării acțiunilor întreprinse pentru a ține cont de principiile stabilite la articolul 8 din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 privind dezvoltarea durabilă, inclusiv, în funcție de conținutul și obiectivele 
programului operațional, o imagine de ansamblu privind acțiunile întreprinse în vederea promovării dezvoltării 
durabile, în conformitate cu articolul respectiv. 

<type='S' maxlength=3500 input='M'>   

11.4.  Raportarea privind sprijinul utilizat pentru atingerea obiectivelor legate de schimbările climatice 
[articolul 50 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

Cifre calculate automat de SFC2014 pe baza datelor privind categoriile. Opțional: clarificare privind valorile 
date 

<type='S' maxlength=3500 input='M'>  

11.5.  Rolul partenerilor în implementarea programului [Articolul 50 alineatul (4) și articolul 111 alineatul (4) 
primul paragraf litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

Evaluarea implementării acțiunilor întreprinse pentru a ține cont de rolul partenerilor menționați la articolul 5 din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, incluzând implicarea partenerilor în implementarea, monitorizarea și evaluarea 
programului operațional. 

<type='S' maxlength=3500 input='M'>   
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12.  INFORMAȚII ȘI EVALUARE OBLIGATORII ÎN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 111 ALINEATUL (4) PRIMUL 
PARAGRAF LITERELE (a) și (b) DIN REGULAMENTUL (UE) NR. 1303/2013 

12.1.  Progresele realizate în ceea ce privește implementarea planului de evaluare și a măsurilor luate ca urmare 
a constatărilor evaluărilor 

<type='S' maxlength=7000 input='M'>   

12.2.  Rezultatele măsurilor de informare și de publicitate cu privire la fonduri, efectuate în temeiul strategiei 
de comunicare 

<type='S' maxlength=7000 input='M'>   

13.  ACȚIUNI ÎNTREPRINSE PENTRU A ÎNDEPLINI CONDIȚIONALITĂȚILE EX ANTE [Articolul 50 alineatul (4) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] [Datele pot fi incluse în raportul care trebuie să fie prezentat în 2016 (a se 
vedea punctul 9 de mai sus)]. Datele sunt obligatorii în raportul care trebuie să fie prezentat în 2017) Opțiune: 
raportul de progres   
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14.  INFORMAȚII SUPLIMENTARE CARE POT FI ADĂUGATE, ÎN FUNCȚIE DE CONȚINUTUL ȘI DE OBIECTIVELE PROGRAMULUI 
OPERAȚIONAL [Articolul 111 alineatul (4) al doilea paragraf literele (a), (b), (c), (d), (g) și (h) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013] 

14.1.  Progresele înregistrate în implementarea abordării integrate a dezvoltării teritoriale, inclusiv a dezvoltării 
regiunilor care se confruntă cu dificultăți demografice și cu handicapuri naturale sau permanente, a 
dezvoltării urbane durabile și a dezvoltării locale plasate sub responsabilitatea comunității în cadrul 
programului operațional. 

<type='S' maxlength=3500 input='M'> 

(opțiune: raportul de progres)  

14.2. Progresele realizate în ceea ce privește implementarea acțiunilor menite să consolideze capacitatea autori
tăților statelor membre și a beneficiarilor de a administra și a utiliza fondurile 

<type='S' maxlength=3500 input='M'> 

(opțiune: raportul de progres)  

14.3.  Progresele înregistrate în implementarea unor eventuale acțiuni transnaționale și interregionale 

<type='S' maxlength=3500 input='M'> 

(opțiune: raportul de progres)  

14.4.  Dacă este cazul, contribuția la strategiile macroregionale și la cele privind bazinele maritime. 

<type='S' maxlength=3500 input='M'>   

14.5.  Progresele înregistrate în implementarea acțiunilor în domeniul inovării sociale, după caz 

<type='S' maxlength=3500 input='M'>   

14.6.  Progresele înregistrate în implementarea unor măsuri care să răspundă nevoilor specifice din zonele 
geografice cele mai afectate de sărăcie sau ale grupurilor-țintă expuse cel mai mult riscului de sărăcie, 
discriminare sau excluziune socială, în special în ceea ce privește comunitățile marginalizate, persoanele 
cu handicap, șomajul de lungă durată și tinerii care nu au un loc de muncă, inclusiv, dacă este cazul, 
resursele financiare utilizate. 

<type='S' maxlength=3500 input='M'> 

(opțiune: raportul de progres)  

15.  INFORMAȚII FINANCIARE LA NIVEL DE AXĂ PRIORITARĂ ȘI DE PROGRAM [Articolul 21 alineatul (2) și articolul 22 
alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

În scopul evaluării progreselor în vederea atingerii obiectivelor de etapă și a țintelor stabilite pentru indicatorii 
financiari în anii 2018 și 2023, tabelul 6 din partea A a prezentei anexe are următoarele două coloane 
suplimentare: 

13 14 

Date în scopul evaluării performanțelor și al cadrului de performanță 

Doar pentru raportul prezentat în 2019: Cheltuielile eligibile 
totale suportate și plătite de beneficiari și certificate Comisiei 

până la 31.12.2018 
Articolul 21 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 

nr. 1303/2013 

Doar pentru raportul final de implementare: Cheltuielile eligi
bile totale suportate și plătite de beneficiari până la 

31.12.2023 și certificate Comisiei 
Articolul 22 alineatul (7) din Regulamentul (UE) 

nr. 1303/2013     
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13 14 

Date în scopul evaluării performanțelor și al cadrului de performanță 

Doar pentru raportul prezentat în 2019: Cheltuielile eligibile 
totale suportate și plătite de beneficiari și certificate Comisiei 

până la 31.12.2018 
Articolul 21 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 

nr. 1303/2013 

Doar pentru raportul final de implementare: Cheltuielile eligi
bile totale suportate și plătite de beneficiari până la 

31.12.2023 și certificate Comisiei 
Articolul 22 alineatul (7) din Regulamentul (UE) 

nr. 1303/2013            

PARTEA C 

RAPORTUL PREZENTAT ÎN 2019 ȘI RAPORTUL FINAL DE IMPLEMENTARE [Articolul 50 alineatul (5) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013)] 

16.  O CREȘTERE INTELIGENTĂ, DURABILĂ ȘI FAVORABILĂ INCLUZIUNII (opțiune: raportul de progres) 

Informații privind contribuția programului la realizarea strategiei Uniunii pentru o creștere inteligentă, durabilă și 
favorabilă incluziunii și evaluarea acesteia. 

<type='S' maxlength=17500 input='M'>   

17.  PROBLEME CARE AFECTEAZĂ PERFORMANȚA PROGRAMULUI ȘI MĂSURILE ADOPTATE — CADRUL DE PERFORMANȚĂ 
[Articolul 50 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013)] 

În cazul în care evaluarea progreselor înregistrate în ceea ce privește obiectivele de etapă și țintele stabilite în cadrul 
de performanță demonstrează că anumite obiective de etapă și ținte nu au fost atinse, statele membre trebuie să 
precizeze motivele incapacității de a atinge aceste obiective în raportul din 2019 (pentru obiectivele de etapă) și în 
raportul final de implementare (pentru ținte). 

<type='S' maxlength=7000 input='M'>  

18.  INIȚIATIVA „LOCURI DE MUNCĂ PENTRU TINERI” [articolul 19 alineatele (4) și (6) din Regulamentul (UE) 
nr. 1304/2013] (dacă este cazul)] 

Raportul prezentat în 2019 trebuie să prezinte și să evalueze calitatea ofertelor de muncă primite de participanții la 
YEI, incluzând persoanele defavorizate, cele care provin din comunități marginalizate și cele care părăsesc sistemul 
educațional fără a fi obținut o calificare. De asemenea, raportul trebuie să prezinte și să evalueze progresele lor în 
ceea ce privește educația continuă, găsirea unor locuri de muncă durabile și decente sau orientarea către ucenicie 
sau stagii de calitate. 

Raportul trebuie să prezinte principalele constatări ale evaluărilor privind eficacitatea, eficiența și impactul 
sprijinului comun oferit din FSE și al alocării specifice pentru YEI, inclusiv pentru implementarea garanției pentru 
tineret. 

<type='S' maxlength=10500 input='M'>     
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ANEXA VI 

Model pentru declarația de gestiune 

Subsemnatul/Subsemnații, [numele, prenumele, titlul (titlurile) sau funcția (funcțiile)], șeful autorității de management pentru 
programul operațional (numele programului operațional, CCI) 

pe baza implementării (numele programului operațional) în cursul exercițiului contabil încheiat la 30 iunie (an), 

pe propria răspundere și pe baza tuturor informațiilor de care dispun/dispunem la data prezentării conturilor către 
Comisie, incluzând rezultatele verificărilor administrative și la fața locului efectuate în conformitate cu articolul 125 
alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 [și cu articolul 23 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 
nr. 1299/2013] (1) și ale auditurilor și controalelor privind cheltuielile care figurează în cererile de plată prezentate 
Comisiei pentru exercițiul contabil încheiat la 30 iunie … (anul), 

având în vedere obligațiile care îmi/ne revin în temeiul Regulamentului (UE) nr. 1303/2013, în special articolul 125 
[și articolul 23 din Regulamentul (UE) nr. 1299/2013] (2), 

declar prin prezenta că: 

—  informațiile contabile sunt prezentate în mod corespunzător, sunt complete și exacte, în conformitate cu 
articolul 137 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013; 

—  cheltuielile înregistrate în contabilitate au fost folosite în scopurile prevăzute definite în Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013 și în conformitate cu principiul bunei gestiuni financiare; 

—  sistemul de gestiune și control instituit pentru programul operațional oferă garanțiile necesare privind legalitatea și 
regularitatea operațiunilor subiacente, în conformitate cu legislația aplicabilă. 

Confirm/confirmăm că neregulile identificate în rapoartele finale de audit sau de control în ceea ce privește exercițiul 
contabil și raportate în rezumatul anual anexat la prezenta declarație, astfel cum este prevăzut la articolul 125 
alineatul (4) litera (e) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, au fost tratate în mod corespunzător în conturi. Dacă este 
cazul, deficiențele privind sistemul de gestiune și control menționate în aceste rapoarte au făcut obiectul sau fac în 
prezent obiectul unor măsuri adecvate în ceea ce privește următoarele acțiuni corective solicitate: . . . . … (dacă este cazul, 
indicați măsurile corective care sunt încă în curs de desfășurare la data semnării declarației). 

De asemenea, confirm/confirmăm faptul că cheltuielile supuse unei evaluări în curs privind legalitatea și regularitatea au 
fost excluse din conturi până la încheierea evaluării și că ar putea fi incluse într-o cerere de plată intermediară într-un 
exercițiu contabil ulterior, astfel cum se prevede la articolul 137 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

În plus, confirm/confirmăm fiabilitatea datelor referitoare la indicatori, obiectivele de etapă și evoluția programului 
operațional, prevăzute la articolul 125 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, faptul că au fost 
instituite măsuri eficace și proporționale de combatere a fraudelor, în conformitate cu articolul 125 alineatul (4) litera (c) 
din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, care țin cont de riscurile identificate și că nu am/avem cunoștință de nicio 
informație necomunicată legată de implementarea programului operațional care ar putea prejudicia reputația politicii de 
coeziune. 

Data 

Semnătură (semnături)  
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ANEXA VII 

Model pentru raportul de audit 

1.  INTRODUCERE 

Această secțiune include următoarele informații: 

—  Identificarea programului (programelor) operațional(e) (denumire/denumiri și CCI (1)), a fondurilor și a perioadei 
vizate de strategia de audit. 

—  Identificarea autorității de audit responsabile de elaborarea, monitorizarea și actualizarea strategiei de audit și a 
oricăror alte organisme care au contribuit la acest document. 

—  Trimitere la statutul autorității de audit (organism public național, regional sau local) și la organismul din care 
face parte. 

—  Trimitere la declarația de misiune, carta de audit sau legislația națională (dacă este cazul) care stabilesc funcțiile 
și responsabilitățile autorității de audit și ale celorlalte organisme care efectuează controale de audit sub 
răspunderea sa. 

—  Confirmarea de către autoritatea de audit a faptului că organismele care efectuează auditurile în temeiul 
articolului 127 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 sunt independente din punct de vedere 
funcțional [și organizatoric, dacă este cazul, în temeiul articolului 123 alineatul (5) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013]. 

2.  EVALUAREA RISCURILOR 

Această secțiune include următoarele informații: 

—  Explicarea metodei de evaluare a riscurilor urmate. 

—  Trimitere la procedurile interne de actualizare a evaluării riscurilor. 

3.  METODOLOGIE 

Această secțiune include următoarele informații: 

3.1.  Prezentare generală 

—  Trimitere la manualele sau la procedurile de audit care descriu principalele etape ale activității de audit, inclusiv 
clasificarea și tratarea erorilor detectate. 

—  Trimitere la standardele de audit acceptate pe plan internațional de care autoritatea de audit va ține cont în 
activitatea sa de audit, astfel cum se prevede la articolul 127 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

—  Trimitere la procedurile în vigoare pentru elaborarea raportului de control și a opiniei de audit care trebuie 
prezentate Comisiei în conformitate cu articolul 127 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

—  Pentru un program CTE, trimitere la dispozițiile specifice în materie de audit și explicații privind modul în care 
autoritatea de audit intenționează să asigure procesul de coordonare și de supraveghere cu grupul de auditori 
din celelalte state membre vizate de acest program și descrierea regulamentului de procedură adoptat în 
conformitate cu articolul 25 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1299/2013. 

3.2.  Audituri privind funcționarea sistemelor de gestiune și control (audituri ale sistemelor) 

Indicarea organismelor care trebuie să fie auditate și a cerințelor-cheie asociate acestora în contextul auditurilor 
sistemului. Dacă este cazul, se menționează organismul de audit însărcinat cu efectuarea auditurilor de către 
autoritatea de audit. 
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(1) Indicați programele operaționale care fac obiectul unui sistem comun de gestiune și control, în cazul în care s-a pregătit o strategie de 
audit unică pentru programele operaționale în cauză, astfel cum este prevăzut la articolul 127 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013]. 
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Indicarea oricăror audituri ale sistemelor axate pe domenii tematice specifice, cum ar fi: 

—  calitatea verificărilor administrative și la fața locului prevăzute la articolul 125 alineatul (5) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, inclusiv în ceea ce privește respectarea normelor privind achizițiile publice, 
a normelor privind ajutorul de stat, a cerințelor de mediu, a egalității de șanse; 

—  calitatea selecției proiectelor și a verificărilor administrative și la fața locului [prevăzute la articolul 125 
alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013], în ceea ce privește implementarea instrumentelor 
financiare; 

—  funcționarea și securitatea sistemelor informatice instituite în conformitate cu articolul 72 litera (d), cu 
articolul 125 alineatul (2) litera (d) și cu articolul 126 litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013; și 
conectarea acestora cu sistemul informatic „SFC 2014”, astfel cum se prevede la articolul 74 alineatul (4) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013; 

—  fiabilitatea datelor referitoare la indicatori și la obiectivele de etapă și privind evoluția programului operațional 
în ceea ce privește realizarea obiectivelor sale, furnizate de autoritatea de management în temeiul 
articolului 125 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013; 

—  raportarea retragerilor și recuperărilor; 

—  implementarea unor măsuri eficace și proporționale de combatere a fraudelor bazate pe o evaluare a riscurilor 
de fraudă, în conformitate cu articolul 125 alineatul (4) litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

3.3.  Auditurile operațiunilor 

Descrierea metodologiei de eșantionare care trebuie să fie utilizată în conformitate cu articolul 127 alineatul (1) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 și cu articolul 28 din Regulamentul (UE) nr. 480/2014 (sau trimitere la 
documentul intern care specifică această metodologie), precum și a altor proceduri specifice utilizate pentru 
auditurile operațiunilor, în special în ceea ce privește clasificarea și tratarea erorilor detectate, inclusiv suspiciunile 
de fraudă. 

3.4.  Auditurile conturilor 

Descrierea abordării de audit privind auditurile conturilor. 

3.5.  Verificarea declarației de gestiune 

Trimitere la procedurile interne care stabilesc acțiunile necesare pentru verificarea afirmațiilor din declarația de 
gestiune, în scopul elaborării opiniei de audit. 

4.  ACTIVITATEA DE AUDIT PREVĂZUTĂ 

Această secțiune include următoarele informații: 

—  Descrierea și justificarea priorităților de audit și a obiectivelor specifice pentru exercițiul contabil în curs și 
pentru cele două exerciții contabile ulterioare, precum și explicarea legăturii dintre rezultatele evaluării riscurilor 
și activitatea de audit prevăzută. 

—  Calendarul indicativ al misiunilor de audit pentru exercițiul contabil în curs și pentru cele două exerciții 
contabile ulterioare pentru auditurile sistemului (inclusiv auditurile axate pe domenii tematice specifice), după 
cum urmează: 

Autorități/orga
nisme sau domenii 
tematice specifice 

care urmează să fie 
auditate 

CCI Titlul 
PO 

Organismul 
responsabil 
cu auditarea 

Rezultatul 
evaluării 
riscurilor 

20xx  

Obiectivul și 
domeniul de 

aplicare al au
ditului 

20xx  

Obiectivul și 
domeniul de 

aplicare al au
ditului 

20xx  

Obiectivul și 
domeniul de 

aplicare al au
ditului                                          
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5.  RESURSE 

Această secțiune include următoarele informații: 

—  Organigrama autorității de audit și informații privind relațiile acesteia cu orice organism de audit care 
efectuează audituri după cum se prevede la articolul 127 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, 
dacă este cazul. 

—  Indicarea resurselor prevăzute pentru exercițiul contabil în curs și pentru cele două exerciții contabile ulterioare.  
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ANEXA VIII 

Model pentru opinia de audit 

Către Comisia Europeană, Direcția Generală … . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   

1. INTRODUCERE 

Subsemnatul, reprezentant al . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .[denumirea autorității de audit desemnate de către 
statul membru], independent în sensul articolului 123 alineatul (4) [și alineatul (5), dacă este cazul] din Regulamentul 
(UE) nr. 1303/2013, am auditat conturile pentru exercițiul contabil care a început la 1 iulie … [anul] și a luat sfârșit 
la 30 iunie … [anul] (1), din data de … [data conturilor prezentate Comisiei], (denumite în continuare „conturile”), 
legalitatea și regularitatea cheltuielilor a căror rambursare a fost solicitată Comisiei cu referire la exercițiul contabil (și 
care sunt incluse în conturi), funcționarea sistemului de gestiune și control și am verificat declarația de gestiune în 
sensul articolului 59 alineatul (5) litera (b) din Regulamentul (UE, EURATOM) nr. 966/2012 

în legătură cu programul operațional . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . [denumirea programului operațional, numărul CCI] 
(denumit în continuare „programul”), 

pentru a emite o opinie de audit în conformitate cu articolul 127 alineatul (5) litera (a) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013.  

2. RESPONSABILITĂȚILE AUTORITĂȚII DE MANAGEMENT ȘI ALE AUTORITĂȚII DE CERTIFICARE 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . [denumirea autorității de management], desemnată ca autoritate de management pentru program, 
și . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .[denumirea autorității de certificare], desemnată ca autoritate de certificare pentru program, 
sunt responsabile pentru asigurarea funcționării corespunzătoare a sistemului de gestiune și control în ceea ce 
privește funcțiile stabilite la articolele 125 și 126 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 [și la articolul 23 din 
Regulamentul (UE) nr. 1299/2013 (2). 

În special, este responsabilitatea . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . [denumirea autorității de certificare], desemnată ca 
autoritate de certificare pentru program, să întocmească conturile [în conformitate cu articolul 137 din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] și să ateste integralitatea, acuratețea și veridicitatea acestora, astfel cum se solicită 
la articolul 126 literele (b) și (c) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

În plus, în conformitate cu articolul 126 litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, este responsabilitatea 
autorității de certificare să ateste faptul că cheltuielile înscrise în conturi sunt în conformitate cu legislația aplicabilă și 
au fost suportate în legătură cu operațiuni selectate în vederea finanțării în conformitate cu criteriile aplicabile 
programului și în conformitate cu legislația aplicabilă (3).  

3. RESPONSABILITĂȚILE AUTORITĂȚII DE AUDIT 

În conformitate cu articolul 127 alineatul (5) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, dețin responsabilitatea 
de a exprima o opinie independentă cu privire la autenticitatea și corectitudinea imaginii oferite de conturi, la 
legalitatea (3) și regularitatea cheltuielilor pentru care s-a solicitat rambursare din partea Comisiei și care sunt 
declarate în conturi și cu privire la faptul dacă sistemul de gestiune și control instituit funcționează în mod 
corespunzător. De asemenea, dețin responsabilitatea de a include în opinie o declarație cu privire la faptul dacă 
activitatea de audit pune la îndoială afirmațiile incluse în declarația de gestiune (4). 

Auditurile privind programul au fost efectuate în conformitate cu strategia de audit și au ținut cont de standardele de 
audit acceptate pe plan internațional. Aceste standarde impun obligația ca autoritatea de audit să respecte cerințele 
etice și să planifice și să efectueze activitatea de audit pentru a obține o asigurare rezonabilă în scopul opiniei de 
audit. 

Un audit presupune efectuarea unor proceduri pentru a obține suficiente elemente de probă adecvate care să justifice 
opinia exprimată mai jos. Procedurile efectuate depind de aprecierea profesională a auditorului și includ evaluarea 
riscului de nerespectare semnificativă a dispozițiilor, ca urmare a fraudei sau a unor erori. Procedurile efectuate sunt 
cele pe care le consider adecvate, ținând cont de circumstanțe. 
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(1) „Exercițiu contabil” înseamnă perioada de la 1 iulie la 30 iunie, cu excepția primului exercițiu contabil, care acoperă perioada de la 
începutul datei de eligibilitate a cheltuielilor până la 30 iunie 2015. Ultimul exercițiu contabil începe la 1 iulie 2023 și se termină la 
30 iunie 2024. 

(2) A se include în cazul programelor CTE. 
(3) După cum se stabilește la articolul 6 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 
(4) În conformitate cu articolul 59 alineatul (5) litera (b) din Regulamentul (UE, EURATOM) nr. 966/2012. 
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Consider că elementele de probă colectate în cadrul auditului sunt suficiente și adecvate pentru a sta la baza opiniei 
exprimate, [în cazul în care există o limitare a domeniului de aplicare:] cu excepția celor care sunt menționate la punctul 
„Limitarea domeniului de aplicare”. 

Principalele concluzii ale auditului cu privire la program sunt prezentate în raportul anual de control atașat, în 
conformitate cu articolul 127 alineatul (5) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013.  

4. LIMITAREA DOMENIULUI DE APLICARE 

Fie 

Nu au existat limitări cu privire la domeniul de aplicare al auditului. 

Fie 

Domeniul de aplicare al auditului a fost limitat de următorii factori: 

(a)  … 

(b)  … 

(c)  … 

[Indicați orice limitare a domeniului de aplicare al auditului, de exemplu lipsa oricăror documente justificative, 
cazurile care fac obiectul unor proceduri judiciare și estimați la punctul „Opinie cu rezerve” de mai jos sumele 
corespunzătoare cheltuielilor și contribuției Uniunii în cauză și efectul limitării domeniului de aplicare asupra opiniei 
de audit. Mai multe explicații în această privință trebuie prezentate, dacă este cazul, în raportul anual de control.]  

5. OPINIE 

Fie 

(Opinie fără rezerve) 

Consider că, pe baza activității de audit efectuate: 

—  conturile oferă o imagine reală și corectă, în conformitate cu articolul 29 alineatul (5) din Regulamentul (UE) 
nr. 480/2014; 

—  cheltuielile din conturi, a căror rambursare a fost solicitată Comisiei, sunt legale și regulate; 

—  sistemul de gestiune și control instituit funcționează în mod corespunzător. 

Activitatea de audit efectuată nu pune la îndoială afirmațiile făcute în declarația de gestiune. 

Fie 

(Opinie cu rezerve) 

Consider că, pe baza activității de audit efectuate: 

—  conturile oferă o imagine reală și corectă, în conformitate cu articolul 29 alineatul (5) din Regulamentul (UE) 
nr. 480/2014; 

—  cheltuielile din conturi, a căror rambursare a fost solicitată Comisiei, sunt legale și regulate; 

—  sistemul de gestiune și control instituit funcționează în mod corespunzător, 

cu excepția următoarelor aspecte: 

—  în legătură cu aspectele semnificative legate de conturile: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

și/sau [a se elimina mențiunea inutilă] 
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—  în legătură cu aspectele semnificative legate de legalitatea și regularitatea cheltuielilor din conturi, a căror 
rambursare a fost solicitată Comisiei: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

—  și/sau [a se elimina mențiunea inutilă] în legătură cu aspectele semnificative referitoare la funcționarea 
sistemului de gestiune și control (1): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Prin urmare, estimez că impactul rezervei (rezervelor) este [limitat]/[semnificativ]. [a se elimina mențiunea inutilă] 

Acest impact corespunde sumei de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .[suma în EUR și în %] din totalul cheltuielilor declarate. 
Contribuția Uniunii vizată este de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . [suma în EUR]. 

Activitatea de audit efectuată nu pune la îndoială/pune la îndoială [a se elimina mențiunea inutilă] afirmațiile făcute în 
declarația de gestiune. 

[În cazul în care activitatea de audit pune la îndoială afirmațiile făcute în declarația de gestiune, autoritatea de audit indică în 
acest paragraf aspectele care au condus la această concluzie.] 

Fie 
(Opinie negativă) 

Consider că, pe baza activității de audit efectuate: 

—  conturile oferă/nu oferă [a se elimina mențiunea inutilă] o imagine reală și corectă, în conformitate cu articolul 29 
alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 480/2014; 

—  cheltuielile din conturi, a căror rambursare a fost solicitată Comisiei, sunt/nu sunt [a se elimina mențiunea inutilă] 
legale și regulate; 

—  sistemul de gestiune și control instituit funcționează/nu funcționează [a se elimina mențiunea inutilă] în mod 
corespunzător. 

Prezentul aviz negativ se bazează pe următoarele aspecte: 

—  în legătură cu aspectele semnificative legate de conturile: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

și/sau [a se elimina mențiunea inutilă] 

—  în legătură cu aspectele semnificative legate de legalitatea și regularitatea cheltuielilor din conturi, a căror 
rambursare a fost solicitată Comisiei: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

și/sau [a se elimina mențiunea inutilă] 

—  în legătură cu aspectele semnificative legate de funcționarea sistemului de gestiune și control: (2) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Activitatea de audit efectuată pune la îndoială afirmațiile făcute în declarația de gestiune cu privire la următoarele 
aspecte: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

[Autoritatea de audit poate include, de asemenea, o observație privind acest aspect, care nu îi afectează opinia, în 
conformitate cu standardele de audit acceptate pe plan internațional. În cazuri excepționale, poate fi prevăzută 
imposibilitatea exprimării unei opinii (3).] 

Dată 

Semnătură  
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(1) În cazul în care este vizat sistemul de gestiune și control, organismul sau organismele și aspectul sau aspectele sistemelor lor care nu au 
respectat cerințele și/sau nu au funcționat eficient trebuie să fie indicate în opinie, cu excepția cazului în care aceste informații au fost deja 
prezentate în mod clar în raportul anual de control, iar paragraful din opinie face trimitere la secțiunea (secțiunile) din respectivul raport 
în care au fost prezentate aceste informații. 

(2) Aceeași remarcă ca în nota anterioară. 
(3) Aceste cazuri excepționale trebuie să fie legate de factori externi imprevizibili care nu intră în sfera de competență a autorității de audit. 
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ANEXA IX 

Model pentru raportul anual de control 

1.  INTRODUCERE 

Această secțiune include următoarele informații: 

1.1  Identificarea autorității responsabile de audit și a altor organisme care au fost implicate în pregătirea raportului. 

1.2  Perioada de referință (și anume exercițiul contabil (1)). 

1.3  Perioada auditului (în cursul căreia a avut loc activitatea de audit). 

1.4  Identificarea programului (programelor) operațional(e) la care se referă raportul și a autorităților de management 
și de certificare ale acestui program (acestor programe). [În cazul în care raportul anual de control se referă la mai 
multe programe sau fonduri, informațiile sunt prezentate separat pentru fiecare program și pentru fiecare fond, 
identificând în fiecare secțiune informațiile care sunt specifice pentru program și/sau fond, cu excepția 
secțiunii 10.2, caz în care aceste informații trebuie furnizate în secțiunea 5.] 

1.5  Descrierea etapelor urmate pentru pregătirea raportului și stabilirea opiniei de audit. 

2.  MODIFICĂRI SEMNIFICATIVE ALE SISTEMULUI (SISTEMELOR) DE GESTIUNE ȘI CONTROL 

Această secțiune include următoarele informații: 

2.1  Detalii privind orice modificări semnificative ale sistemelor de gestiune și control în legătură cu responsabilitățile 
autorității de management și ale autorității de certificare, în special în ceea ce privește delegarea funcțiilor unor 
organisme intermediare noi și confirmarea respectării articolelor 72 și 73 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 
pe baza activității de audit efectuate de autoritatea de audit în conformitate cu articolul 127 din același 
regulament. 

2.2  Informații privind monitorizarea organismelor desemnate, în conformitate cu articolul 124 alineatele (5) și (6) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

2.3  Trebuie să se indice data de la care se aplică aceste modificări, datele de notificare a modificărilor autorității de 
audit, precum și impactul acestor modificări asupra activității de audit. 

3.  MODIFICĂRI ALE STRATEGIEI DE AUDIT 

Această secțiune include următoarele informații: 

3.1  Detalii cu privire la orice modificări ale strategiei de audit care au fost realizate și motivele lor. În special, se indică 
orice modificare a metodei de eșantionare utilizate pentru auditarea operațiunilor (a se vedea secțiunea 5 de mai 
jos). 

3.2  Diferențiere între modificările efectuate sau propuse într-o etapă ulterioară, care nu afectează activitatea efectuată 
în cursul perioadei de referință, și modificările efectuate în cursul perioadei de referință, care afectează activitatea 
de audit și rezultatele acesteia. Trebuie să fie incluse doar modificările față de versiunea anterioară a strategiei de 
audit. 

4.  AUDITURILE SISTEMULUI 

Această secțiune include următoarele informații: 

4.1  Detalii privind organismele (inclusiv privind autoritatea de audit) care au efectuat controalele de audit privind 
buna funcționare a sistemului de gestiune și control al programului [după cum se stabilește la articolul 127 
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] — denumite în continuare „auditurile sistemului”… 

4.2  Descrierea elementelor care stau la baza auditurilor efectuate, inclusiv o trimitere la strategia de audit aplicabilă, 
mai precis la metodologia de evaluare a riscurilor și la rezultatele care au dus la stabilirea planului de audit pentru 
auditurile sistemelor. În cazul în care evaluarea riscurilor a fost actualizată, acest fapt trebuie să fie menționat în 
secțiunea 3 de mai sus, care se referă la modificările strategiei de audit. 
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(1) Astfel cum este definit la articolul 2 alineatul (29) din Regulamentul delegat (UE) nr. 1303/2013 al Comisiei. 
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4.3  În ceea ce privește tabelul de la punctul 10.1 de mai jos, descrierea principalelor constatări și concluzii desprinse 
în urma auditurilor sistemului, inclusiv auditurile axate pe domenii tematice specifice, astfel cum sunt definite în 
secțiunea 3.2 din anexa VII la prezentul regulament. 

4.4  Precizați dacă eventualele probleme identificate au fost considerate ca având un caracter sistemic și menționați 
măsurile luate, inclusiv o cuantificare a cheltuielilor neconforme și eventualele corecții financiare aferente, în 
conformitate cu articolul 27 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 480/2014. 

4.5  Informații privind măsurile luate în urma recomandărilor făcute în auditurile sistemului din exercițiile contabile 
anterioare. 

4.6  Descrierea (dacă este cazul) a deficiențelor specifice legate de gestiunea instrumentelor financiare sau a altor tipuri 
de cheltuieli care fac obiectul unor norme speciale (de exemplu, ajutoare de stat, proiecte generatoare de venituri, 
opțiuni simplificate în materie de costuri), detectate în cursul auditurilor sistemului și a măsurilor luate de către 
autoritatea de management în vederea remedierii acestor deficiențe. 

4.7  Nivelul de asigurare obținut în urma auditurilor sistemelor (scăzut/mediu/ridicat) și justificarea sa. 

5.  AUDITURILE OPERAȚIUNILOR 

Această secțiune include următoarele informații: 

5.1  Indicarea organismelor (inclusiv a autorității de audit) care au efectuat auditurile operațiunilor [după cum se 
prevede la articolul 127 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 și la articolul 27 din Regulamentul 
(UE) nr. 480/2014]. 

5.2  Descrierea metodologiei de eșantionare aplicată și informații privind conformitatea metodologiei utilizate cu 
strategia de audit. 

5.3  Indicarea parametrilor utilizați pentru eșantionarea statistică și explicarea calculelor care stau la baza acesteia și a 
aprecierii profesionale aplicate. Parametrii de eșantionare includ: nivelul pragului de semnificație, nivelul de 
încredere, unitatea de eșantionare, rata de eroare estimată, intervalul de eșantionare, valoarea populației, 
dimensiunea populației, dimensiunea eșantionului, informații cu privire la stratificare (dacă este cazul). Calculele 
care stau la baza selectării eșantionului și rata totală de eroare [așa cum este definită la articolul 28 alineatul (14) 
din Regulamentul (UE) nr. 480/2014] trebuie prezentate în secțiunea 10.3 de mai jos, într-un format care permite 
înțelegerea principalelor etape urmate, conform metodei de eșantionare specifice utilizate. 

5.4  Reconcilierea cheltuielilor totale declarate Comisiei în EUR în ceea ce privește exercițiul contabil cu populația din 
care a fost extras eșantionul aleatoriu (coloana „A” din tabelul de la secțiunea 10.2 de mai jos). Elementele de 
reconciliere cuprind unitățile de eșantionare negative în cazul în care au fost aplicate corecții financiare cu privire 
la exercițiul contabil. 

5.5  În cazul în care există unități de eșantionare negative, trebuie să se confirme faptul că acestea au fost tratate ca o 
populație separată, în conformitate cu articolul 28 alineatul (7) din Regulamentul delegat (UE) nr. 480/2014 al 
Comisiei. Analiza principalelor rezultate ale auditurilor privind aceste unități, punând accentul în special pe 
verificarea faptului dacă deciziile de aplicare a unor corecții financiare (luate de statul membru sau de Comisie) au 
fost înregistrate în conturi drept retrageri sau recuperări. 

5.6  În cazul utilizării eșantionării nestatistice, trebuie să se indice motivele folosirii metodei, în conformitate cu 
articolul 127 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, procentul de operațiuni/cheltuieli acoperit de 
audituri, măsurile luate pentru a asigura caracterul aleatoriu al eșantionului (și, prin urmare, reprezentativitatea sa) 
și să se asigure un eșantion suficient de mare pentru a permite autorității de audit să elaboreze o opinie de audit 
valabilă. Se calculează o rată de eroare extrapolată și în cazul eșantionării nestatistice. 

5.7  Analiza principalelor rezultate ale auditurilor operațiunilor, descriind numărul de elemente ale eșantionului 
auditate, suma respectivă și tipurile (1) de erori pe operațiune, natura (2) erorilor constatate, rata de eroare per strat 
și principalele deficiențe sau nereguli corespunzătoare (3), limita superioară a ratei de eroare (dacă este cazul), 
cauzele, măsurile corective propuse (inclusiv cele menite să evite aceste erori în cererile de plată ulterioare) și 
efectul asupra opiniei de audit. În cazul în care este necesar, trebuie să se furnizeze explicații suplimentare cu 
privire la datele prezentate în secțiunile 10.2 și 10.3 de mai jos, în special în ceea ce privește rata totală de eroare. 
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(1) Aleatorii, sistemice, conjuncturale. 
(2) De exemplu, legate de eligibilitate, achiziții publice, ajutoare de stat. 
(3) Rata de eroare per strat trebuie să fie transmisă în cazul în care s-a aplicat stratificarea în conformitate cu articolul 28 alineatul (10) din 

Regulamentul (UE) nr. 480/2014, vizând subpopulații cu caracteristici similare, cum ar fi operațiuni constituite din contribuții financiare 
dintr-un program către instrumente financiare, elemente cu valoare ridicată, fonduri (în cazul programelor finanțate din fonduri 
multiple). 
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5.8  Explicații referitoare la corecțiile financiare privind exercițiul contabil care sunt aplicate de autoritatea de 
certificare/autoritatea de management înainte de transmiterea conturilor Comisiei și care rezultă din auditurile 
operațiunilor, inclusiv corecțiile forfetare sau extrapolate, astfel cum se precizează în secțiunea 10.2 de mai jos. 

5.9  Comparație între rata totală de eroare și rata totală de eroare reziduală (1) (astfel cum se indică în secțiunea 10.2 
de mai jos) și nivelul de semnificație stabilit, pentru a stabili dacă populația conține sau nu inexactități semnifi
cative și efectul asupra opiniei de audit. 

5.10  Informații privind rezultatele auditului eșantionului suplimentar [după cum se stabilește la articolul 28 
alineatul (12) din Regulamentul (UE) nr. 480/2014], dacă este cazul. 

5.11  Precizați dacă eventualele probleme identificate au fost considerate ca având un caracter sistemic și menționați 
măsurile luate, inclusiv o cuantificare a cheltuielilor neconforme și corecțiile financiare aferente. 

5.12  Informații privind măsurile luate ca urmare a auditurilor operațiunilor efectuate în anii anteriori, în special cu 
privire la deficiențele de natură sistemică. 

5.13  Concluziile desprinse pe baza rezultatelor globale ale controalelor de audit ale operațiunilor cu privire la eficiența 
sistemului de gestiune și control. 

6.  AUDITURILE CONTURILOR 

Această secțiune include următoarele informații: 

6.1  Indicarea autorităților/organismelor care au efectuat auditurile conturilor. 

6.2  Descrierea abordării de audit utilizate pentru a verifica elementele conturilor definite la articolul 137 din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. Aceasta include o trimitere la activitatea de audit efectuată în cadrul auditurilor 
sistemului (detaliate în secțiunea 4 de mai sus) și al auditurilor operațiunilor (detaliate în secțiunea 5 de mai sus), 
relevantă pentru asigurarea necesară cu privire la conturi. 

6.3  Indicarea concluziilor desprinse din audit în ceea ce privește integralitatea, acuratețea și veridicitatea conturilor, 
inclusiv indicarea corecțiilor financiare aplicate și reflectate în conturi ca urmare a rezultatelor auditurilor 
sistemelor și/sau ale auditurilor operațiunilor. 

6.4  Precizați dacă eventualele probleme identificate au fost considerate ca având un caracter sistemic, precum și 
măsurile luate. 

7.  COORDONAREA DINTRE ORGANISMELE DE AUDIT ȘI ACTIVITATEA DE SUPRAVEGHERE A AUTORITĂȚII DE AUDIT 
(dacă este cazul) 

Această secțiune include următoarele informații: 

7.1  Descrierea procedurii de coordonare între autoritatea de audit și orice organism de audit care efectuează audituri 
după cum se prevede la articolul 127 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, dacă este cazul. 

7.2  Descrierea procedurii de supraveghere și de examinare a calității aplicate de autoritatea de audit în ceea ce privește 
acest(e) organism(e) de audit. 

8.  ALTE INFORMAȚII 

Această secțiune include următoarele informații: 

8.1  Dacă este cazul, informații privind fraudele raportate și suspiciunile de fraudă detectate în contextul auditurilor 
efectuate de către autoritatea de audit (inclusiv cazurile raportate de către alte organisme naționale sau ale UE și 
referitoare la operațiuni auditate de autoritatea de audit), precum și privind măsurile luate. 

8.2  Dacă este cazul, evenimente care au avut loc după prezentarea conturilor către autoritatea de audit și înainte de 
transmiterea către Comisie a raportului anual de control în conformitate cu articolul 127 alineatul (5) litera (b) 
din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 și care sunt luate în considerare în vederea stabilirii nivelului de asigurare și 
a opiniei autorității de audit. 
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(1) Erorile totale minus corecțiile menționate la punctul 5.8 de mai sus, împărțite la populația totală. 
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9.  NIVELUL GENERAL DE ASIGURARE 

Această secțiune include următoarele informații: 

9.1  Indicarea nivelului general de asigurare privind buna funcționare a sistemului de gestiune și control (1), precum și 
explicarea modului în care acest nivel a fost obținut prin combinarea rezultatelor auditurilor sistemelor (după cum 
reiese din secțiunea 10.2 de mai jos) și ale auditurilor operațiunilor (după cum reiese din secțiunea 10.3 de mai 
jos). Dacă este cazul, autoritatea de audit ține cont, de asemenea, de rezultatele activității de audit a altor 
organisme naționale sau ale Uniunii, referitoare la exercițiul contabil. 

9.2  Evaluarea eventualelor acțiuni de atenuare implementate, cum ar fi corecțiile financiare, precum și evaluarea 
necesității de a adopta măsuri corective suplimentare, din punct de vedere financiar și al sistemului. 

10.  ANEXE LA RAPORTUL ANUAL DE CONTROL 

10.1  Rezultate ale auditurilor sistemului (modelul este definit mai jos) 

10.2  Rezultate ale auditurilor operațiunilor (modelul este definit mai jos) 

10.3  Calculele care stau la baza selectării eșantionului aleatoriu și a ratei totale de eroare   

13.2.2015 L 38/110 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

(1) Nivelul general de asigurare trebuie să corespundă uneia dintre cele patru categorii definite în tabelul 2 din Anexa IV la Regulamentul 
(UE) nr. 480/2014. 
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ANEXA X 

Model pentru rapoartele de implementare pentru obiectivul de cooperare teritorială europeană 

PARTEA A 

DATE SOLICITATE ÎN FIECARE AN („RAPOARTE SUMARE”) [Articolul 50 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013] 

1.  IDENTIFICAREA RAPORTULUI DE IMPLEMENTARE ANUAL/FINAL 

CCI <type='S' maxlength=15 input='S'> 

Titlu <type='S' maxlength=255 input='G'> 

Versiune <type='N' input='G'> 

Anul de raportare <type='N' input='G'> 

Data aprobării raportului de către comitetul de monitorizare <type='D' input='M'>  

2.  PREZENTARE GENERALĂ PRIVIND IMPLEMENTAREA PROGRAMULUI DE COOPERARE [Articolul 50 alineatul (2) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 și articolul 14 alineatul (3) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1299/2013] 

Informații-cheie privind implementarea programului de cooperare pentru anul în cauză, inclusiv privind instru
mentele financiare, în legătură cu datele financiare și datele privind indicatorii. 

<type='S' maxlength=7000 input='M'>  

3.  IMPLEMENTAREA AXEI PRIORITARE [Articolul 50 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

3.1.  Prezentare generală a implementării 

ID Axă prioritară 
Informații-cheie privind implementarea axei prioritare, cu referire 
la principalele evoluții, probleme semnificative și măsurile luate 

pentru a soluționa aceste probleme 

<type='S' input='G'> <type='S' input='G'> <type='S' maxlength=1750 input='M'>  

3.2.  Indicatori comuni și indicatori specifici programului [articolul 50 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013] 

Date privind indicatorii comuni și specifici programului, pe prioritate de investiție, transmise utilizând tabelele 1-2 
de mai jos.   

13.2.2015 L 38/113 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

375



Ta
be

lu
l 1

 

In
di

ca
to

ri
 d

e 
re

zu
lta

t 
(p

e 
ax

ă 
pr

io
ri

ta
ră

 ș
i o

bi
ec

tiv
 s

pe
ci

fi
c)

; s
e 

ap
lic

ă,
 d

e 
as

em
en

ea
, î

n 
ca

zu
l a

xe
lo

r 
pr

io
ri

ta
re

 p
en

tr
u 

as
is

te
nț

ă 
te

hn
ic

ă 

Tr
an

sf
er

 a
ut

om
at

 d
in

 S
FC

 
VA

LO
A

RE
A

 A
N

U
A

LĂ
  

ID
 

In
di

ca
to

r 
U

ni
ta

te
 

de
 

m
ăs

ur
ă 

Va
lo

ar
ea

 
de

 r
ef

e
rin

ță
 

A
nu

l d
e 

re
fe

rin
ță

 

Va
lo

ar
ea

- 
țin

tă
 

(2
02

3)
 

20
14

 
15

 
16

 
17

 
18

 
19

 
20

 
21

 
22

 
23

 
O

bs
er

va
ții

 
(d

ac
ă 

es
te

 
ne

ce
sa

r) 

<t
yp

e=
'S

' 
in

pu
t=

'G
'>

 
<t

yp
e=

'S
' 

in
pu

t=
'G

'>
 

<t
yp

e=
'S

' 
in

pu
t=

'G
'>

 
<t

yp
e=

'S
' 

or
 'N

' i
n

pu
t=

'G
'>

 

<t
yp

e=
'N

' 
in

pu
t=

'G
'>

 
<t

yp
e=

'S
' 

or
 'N

' i
n

pu
t=

'G
'>

 

<t
yp

e=
'S

' 
or

 'N
' i

n
pu

t=
'M

'>
 

<t
yp

e=
'S

' 
or

 'N
' i

n
pu

t=
'M

'>
 

<t
yp

e=
'S

' 
or

 'N
' i

n
pu

t=
'M

'>
 

<t
yp

e=
'S

' 
or

 'N
' i

n
pu

t=
'M

'>
 

<t
yp

e=
'S

' 
or

 'N
' i

n
pu

t=
'M

'>
 

<t
yp

e=
'S

' 
or

 'N
' i

n
pu

t=
'M

'>
 

<t
yp

e=
'S

' 
or

 'N
' i

n
pu

t=
'M

'>
 

<t
yp

e=
'S

' 
or

 'N
' i

n
pu

t=
'M

'>
 

<t
yp

e=
'S

' 
or

 'N
' i

n
pu

t=
'M

'>
 

<t
yp

e=
'S

' 
or

 'N
' i

n
pu

t=
'M

'>
 

<t
yp

e=
'S

' 
m

ax


len
gt

h=
87

5 
in

pu
t=

'M
'>

    
    

    
    

   

Ta
be

lu
l 2

 

In
di

ca
to

ri
 d

e 
re

al
iz

ar
e 

co
m

un
i 

și
 s

pe
ci

fi
ci

 p
ro

gr
am

ul
ui

 (
pe

 a
xă

 p
ri

or
it

ar
ă,

 p
ri

or
it

at
e 

de
 i

nv
es

ti
ții

); 
se

 a
pl

ic
ă,

 d
e 

as
em

en
ea

, 
în

 c
az

ul
 a

xe
lo

r 
pr

io
ri

ta
re

 p
en

tr
u 

as
is

te
nț

ă 
te

hn
ic

ă.
  

ID
 

In
di

ca
to

r 
(d

en
u

m
ire

a 
in

di
ca

to


ru
lu

i) 

U
ni

ta
te

 
de

 
m

ăs
ur

ă 

Va
lo

ar
ea

- 
țin

tă
(1 ) 

(2
02

3)
 

VA
LO

A
RE

A
 C

U
M

U
LA

TĂ
 

O
bs

er
va

ții
 

(d
ac

ă 
es

te
 

ne
ce

sa
r) 

20
14

 
15

 
16

 
17

 
18

 
19

 
20

 
21

 
22

 
23

  

<t
yp

e=
'S

' 
in

pu
t=

'G
'>

 
<t

yp
e=

'S
' 

in
pu

t=
'G

'>
 

<t
yp

e=
'S

' 
in

pu
t=

'G
'>

 
<t

yp
e=

'N
' 

in
pu

t=
'G

'>
 

<t
yp

e=
'N

' 
in

pu
t=

'M
'>

 <t
yp

e=
'N

' 
in

pu
t=

'M
'>

 <t
yp

e=
'N

' 
in

pu
t=

'M
'>

 <t
yp

e=
'N

' 
in

pu
t=

'M
'>

 <t
yp

e=
'N

' 
in

pu
t=

'M
'>

 <t
yp

e=
'N

' 
in

pu
t=

'M
'>

 <t
yp

e=
'N

' 
in

pu
t=

'M
'>

 <t
yp

e=
'N

' 
in

pu
t=

'M
'>

 <t
yp

e=
'N

' 
in

pu
t=

'M
'>

 <t
yp

e=
'N

' 
in

pu
t=

'M
'>

 
<t

yp
e=

'S
' 

m
ax


len
gt

h=
87

5 
in

pu
t=

'M
'>

 

O
pe

ra
țiu

ni
le

 
se

le
c

ta
te

 
[e

st
im

ar
e 

fu
rn

iz
at

ă 
de

 b
en

ef
ic

ia
ri]

    
    

    
    

O
pe

ra
țiu

ni
le

 
im

pl
e

m
en

ta
te

 p
e 

de
pl

in
 

[r
ea

liz
ar

e 
ef

ec
tiv

ă]
    

    
    

(1 ) 
 V

al
or

ile
-ți

nt
ă 

su
nt

 o
pț

io
na

le
 p

en
tr

u 
ax

el
e 

pr
io

ri
ta

re
 p

en
tr

u 
as

ist
en

ță
 te

hn
ic

ă.
  

13.2.2015 L 38/114 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

376



3.
3 

 O
bi

ec
tiv

el
e 

de
 e

ta
pă

 ș
i ț

in
te

le
 d

ef
in

ite
 în

 c
ad

ru
l d

e 
pe

rf
or

m
an

ță
 [

ar
tic

ol
ul

 5
0 

al
in

ea
tu

l (
2)

 d
in

 R
eg

ul
am

en
tu

l (
U

E)
 n

r. 
13

03
/2

01
3]

 —
 p

re
ze

nt
at

e 
în

 r
ap

oa
rt

el
e 

de
 a

nu
al

e 
de

 
im

pl
em

en
ta

re
 în

ce
pâ

nd
 c

u 
an

ul
 2

01
7 

Co
m

un
ic

ar
ea

 d
at

el
or

 p
ri

vi
nd

 in
di

ca
to

rii
 f

in
an

ci
ar

i, 
et

ap
el

e-
ch

ei
e 

de
 im

pl
em

en
ta

re
, i

nd
ic

at
or

ii 
de

 r
ez

ul
ta

t 
și 

de
 r

ea
liz

ar
e 

ca
re

 fu
nc

țio
ne

az
ă 

ca
 o

bi
ec

tiv
e 

de
 e

ta
pă

 ș
i ț

in
te

 p
en

tr
u 

ca
dr

ul
 d

e 
pe

rf
or

m
an

ță
 (î

nc
ep

ân
d 

cu
 r

ap
or

tu
l d

in
 2

01
7)

. 

Ta
be

lu
l 3

 

In
fo

rm
aț

ii 
pr

iv
in

d 
ob

ie
ct

iv
el

e 
de

 e
ta

pă
 ș

i ț
in

te
le

 d
ef

in
ite

 în
 c

ad
ru

l d
e 

pe
rf

or
m

an
ță

 

Axă prioritară 

Tipul indicatorului ðEtapă-cheie de 
implementare, indicator financiar, indicator 

de realizare sau, dacă este cazul, 
indicator de rezultatÞ

ID 

Indicator sau etapă-cheie 
de implementare 

Unitate de măsură, 
dacă este cazul 

Obiectivul de etapă 
pentru 2018 

Ținta finală ð2023Þ

2014 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

Observații ðdacă este necesarÞ

<t
yp

e=
'S

' 
in


pu
t=

'G
'>

 

<t
yp

e=
'S

' i
n

pu
t=

'G
'>

 
<t

yp
e=

'S
' 

in


pu
t=

'G
'>

 <t
yp

e=
'S

' 
in


pu
t=

'G
'>

 <t
yp

e=
'S

' 
in


pu
t=

'G
'>

 <t
yp

e=
'S

' 
in


pu
t=

'G
'>

 <t
yp

e=
'S

' 
in


pu
t=

'G
'>

 <t
yp

e=
'S

'or
 

'N
' o

r '
P'

 
or

 'C
' i

n
pu

t=
'M

'>
 <t

yp
e=

'S
'or

 
'N

' o
r '

P'
 

or
 'C

' i
n

pu
t=

'M
'>

 <t
yp

e=
'S

'or
 

'N
' o

r '
P'

 
or

 'C
' i

n
pu

t=
'M

'>
 <t

yp
e=

'S
'or

 
'N

' o
r '

P'
 

or
 'C

' i
n

pu
t=

'M
'>

 <t
yp

e=
'S

'or
 

'N
' o

r '
P'

 
or

 'C
' i

n
pu

t=
'M

'>
 <t

yp
e=

'S
'or

 
'N

' o
r '

P'
 

or
 'C

' i
n

pu
t=

'M
'>

 <t
yp

e=
'S

'or
 

'N
' o

r '
P'

 
or

 'C
' i

n
pu

t=
'M

'>
 <t

yp
e=

'S
'or

 
'N

' o
r '

P'
 

or
 'C

' i
n

pu
t=

'M
'>

 <t
yp

e=
'S

'or
 

'N
' o

r '
P'

 
or

 'C
' i

n
pu

t=
'M

'>
 <t

yp
e=

'S
'or

 
'N

' o
r '

P'
 

or
 'C

' i
n

pu
t=

'M
'>

 

<t
yp

e=
'S

' 
m

ax


len
gt

h=
87

5 
in

pu
t=

'M
'>

    
    

    
    

    
    

    
 

*  
St

at
el

e 
m

em
br

e 
pr

ez
in

tă
 v

al
or

ile
 c

um
ul

at
e 

pe
nt

ru
 in

di
ca

to
ri

i d
e 

re
al

iz
ar

e.
 V

al
or

ile
 p

en
tr

u 
in

di
ca

to
ri

i f
in

an
ci

ar
i s

un
t c

um
ul

at
e.

 V
al

or
ile

 p
en

tr
u 

et
ap

el
e-

ch
ei

e 
de

 im
pl

em
en

ta
re

 s
un

t 
cu

m
ul

at
e 

da
că

 e
ta

pe
le

-c
he

ie
 d

e 
im

pl
em

en
ta

re
 s

un
t e

xp
rim

at
e 

pr
in

tr
-u

n 
nu

m
ăr

 s
au

 p
rin

tr
-u

n 
pr

oc
en

t. 
D

ac
ă 

re
al

iz
ar

ea
 e

st
e 

de
fin

ită
 d

in
 p

un
ct

 d
e 

ve
de

re
 c

al
ita

tiv
, t

ab
el

ul
 a

r 
tr

eb
ui

 s
ă 

in
di

ce
 d

ac
ă 

va
lo

ri
le

 s
un

t f
in

al
iz

at
e 

sa
u 

nu
.  

3.
4.

  D
at

e 
fi

na
nc

ia
re

 [
ar

tic
ol

ul
 5

0 
al

in
ea

tu
l (

2)
 d

in
 R

eg
ul

am
en

tu
l (

U
E)

 n
r. 

13
03

/2
01

3]
 Ta

be
lu

l 4
 

In
fo

rm
aț

ii 
fi

na
nc

ia
re

 la
 n

iv
el

 d
e 

ax
ă 

pr
io

ri
ta

ră
 ș

i d
e 

pr
og

ra
m

, 
(a

st
fe

l 
cu

m
 s

e 
pr

ev
ed

e 
în

 t
ab

el
ul

 1
 d

in
 a

ne
xa

 I
I 

la
 R

eg
ul

am
en

tu
l 

de
 p

un
er

e 
în

 a
pl

ic
ar

e 
(U

E)
 n

r. 
10

11
/2

01
4 

al
 C

om
isi

ei
 (1 ) 

[M
od

el
 p

en
tr

u 
tr

an
sm

ite
re

a 
da

te
lo

r 
fin

an
ci

ar
e]

 (2 ) 
și 

în
 

ta
be

lu
l 1

6 
al

 m
od

el
ul

ui
 p

en
tr

u 
pr

og
ra

m
el

e 
de

 c
oo

pe
ra

re
 în

 c
ad

ru
l o

bi
ec

tiv
ul

ui
 d

e 
co

op
er

ar
e 

te
rit

or
ia

lă
 e

ur
op

ea
nă

)  
 

13.2.2015 L 38/115 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

(1 )
JO

 L
 2

86
, 3

0.
9.

20
14

, p
. 1

. 
(2 )

D
at

e s
tr

uc
tu

ra
te

 n
ec

es
ar

e 
pe

nt
ru

 ra
po

rt
ar

ea
 p

ri
vi

nd
 Y

EI
, c

ar
e 

tr
eb

ui
e 

să
 fi

e 
pr

ez
en

ta
te

 în
 a

pr
ili

e 
20

15
, î

n 
co

nf
or

m
ita

te
 c

u 
ar

tic
ol

ul
 1

9 
al

in
ea

tu
l (

3)
 și

 c
u 

an
ex

a 
II 

la
 R

eg
ul

am
en

tu
l (

U
E)

 n
r. 

13
04

/2
01

3.
 

377



D
ac

ă 
es

te
 c

az
ul

, a
r 

tr
eb

ui
 s

ă 
se

 in
di

ce
 u

til
iz

ar
ea

 u
ne

i c
on

tr
ib

uț
ii 

di
n 

pa
rt

ea
 ță

ril
or

 t
er

țe
 c

ar
e 

pa
rt

ic
ip

ă 
la

 p
ro

gr
am

ul
 d

e 
co

op
er

ar
e 

(d
e 

ex
em

pl
u 

IP
A

 ș
i I

EV
, N

or
ve

gi
a,

 E
lv

eț
ia

) 

<t
yp

e=
'S

' m
ax

len
gt

h=
35

00
 in

pu
t=

'M
'>

  

Ta
be

lu
l 5

 

D
ef

al
ca

re
a 

da
te

lo
r 

fi
na

nc
ia

re
 c

um
ul

at
e 

pe
 c

at
eg

or
ie

 d
e 

in
te

rv
en

ție
 [

ar
tic

ol
ul

 1
12

 a
lin

ea
te

le
 (1

) ș
i (

2)
 d

in
 R

eg
ul

am
en

tu
l (

U
E)

 n
r. 

13
03

/2
01

3 
și

 a
rt

ic
ol

ul
 5

 d
in

 R
eg

ul
am

en
tu

l 
(U

E)
 n

r. 
13

04
/2

01
3]

, 
(a

st
fe

l c
um

 s
e 

pr
ev

ed
e 

în
 t

ab
el

ul
 2

 d
in

 a
ne

xa
 II

 la
 R

eg
ul

am
en

tu
l d

e 
pu

ne
re

 în
 a

pl
ic

ar
e 

(U
E)

 n
r. 

10
11

/2
01

4 
al

 C
om

isi
ei

 [
M

od
el

 p
en

tr
u 

tr
an

sm
ite

re
a 

da
te

lo
r 

fin
an

ci
ar

e]
 ș

i î
n 

ta
be

le
le

 6
-9

 
di

n 
M

od
el

ul
 p

en
tr

u 
pr

og
ra

m
el

e 
de

 c
oo

pe
ra

re
)  

 

Ta
be

lu
l 6

 

C
os

tu
l c

um
ul

at
 a

l u
ne

i o
pe

ra
țiu

ni
 (s

au
 a

l u
ne

i p
ăr

ți 
a 

un
ei

 o
pe

ra
țiu

ni
) i

m
pl

em
en

ta
te

 în
 a

fa
ra

 p
ăr

ții
 d

in
 U

ni
un

e 
a 

zo
ne

i v
iz

at
e 

de
 p

ro
gr

am
 

1 
2 

3 
4 

5 
 

Va
lo

ar
ea

 s
pr

iji
nu

lu
i d

in
 F

ED
R

(*
) 

pr
ev

ăz
ut

 p
en

tr
u 

fin
an

ța
re

a 
un

ei
 o

pe
ra


țiu

ni
 s

au
 a

 u
ne

i p
ăr

ți 
a 

un
ei

 o
pe

ra
țiu

ni
 

im
pl

em
en

ta
te

 în
 a

fa
ra

 p
ăr

ții
 d

in
 U

ni
un

e 
a 

zo
ne

i v
iz

at
e 

de
 p

ro
gr

am
, p

e 
ba

za
 

op
er

aț
iu

ni
lo

r 
se

le
ct

at
e 

(E
U

R)
 

Pr
oc

en
tu

l d
in

 s
um

a 
to

ta
lă

 a
lo

ca
tă

 u
ne

i 
op

er
aț

iu
ni

 s
au

 u
ne

i p
ăr

ți 
a 

un
ei

 o
pe

ra


țiu
ni

 s
itu

at
e 

în
 a

fa
ra

 p
ăr

ții
 d

in
 U

ni
un

e 
a 

zo
ne

i v
iz

at
e 

de
 p

ro
gr

am
 

(%
) 

(c
ol

oa
na

 2
/ s

um
a 

to
ta

lă
 a

lo
ca

tă
 p

en
tr

u 
sp

ri
jin

ul
 d

in
 F

ED
R 

la
 n

iv
el

 d
e 

pr
og

ra
m

 
*1

00
) 

Ch
el

tu
ie

li 
el

ig
ib

ile
 p

en
tr

u 
a 

pr
im

i 
sp

ri
jin

 d
in

 F
ED

R 
su

po
rt

at
e 

în
 c

ad
ru

l 
un

ei
 o

pe
ra

țiu
ni

 s
au

 a
 u

ne
i p

ăr
ți 

a 
un

ei
 

op
er

aț
iu

ni
 im

pl
em

en
ta

te
 în

 a
fa

ra
 p

ăr
ții

 
di

n 
U

ni
un

e 
a 

zo
ne

i v
iz

at
e 

de
 p

ro
gr

am
, 

de
cl

ar
at

e 
de

 b
en

ef
ic

ia
r 

au
to

rit
ăț

ii 
de

 
m

an
ag

em
en

t (
EU

R)
 

Pr
oc

en
tu

l d
in

 s
um

a 
to

ta
lă

 a
lo

ca
tă

 u
ne

i 
op

er
aț

iu
ni

 s
au

 u
ne

i p
ăr

ți 
a 

un
ei

 o
pe

ra


țiu
ni

 s
itu

at
e 

în
 a

fa
ra

 p
ăr

ții
 d

in
 U

ni
un

e 
a 

zo
ne

i v
iz

at
e 

de
 p

ro
gr

am
 

(%
) 

(c
ol

oa
na

 4
/ s

um
a 

to
ta

lă
 a

lo
ca

tă
 p

en
tr

u 
sp

rij
in

ul
 d

in
 F

ED
R 

la
 n

iv
el

 d
e 

pr
og

ra
m

 
*1

00
) 

O
 o

pe
ra

țiu
ne

 (s
au

 o
 p

ar
te

 a
 u

ne
i 

op
er

aț
iu

ni
) î

n 
af

ar
a 

pă
rț

ii 
di

n 
U

ni
un

e 
a 

zo
ne

i v
iz

at
e 

de
 p

ro
gr

am
 

(1 ) 

<t
yp

e=
'N

' i
np

ut
='

M
'>

 
<t

yp
e=

'P
' i

np
ut

='
G

'>
 

<t
yp

e=
'N

' i
np

ut
='

M
'>

 
<t

yp
e=

'P
' i

np
ut

='
G

'>
 

(*
)  

Sp
ri

jin
ul

 F
ED

R 
es

te
 s

ta
bi

lit
 în

 d
ec

iz
ia

 C
om

isi
ei

 p
ri

vi
nd

 p
ro

gr
am

ul
 d

e 
co

op
er

ar
e 

re
sp

ec
tiv

. 
(1 ) 

 Î
n 

co
nf

or
m

ita
te

 c
u 

și 
su

b 
re

ze
rv

a 
pl

af
oa

ne
lo

r 
pr

ev
ăz

ut
e 

la
 a

rt
ic

ol
ul

 2
0 

di
n 

Re
gu

la
m

en
tu

l (
U

E)
 n

r. 
12

99
/2

01
3.

   

13.2.2015 L 38/116 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

378



4.  SINTEZA EVALUĂRILOR [Articolul 50 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

Sinteza constatărilor tuturor evaluărilor programului care au devenit disponibile în cursul exercițiului financiar 
precedent, menționându-se denumirea și perioada de referință a rapoartelor de evaluare utilizate. 

<type='S' maxlength=10500 input='M'>  

5.  PROBLEME CARE AFECTEAZĂ PERFORMANȚA PROGRAMULUI ȘI MĂSURILE ADOPTATE [Articolul 50 alineatul (2) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013)] 

a)  probleme care afectează performanța programului și măsurile adoptate 

<type='S' maxlength=7000 input='M'>  

b)  FACULTATIV PENTRU RAPOARTELE SUMARE, în celelalte cazuri, informațiile vor fi incluse la punctul 9.1 
[articolul 50 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

O evaluare pentru a stabili dacă progresele realizate în vederea atingerii țintelor sunt suficiente pentru a asigura 
îndeplinirea acestora, indicând orice acțiuni corective întreprinse sau planificate, dacă este cazul 

<type='S' maxlength=3500 input='M'>  

6.  REZUMAT PENTRU CETĂȚENI [articolul 50 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

Rezumatul pentru cetățeni al conținutului rapoartelor de implementare anuale și al raportului final de 
implementare se publică și se încarcă ca fișier separat sub formă de anexă la rapoartele anuale și la raportul final de 
implementare. 

7.  RAPORT PRIVIND IMPLEMENTAREA INSTRUMENTELOR FINANCIARE [Articolul 46 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

Dacă autoritatea de management a decis să folosească instrumente financiare, ea trebuie să trimită Comisiei un 
raport specific privind operațiunile legate de instrumentele financiare, într-o anexă la raportul anual de 
implementare   
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PARTEA B 

RAPOARTE PREZENTATE ÎN 2017 ȘI 2019 ȘI RAPORTUL FINAL DE IMPLEMENTARE [Articolul 50 alineatul (4) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 și articolul 14 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1299/2013] 

9.  EVALUAREA IMPLEMENTĂRII PROGRAMULUI DE COOPERARE [Articolul 50 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013 și articolul 14 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1299/2013] 

9.1  Informații prevăzute în partea A și atingerea obiectivelor programului [Articolul 50 alineatul (4) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

PENTRU FIECARE AXĂ PRIORITARĂ — Evaluarea informațiilor furnizate mai sus și a progreselor realizate în vederea 
atingerii obiectivelor programului, inclusiv a contribuției FEDR la modificarea valorii indicatorilor de rezultat, dacă 
sunt disponibile date extrase din evaluări 

<type='S' maxlength=10500 input='M'>  

9.2. Acțiuni specifice luate pentru a promova egalitatea între bărbați și femei și pentru a promova nediscri
minarea, în special accesibilitatea pentru persoanele cu handicap, și măsurile implementate pentru a 
asigura integrarea perspectivei de gen în programul de cooperare și în operațiuni [Articolul 50 
alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 și articolul 14 alineatul (4) al doilea paragraf litera (d) 
din Regulamentul (UE) nr. 1299/2013] 

Evaluarea implementării acțiunilor specifice întreprinse pentru a ține cont de principiile stabilite la articolul 7 din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 privind promovarea egalității între bărbați și femei și a nediscriminării, inclusiv, 
după caz, în funcție de conținutul și obiectivele programului de cooperare, o imagine de ansamblu privind 
acțiunile specifice întreprinse pentru a promova egalitatea între bărbați și femei și nediscriminarea, inclusiv accesi
bilitatea pentru persoanele cu handicap, și măsurile puse în aplicare pentru a asigura integrarea perspectivei de gen 
în programul de cooperare și în operațiuni. 

<type='S' maxlength=3500 input='M'>  

9.3.  Dezvoltarea durabilă [Articolul 50 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 și articolul 14 
alineatul (4) al doilea paragraf litera (e) din Regulamentul (UE) nr. 1299/2013] 

Evaluarea implementării acțiunilor întreprinse pentru a ține cont de principiile stabilite la articolul 8 din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 privind dezvoltarea durabilă, inclusiv, dacă este cazul, în funcție de conținutul și 
obiectivele programului de cooperare, o imagine de ansamblu privind acțiunile întreprinse în vederea promovării 
dezvoltării durabile, în conformitate cu articolul respectiv. 

<type='S' maxlength=3500 input='M'>  

9.4.  Raportarea privind sprijinul utilizat pentru atingerea obiectivelor legate de schimbările climatice 
[articolul 50 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

Cifre calculate automat de SFC2014 pe baza datelor privind categoriile. 

Opțional: clarificare privind valorile date — <type='S' maxlength=3500 input='M'> 

9.5  Rolul partenerilor în implementarea programului de cooperare [Articolul 50 alineatul (4) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 și articolul 14 alineatul (4) primul paragraf litera (c) din Regulamentul 
(UE) nr. 1299/2013] 

Evaluarea implementării acțiunilor întreprinse pentru a ține cont de rolul partenerilor menționați la articolul 5 din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, incluzând implicarea partenerilor în implementarea, monitorizarea și evaluarea 
programului de cooperare 

<type='S' maxlength=3500 input='M'>  
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10.  INFORMAȚII ȘI EVALUARE OBLIGATORII ÎN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 14 ALINEATUL (4) PRIMUL PARAGRAF 
LITERELE (a) ȘI (b) DIN REGULAMENTUL (UE) NR. 1299/2013 

10.1  Progresele realizate în ceea ce privește implementarea planului de evaluare și a măsurilor luate ca urmare 
a constatărilor evaluărilor 

<type='S' maxlength=7000 input='M'>  

10.2  Rezultatele măsurilor de informare și de publicitate cu privire la fonduri, efectuate în temeiul strategiei de 
comunicare 

<type='S' maxlength=7000 input='M'>  

11.  INFORMAȚII SUPLIMENTARE CARE POT FI ADĂUGATE ÎN FUNCȚIE DE CONȚINUTUL ȘI DE OBIECTIVELE PROGRAMULUI 
DE COOPERARE [Articolul 14 alineatul (4) al doilea paragraf literele (a), (b), (c) și (f) din Regulamentul (UE) nr. 1299/2013] 

11.1  Progresele înregistrate în implementarea abordării integrate a dezvoltării teritoriale, inclusiv a dezvoltării 
urbane durabile și a dezvoltării locale plasate sub responsabilitatea comunității în cadrul programului de 
cooperare 

<type='S' maxlength=3500 input='M'>  

11.2 Progresele realizate în ceea ce privește implementarea acțiunilor menite să consolideze capacitatea autori
tăților și a beneficiarilor de a administra și de a utiliza FEDR 

<type='S' maxlength=3500 input='M'>  

11.3  Contribuția la strategiile macroregionale și la strategiile privind bazinele maritime (dacă este cazul) 

<type='S' maxlength=3500 input='M'>  

11.4  Progresele înregistrate în implementarea acțiunilor din domeniul inovării sociale 

<type='S' maxlength=3500 input='M'>  

12.  INFORMAȚII FINANCIARE LA NIVEL DE AXĂ PRIORITARĂ ȘI DE PROGRAM [Articolul 21 alineatul (2) și articolul 22 
alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] 

În scopul evaluării progreselor în vederea atingerii obiectivelor de etapă și a țintelor stabilite pentru indicatorii 
financiari în anii 2018 și 2023, tabelul 4 din partea A a prezentei anexe are următoarele două coloane 
suplimentare: 

13 14 

Date în scopul evaluării performanțelor și al cadrului de performanță 

Doar pentru raportul prezentat în 2019: cheltuielile eligibile 
totale suportate și plătite de beneficiari și certificate Comisiei 

până la 31.12.2018 
Articolul 21 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 

nr. 1303/2013 

Doar pentru raportul final de implementare: cheltuielile eligi
bile totale suportate și plătite de beneficiari până la 

31.12.2023 și certificate Comisiei 
Articolul 22 alineatul (7) din Regulamentul (UE) 

nr. 1303/2013                
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PARTEA C 

RAPORTUL PREZENTAT ÎN 2019 ȘI RAPORTUL FINAL DE IMPLEMENTARE [Articolul 50 alineatul (5) din 
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013) 

13.  CREȘTERE INTELIGENTĂ, DURABILĂ ȘI FAVORABILĂ INCLUZIUNII 

Informații privind contribuția programului la realizarea strategiei Uniunii pentru o creștere inteligentă, durabilă și 
favorabilă incluziunii și evaluarea acesteia. 

<type='S' maxlength=17500 input='M'>  

14.  PROBLEME CARE AFECTEAZĂ PERFORMANȚA PROGRAMULUI ȘI MĂSURILE ADOPTATE — CADRUL DE PERFORMANȚĂ 
[Articolul 50 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013)] 

În cazul în care evaluarea progreselor înregistrate în ceea ce privește obiectivele de etapă și țintele stabilite în cadrul 
de performanță demonstrează că anumite obiective de etapă și ținte nu au fost atinse, statele membre trebuie să 
precizeze motivele incapacității de a atinge aceste obiective în raportul din 2019 (pentru obiectivele de etapă) și în 
raportul final de implementare (pentru ținte). 

<type='S' maxlength=7000 input='M'>   
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2015/1974 AL COMISIEI 

din 8 iulie 2015 

de stabilire a frecvenței și a formatului de raportare a neregulilor privind Fondul european de 
dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul de coeziune și Fondul european pentru 
pescuit și afaceri maritime, în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului 

European și al Consiliului 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 
de stabilire a unor dispoziții comune privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul 
de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurală și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, 
precum și de stabilire a unor dispoziții generale privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social 
european, Fondul de coeziune și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime și de abrogare a Regulamentului 
(CE) nr. 1083/2006 al Consiliului (1), în special articolul 122 alineatul (2) al șaselea paragraf, 

întrucât: 

(1)  Statele membre au obligația de a raporta neregulile în temeiul articolului 122 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013 și în conformitate cu dispozițiile Regulamentului delegat (UE) 2015/1970 al Comisiei (2). 

(2)  Interesele financiare ale Uniunii ar trebui protejate în același fel, indiferent de fondul utilizat pentru realizarea 
obiectivelor pentru care a fost instituit. În acest scop, Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, precum și Regula
mentele (UE) nr. 1306/2013 (3), (UE) nr. 223/2014 (4) și (UE) nr. 514/2014 (5) ale Parlamentului European și ale 
Consiliului autorizează Comisia să adopte norme privind raportarea neregulilor. Pentru a se asigura faptul că se 
aplică norme identice în cazul tuturor fondurilor care fac obiectul acestor regulamente, este necesar ca prezentul 
regulament să conțină dispoziții identice cu cele din Regulamentele de punere în aplicare (UE) 2015/1975 (6), 
(UE) 2015/1976 (7) și (UE) 2015/1977 (8) ale Comisiei. 

(3)  Pentru a se garanta eficiența procesului de analiză și gestionarea globală a neregulilor, statele membre au obligația 
de a transmite Comisiei în mod periodic și în timp util informații relevante referitoare la neregulile detectate. 
Pentru a se proteja interesele financiare ale Uniunii, este necesar să se prevadă condiții uniforme pentru 
prezentarea informațiilor respective, în special cu privire la frecvența și formatul acestora. 

(4)  Pentru a se evita apariția unor nereguli cu repercusiuni dincolo de teritoriul statului membru raportor, statul 
membru în cauză ar trebui să comunice fără întârziere Comisiei eventualele nereguli de acest fel. 
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(1) JO L 347, 20.12.2013, p. 320. 
(2) Regulamentul delegat (UE) 2015/1970 al Comisiei din 8 iulie 2015 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului 

European și al Consiliului cu anumite dispoziții pentru raportarea neregulilor privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul 
social european, Fondul de coeziune și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime (a se vedea pagina 1 din prezentul Jurnal 
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privind Fondul pentru azil, migrație și integrare, precum și Instrumentul de sprijin financiar pentru cooperarea polițienească, prevenirea 
și combaterea criminalității și gestionarea crizelor (JO L 150, 20.5.2014, p. 112). 

(6) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/1975 al Comisiei din 8 iulie 2015 de stabilire a frecvenței și a formatului de raportare a 
neregulilor privind Fondul european de garantare agricolă și Fondul european agricol pentru dezvoltare rurală, în conformitate cu 
Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European și al Consiliului (a se vedea pagina 23 din prezentul Jurnal Oficial). 

(7) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/1976 al Comisiei din 8 iulie 2015 de stabilire a frecvenței și a formatului de raportare a 
neregulilor privind Fondul de ajutor european destinat celor mai defavorizate persoane, în conformitate cu Regulamentul (UE) 
nr. 223/2014 al Parlamentului European și al Consiliului (a se vedea pagina 26 din prezentul Jurnal Oficial). 

(8) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/1977 al Comisiei din 8 iulie 2015 de stabilire a frecvenței și a formatului de raportare a 
neregulilor privind Fondul pentru azil, migrație și integrare și Instrumentul de sprijin financiar pentru cooperarea polițienească, 
prevenirea și combaterea criminalității și gestionarea crizelor, în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 514/2014 al Parlamentului 
European și al Consiliului (a se vedea pagina 29 din prezentul Jurnal Oficial). 
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(5)  Pentru a se valorifica pe deplin avantajele datorate utilizării de mijloace electronice pentru schimbul de informații, 
în condițiile menținerii, totodată, a securității schimburilor, statele membre ar trebui să folosească Sistemul de 
gestionare a neregulilor (IMS) disponibil pe platforma Sistemului de informații antifraudă, creată de Comisie. 

(6)  Statele membre și Comisia ar trebui să se asigure că transferul de date prin Sistemul de gestionare a neregulilor 
are loc în condiții de securitate, care garantează disponibilitatea, integritatea, autenticitatea și confidențialitatea. 

(7)  Pentru a se asigura comparabilitatea informațiilor raportate, este necesară utilizarea monedei euro ca monedă 
unică pentru raportarea neregulilor. Statele membre care nu au adoptat moneda euro ca monedă națională 
trebuie să precizeze cursul de schimb care urmează să fie utilizat pentru a converti în euro sumele respective și 
cursul de schimb care urmează să fie utilizat pentru a converti cheltuielile care nu au fost înregistrate în conturile 
autorității de certificare. 

(8)  Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt în conformitate cu avizul Comitetului de coordonare pentru 
fondurile structurale și de investiții europene instituit prin articolul 150 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 
nr. 1303/2013. 

(9)  Întrucât s-au efectuat deja plăți pentru fondurile în cauză și ar putea apărea nereguli, dispozițiile prezentului 
regulament ar trebui să fie aplicabile imediat. Prin urmare, prezentul regulament ar trebui să intre în vigoare în 
ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Obiectul 

Prezentul regulament stabilește frecvența și formatul raportării neregulilor menționate la articolul 122 alineatul (2) al 
șaselea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

Articolul 2 

Frecvența raportării neregulilor 

(1) În termen de două luni de la încheierea fiecărui trimestru, statele membre transmit Comisiei un raport inițial 
privind neregulile menționate la articolul 3 din Regulamentul delegat (UE) 2015/1970. 

(2) Statele membre transmit Comisiei raportul de monitorizare menționat la articolul 4 din Regulamentul delegat 
(UE) 2015/1970 în cel mai scurt timp după obținerea informațiilor corespunzătoare. 

(3) Dacă neregulile constatate sau presupuse pot avea repercusiuni în afara teritoriului lor, statele membre trebuie să 
informeze imediat Comisia, indicând, după caz, numele celorlalte state membre vizate. 

Articolul 3 

Formatul de raportare 

Informațiile menționate la articolele 3 și 4 din Regulamentul delegat (UE) 2015/1970 se transmit prin mijloace 
electronice, utilizând Sistemul de gestionare a neregulilor instituit de Comisie. 
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Articolul 4 

Utilizarea monedei euro 

(1) Sumele raportate de statele membre sunt exprimate în euro. 

(2) Statele membre care nu au adoptat moneda euro ca monedă națională până la data depunerii raportului în 
conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din Regulamentul delegat (UE) 2015/1970 convertesc sumele din moneda 
națională în euro, în conformitate cu articolul 133 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 sau, după caz, cu articolul 28 
din Regulamentul (UE) nr. 1299/2013 al Parlamentului European și al Consiliului (1). În cazul în care cheltuielile nu au 
fost înregistrate în contabilitatea autorității de certificare, se utilizează cea mai recentă rată de schimb contabilă lunară, 
publicată electronic de către Comisie în momentul raportării inițiale. 

Articolul 5 

Intrarea în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 8 iulie 2015. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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(1) Regulamentul (UE) nr. 1299/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 privind dispoziții specifice pentru 
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20.12.2013, p. 259). 
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